| 
) 


Stockholm 


Januari 24:de 


1894, 


Lösa nummer kosta blott 6 öre — äro icke alls för dyra. 


oem-daladet. 


Tidning, som på vers blott får gå 
Och passar för alla, båd” stora och små. 


Första årgång 


N:o 1 


Som vi hafva här utgett. 


Och 80 öre för ett helt år. 


Prenamerationspriset för kvartal blir ören 453; 
För 2 kvartal 10 öre mer, för 3 det blir 65. 
Däri beräknadt nu är, 
Hvad posten enligt sin taxa skall bekomma för sitt 
besvär. 


FRANS OSKAR STRÖBERG. 
Redaktör, utgifvare också. 


På honom, om det finnes fog, 
Ni ansvar yrka må. 


Och G. Rydelius sekreter i denna lilla tidnirg är. 


I 69:an vid Rådnransgatan strax vid Tegnérlundens park också 
Där byrån är och expeditionen; dit kan för upplysningar ni gå ! 


För annonser: 15 öre rad, 

(40 typer) jämt är priset lika. 
Och från detta billiga belopp 
Poembladet aldrig ämnar svika. 


Sdm. Janse & Co., Sthlar, 


Anmälan 


Poembladet anmäler si 

och frågar om det får 
upptaga ev en liten stund 
med det, som nedan står, 

och hoppas, sedan ni det Läst, 
Jen föresats ni gör, 

att Jetta blad i verklighet 


mon understödja bör. 


oc vers, i både stort och smått, 
i detta Blad ni hot; 

ett innehåll, omvexlande, 

som passar 
För lörd och olörd, gammal, un 
det nytt allt fort skall bli, 


och allt, som här för komma in, 


rr en hvar. 


skall vara poesi. 
IN Bö . | 
dom månadsblad ott borja med 
det utgår detta Ut, 
men hor öchoppning oh Jet sen 
d 
med tvänne munmer far 
till eder gå; vi skola Blott 
ork od o 
försöka ställa SA, 
SN o 
ott + förtroende hos er 


så långt som möjligt stå. 


Och få det kan man öfverallt, 
om ni det Blott har valt. 

Det kostar 80 öre Blott 

på Nnämvta postanstalt. 

Och då det, ensamt i sut slag, 
på vers, som sagdt, skall gå, 


- 


vt hoppas ott för hvxtije dag 
a 


en större läskrets få. 


För hvarje hem, i. stad, på land, 
en vän det önskar Bli, 

ty allt dess innehåll Blic gladt, 
men takt det finns däri, 

och det kom värdigt v ect hem, 

oh hvem det vara må, 

uppläsas, och en tolig stund 

helt visst ni då skall få. 


Annonserna, som ni han se, 

på vers och skola gå. 

De komma ocktt, som onnat nytt, 
sin plats i texten få, 

vill fördel ör den annonsöt, 

som will på bästa vis 

till allmänheten homma from 
för allia minsta pris. 


Fu hafva vi med talet få 
försökt, att utt smått 
förklara hvad vår tidning vill; 


hkonske ni det förstått. 


Och önskar Redaktionen få 
med stort förtroende 


i eder hågkomst vänligt stå 
allt foct upptecknade! 


Redaktionen. 


ETS TIG 
[DG 


Kärleken vid båren. 
(För Poembladet.) 


Det låg en yngling uppå blomstrens 
bädd 

inunder gröna sommarlinden, 

men blicken var i dunkla skuggor hädd, 

och bleknad var den kalla kinden. 

Och solen glänste i sin. blåa sal, 

och blomman doftade i lunden, 

och näktergalars röster utan tal 

nu klingade i morgonstunden. 

Det var blott lif; blott ljuflig harmoni 

uti naturens sköna gömmen — 

men i sin sjuka feberfantasi, 

uti den sista lefnadsdrömmen 

låg ynglingen i bittra smärtors kval. 

Hans blick var matt, men pulsar 
brände, 

han pröfvat lifvet uti sorgens dal, 

han klagande, ja, bittert kände, 

hvad lifvets fröjder, njutning, lekar är. 

Hvad tolkade de sorgsna dragen, 

hvad sade, irrande i sorgens sfer, 

de snart förmultnade behagen? 

Allt tolkade ett smärtsamt jordelif 

uppå materiens ruiner, 

att män'skan mutstått strider, hat och 
kif. 

Men yngling! Se den sol, som skiner 

ifrån Olympens gudasköna prakt, 

ej mer i blomstrens rike klaga! 

Låt undrens, skapelsernas ljufva makt 

din arma själ i dag behaga! 

Men nej, fast döden snart sin myrten- 
krans 

skall fläta kring hans tyngda hjässa, 

ja, fastän åren slutat snart sin dans, 

han ler ej gladt, ej ömt mot dessa 

så blyga blommor uti sommarns famn, 

han endast klagar, gjuter tårar 

och hviskar fram sin älsklings ljufva 
namn 

vid minnet utaf flydda vårar. 

Men blott förgäfves — intet tröstrikt 
svar 

han finner uti ensamheten, 

ty Ufvets ros har flytt, dess krönta 
char 

har dolts för hulda kärligheten. 

Den sorgsne gråter, klagar nu ej mer, 

han ser hos sig den bleka döden, 

men när han forskar, uti anden ler, 

befriaren från hemska öden 

så öm, så ljuf den dystra själen bär 

till gudars ljus i andevärlden. 

Nu ingen smärta, ingen marter tär, 


ty flydt är Uifvets törne — flärden. 

Ö, män'ska, se hans myrtenkrönta bild, 

i dag du redan honom känner, 

tänk dig i denna kamp från världen 
skild, 

och skild från alla trogna vänner! 

Då älska du som jag uti din vår 

och glöm allt bittert uti världen, 

snart väntar oss en stoftets kalla bår, 

då slumra in vid kärlekshärden 

och låt din oskulds alla väsen le, 

låt dygdens facklor härligt glimma 

och på din väg allt stort och ädelt se, 

till dess materiens rätta timma 

har slagit i vår öde, vinterklädda Nord, 

då vi ha flytt, men älskat på vår jord! 
Gust. Lindell. 


”För nytta och nöje, 
min visa jag höje!” 


Allt hvad ni önskar åt edra små 
hos L. A. Abel ni finner! 

Till 30 Kungsgatan endast gå 
och på affären ni vinner, 

ty vackra saker han alltid har 
och äfven nyttiga finnes. 

Ja, alla varor på fjorton da'r 
uppräknas visst icke hinnes. 


Och skall ni bort på en maskerad, 

så finns det masker på lager 

och nog skall tillställningen bli glad, 
om masker hos mig ni tager. 

Och instrumenter med klang så grann 
jag har: gitarrer, fioler 

och munharmonikor; ja minsann 

det skall bli "ljud i trioler” 


Ja allting finnes från häst och vagn 
till grifflar, pennor och vantar 

och pelsar som nu er bli till gagn. 
Så ser ni på edra slantar, - 

köp då hos Abel och säg mig se'n, 
om jag har ljugit sen för dig? 

men köper du hos en annv” alle'n, 

en gubbe säkert du gör dig! 


På Nybroviken. 


På en ledig stund man städs bör laga 
att man får motion och vägen taga 


ner till Nybroviken, 

om man ej i kiken 

har en annan sport, som roar sig, 
san. 


Där det undan går på isen klara, 

gossar, flickor om hvarandra fara; 

en och annan pappa 

får sin gosse nappa, 

ställa honom åter upp på sina ben, 
san. 


Där är lif, ty alla i en röra 

åka mot hvarann — hvad skall man 
göra? 

De blott åka, "kiftat — 

kjol och rockar vifta, 

när de åka "ring" och fram och bak, 
sån. 


Där en brokig samling folk man finner, 
som blott gnor så länge kraften hinner. 


Alla unga åka — 
far och mor de bråka, 
när som småttingarna falla kull, san. 


Det är läkemedel; som ej ljuger, 

och för alla åldrars ben det duger. 
På med skridskor bara! 

Åk på isen klara, 

både flickor, gossar, far och mor,sa'n! 


Uppå kajen gå de alla tröga, 

som till skridskoåkning hafva öga. 

Men nu gikt och ålder 

dem på afstånd håller, 

så de kunna blott stå still och se uppå, 
san! 


Ingen gentleman väl bör försaka 
Att sig låta klippa och att raka. 


Här blir ni snygg om näsan ifrån er skäg- 
geskrud 

Och håretafvi klippa på skägglös»dundergud,» 

Ja, hvarje berre kunna vi göra snygg och fin 

Med rakknif omkring hakan, i fe med 
maskin. 


Och såsom riddersmänner af rakknif, tvål och 
Sax, 

Vi sällan oss försumma; vi expediera strax. 

Men tidningar vi hafva att läsa i nå'n gång 

Då trängseln är ovanlig och väntan blir för 
lång. 


Det blott 12 öre kostar att bos oss rakad bli 

Och 5 och 30 öre att bli från håret fri. 

Och uppå Drottninggatan i nummer 67 

Vi med båd” sknopp> och haka belt lustigt 
ta itu! 


Drömmar. 
(För Poembladet.) 


Hon drönmer om ärans glitter, 
Om rikedom glans och prål — 

Han drömmande också sitter 

I vindskanmarns kalla hål... 


Han drömmer om lagrar, skurna 
På snillenas gyllene strand 

Och sina små sånger burna 
Kring älskat fädernesland 


Så drömmer han än en lycka, 

Den lyckan, att henne få 

Som brud till sitt hjärta trycka. — 
Men åren de gå och gå... 


Hon drömmer om ärans glitter 
ännu och om glans och prål; 
Men sångar'n ej längre sitter 
I vindskammar'ns kalla hål: 


Hans dröm ej som strömmen runnit 
Sin väg uti öknens. sand, 

Men sångerna mäktigt brunnit 

I hjärtan på fädrens strand. 


Och snart hennes dröm ock fyles, 
Snart delar hon sångar'ns glans; 
Snart näpna handen förgylles 

Och hjässan prydes af krans ..-. 
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Men guldet hon såg i sin yra, 
I barndomens prålande dröm, 
Det glänser på sångarens lyra 
Och äran i tonernas ström. — — 


Så fyldes de drömmar sköna 

Från barndomens lyckliga dag. — 
Så ock — fast det ej lär löna — 
Nu drömma vi — hon och jag! ... 


Gustaf Rydelius 


”Tiden går, uret slår!” 


Att följa med sin tid bör hvar man göra. 
Hvad klockan slagen är han veta bör 
och därför jag ett råd åt den, som höra 
det vill, nu gifvas skall, så lyss och hör. 
hos E. G. Eriksson, Malmsklllanäsgats 
trettioåtta kan ni köpa ur, 

som äro Fn goda — I blin flata 

när I få se dem — ja, en verklig tur 

ni har, om ni kan köpa bättre vara 

för mera billigt pris på jordens rund 
och den, som tiden följa vill och spara, 
han köper ur och kedjor där på stund! 


Sturska Lisa. 
Melodi: >Jag gick mej ut att fria.» 


Och Lisa hette flickan, oth vacker var 
hon ock, 

med ögon himmelsblåa och blond och 
sirlig lock 

och barm så hög och frodig, en midja 
smärt också; 

Men trots sin ljufva fägring, så var 
hon stursk ändå. 


Ty hon var rik, må veta, och hade 
mycket guld, 

och därför ej den förste hon kunde 
blifva huld, 

som kom och henne tillbad. Hon sade 
endast: «Nej, 

en, som ej äger amor och pängar, tar 
jag ej". 


Där kommo rika gossar och höga män- 
ner med; 

men alla sturskt och snäsigt gaf Lisa 
sitt besked. 

De skulle själfva hafva så mycket 
dubbelt opp, 

som Lisa hade ärfvat, ty eljes var det 
stopp. 


Och årena de gingo, och Lisa gammal 
vardt, 

men hennes kärleks himmel var alltid 
lika svart, 

ty ingen än var värdig, att sturska 
Lisa få, 

fast fägringen var mindre och guldet 
ni också. 


Till sist det fanns ej någon, som henne 
ville se; 

hon var för ful och elak, att något 
hjärta ge. 

Nu själf hon börja lägga sin krok för 
bygdens män, 

Som icke hade kommit i "äkta stån- 
det" än. 


Men alla unga logo och alla gamla 
med 

de skämtade med henne, och hon af 
längtan led, 

att längre slippa lefva som flicka flera 
å 


r, 
ty hon på fyrtitalet nu gick sen sista 
vår. 


Sist kom det dit till trakten en gammal 
skräddare, 

en fyllbult, ful och gammal och uti 
ryggen sne, 

Han lade sina Frebar der Lisa ut med 
ist, 

och hon, den gamla häxan, flög i hans 
famn Ull sist. 


Så blef där ändtligt bröllop, och barnsöl 
straz därpå. 
och "lulla' och lät 
det undan gå. 
Om några år var boet förskingradt för 
hans skull, 
och slut var Lisas skönhet och hennes 
myckna gull. 


Men skräddar'n söp 
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POEM-BLADET 


Snart dog, till allt elände, den sturska 
Lisas man, 

och hon sitt skydd med barnen i fattig- 
stugan fann, 

men ingen ömkar henne, ty så det 


: - STR 
när man af idel stolthet sin lycka vill 
försmå. 


Och hör ni, unga flickor, som hafva 
skönhet än 

och kanske guld, förskjuten ej stolt en 
ringa vän, 

ty kanske sen I skolen bli utan något 
stöd 

och äta sist, som Lisa, af fattighusets 
bröd! 


Beställa ni må, båd” stora 
och små! 


God fason på alla kläder, 

och af tyg stort sortiment. 

Om besök jag eder beder, 

ty jag ser mig kompetent, 

att kostymer åstadkomma, 

så en hvar blir glad och nöjd, 

och för moderata priser. 
oda vilkor, är jag böjd. 
almskillnadsgatan 11, adressen som I sen, 

och namnet mitt jag tecknar med aktning, 

G. Lindén! 


Handtverksvisa. 
(För Poembladet.) 


En "sudder" är målarn, det vet en 
: och hvar; 
att blott göra "gubbar" till yrke han 
har. 
Poeten är "rim-ligt, men saknar 


reson, 
Fastän han skall vara en "taktfull" 
person. 


En "bakslug" krabat hvarje bagare 
är, 

men om militären förtjänster han bär, 

ty han har oss gifvit så mången "ka- 
dett''; 

men snart dock på honom man kan 
blifva mätt. 


En hofsam kamrat, som är <slag- 
färdig" jämt, 

bror hofslagarn är, utan ringaste 

/ skämt, 

och "hufvwt på spiken" han träffar 
så lätt; 

för den, som vill sko" sig, han känner 
ett sätt. 


Sen ha vi en karl, som vår "under- 
gång" vill — 

förbättra ERE Du vände 

ig ti 

Truls Skopligg, som - bakom knuten, 
du vet. 

Han är "sylograf", och sig kallar för 
det. 


Men, glömmom nu riddarn af skopligg 
och läst! 

I fall ni vill hafva en knapp i er väst, 

så gå till herr Nållund ; men "stucken" 


ej blif, 

ty se han är "uddhvass" till yrke och 
lif! 

Ja, många kamrater jag känner, för- 
stås, 


som ha sina dygder och lyten, gudnås; 
men jag har ej tid att ge alla betyg ... 
Till "västknappemakarn" jag kilar i 
smyg! ... 
Gösta Ryd. 


Må kalla vintern rasa, 
här bränsle finns till brasa! 


Nu är det vinter och kallt om nosen 
och ruskigt ute och inne. 

Men vintervädret ej er bedröfve 

och trycke ned edert sinne, 

Ty firman Ekström oeh Larsson har 
en ved förträfflig och torr och rar! 


Vi sälja björk-, al- och barrved äfven; 
För dålig vara er skonar 
och torr är veden, så att han brinner 


i spisen så att det dånar. 
Koks, stenkol, träkol det äfven finnes 
och antraeitkol — nu detta minns! 


Och vill ni icke er själf besvära, 
vi veden såga och hugga. 

Och om ni önskar att uppsigt bära 
på oss, att vi er ej kugga, 

så får ni stanna och se uppå, 

hur det går till att den sågad få! 


Vid Oxtorgsgatan i nummer 4 
Där hafva vi nu vårt lager 

och prisen äro ej alls för dyra, 
som vi för vedfamnen tager. 

Och därför när ni blir utan ved, 
till oss då genast blott ge besked! 


Pengar, minns, att tjäna 
finns! 
Sex vackra taflor fås från mig och sänd's pr 


efterkraf 
för 10 kronor — pOligt pris — och därför 
odhet haf, 


en liten sändning profva på, och måttet ne- 
dan står: 
44 + 56; — med tåget ni det får! 


7 kronors. spegel gratis fås. För köpet er 
estäm ! 

Han följer med i samma lår, och må ni i ert hem 

på väggen sätta honom upp att visa edra fel; 

som prydnad passar han och bra, och klär 
sin plats rätt väl. 

Försök och ni belåten blir! Och minnes E. 


alin 
Kungsholmsbrogatan 36 (det är adressen min) 
och uppå telegrafen är det: "Stockholm — 
Ramkalin'', 


- Riksdagen. 


Af skonung» Boström öppnad är 
riksdagen 

Och farbrorsgubbarne nu äro här — 

Att öka eller, kanske, bättra lagen, 

Där som han icke riktigt tydlig är (!) 

Visst en och annan ligger sjuk där 
hemma 

Men i Karlshamn man visst är frisk 
ändå, 

Ty där man säte gifvit har och stämma 

Bland riksens ständer till och med 
åt två! 


Men Peter Paul från vårt guldland 
sköna 

I norr har kommit. Han nog säga kan 

Om det för emigranter kan sig löna, 

Amerika i Norrland lägga an. 

Och — blizt och dunder! — Thor 
skall också dundra 

För oss i andra kammarns plenisal! 

> Baaz-solo» äfven få vi nu beundra 

Såsom desert uppå Sven Adolfs tal. 


Men skämt åsido! Utgiftsstaten bjuder 
Oss allvar" den — det gäller ju vår 


pung: 

Man vill ha pängar mer till vapen- 
skruder 

Och sy — så vilja råd och 
cu 


ung... 

Till folkupplysning ock man fordrar 
pängar, 

Till järnvägsbyggnader. pensioner med; 

Och nykterheten ock fått sina slängar. 

Till fyra tusen man dess hjälp satt ned. 


Ja, ja! Så låter det: man pängar 


äskar 
Och vill ha skatt. Men hvad få vi 
igen? — — 
Vill rikets råd som pratar, ordnar, 
fjäskar, 
fri åt skattbelagda 
män? ... 
Och vilja de med foglighet i anden 
Mot broderlandet handla som sig 
bör? 
Må de betänka, att ej krigarhanden, 
Men OTDEEK E KaRAER kraft och lycka 
gör! 


Ge rösträtt 


Vi veta intet. Må dock rikets ständer 

Med klokhet tänka uppå tidens kraf 

Och så se till, att statens skepp ej 
vänder 

För oklokhet mot undergång och qvaf !— 

Välkomna dock, I folkets ombuds- 
männer! 

Nu gör er pligt; vårt öga följer er 
Och folket vördnad för ett wvotum 
känner, 

Men hatar kortsynt slöseri medmer! ... 


N:o 


Månadsrevy. 
Mel. : Frieriet på hölasse”. 
Ett godt nytt år vi önskat nyss hvar- 
andra; 
Det gamla året hafva vi sett vandra 
I evigheten bort nu till de andra 
Och all dess fröjd och sorg i minnet bo. 


Men nu om ett och annat som har 


| hunnit 

Att hända, låt oss tala: Först det 
brunnit 

Vid Atlas och en verkstad stor för- 
svunnit 


Dock till — förtjenst för ägarne, vi tro. 


> General» Booth har varit här och 
sbotats 


| Och sina aktier mera säkert rotat. 
' Men aslumenr — folket — suckat 


har och knotat, 
Ty se, det saknar arbete och bröd. 


Men hoppas bör man nu i svåra nöden: 
I Norrland, landet lyst af norrskens- 
löden, 
Skall bli ett framtidsland, där hjälpen, 
bröden 
Den fattige ren vinka med sitt stöd." 


Dock, kanske är det endast drömmar, 


granna, 
Som snart sig visa ej det minsta 
sanna 
Och de, som ej till Western fly, få 
stanna 


I uselhet som förr i Sverge kvar. 


En tröst dock är, att vintern mild 
har varit 
Inunder tiden, som sin kos har farit. 
Men uti Södern har det varit »marit»; 
Där kallt om nosen man på allvar har. 


Ett fasligt stimm man håller nu om 
valen, 

Om platserna i andra kammarsalen; 

Polisen här och hvar har blfvit galen; 

Det gäller nästan Uf att blifva »ylad>... 


har nu såsom 

björnen 

Björstrerne Björnson, atti alla hörnen 

Af världen man har trott, att sista 
törnen 

Med Norgemåste blien — »promenads. .. 


I Norge brummat 


Uti Norrström två Uf ha blifvit 
spilda 

från de sina 
skilda — 
Ja, måna'n varit arm på öden milda 
Men uppå sorg och bråk den varit svår. 


Och tvänne makar 


Dock hoppas vi, att året ej skall 
blifva 

Den första tiden lik, men glädje gifva 

En bättre tid, att vi på slutet skrifva 

Som dess betyg: Detvar ett lyckligt år! 


Min affär på söder är. 


Ni damer och berrar, som bo i min trakt, 
er vänligt jag beder att taga i akt, 

att skodon, så söta, 

som passar er väl, 

och starka att nöta 

från tå och till bäl, 4 

hos mig kan beställas, om ni så behagar, 
och färdigt ni får det på lofvade dagar. 
Det samma det gäller om de skola lappas; 
och göm nu adressen att icke den tappas! 
Högbergsgatan 27. 

W. J. Wärner, Mins det nu! 


Läsare mig tro, 
att jag dig kan sko! 


Hvem är det som ej behöfver skor här i 
världen? 

Helt säkert ingen vill bli barfota på färden, 

och därför vågar jag att mig rekommendera, 

med mina stöflar, resårskor, kängor m. 1m.! 


Ett välgjort arbete fås för pris mycket billigt 
och för min tillvärkning garanterar jag villigt; 
åt liten fröken jag gör små kängor så nätta 
och hvarje herre med mina skodon kan sprätta. 


Jag, O. Kylander, mig härmed rekommenderar 

ill än Kulder när Yr på TE falerar. 

På Nybrogatan i 27:an väntar 

att Sart PF estallsnnt ni på butiksdörren 
gläntar! 


N:r 1 


POEM-BLADET 


Ode till snuset. 
(För Poembladet.) 


En liten pris 

gör män skan vis, 

en nypa snus 

oss bringar ljus, 

det ökar glansen 

på anletsdragen. 

När näsan lyser 

i dunkel kväll, 

när fröjden myser 

i fridens tjäll, 

dig tag en pris 

på nobelt vis! 

Ack, öppna dosan 

och gif åt glosan 

ett evigt nus 

betydelse — 

Tres bien marquez — 

af Ljunglöfs snus! 
Gust. Lindell. 


Uppå musik 
Min bod är rik! 


När sorgen kommer och kusligt känns i vårt 
sinne 

Och uti hemmet ej mera glädjen trifs inne, 

Då fins ett medel — det är en vän uti 


viken — 
Och vill pi veta hans namn, så är det 

musiken, 
Här fins det flöjter, här fins gitarrer och 

strängar 


Ochså finns dragspel för alla lifvade drängar ; 
Symfonion och fioler alla berömma 
Och så för all del ej munspel ni får förglömma. 


Ja, sådant kan jag af alla sorter prestera 

Och så för den, som ej alls kan själf musicera, 

Så har jag speldosor, det med toner så klara, 

Att strax ni hör dem, visst va sorgerna 
ara. 


På Österlånggatan 29 jag visar, 
Att utan orsak jag mina varor ej prisar. 
Att Gottfrid Johanson teckna har jag den 


äran 
Och priskurant jag sänder er på begäran. 


i 
En agents erfarenhet. 
(För Poembladet.) 


Oviss går jag ut på gatan, 
tittar, undrar hvar som man 
träffar bäste ägarn hemma, 
där affär man göra kan, 

och sen slippa "lättskjuts" åka, 
som jag nödgats dagen lång, 
och 1 stället blott få göra 

god affär för någon gång. 


Små skildringar 
ur lifvet 


(Af G. Rydelius skrifvet.) 


Mor Annika. 


Nyss våren var kommen med lek 
och med sång, 

med blommor i dal och i lund. 

Små bäckarne forsade, fria från 
tvång, 

i glans lågo vikar och sund. 

Då kom jag om söndag till kyrko- 

OR RENT 


när ann gång det ringde allt ren. 
I dofva ackord flögo tonernas svall 
mot rymden där vårsolen sken. 


Jag stod där vid muren. Då kom 
en gestalt, 
en krokig, en skrynklig och grå. 


Så föga Berg SKR kvinnan af 
allt — 


hon såg icke stora, e& små. 

På armen där bar hon en grön- 
/ skande krans; 

till fattigkvarteret hon gick, 

hon sökte bland Nadrin med un- 
: derlig glans 

t ögats förslöade blick... 


= -—— I AAON 


Så jag går och genast finner 
dörren öppen till en bod 

och en herre inför disken, 

som ser vänlig ut och god. 

Dit jag gick och bad få tala 
några ord med ägaren. 

Då mig svaras: <Han är bortrest; 
väntas om en tid igen." 


Längre bort på samma gata 

hade öppnats ny affär. 

Dit jag gick med stor förhoppning, 
tänkte: "Där, ja där, just där!" ... 
Men på frågan: "Träffas chefen?" 
svaras mig, alt för en stund 

sen han for på södra tåget 

bort en månad ned till Lund. 


Midt emot i själfva hörnet, 

i en bod, en ståtlig en, 

gick jag in och artigt hälsa”, 

frågte efter ägaren; 

men man svarar: "Han är — bortrest, 
kommer ej så brådt igen, 

ty han nu i veckan reste 

i affär till — Trosa hänl: ——— 


Då jag sorgsen blef, men tänkte: 
«Bättre lycka nästa gång!" 

Gick så in i äldsta firman, 

som där fanns på gatan lång, 
frågade, om ägarn träffas, 

men man svarte: "Han rest ut 
blott i harm för att agenter 
ständigt gno här hvar minut!" 


Men ännu jag vill försöka. 
Går så in, och en mamsäll 
kommer mot mig, svarar höfligt: 
«Fröken träffas icke själf; 

hon stod brud i går, och redan 
de i dag, på sätt och vis, 

äro stadda på sin resa 

ut till Hamburg och Paris." 


Trött jag var. Men som agenter 
icke gerna tappa mod, 

gick jag in till en, jag visste 

1 affären alltid stod, 

frågte: "Träffas chefen hemma? — 
«Nej! Han rest, och det af nöd, 

ty hans kassa aldrig hinner, 

sedan det blef tull på bröd. 


Så jag gnodde hela dagen, 

och en ägare till sist 

lyckades jag ändock träffa, 

sen jag nästan hoppet mist, 

Men — han bad mig komma åter, 
när säsongen började; 

men ett tillförlitligt löfte 

kunde han mig icke ge. 


Nu stannar hon, niger och böjer 
sig ned 

mot kullen den låga och ler 

ett leende mattadt — så var hennes 
sed — 

och kransen den lägger hon ner 

på kullen och kysser dess grönskande 
blad 


tll afsked och ilar så bort... 

Jag såg henne åter bland kvinnor- 
nas rad 

t kyrkan igen innan kort. 


Hvem var hon den gamla? Hvar 
kom hon ifrån? 

Hvem sörjer hon, saknar hon så? 

Säg, är det en make, en dotter, en 
son 

hon sörjer, fast gammal och grå? 

Ty så har hon kommit hvar grön- 
skande vår 

en gång med sin krans på sin arm. 

Men eljes till AGG den gamle ej 

j 
och ses e& i Sn larm... 


Det är ej en make, ej dotter, ej son 

hon sörjer, den gamla, min vän. 

Men, fastän förföljd utaf grannar- 
nes hån, 

hon kommer till grafven igen 

hvar vår och hon lägger på grafven 
en krans 

åt honom hon älskat en gång. 

Då skimrar 1 ögat en underlig glans 

vid helgade klockornas sång... 


Nu med sorgsna steg jag ilar 
hemåt, ledsen på min stig, 

men fick se en finfin firma — 
gick in — presentera mig... 
Och affär jag där fick göra — 
maken har jag aldrig gjort — 
och sen hem så gladt jag gnodde, 
glömdt var obehaget fort. 


0. Lille. 


Skinn och läder till fotens 
kläder! 


Jag i min Kr på Östermalm, har öppet hela 
an, 
och säljer där till bästa pris som någon här 


i sta'n, 
sulläder, skinn och borst och pligg med mer; 
men som ni vet, 
att i en liäderbod det finns mång” annan 
möjlighet. 
Grefturegatan 24 
där är min bod é 
och namnet det är J. A. Tiberg; 
ja, var så god! 


Akta er för tjufvar och för 
”mörksens lufvar!” 


För eld och tjufvar ej gömmas pängar i bordet; 
Ett kassaskåp bör man derför ha på kontoret, 
Ty edra böcker och värdepapper och pängar; 
Om än i fickan ni har, på håret det hänger. 


Ty tjufvar oftast med ett besök oss besvära 
Och kassaskåpet naturligtvis då probera, 

Och kom ihåg att de där ej stå sig och lata, 
Men få dock gå därifrån båd” snästa och flata. 


Och eldens lågor de stå kring skåpen som 
stumma: 

De kunna endast med all sin kraft få dem 
ljumma. 

Så har man pängar och värdebandlingar bara, 

Nog kan för tjufvar och eld man lätt dem 
förvara. 


På Gamla Brogatan 36 må ni minnas, 

Att kassaskåp där af mig båd göras och 
finnas. 

Jag priskurant, om ni därom ber, fritt er 
sänder. 

Så vid behof boppas jag ni till mig er vänder 


Gör äfven skåp att i tjocka väggar insätta 

Och rum till kassahvalf, där man så vill 
inrätta 

Och bättre vara och pris ej fås här i Stockholm. 

Härpå jag tecknar med all högaktning 
Fagerholm. 


Bondånger. 


Ja lessen ä, som väl I sin, 
ty ho ga korgen, mv Kristin, 
för ja i går åv brännevin 

var icke män'ska lik, men svin. 


Jag inte vet hur som jag kom 
te la'gårln, som ho skötte om, 
å svine, som i stia gick, 

å som ho ga bå mat å drick. 
Så kom ja då, å ho mej fick 

i nacken. Men jag ga en nick, 
så ho å ja på hufve stog 

i samma pöl, som svina låg. 
Och där i timmar sex jag var 
å sof, tes sola sken så klar; 
men, när jag vakna, sko å allt 
uppätna blifvi åv en galt — 

å att jag själf slapp unnan hel, 
dä va bestämdt Kristinas fel... 
Men ur en ho ja kraflar opp 
så smutst, våter om min kropp, 
och börja söka Kersti opp, 

så jag kan få en kaffekopp, 

ty brännevin jag ej vill ha. 

En hwwm bland svina ligga ska! 
Om blott ja Kerstr hafva får, 
ja smakar allri mer en tår! 


På gata, gården vi hålla vården. 


Nu i vintertid sig drifvor hopa 
Öfver allt och isen slår sig fast. 
Då behöfver man sin gata sopa 
Och begagna flitigt korp och qvast. 


Söderbor, ni därför er bör vända 

Strax med bud till det renhållningsverk 
Som på Söder är, det skall er sända 
Folk, som gatan sopa raskt, det märk ! 


Billigt sköta vi om gatan, gården 
Och på Högbergsgatan 27 

är kontoret. Lemna därför vården 
utaf gård och gata åt oss nu! 


Hvar kund uti min godt- 
köpshandel bemötes 
med en ärlig vandel! 


I små och stora poster jag säljer i min bod 

de allra flesta sorter, som tarfvas på ert bord. 

Af priset jag blott nämner en del, att ni 
Ka 


n få 
se skillnaden och genast till mig för upp- 
köp gå. 


För 68 öre pr kilo nu jag har 
af toppar prima socker: för bitjag sjutti tar. 
Bit-kros och faurinsocker samt sirup, mjöl 


och ris 
och benfri lös anjovis — allt fås till lägsta 
pris. 


Brunt Javakaffe finnes; det kostar kronor 2 

och Santos 1.80; men bättre pris ändå 

på margarin och landssmör, det bör ni 
smaka på 

och så den goda osten, som alla önska få! 


Har hafregryn och korngryn samt manna, 
må ni tro; 

sardiner, gula ärter, bröd, sill och kabiljo: 

potates, — ja, allt detta för rampris ni kan få, 

om ni till 26:an Skomakargatan gå! 


Då mins hon de dagar, då lifvet 
var skönt 

för henne i ungdomens vår, 

då hoppet det strålade herrligt och 

rönt 

och ögat ej vättes af tår. 

Då ägde hon honom, den blåögde 
sven; 

visst var han en "fattiglapp" blott 

och rikedom ägde han älls icke, men 

hans hjärta var ädelt och godt. 


Hur ljuf var den tiden! De kut- 
trade då 

som dufvor i aftonens stund; 

då bytte de löften om trohet också 

och knöto ett heligt förbund. 

Hur skönt var e& lifvet! 
skulle de två 

förenas — så hade de sagt... 

men oblida öden bestämma också 

och sorgerna hålla sin vakt... 


Snart 


När vårdagar kommo och himlen 
blef ljus, 

då mörknade taflan för dem, 

då störtade drömmarne samman i 
grus; 

som lik fördes brudgummen hem; 

en fallande fura tryckt samman 
hans bröst 

och krossat hans hoppfulla barm. 

Så stod hon där ensam i sorg utan 
tröst 

på jorden, förgäten och arm... 


Då vissnaderosen på ungdomlig kind 

och ögat det log ej så klart 

och glädjen togs ort utaf sorgernas 
vin 

och lockarne grånade snart. 

Hon dolde för världen sin sorg och 
sin nöd 

och ensam hon vandrat sin stråt; 

men minnet af honom hon har till 
sin död 

som ämne för sorg och för gråt. 


Nu år hafoa kommit och vintern 
har strött 

sin snö i den åldrigas lock, 

men minnet af honom med åren e& 
dött; 

hur stark är ej kärleken dock! 

så ensam därborta t kojan hon bor 

med minnet af fröjdernas vår. 

Men åter, när blomman kring stug- 
knuten gror 

till grafven som fordom hon går. 


Och INRE ös den gamle för 
et, 

de le åt hvad kärleken gör; 

men den, som har älskat och lidit 
han vet, 

att kärlek e& någonsin dör. 

Men snart skall nog komma den 
dag, då man ser 

en krans e& på grafkullens stöd — 

då kommer den gamla till kyrkan 
ej mer, 

ty då är mor Annika — död!... 
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Jag många kunder har 
Och fler jag emottar! 


Gifven akt på hvad jag säger eder: 

I min bod jag säljer prima läder, 
Skinn och nåtlingar jag bar också, 
Pligg och borst och äfven trå! 

Sylar, knifvar, stift det fins och läster. 
Och jag säljer det till hvarje mäster, 
Till gesäller, lärlingar också, 

Blott till David Söderlind de gå 

På Hornsgatan nummer 53. 

Det alla pröfva må och se! 


Den ett trefligt bo sig sätta vill 
I min affär bör alltid säga till! 


Om litet bo ni sätta vill, 

Då bör ni alltid först säga till 

Hos snickar Johansson Tegnérgata 
I nummer 19, och med mig prata 
Och se de möbler som där jag har 
Af alla sorter för en och hvar! 


Stort lager har jag — på Norr väl störst. 
I billigt pris står affären först: 
Divaner, 40 kronor bara 

Och skänkar, 14 och speglar klara — 
Gungstolar 10 och mjuk madrass — 
Det fins för vrakpris i stora lass. 


Och fins ej nog uti min butik, 
På lager har jag en ke så rik 
Och gerna dem jag för eder visar 
Hur de se ut. Ja, ni säkert prisar 
Mitt pris och lager och köper till 
När litet bo ni er skaffa vill. 


Skärselden. 
(För Poembladet.) 


En skärseld för män'skan det ges i 
vår. värld, 

hvarest hon kan luttras mot högfärd 
och flärd, 

där oron och kvalen” all Uifsglädje 
skymmer. 

Den skärseldens namn — det är pän- 
ningbekymmer. 


Dit vräkas de håndlöst, båd” stora och 
små, 

men olika grader af luttring de få: 

Den ene blir sorgsen, en annan blir 
galen, 

när känning han får utaf pänninge- 
kvalen. 


Man slites och våndas och plågas där 
grymt; 

af lWjusning i mörkret ej synes en 
skymt 

och björnarne brumma i kör sina 
toner; 

den skärselden äfven har sina — dä- 
moner. 


Sök därför i tid att bevara dig väl 
för platsen, som mången har pinat 


ihjäl! 

Tro icke, att därför i dag du har 
pängar, 

du alltid är skyddad för björnpiskans 
slängar. 


Ett råd vill jag gifva, om redan du 
har 
fått smaka och se dessa sorgliga dar: 
behåll blott kuraget, låt hoppet ej 
svika; 
bekymren ju ändå till sist måste vika. 
G. P-n. 


Speglar, rutor och sängar 
Fås för rimliga pängar! 


Behöfver ni en präktig säng, etepegel eller 
4 rr ; 
Uti ett fönster som har gått helt hastigt uti 


kras, 

Så gå till A- L. Hultqvist strax i nummer 42 

På Brahegatan, ty där ni At RR lätt 
an få! 


Till Nybrogatan 30, om det är närmare 
Ni ock kan gå. Per telefon MS order med 
an ge 
Och 819 är dess nummer, minnes det; 
Reel behandling lofva vi och största nog- 
grannhet. 


Antika möbler finnes det, moderna nog också 

Och spegelglas och fönsterglas — allt billigt 
ni kan få. 

I eder hågkomst derför jag nu innesluter mig ! 

Kom, köp hos mig, det blir affär, som säkert 
lönar sig! 


En regel fins för gamla unga; 
Haf alltid tand för tunga! 


Om ni är tandlös, var glad ändå 
I ny tänder ni lätt kan få 

os Rudolf Gjärloff i nummer 3 
På Norrlandsgatan, det skall ni se. 


Och kommer verk i en oxeltand, 
Jag henne botar »burdus» minsann. 
Emellan 10—3, 5 och 7 

Jag er emottager, mins det nu! 


Så kom blott bara och häng ej läpp, 
Ty ut far tanden uti ett knäpp! 
Och »tand för tunga» jag skaffar er 
Och min adress ni här ofvan ser! 


”Som man är klädd, 
så blir man hädd”! 


Önska herrarna sig kläder få, 
titta upp till mig i 46:an 

på Regeringsgatan, där också 
färdigt fås förutan längre väntan. 


Fina kläder utaf goda tyg 

fås till priser uti sanning låga, 

vid behof hos Blomqvist blott beställ; 
gå ej uti sta'n och andra fråga! 


Ovilkorligt slutförsäljer jag ett 
större konkurslager 

Så pass på mitt herrskap förr än 
slut alltsammans tager. 


I min bod i 83:an Drottninggatan där ni får 
Köpa allt hvad som behagas enligt hvad 
som nedan står, 
Kragar, skjorter och kalsonger, strumpor 
vantar äfvenså 
Jegerskjorter och rosetter IR för både stora, 
små; 
Portmonäer, knappar, pennskaft — uti massor 


t har jag, 
säljer allt till pris så billigt! bäst ni gör att 
väg ni tar 
till affären och ni ångrar eder ej, var viss 


dp 
utan kommer nog tillbaka då SKE och tid 
ni få. 


Album finnas mycket granna; många bilder 
plats där tå 

Och för alla finnas kammar, spännen — 
mycket mer ändå. 

Hår- och klädesborstar äfven; borstar ock 
för edra skor, 

Tändsticksställ och blyertspennor, ringar uti 


massa stor. 
Tvåler och parfymer goda, hängslen och 

cigarrfodral + 
och för små och stora har jag saker uti 

tusental 


I parti ni allt kan köpa; i minut ni äfven får 
I min bod som ofvan nämdes, till ett pris 
som ingen når. 


Därför kommen till affären såsom förut redan 
sagts! 

Ni skall icke ångra eder, om en slant hos 
mig utlagts, 

Ty mitt lager är det bästa hvilket säljs till 
sådant pris, 

Så jag hoppas nu få vänta kunder uti dus- 


sinvis! 

Många hundra andra saker som ej här jag 
nämna kan 

Säljs på samma goda vilkor och det lönar 
sig minsann 

Att försöka; ni skall komma andra dagen 
hit igen 

och bekänna, att en bättre handel ni ej 
gjorde än! 


Och för damer fins det flere sorter: Broscher, 
band och lif 

Hattar, schalar kjolar, spetsar, ej allt för 
förvånad blif 

Öfver massan: det fins blommor, plymer utaf 


alla slag, 
Fingerborgar, hufvuddukar, handskar, som 
nog bli till lag. 
Nu en bråkdel blott jag nämner; bäst ni 
gör att till mig gå 
och på varan der blott titta och ni kan ej 
tveka då, 
Ty de priser, som jag håller, deras make 
icke fins 
Tag adressen i ert minne, gno i väg, ty 


erpå vins! 
Skynda på 
Att till mig gå, 
Innan allt vi sälja få! 
Drottninggatan 33 
Det ni märka bör och se! 


Axel Skogströms Skrädderiaffär 
Telefonnummer 417 det är. 
En sak jag säga vill 
När Ni behöfver kläder 
Så säg mig genast till, 
Ty bär i alla väder 
Göres utaf alla slag 
Båd för en ljus och mulen dag 
Kostymer fasligt fina, 
Som ej i sömmar grina. 
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TOEM-BLADET 


De öfverrockar se'n, 

Som ni hos mig beställer 
Förvånar hvar och en 

Och dyr jag är ej heller; 
Samt ve af bästa fabrikat 
Ja man kan nästan blifva flat 
Att jag för så'n valuta 

Kan Eder kropp omsluta. 


Och vill Ni veta hvar, 

Som I mig skolen finna 

På Tegnérgatan jag har 
Affär. Får jag och Er påminna 
Att 6:an numret är minsann, 
Humant mottages hvarje man, 
Jag säger icke mera, 

Men vill mig rekommendera. 


Axel Skogströms Skrädderiaffär 
Telefonnummer 417 det är. 


Vi göra varma kläder 
Nu för vinterväder! 


Rock och väst för öfre kroppen, 
byxor ock för edra ben 

får ni billigt, bra och trefligt 
bäst hos Bröderna Franzén, 
Kom, beställ! Ni er ej ångra 
skall (jag vågar sju för tu!) 
Och på Mästersamnuelsgata 

bo vi — nummer 37. 


Affärsvisa. 


I gamla Stockholm där fins afärer 
så många 

och flere bli a nu gå affärer med 

nga, 
1 glada ringar jag då vill samman 
ch Fr blanda 

och för er omtala hvad de hålla till 

handa. 


Om det är kallt så det biter dig uti 
kinden, 

då kan du fara bland drifvor framåt 
som vinden, 

ty äfven vintern den har ock tref- 
liga sidor, 

om du hos Langborg dig köper präk- 
liga skidor. 


I Brunkebergs magasin fins tyger 
som duger, 

och tro mag bara, ty jag står icke 
och ljuger; 

men hos Puttkammer — ja sanna 
endast de orden — 

där finns snart allt som Kor erna 
här uppå jorden. 


Och om ni sedan uppå upplysnin- 
gen tänker, 

så Numa Peterson ljus och lyktor 
085 Skänker, 

när ni sett på huru ÅAuerljusen de 
glömma, 

uti Aqvariet ni kan se fiskarne simma. 


Om fram på kvällen du går t valen 
och kvalen 

så vinka ljusen så vänligt från 
Sveasalen, 

där får man kaffe, likörer ock uppå 
brickor ; 

du kan få skåda så många lifvade 


fickor. 


På Skansen ha vi, som en och hvar 
af oss veta, 
så många saker — ja vet ej hvad 
alla heta, 
men bäst af alla är Jödde rolig, ja 
R EE 
den vill jag höja för munter Jödde 
re rån Smålen. 


I dessa tider vi & ju sportmän vi 
«+ alla, 

och den, som köpa will såna sa- 
ker som knalla, 

han kan hos Widfors få krut och 
kulor i massa 

och allt i sportväg, om blott han stadd 
är vid kassa. 


Alt under vandringen här i jordi- 
ska lifvet 

man kan bli hungrig, ja, det är all- 
deles gifvet, 


N:r 1 


men Eva Hellman i denna tiden så 
döda 

dock ställer om åt oss god och präk- 
tiger föda. 


Och vill man sedan se vackra "gub- 
+= ibarsvsom Hitta" 

så blott behöfver man till Panopti- 
kon hitta, 

där får man se dem och får dem 

; äfven beundra, 

jag tror de äro wvisst snart bortåt 
Here hundra. 


Och "lilla lotten", hvem vill ej äga 
och ha den, 

0, kom med Lottor, jag tar emot 
hela råden! 

Om du vill ha” Åkerbrukskoloniens 
villa, 

du bör förut innehafva lotten den 
lilla. 


Hos firman Leja, der finnes saker 
som blänka, 
för pängar får man hvad helst som 
| man kan sig tänka, 
och hos Tegnér finnes många frun- 
timmerskläder, 
stå i mantal och hålla i alla 
väder. 


SOM 


I denna tid får man ofta läsa i 
bladen, 

alt hemska sjukdomar här ha upp- 
stått i staden, 

men Röda korset vet bot ändå för 
rätt många, 

det synes också uppå annonserna 
långa. 


När kallt det är och kring stugu- 
knuten det hviner, 

då är det varmast dock med Hus- 
kvarna kaminer. 

Så vill jag sluta helt ogenerat min 
visa, 

och vet att orsak jag har att dessa. 
beprisa. 


| Men förr'n jag slutar, så mins en 

| gång att jag sa det: 

affär det blir med EE här uti 
et, 

ty sanna orden, att rimmen just göra 
susen, 

och snart Poembladet läses af många 
tusen! 


Annonsörer få att tänka på! 


Ju finare annonsen är man skrifver, 
Ju bättre blir affären som man 
drifver! 


r + 


Den, som annonserar mest. 
Han sig reder allra bäst! 


Lå x 


+ 


Men Annonser! Tacka för det, att 
man dem glömmer bort, 

När de skrifna äro på prosa; 

Men gå de på vers, se då göres proses- 
sen helt kort 

Till minnet de styra sin kosa. 

Och hälst när de skrifna äro med 
kläm, ; 

Man lär dem utantill i hvarje hem, 

Där de hafva äran att gästa, 

Och däraf blir frukten den bästa. 


. « 


xx 


Edra ärade annonser må ni sända 
till oss in 

Och adressen lätt på första sidan här 
i äfven sin! 


Eftertryck förbjuda vi 
Af det som står häri! 


Tryckt i Stockholm, som ni kan si, 
hos Edm, Janse & C:i. 


Stockholm 


Februari 24:de 


1890. 


Lösa nummer — kosta blott 6 öre — äro icke alls för dyra. 


Första årgången. 


Tidning, som på vers blott får gå 
Och passar för alla, båd” stora och små. 


oem-dBladet. 


N:o 2. 


Prenumerationspriset för kvartal blir ören 453 


För 2 kvartal 10 öre mer, för 3 det blir 65. 
Och 80 öre för ett helt år. 


Däri beräknadt nu är, 
Hvad posten enligt sin taxa skall bekomma för sitt 
besvär. 


FRANS OSKAR STRÖBERG. 


Redaktör, ntgifvare också. 


På honom, om det finnes fog, 
Ni ansvar yrka må. 


I 69:an vid Rådmansgatan strax vid Tegnérlundens park också 
Där byrån är och expeditionen; dit kan för upplysningar ni gå! 


För anuonser: 15 öre rad, 

(40 typer) jämt är priset lika. 
Och från detta billiga belopp 
Poembladet aldrig ämnar svika. 


Edm, Janse & Co., Sthlm, 


Anmälan 


Poembladet anmäler sig 

Dp pP o UJ 
och frågar om Jet far 
upptoaga er en luen stund 
med det, som nedan ståt, 


och hoppas, sedan ni Jet läst, 


den föresats ni göt, 
att Jetta Blad i verklighet 


ARG 
man wnde tstödja bör. 
Å 


Oc vers, i både stort och smått, 
i detta Blad ni har; 

ett innehåll, omvexlande, 

som passat för en hvar. 

ör lörd och olörd, gammal, 119 
det nytt allt fort skoll Bli, 

och allt, som hör för komma in, 


skall vara poest. 


Jom månadsblad att börja med 
det utgår detta Ut, 

men Fr förhoppning att Jet sen 
med tvänne munmmet får 
till eder gå; vi skola Blott 
försöka ställa så, 

oct v förtroende hos er 


så långt som möjligt stå. 


Och få det hon man öfverallt, 
om ni det Blott hor valt. 

Det kostar 80 öre blott 

of RR 

på novumsto postanstalt. 

Och d& det, ensamt i sitt slag, 
o o 

pe vers, som sagdt, skall JL, 

ä RJ ; 

vi hoppas ockt för hvarje Jag 


po 


en större läskhrets få. 


För hvarje hem, i stad, på land, 

en vän det önskar Bli, 

by allt dess innehåll blis gladt, 

men allvar Jock däri, 

och det hon värdigt i ect hem, 
3 o 

of hwem det vara mA, 

uppläsas, och en volig stund 

helt visst ni då skall få- 


Annonserna, som ni hon se, 

på vers och skola gä. 

De komma ott, som annat nytt, 
lots + texten få, 

till fördel för den annonsöt, 

som vill 


vn 


& bästa vis 
till allmänheten komma from 
för allra minsta pris. 


Iuu hafva vi med tader få 
försökt, oct utv smått 


förklara Avad vår tidning vill; 


Esaias Tegnér. 


Porträtt vi eder bringa Få störste 
skald helt visst, 

som funnits uti Sverge. — Fast ho- | 
nom nu vi mist, 

han lefver dock ibland oss, än älskad | 
såsom då, 

hans verk i minnet lefver, fast ti- 
derna förgå. 


År sjuttonhundra åttiotvå han föd- 


des — men | 
e& någon enda kunde då, tro och ana | 
än, 


att han så världsberyktad och ärad 
skulle bit, | 
att han oss skulle gifva så högstämd | 
poest. | 


En fader, kan man säga, han var, 
den store man, 

till den förnämsta diktning, som man | 
z Norden fann; | 


hvart alster som hans penna fick 
tid att skrifva ned, 

likt gyllne morgonstråle kring hvarje 
land sig spred. 


Han, störst af Nordens skalder i tid 
som är och var, 

död i Wexiö hvilar; men min- 
net finnes kvar. 

Hans <<Svea" och hans "Axel" de 
skola läsas än 

så länge Sverge finnes och där fins 

svenske män. 


nu 


År a'rtonhundra fyrtiosex han döds- 
bud fick, 
ifrån sitt värf på jorden till sina 
Re gick 
han då; men än han lefver i Nor- 
dens lundar kvar 
den store, rike anden, vår skönsta 
diktmngs far. 


bonske ni det förstått. 

Och önskar Pedaktionen få 
med stott förtroende> 

i eder hågkomst vänligt stå 


allt fort upptecknade! 
Redaktionen. 


SI 


Poetens lott. 


Förr satt poeten främst vid hofvet 
med bägar'n framför sig och drack; 
man honom tigga fick om lofvet 
och när han sjöng, man sade tack. 
Då fick han lefva bland de vise 
och kallas snille, gudars son: 

nu lycklig han sig väl beprise, 

om han ej nämnes "nött och <fån'. 


Tu sjunga kungar själfva sånger; 
de ej behöfva lyrans barn, 
som här förtviflar många gånger 
uti försakelsernas garn. 

Nu dilettanter uppå lyra 

med bondslagdängor folket ta, 
man prisar dem i galen yra, 

till sämsta smörja ropas "bra!" 


Men vågar någon nu att sjunga 

med tidens uselheter ut, 

har han förnuft och flärdfri tunga, 
då ropar mängden blott: <Vet hut! 
Ja, till och med, att en och annan 
som kallas konstens fostrare (!) 

den sångarn, som förnuftet förer, 
slår ned med tystnad eller spe.. 


Du gyllne tid för oss poeter, 

du finnes icke längre till. 

Bland alla dessa kitsligheter 

jag knappt poet mer vara vill. 

Ty prosasnack och gratispuffar 

för galna sländor nu man ger, 

men "rimligt" folk man undanknuffar 
och åt dess goda alster ler. 


Farväl jag säga må min lyra — 
(klok den som gör det liksom jag) 
och Djurgårdscirkus genast hyra 
och göra volter rappa tag; 

ty nu en clown, en galning skattas 
ju högre än vår vitterhet. 

Af dårar sångaren utskrattas. -— 
Må Gud och vi tillge dem det! ... 


Tidningsvisa. 


Mel. : »Petter Jönsson.» 


I hufvudstaden en massa tidningar 
tryckes 

och om en del jag nu vågar sjunga — 
hvad tyckes? 

Om jag då börjar att dem berömma 
och klandra, 

så får jag nog stå i bladen, jag som 
de andra. 


Jag börjar då med den stora Da- 
gens Nyheter, 

som har annonser, så det de andra 
förtreter, 

där hvar notis eller nyhet, hvad det 
må heta, 

är pigg och kry så att den vår läs- 
lust kan reta. 


Och Aftonbladet det är en tidning 
kanhända, 

som allmänheten i allmänhet vill 
använda; 

de sjunga rent ut med hvad det än 
månde vara 

och för att segra de rätta medel ej 
spara. å 


Stockholmstidningen, liten är hon, 
men Säker; 

men har det felet, att hon så gerna 
sig vräker, 

hon glömmer aldrig att tala om sina 
SEUSERS 

som rältvist göra bland annonsörer- 
na susen. 


TRE et PRE MA RAÄ re 
Morgonbladet har börjat gå det som 
andra 
och innehållet man har ej orsak att 
klandra. 
De klippa nyheter, som det klipptes 
? ullen 


och liksom grannarne ropa de: "Bort 
med tullen !'< 


Stockholms Dagblad det skaffar plat- 
ser åt många, 

om tomma våningar står det spal- 
terna långa, 

tillkännagwfvanden så man rigtigt 
blir slagen 

och på sin plats faen & ha notiser 


ör dagen. 


Dagligt Allehanda som hos fina 
publiken 

har ställt sig in och bland dem har 
vänner i viken, 

det visar grant, att väl societeten 
det känner; 

dess herrar äro med tullen eniga 
vänner. 


Vårt Land, Sad tros vara ifrån 
öjden nedsänder 

som här 1 världen 
än händer; 

men får på tullar och tullars her- 

rar blott finna, 

att man på dem icke guld och päån- 

gar kan vinna. 


det liggeri lig 


Och Svenska Dagbladet det, som 
sina gelikar, 

det står till höger och snedt till ven- 
ster blott kikar, 

har gynnare ibland mjöl- och bonde- 
atroner. 

som uti chör sjunga endast mjöltul- 
lens toner. 


Organet för alla Stockholms socia- 
ä båd & h 
det blänger argt åd” kung oc 

så fapelaleter, 

det trifs med ingen, nej uppå alla 
et stummar 

och liksom kär'ngen det städs mot 

strömmen blott simmar. 


Så vill jag nämna en till, som visst 
bor på Söder, 

som, hvad jag hört, har mist fana 

vänner och röder 

och har Förbundet — hvad sa” 

jag? — bundet om ryggen 

och sväljer oxar och blott på spets 
silar myggen. 


Nog många flera det fins; men ti- 
den är inne, 

då in i pressen det skall; och sen 
? hvart minne 

det skall wnpräglas, att rimmen ock 
ha resoner 

och att Poembladet sjunger rätt sina 
toner ! 


0. Lille. 


Fosterlandssång. 


Jag mins de gamla där, då krigets 
U ljungeld brann; 

jag minnes Svea landa då det sin bana 
fann 

på blodigt krigarfält, där Svea söner 
stridde — 

då man ur huse gick och kvinnan va- 

pen smidde 
svenske män, af åldrig, 
kär nfast ätt. 

Men kriget snart försvann, på dödens 
hemska slätt 

det aldrig sådde mer en blodig, ryslig 
skörd, 

nej, fredens guldax Frej, af gudars 
fader hörd, 

i jordens öppna famn så glädtigt en 
gång sådde, 

och lugn, välsignelse till våra bygder 
nådde. 


åt tappre, 


Tr OEM-BLADET 


Men, svensk, du frie man, hvem vet, 
hur länge friden 

skall herska i vår Nord? Ack, kommer 
en gång striden 

med åskors vilda brand, med tordöns 
hemska skall, 

då må en hvar, då vi oss nalka "till 
vårt fall, 

gå fram med mod och lust, med hopp 
och nordisk dygd, 

försvara detta land, ack, fädrens helga 


bygd! 


Hur härligt, ljuft det är att af sin 
fria vilja 

sig rusta till försvar för älskadt fo- 
sterland! 

Hur skönt att strida mot den ovän, 
som vill skilja 

oss från vår svenska jord, vår fria 
blomsterstrand ! 

Nåväl, du unge svensk, dig slut till 
våra leder — 

gå fram på ärans stråt för fosterlan- 
dets väl, 

om icke friden mer sitt sköna ljushaf 
breder 

utöfver våra fjäll! Må i din unga 
själ 

en ädel tanke om det osten landet gro, 

där uti lugn du left i känsla, dygd 
och tro! 


Må därför, om en gång en bitter ovän 


nalkas, 

gevärens heta blixt från våra leder 
ljunga — 

och må uti hans blod vår kämpavrede 
svalkas, 


ja, må med nyfödt hopp vi segersån- 
ger sjunga! 

Må glorian glänsa kring din silfver- 
hvita hjässa = 

i ålderdomens höst som snön på fjäl- 
lens topp — 

och må som yngling du med segerns 
jubelmässa 

besjunga hvarje bragd, som ärft af 
tro och hopp 

sin glans från Odins höjd, sin fägring 
från Valhalla, 

där kämparna en gång må segra eller 


a 

för kärlek, trofasthet (mot sitt foster- 
and, 

där Nordens döttrar le som solens 
yyllne brand, 

som morgonrodnaden på österns klara 
sky! 

Ja, sluten er till oss och lämnen räd- 
slans dy, 

den usla fegheten! sö fritt och eget 


du en gång kämpa a för skogar, 
fjäll och dal 
uti det helga land, som skönast uppå 
jorden 
bland vilda böljor hår du ser i kalla 
Norden! 


Gust. Lindell. 


Från Riksdagen. 


Nils Jönsson, väldig hjälte, 
från Gammalstorp, steg fram, 
omsnörd med brödtullsbälte 
och prydd med mjölnardam 
och högst märkvärdig lade 
så fram en stor motion, 

som unken mjöldoft hade 

och saknade reson. 


<Hur svälttulls plåga biter 
kom, låt oss pröfva på! 
Ur vägen Stockholmiter, 

ty se I skolen få 

hur jag skall Olle mota 
helt fiffigt ut i grinn', 

ty hur ni än må knota, 
ett svar I ej fån in! 


Men Olle vredgad blifver 

och fattar pennan snabbt 

och en motion han skrifver 
hvars omfång nog var knappt. 
Han stukar mjölnarhullen 

och svälttullskakor här 

och <bort, bort, bort med tullen" 
det är hvad han hegär. 


N:r2 


Bra gjordt! Så skall man piska 
tullfrågan på dess skinn! 

Men — många viljor friska 
behöfde man få in, 

som kunde stången hålla 

mot tullpartiets front, 

mot allt hvad de oss vålla 

af galet och af ondt. 


Dock många fler motioner 
med vett och ruter i 

mot plumpa bondfasoner 

och högerhyckleri 

1 år ha blifvit väckta 

af vakne, kloke mån. 

Gud hjälp att de bli knäckta, 
som hålla jämt igen! 


Så Helge-andsholmsfrågan 
är åter uppå tal 

och spriten, den landsplågan 
i andra kammarns sal 

i fem och sexti männer 

har fått en fiende 

som väl sin styrka känner 
och nog sig ej skall ge. 


Ja, nu det motionerats 

och valts och krånglats än, 
men intet diskuterats 

af folkets ombudsmän. 

Men snart nog börjar striden 
emellan rätt och våld, 

emellan magt förvriden 

och män i folkets sold. 


Gån fram, I ädte männer, 
som kämpen för vår rätt! 
Man er förmåga känner: 
I sviken ej så lätt. 

Låt bakåtsträfvarskaran 
förstå hvad folket vill 

och ryggen ej för faran 

vi säga: Lycka till! 


Uppå musik 
Min bod är rik! 


När sorgen kommer och kusligt känns i vårt 
sinne 

Och uti hemmet ej mera glädjen trifs inne, 

Då fins ett medel — det är en vän uti 
viken — 

Och vill pi veta hans namn, så är det 
musiken, 


Här fins det flöjter, här fins SERA: och 


strän; 
Och så finns dragspel för alla lifvade drängar; SÅ | ; é 
| och äfven i andra, rörstås ock ibland. 
Och så för all del ej munspel ni får förglömma. | 


Symfonion och fioler alla berömma 


Ja, sådant kan jag af alla sorter restera 

Och så för den, som ej alls kan själf musicera, 

Så har jag speldosor, det med toner så klara, 

Att strax ni hör dem, visst alls sorgerna 
ara. 


På Österlånggatan 29 jag visar, 

Att utan orsak jag mina varor ej prisar. 

Att Gottfrid Johanson teckna har Jag den 
ära: 


Och priskurant jag sänder er på Hebäran. 


Guldringar och silfver på 


lager jag har, 
för gifta som ock för för- 
lofvade par! 


Ni, som går förlofvade och blänker 
med en guldring på er venstra hand, 
säkert är, att ni ej alltid tänker 

att ringen stötas kan i bland. 
Bula är mull förstås, 
men dock dyrt gudnås; 
därför bör man akta det för skada. 


Köp då hvardagsringar riktigt granna, 
brännförgylda med ordentligt gull 

23 karat; de orden sanna, 

att de göra skäl för slantens skull. 

En och femti blott 

kosta de; och godt 

köp ni gör, om Ci mig blott ni kommer ! 


Andra ringar har jag ock på lager 
som ä' mycket vackra må ni tro 
och jag lofven utaf alla tager 

med ett mycket ra pris, jo, jo. 
Till Kungsgatan gå 

uti 19, då 

ni behöfver vackra fingerringar! 


Hvar kund uti min godt- 
köpshandel bemötes 
med en ärlig vandel! 


I små och stora poster jag säljer i min bod 
de allra flesta sorter, som tarfvas på ert bord. 
Af priset jag I blott nämner en del, att ni 


se skillnaden oh genast till mig för upp- 
köp gå. 


För sju och sexti öre pr kilo jag nu har 
toppsocker: och för bitar jag 69 tar. 
Bit-, kross- oo fr neKer samt sirup, mjöl 


och benfri lös sjovis — allt fås till lägsta 
pris. 


Brunt Javakaffe finnes; det kostar kronor 2 

och Santos 1.80; men bättre pris ändå 

på margarin och landssm r, det bör ni 
smaka på 

och så den goda ston: som alla önska få! 


Har Kafeegeyn och och korngryn samt manna, 
m 

sardiner, gula ärter, bröd sill och kabiljo: 

potates, — ja, allt detta för rampris ni kan få, 

om ni till 26:an Skomakargatan gå! 


Ett äfventyr. 


Det var en gång en söndagsnatt 
jag ensam i en trädgård satt; 

då springande det kom en katt — 
Jag gaf mig upp att ta den fatt, 
men tappade min nya hatt; 

men då rent af jag blef besatt, 

att det mig händt ett sådant spratt 
och sen, hvad mer mig hände, att 
jag kom uti en het debatt 

med ägarn till en blomrabatt, 

som vips högg tag i min kravatt 
så jag blef i ett nu tafatt 

och kunde ej mig ta nå'n EIhvart", 
fast jag gaf hals med gråt och skratt; 
Han släppte ej mig, det var platt 
omöjligt; men nu mod jag tat 

och gaf en knuff — en riktig datt", 
så han blef rädd och nästan flat 
och sen jag sprang så svetten sqvatt 
i värsta fart, så jag var matt, 

när som jag ändtligt — uppvaknat; 
jag fann att blott en dröm jag hat... 


Månadskrönika. 
Mel.: "Sandals kanon." 


Snart åter en månad ur tiden nu 
kuskat 

och åter en visa ur armen jag ruskat 

nu om ett och annat, som händt i 
vårt land 


Den sydländska vintern alltfort oss 
förtretat: 

till lärksång vi lyssnat och blommor 
vi letat 

allt medan på Brunnsvik man tränat 
sin kropp 

att slå ett reckord — men med det 
blef det stopp. 


| Ty Eden visst svurit den eden att 
blifva 
den värsta på stålsko och efter ej gifva. 
Skam är det för svenskar attlåta sig 
clå, 
men hoppas vi må, att det bättre 
skall gå. 


En ny sport vi äfven ha fått här i 
Norden 

att ersätta Idunska fosterlandsorden, 

som skaffat sin ära åt vinnarne där 

och vilddjursuppletaresporten det är. 


Det är yankey-doktorn från Norrland 
som funnit 
på denna slags sport, fast ej långt 
själf han hunnit, 
i ty skralt resultat af en eländig «starts 
blir följden é RN det är ju helt 
art. 


På nordiska konstens så stjärnlösa 
himmel 

en stjärna har slocknat: Från da- 
garnes vimmel 

den ädla fru Huwasser till hvila har 

gått. 

Sof ljufligt, du ädla! Haf tack för 
allt godt! 


N:r 2 
Ja — döden är mordisk och lien han 
höjer 
båd” ute och inne — nu mer han sig 
nöjer 


ej med att i sängen få hemta oss bort: 
i spårvagnar tar han oss helt godt och 
kort. 


Och somliga äro så dumma att spara 

den grymme all möda: På hufvud't 
de fara. 

i strömmen och drunkna — ta blå- 
syra in 

och dito petroleum sorgsna i sinn! 


Och när de ej själfva ha lust att bli 


döda, 

då kasta de bomber förutan all möda. 

Så görs i Paris — nej det bättre 
är då 

att samsas som "Bisse" och "Kaiser" 
de två. 


Men kanske ni tycker, jag långrandig 
blifvit 

och redan för mycket af dumheter 
skrifvit ? 


Då håller jag med er. Jag mer ej 
har kvar 
att skvallra för er. Adieu! Au rivoir! 


Rölle. 


En viktig sak 
är hufvud-tak. 


En hufvudsak är Fästen, det vet ju en och 


var. 

På Mästersamnuelsgata i trettio jag har 

därtöre jämt på lager herrhattar alla slag 

af ull- och hårfilt -— Sr styfva, och 

Jag 

för allra lägsta priser som finnes säljer jämt 

så skall hos mig ni köpa, det tror jag då 
bestämt. 

Ni kan få stormar höga som "torparskor- 

tenar'' 

och låga med små brätten — allt som ni 
tycke har. 

Välkomna därför, herrar! Köp i vår fa- 
riksbod 

och ni skall få en vara, som billig är ock 


god! 


Må kalla vintern rasa, 
här bränsle finns till brasa! 


Nu är det vinter och kallt om nosen 
och ruskigt ute och inne. 

Men vintervädret ej er bedröfve 

och trycke ned edert sinne, 

Ty firman Ekström och Larsson har 
en ved förträfflig och torr och rar! 


Vi sälja björk-, al- och barrved äfven; 
För dålig vara er skonar 

och torr är veden, så att han brinner 
i spisen så att det dånar. 

Koks, stenkol, träkol det äfven finnes 
och antracitkol — nu detta minns! 


Och vill ni icke er själf besvära, 
vi veden såga och hugga. 

Och om ni önskar att uppsigt bära 
på oss, att vi er ej kugga, 

så får ni stanna och se uppå, 

hur det går till att den sågad få! 


Vid Oxtorgsgatan i nummer 4 
Där hafva vi nu vårt lager 

och prisen äro ej alls för dyra, 
som vi för vedfamnen tager. 

Och därför när ni blir utan ved, 
till oss då genast blott ge besked! 


Små skildringar 
ur lifvet 


(Af G. Rydelius skrifvet.) 


ue 


Per speleman. 
m 


Per speleman han kallades af alla 

och spelman var han, det är visst 
och sant 

båd” med fiol och mun — mest med 

; den första; 

ja, Gud må veta att det lät "för grant" 

när Per kom fram med sina vackra 
visor 


POEM-BLADET 


Spekulationer. 
(Till Anna.) 


Här har min fader böjt sin rygg 
och ofta blifvit trött, 

i stugan där så lugn, så trygg 
han sedan slumrat sött. 


Där ctrax bredvid din fader gått 
med svettig flit också, 

där har han plöjt där har han sått — 
en daneman som få. 


Min faders teg var stenig, svår — 
din faders mjuk och god. 

Han plöjde, liksom min, sitt får 
med samma jämna mod. 


Och här på planen klädd i grönt 
jag lekt som litet barn, 

när solen log så sommarskönt, 
med ko och häst af flarn. 


Där borta uti tät berså 
du dina flickor skött — 
ett par tre dockor, söta små — 
och dina barnskor nött. 


Nu är min fader mer ej här — 
din tröttnat från sitt plit 

och åldern honom nu beskär 
sin ro från årens flit. 


Men vi, som lekt bredvid hvarann, 
vi växt till ungfolk nu: 

jag är nu nitton år — snart man — 
och sexton år är du. 


Och grannesämjan, som har rådt 
emellan fädren här, 

uti vår kärlek åter fått 

en genklang ljuf och skär. 


Men cärdesgården skiljer än 

din faders mark och min; 

att denna skillnad finns, min vän, 
gör oro i mitt sinn .. 


Men säg, ifall du vill som jag, 
så rifva vi den ner, 

slå tegarne ihop en dag — 

så finns ej skillnad mer?... 


Och för att ingen lida må 
på saken, bygge vi 

en hydda för oss båda två, 
der skillnan nu vi se. 


Sen börja vi den saga om, 

som fader din och min 

ha lefvat förr; — hvad sägs därom 
går du på saken in?... 


Det skulle blifva Uif och fröjd 
igen som fordomtid. — 
Du rodnar, ler! Tack — du är nöjd 
därmed min tärna blid! ... 
Rolf Hilding. 


”Tiden går, uret slår!” 


Att följa med sin tid bör hvar man göra. 
Hvad klockan slagen är han veta bör 
och därför jag ett råd åt den, som höra 
det vill, nu gifvas skall, så lyss och hör. 
hos E. G. Eriksson, Malmskillnadsgata 
trettioåtta kan ni köpa ur, 


som äro fina, goda — ni ej rata 


dem skall; förvisso ni en verklig tur 
skall ha, om ni kan köpa bättre vara 
för mera billigt pris på jurdens rund 
och den, som tiden följa vill och spara, 
han köper ur och kedjor där på stund! 


Ovilkorligt slutförsäljer jag ett 
större konkurslager 

Så pass på mitt herrskap förr än 
slut alltsammans tager. 


I min bod i 33:an Drottninggatan där ni får 
Köpa allt hvad som behagas enligt hvad 
som nedan står, 
Kragar, skjortor och kalsonger, strumpor 
vantar äfvenså 
Jegerskjorter och rosetter då för både stora, 
små; 
Portmonäer, knappar, pennskaft — uti massor 
allt har jag, 
säljer allt till pris så billigt! Bäst ni gör att 
väg ni tar 
till affären och| ni ångrar eder ej, var viss 


SR 
utan kommer nog tillbaka då behof och tid 
m je 


Album finnas mycket granna; många bilder 
plats där få 

Och för alla finnas kammar, spännen — 
mycket mer ändå. 

Hår- och klädesborstar äfven; borstar ock 
för edra skor, 

Tändsticksställ och blyertspennor, ringar uti 
massa stor. 

Tvåler och parfymer goda, hängslen och 
cigarrfodral a 

och för små och stora har jag saker uti 
tusental 

I parti ni allt kan köpa; i minut ni äfven får 

I min bod som ofvan nämdes, till ett pris 
som ingen når. 


Därför kommen till affären såsom förut redan 
sagts! 

Ni skall icke ångra eder, om en slant hos 
mig utlagts, 

Ty mitt lager är det bästa hvilket säljs till 
sådant pris, 

Så jag hoppas nu få vänta kunder uti dus- 


sinvis! 
Många hundra andra saker som ej här jag 
b nämna kanj| 
Säljs på samma goda vilkor och det lönar 
sig minsann 
Att försöka; ni skall komma andra dagen 
hit igen 
och bekänna, att en bättre handel ni ej 
gjorde än! 


Och för damer fins det flere sorter: Broscher, 
band och lif 
Hattar, schalar kjolar, spetsar, ej allt för 
förvånad blif 
Öfver massan: det fins blommor, -plymer utaf 
alla slag, 
Fingerborgar, hufvuddukar, handskar, som 
- nog bli till lag. 
Nu en bråkdel blott jag nämner; bäst ni 
. göratt till mig gå 
och på varan der blott titta och ni kan ej 
' tveka då, 
Ty de priser, som jag håller, deras make 
icke fins 
Tag adressen i ert minne, gno i väg, ty 
derpå vinns! 
Skynda på 


Att till mig gå, 

Innan allt vi sälja få! 
Drottninggatan 33 
Det ni märka bör och se! 


Supgillet. 


(En bild ur äkta männens lif.) 


A. och B. de sutto båda 

vid ett bord så skönt att skåda: 

glas, buteljer om hvarandra, 

fylda utaf spritens gift. 

Då steg C. in. "Kom sitt neder!" — 


Om en tuting till jag beder; 
låt oss pimpla med hvarandra! — 
«<Jaså, du är ock på vift!?' 


«Jo, jo men, sä'n ni, det händer !« 
säger han, men om sig vänder, 

ty nu någon dörren öppnar 

och in träder vännen D. — 
«<Tjenis bror! Dig till oss sälla! 
An en tuting vi beställa! — 
«Utan sprit min galla löpnar — 
Micka, fort ett glas mig ge!" ... 


Nu qvartetten börjar skråla, 
supa, sjunga, hurra — skåla 
för hvarandra — för de döde 
och för dem, som lefva än... 
Sist får A gehöret vinna — 
dricker så för Nordens kvinna. 
«<Hon', så falla ordens flöde, 
är en skänk af himmelen." 


Granna talet inspirerar — 

B., ren halffull proponerar 

skål för gumman sin, "den rara", 

C. för "ängeln i hans hem — 

D. för fästmön, som skall blifva 
den, som honom fröjd skall gifva — 
hon "med ögon himmelskt klara 

och med grace i hvarje lem!" 


Men, när krogen ändtligt stänges 
och dess gästers skara tränges 
ut — då dö de granna tankar 
som ha tänkts af vår qvartett. 
Hemma ÅA. sin skänk från ofvan 
snäser, hutar, önskar gåfvan 
långt åt skogs och rusig bankar 
vred i bordet utan vett... 


C. sin "ängel" önskar vingar, 
henne, hård, till tårar bringar 
är brutal mot barnens skara — 
han som talade så grannt!... 
B. sin rara gumma glömmer; 
henne som ett djur fördömmer; 
D. sin mö med "ögon klara" 
krogen slutligt ger galant... 


Bäst var D. af dessa alla, 

som lät alla tankar falla 

på att någon kvinna taga 

och förstöra hennes fröjd. 

Skall dock öfver dessa männer!. 
Du, som i dem själf dig känner 
sök ej att din lott beklaga 

blygs med dem, med hjässan böjd! 


Slut är sagan! Men hon händer 
än i dag 1 alla länder: 

Männen, som på qvinnan klaga 
mycket under henne stå. 

Lefve kvinnan! Männens styrka 
intet värde har att dyrka; 

oket borde mannen draga, 

ty han är ju lägst ändå, ... 


Den ett trefligt bo sig sätta vill 
I min affär bör alltid säga till! 


Om litet bo ni er sätta vill, 

Då bör ni alltid först säga till 

Hos snickar Johansson Tegnérgata 
I nummer 19, och med mig prata 
Och se de möbler som där jag har 
Af alla sorter för en och hvar! 


om löjtnant Betzholz, om <Pintorpa- 
frun"! 

Då lyddes alla bygdens unga tärnor 
med wndran och när så han stod på 
ssjun't 
och bligade så skälmst med högra ögat 
och stampade med foten styckets takt, 
då var han stilig, tycktede, och mången 
blef gripen då af älskogs ljufva magt, 


Men Pelle visste nog, hvar ögon funnos, 

som logo varmast emot honom, han ... 

Han visste nog hvar varma kyssar 
vunnos 

och hvar det hjärta var, för honom 
brann... 


Har du sett gården där bland gröna 
björkar 

strax invid ån? Då har du sett också 

en liten ängel uti kvinnoskepnad 

med mörka lockar, öga mörkt också, 


med barm som knoppades lUukt vårens 
Uilja 

och midja smärt och liten mjällhvit 
hand; — 

till henne var det Pelles tankar gingo 

så, som han själf nog smög sig dit 
ibland, 

ty se han visste, att de ögon logo 

som klarast, när som han om Kvällen 
kom, 

han sett att barmen då som högst sig 
höjde 

och sett de kinder rodna uti blom — 

ja, hvarför icke rätt och slätt förklara, 

att vackra Anra var hans hjärtas mö 

och hvarför icke säga att hon lofvat 

för honom lefva och för honom dö, 

ty så det var. — Men när få tvänne 
hjärtan 

väl fritt förutan bojor klappa varmt? 

Jo, när som guldet gör dem båda lika — 

när fattigdomen bådas lif gör armt. 


Så icke här. I låga torparkojan 

var Per uppväxt inunder brist och nöd, 

Men Anna var den rike bondens dotter; 

som lefde i ett sorglöst öfverflöd. 

Och då förstås det lätt, att om de unga 

i kärlek fäst sig troget vid hvaramn, 

dock rikedomen vida båda skilde 

med klyfta, som ej lätt en fyllnad 
fann. 

<Hur skulle det se ut, att vackra Anna 

och så Per Speleman, den arme sven, 

som par i lifvet skulle sig förena? 

Nej sådant har väl ingen skådat än!< 

så sade folket och den rike bonden, 

skön Annas fader, tänkte äfven så: 

«De må nu hålla af hvarann hur 
mycket 

de vilja; par de aldrig bli ändå" .... 

Forts. 
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Om liten kassa blott ni då har, 

När som ni vägen bort till mig tar, 
Dock kassan binner, tro detta villigt: 
Per extra kassa jag säljer billigt, 
Och möbler får ni till edert bo, 

Jag garanterar för vara go'! 


Stort lager har jag — på Norr väl störst. 
I billigt pris står affären först: 
Divaner, 40 kronor bara 

Och skänkar, 14 och speglar klara — 
Gungstolar 10 och mjuk madrass — 
Det fins för vrakpris i stora lass. 


Och fins ej nog uti min butik, 
På lager har jag en mängd så rik 
Och gerna dem jag för eder visar 
Hur de se ut. Ja, ni säkert prisar 
Mitt pris och lager och köper till 
När litet bo ni er skaffa vill. 


En fråga till alla, båd” stora 
och små, 

som jag af dem önskar 
besvarad att få! 


Hvarför bör hvar dam och herre 

alltid blanka sina skor 

just med Öhrwalls skoblanksvärta ? 
äg om saken hvad ni tror! 


Jo, emedan hon bevarar 
lädret, ger det vacker glans, 

ör det mjukt och sparar skodon; 
ättre svärta aldrig fanns! 


Därför, om ni önskar ståta 
med högst eleganta skor, 


bör ni köpa Öhrwalls svärta, 
ty det ger valuta stor! 


Flossa-apparat hvar dam 
bör ha, 

Den är praktisk och på 
allt vis bra. 


Ifall ni önskar veta; hvar ni en sådan får, 
så få vi er hänvisa till hvad som nedan står. 


Han är af rödgods metall, förnicklad äfvenså; 
för hållbarhet och äkthet vi uti borgen gå 
och ställbar är han äfven för fin och gröfre 


n ” 
flossa ; man når till 
önskadt mål. 


gör kort som ock lång 

På allra högst två dagar en sängmatta man 
ör 

den kostar fyra kronor ch köpa den man bör. 

Och bruksanvisning följer; adressen här I se: 


Liedberg och Bäckgren, Stockholm! 
köp er den blott vi be! 


Misstaget. 


(En »himmelskriande> historia, berättad 
för Poembladet.) 


Jag härom dagen satt i stilla ro 

och skref en vacker vers till kvinnans 
ära; 

jag prisade dess skönhet, må ni tro, 

och hennes röst, fulltoniga och kära, 

som ofta smekt mitt öra med sin sång 

och satt min fantasi på nytt i gång... 


Då hörde jag ett hiskligt jämmerskri... 

Hvar kom det från? Hvad hade väl 
det vållat? ... 

Kom det från viggkäre Kanske att 


of, 
den stackar'n, sig på middagssoppan 
skållat? ... 


Min frid var störd, min fantasi var 
slut 
och som en galning störtade jag ut. 


Då hördes det en lång, en gnällig ton, 

ett ljud, som då man slagtar unga 
grisar; 

det kom från ofvan, från en kvins- 
person. 

Ett mord? Ett själfmord?... Hu, mitt 
blod sig isar! 

Förfärad flög jag uppför trappan fort, 

där åter samma skrän på nytt blef 
sport! 


Jag spränger dörren, hvarfrån ljudet 


kom — — 

jag störtar in... men står där stum, 
örlägen. 

Jag vänder flat till mig helt hastigt 
om... 


| Trefliga saker för stora och 


»Hvad var det?» frågar ni. Ja, detta 
sägen! 

Det var värdinnans dotter, ful och 
lång. 

som börjat nyss att — öfva sig i 
sång...! | 


Men sen den dagen skrifver jag ej 
mer 

en vers till kvinnan och till hennes 
ära. 

Jag prisar ej det ljud hon från sig 
er 


g 
med rösten, som jag nämnt den sljufva, 


kära. — 
Och — undrar ni mitt herrskap väl 
uppå 
att afsmak man för kvinnosång kan 
GET 
Gösta Ryd. 


Akta er för tjufvar och för 
”mörksens lufvar!” 


För eld och tjufvar ej gömmas pängar i bordet; 
Ett kassaskåp bör man därför ha på kontoret, 
Ty edra böcker och värdepapper och pängar; 
Om än i fickan ni har, på håret det hänger. 


Ty tjufvar oftast med ett besök oss besvära 
Och kassaskåpet naturligtvis då probera, 

Och kom ihåg att de där ej stå sig och lata, 
Men få dock gå därifrån båd” snästa och flata. 


Och eldens lågor de stå kring skåpen som 


stumma : 
De kunna endast med all sin kraft få dem 
ljumma. 
Så har man pängar och värdebandlingar bara, 
Nog kan för tjufvar och eld ara lätt dem 
rVvara. 


På Gamla Brogatan 36 må ni minnas, 
Att kassaskåp där af mig båd göras och 


nnas. 

Jag priskurant, om ni därom ber, fritt er 
Å , sänder. 

Så vid behof hoppas jag ni till mig er vänder 


Gör ätven skåp att i tjocka vi r insätta 

Och rum till kassähvalt, dar Sn så vill 
inrätta 

Och bättre vara och pris ej fås här i Stockholm. 

Härpå jag tecknar med all högaktning 
Fagerholm. 


Upprop. 


I alla bundsförvandter 

bed edra anförvanter, 

att de till posten gå, 

och där för några öre 

den tjänsten de oss göre, 
att prenum'rera på 

vår tidning, som nog vinner 
stor spridning, hvart den hinner, 
men bäst, om hjälp vi få; 
ty den har plats att fylla, 
om ni, som den vill hylla, 
blott ville göra så. 

Och — det är sant tillika, 
att nyfödt barn kan skrika, 
men icke kan det gå 

så ock med denna tidning, 
som vill ha största spridning 
(den mat den lefver på). 
Så gör då hvad I kunnen 
och oss den glädjen unnen, 
ty sen I verser få 

att läsa, deklamera 

och sjunga hvilketdera 

som ni behaga må! 


små, 
kan ni för billiga priser 
här få! 


Här i Stockholm det dåligt är nu för tiden 
och ingen köper ett SL den tid är för- 
en, 
ty alla vilja de hafva allting så billigt. 
Men se, jag bjuder mitt SHersikap här på 
åtskilligt : 


Jag svenska album på lager har som ä' fina 
och rara dockor får mor åt flickorna sina. 
Halsdukar fina åt hvarje herre, må veta, 
galanterier, hvars make ni ej kan leta. 


Sen har jag papper och ramar, speglar och 
brickor — 

har allt som önskas af både gossar och flickor, 

af gamla gubbar och dito gummor vassera — 

till Drottninggatan i 6S:an marschera! 


N:o 2 


Ja, hos M. Puttkammer finns det saker i 


massa 

för lägsta priser och ni bör tillfället passa 

att köpa där, om ni vill ha billiga varor 

och goda äfven, Ja, kom mitt herrskap i 
skaror! 


En Stockholmsbild. 


Se, hvita drifvan marken höljer 

och blomman slumrar uti mull 

och solen sig i skyar döljer 

hon strör ej ut sitt fagra gull. 

Det är så dystert hvart jag vänder 
mitt öga nu i vinterdag, 

då allt är dödt kring land och stränder 
i kraft utaf en högre lag. 


Så ock i månget, månget hjärta 
är vinter nu med frost och snö, 
med kalla vindar utaf smärta 
med qvalens is, lik is på sjö. 

Jag ser på Mälarstadens gränder 
och gator mången vinterns bild — 
en man med tärda, magra händer, 
från hvilken lyckans vår är skild. 


I sommartid med kraftigt sinne 
och idog flit sitt kall han skött; 
men när sen höstens dag var inne 
och blomman i naturen dödt, 

då kommo dessa hårda tider 

med ingen syssla, intet bröd 

och nu med bleknad kind han lider 
af arbetsbrist, af hungerns nöd. 


I hemmet sitta barn och maka 
förtärda utaf brist och nöd 

och sörja, gråta och försaka, 

men han, som vara skall dess stöd, 
han vandrar kring i stadens gränder 
från morgon och till afton sen 

och sträcker ut de magra händer 

och ber om hjälp, om bröd allen'. 


Men bleklagt nej på sina frågor 
han får, hvart hän han ännu går. 
I sinnet tära sorgens lågor, 
förtviflan att han intet får. 

Hur hemskt att så i kraftens dagar, 
då armen ännu styrka har, 

att böjas under nödens lagar 

och gå till mötes mörka dar. 


Dock, se ett ljus så vänligt blänker 
på denna mörka, kalla bild: 
Barmhertigheten bistånd skänker 

åt nödens barn med hand så mild. 
Det finnes rika, varma hjärtan 
som klappa varmt för nödens son 
och söka huldt att lindra smärtan 
och trösta, hjälpa någon mon. 


Men där det goda sträcker handen 
med kärlek ut att hjälpa få, 

där hatet ock vill tända branden 
hos dem, som uti sorger gå, 

där söka de, som vilja hvälfva 
allt rätt och godt i spillror kring 
att herrar blifva ensamt själfva 
och utså brottets hemska ting. 


Så kämpas nu i vinterdagar 

en hård, en svår, en hopplös strid 
af mannen, böjd af nödens lagar 
mot kval och nöd i mörknad tid. 
Dock fatta mod, du barn, som lider: 
det blir nog ljus för dig också! 

Det blir nog åter bättre tider 

med glädjesol på himmel blå! 


Och du, som verkar för att lindra 
den armes nöd, o håll än ut! 
Låt kärleks sol för honom glindra 
att ej hans hopp må släckas ut! 
Låt honom ej förskjuten falla 

i samhällsstörtarenas famn! 

Gif honom hjälp i dagar kalla 
med nöd och sorger utan namn! 


Gustaf Rydelius. 


”Pressylta”. 


Af vers man goda intryck får, 
den fattas lätt, man den förstår 
och mellan raderna iblan” 

man mycket, mycket läsa kan. 


Vi säkert tro att snart vi få 
vårt språk på rim att endast gå. 
Och tänk, så roligt, att hvar man 
på rim sin lärdom hemta kan! 
Då rimmar hvarje tidning blott, 
på vers omtalar stort och smått. 
Då hvarje men'ska endast kan 
på rim berätta för hvarann. — 
Men Sverge bör ju passa på, 

att det ej förekommas må!... 


+ + 
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En profetia. 


Februari 29 dör en hög man här på 
jorden; 

samma dag det blir en kyla, som man 
förr. ej kännt i Norden; 

en stor olycka inträffar dan därpå 
1 hufvudsta'n; 

och på samma gång det blifver kol- 
mörkt midt på ljusa dan; 

och den 31 blir en stor förskingrare 


fasttagen; 
samma dag så blir en hög man utaf 
våda ihjälslagen. 
Det vet 
Per Profet. 
. + 


+ 
Nu uppfinner folk både det ena och 
det andra 
och snart göras nog trappsteg, hvarpå 
man kan till månen vandra. 
En tunnel midt igenom jorden upp- 
finnarne ej ge sig förrn de få; 
men — undras om det kan gå? ... 


sk x 


+ 
Önskar ni att bygga eder hus, 
bäst ni gör det uti luften burdus, 
så de ej hafva beröring med jorden, 
ty där finnas de billigaste tomter i 
Norden! — — 


Vi göra varma kläder 


Nu för vinterväder! 
Rock och väst för öfre kroppen, 
byxor ock för edra ben 
får ni billigt, bra och trefligt 
bäst hos Bröderna Franzén, 
Kom, beställ! Ni er ej ångra 
skall (jag vågar sju för tu!) 
Och på Mästersamuelsgata 
bo vi — nummer 37. 


Till en sorgsen. 


Sorgsna hjärta, hvarför klaga, 
hvarför sucka dagen lång? 
Lär dig VUfvets börda draga 
under ödmjukhet och sång! 


Lifvet har ej annan mening, 
än att under kamp och strid 
här fullborda hjärtats rening 
för en öfverjordisk frid! 


Till ett brudpar. 


I båda, som nu här i dag hafva gifvit 
hvarandra ett löfte att städse i lifvet 
i sol och i mörker, hvarandra till stöd, 
stå sida vid sida i lust och i nöd — 


En hälsning från oss, I älskade båda; 
må glädje och lycka I alllid få skåda! 
Af hjärtat vi säga: Mån I i all tid 
med kärlek och lycka få lefva i frid! 
1 Kr. och 50 öre. 
Samla Prenumeranter så tjänar ni en liten 
slanter, 
Och insänd Postkvitton då 10 NOR rSp re 


meranter ni fått, 
så erhåller ni 1 Krona och 50 öre i post- 
förskott. 


Breflåda. 
B. G. och C. J. A. J-n. 


De verser I haden den godheten sända 
Vi ej för Poembladet kunna använda. 


Affärsmän! Om I önsken er vara omtalt få, 

sänd strax då in annonser till AE stora, 
små! 

Och om I icke kunnen på rim dem skrifva 


— vi 
den saken ombesörja, att bra det nog en bli! 
ed. 


Tryckt i Stockholm, som ni kan si, 
hos Edm, Janse & O:i. 


Stockholm 


I 


Mars 2g:de 


Lösnummer — blott 6 öre — äro icke alls för dyra. 


-- Joem-dJladet. 


Tidning, som på vers blott får gå 
Och passar för alla, båd” stora och små. 


Första årgången. 


Prenumerationspriset för kvartal blir ören 45; 

För 2 kvartal 10 öre mer, för 3 det blir 65. 

Och 80 öre för ett helt år. Däri beräknadt nu är, 

Hvad posten enligt sin taxa skall bekomma för sitt 
besvär. 


Till allmänheten. 


> Vår tid ju sjunger samma visa: 
«På nya saker åter nytt”. 
Jag kommer, att mig själf beprisa, 
ty jag den samma visan lydt 
58 fastän jag så blygt framträder, 
dock någon sjunga bör mitt pris 
och okänd så. t land som städer, 
ag gör mig kän eget vis: 
FÄR Rdr Jef sdtaf DrONe: 
jag lefver blott af poesi 
och kan nt icke stilen rosa, 
så finns dock "rimlighet" däri — 
ja, annonsörers stora massa 
glömt både siffror och kredit 
och genast lätta på sin kassa 
blott för att fr 1 mig en bit. 
Jag rysligt billig är, kantänka, 
ty billig vara bättre går: 
För åtti öre vill jag skänka 
er mig för hela detta år 
och femtifem för halfva året, 
för 3 qvartal blott sextifem; 
ni frilt på posten äfven får det, 
hvar än beläget är ert hem. 
Men vill ni först er underrätta, 
hvad jag i skölden bära kan, 
+ på ören 6 er kassa lätta 
och ni får veta det min sann 
och om ni e& 1 Stockholm finnes, 
mot porto endast i korsband 
vm mig strax kännedom det vinnes. 
| Så fatta pennan i er hand, 
«= bill Stockholmskrif, till Rådmansgata 
sextionio och begär 
" från expedionen mig; men prata 
så om mig själf jag aldrig plär. 
Välan, så gör helt kort processen — 
sig prisa själf är ej god ton — 
> skrif efter mig, här är adressen: 
" Poembladets expedition! 


Den flydda vintern. 


Den vinter, som har flytt, har varit 
svår för mången, 
arbetsbrist har varit liksom 

fången, 
och då man af sin lön beror båd” 
först och sist, 
+» så känns det mycket svårt när det är 
; arbetsbrist. 


man uti 


Den vinter, som har flytt, har lemnat 
märken djupa 

af sorg och faltigdom här säkert 
många "stupa", 

och då man men ska är och rörs af 
stort och smått, 

så känns det mycket svårt när det så 

| illa gått. 


Den vinter, som har flytt, har varit 
ock den sista, 

för mången älskad vän som man ej 
velat mista, 

men den, som gifvit lif, han räknat 
allas da'r, 

och därför endast han, som gifver, 
äfven tar. 


Den vinter, som har flytt, den många 

) ha i minnet; 

af det som hörts och setts har mycket 
tryckt ned sinnet, 


åt ondt och godt som händt man ler, 
om detta går . . . 

men understundom dock sig smyger 
fram en tår. — 


Den vinter, som har flytt, har äfven 
glädje bådat! 

I lycka, rikedom nog mången framåt 
skådat; 

men medgång — den det har — han 
öfver den ej rår, 

ty. lyckan, som man vet, den kommer 
och den går. 


I vintern som har flytt har mången 
unger tärna 

och lika unger sven förbundit sig så 
gerna 

att: uti surt och sött och uti kallt 
och hett 

hvarandra älska blott och vara såsomett. 


I vintern som har flytt ha många 
vänner såta 
hvarandra återsett så kärt med ögon 


våta 
och då på många år de icke sett 
hvarann, 
så slutas de så ömt uti hvarandras 
famn. 
Månadskrönika. 


Åke Tott det arma fånet, 
Gösta Ryd ock lika så 

tagit från mig allt guds lånet 
som jag skulle rimma på. 
Våren "glök' den ena fjanten, 
påsken sen den andra tog 
och nu står jag uppå branten 
af förtviflan nära nog. 


Säg hvad skall för er jag sqvallra? 
Ja, jag vet det inte jag; — 

men jag får väl börja pallra 
ibland dagarne ett tag: 

Först jag träffar på en gumma, 
som från Halland kommit hit 
blott för sina griller dumma; 
kungen lönte dock dess flit. 


Sen så träffar jag en anka — 
nej förlåt, det var en gås, 
som bland tyska knektar vanka 
setts i all sin tid — Gudnås 
vi behöfva icke gässen, 

inte heller ankorna; 

ti hvar löjtnat och i pressen 
nog af hvarje slag vi ha. 


Vidare en hop gardister, 

som med fädrens "hjältemod" 
spöa upp en mängd flottister 

får jag se. — En ordning god 
ibland dem, som skola enigt 

slåss för oss och för vårt land! ... 
Det blir allt en smula benigt 

att dem hålla då i band. 


Om jag nu till detta fogar 
Javakaffe utaf — råg 

och fru Tenow, hvilken knogar 
argt mot läkarns grymma håg 
och så slutligt en potatis 


FRANS OSKAR STRÖBERG. 
Redaktör, utgifvare också. 


På honom, om det finnes fog, 
Ni ansvar yrka må. 


I 69:an vid Rådmansgatan strax vid Tegnérlundens park också 
Där byrån är och expeditionen; dit kan för upplysningar ni gå! 


N:o 3. 


med en duktig guldring i, 
hvilken följde honom gratis — 
är det allt som nämt kan bli. 


Så adjö då, mina vänner! 
Treflig påsk och treflig vår! 
Men om vädret rätt jag känner, 
mera rusk man ännu får! 

Det gör intet — när jag sjunga 
skall för eder nästa gång, 

då är vårens guddom unga 

här med blommor, sol och sång! 


Nog det händer. 


Nog det händer sig att sorger möta 

här på jorden; det så vanligt är. 

Hvad gör det? man må ej därom 
sköta; 

sorgen ändå inte evig är. 


Nog det händer, att min maka brum- 


mar. 
då jag glömt mig borta någon kväll. 
Hvad gör det? jag säger :"Uilla gumma” 
och på ögonblicket är hon snäll. 


Nog det händer sig att barnen stoja 

nästan mycket i mitt trånga bo. 

Hvad gör det? rätt snart i sömnens 
boja 

slutas de och genast får jag ro. 


Nog det händer sig att pängar fattas, 
ty den varan vill ju ej förslå. 

Hvad gör det? blott ej kuraget mattas; 
finns ej pengar, kan kredit jag få. 


Nog det händer sig att mina björnar 

visa tänder allt emellanåt. 

Hvad gör det, blott jag ej mot dem 
törnar? 

slutligt tystnar deras klagolåt. 


Här i världen kan det ofta hända, 

man får göra sorgeliga rön. 

Hvad gör det; snart kan ju allt sig 
vända, 

solen åter stråla klar och skön. 


Ja, hvad mer som skulle kunna hända 
oss på färden uppå lifvets haf, 
bör få mana oss att tanken sända 
emot evigheten och vår graf. 

E. P-n. 


Påskvisa. 


(Melodi: »Petter Jönsson».) 


Ja, påsken är då bland jordens hög- 
tider alla 

den allra bästa — hvad sen man 
dem månde kalla ; 


och därför lyster det mig att påsken 
beprisa 

och vill om honom för er nte sjunga 
en visa. 


I påsk; då har man så mycket här- 
ligt att vänta: 

då vankas pussar af någon kysstäcker 
jänta, 
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För annonser: 15 öre rad, 

(40 typer) jämt är priset lika. 
Och från detta billiga belopp 
Poembladet aldrig ämnar svika. 


Edm, Janse & Co., Sthlm. 


då semlodegen, den Guds välsignelsen, 


jäser 
och svärmorsgumman sin kos åt Blå- 
kulla reser. 


Ja väl! Hon reser: det är en fröjd 
skall ni tänka, 


men större glädje den resan mig skulle 


skänka, 

om hon blef kvar och ej mera komme 
tillbaka! 

Då skulle semlorna mycket bättre mig 
smaka. 

Och då, så skulle jag lilla hjärtun- 
gen kyssa 

och henne varligt som liten barnunge 
vyssa 

på mina armar och sjunga högt: 
»Hosianna! 


din gamla mamma fick kvar i Blå- 
kulla stanna! 


Men — aj, aj, aj! Man får ris också 
i sin ände! — — 
Gud, hvad det svider! Tvi skam ett så- 
dant elände! —— 
för "lHite'rist nog jag ofta gått här 
och svärmat, 
men rmycke" ris har mig jämt och stän- 
digt förnärmat! 


Men — trots all sveda, så är von hinten 
gesehen, 
är påsken högtid den bästa tiden kan 


geéen — 
och därför lyster det mig att påsken 
beprisa 
så här — helt rimligt förstås — med 
denna min visa! 
Åke Tott. 


"Nu börjas det''. 
Vårvisa. 

Mel.:; Jag gick mig ut & fria. 

Nu börjas det, vassera! Det är ett 
fasligt glams 

i alla Sverges buskar: ett pip, ett skoj 
ett slams; 

men — äfven tårar rinna i stora flo- 
der fram, 

ty snön har börjat smälta och vintern 
får ”fy skam”. 


Nu börjas det med sippor och vifvor 
öfverallt 

och solen vänligt skiner, där nyss var 
dödt och kallt. 

«Det är så skönt i skogen, när våren 
börjar gry" 

och ut ur sin kabysa man åter kan få fly. 


Nu börjas det med verser förutan 
namn och tal 
af skaldepojkar unga, som gå om- 


kring i dal 
och klinka sina lyror och sjunga fröj- 
desång — 


och uppå "redaktionen blir pappers- 
korgen trång. 


Nu börjas det med kappor och hattar 
skall man se. 

«Gud hjälp de arma männen!" jag 
vill af hjärtat be, 
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ty nu ha alla damer fått koller uppå 

nytt 

den kommer samma timma, som vin- 
tern hän har flytt. 


Nu börjas det med "klenhet" och med 
nervositet", 

med svaga bröst och magar och bot 
man icke vet 

förrn mannen, stackars slafven, en 
villa åt sig hyr 

vid Saltsjön eller Mälarn — då ge- 
nast plågan flyr. 


Nu börjas det med gubbar i hvarje 
grönklädt snår; 

där hafva de sin bostad så länge vär- 
men rår. 

Det är ett "sommarnöje" af mindre 
trefligt slag; 

dock ingen kan det hjälpa, ty nöden 
har ej lag. 


Nu börjas det väl också att jäspas 
kan jag tro 

blott för min långa visa, som är så 
dum — jo, jo. 

Och därför nu jag börjar att sluta, 
om jag får 

Farväl, mitt bästa herrskap! En glad 
och treflig vår! 


Gösta Ryd. 


Mina flammor. 


Jag haft flammor, ja, ett dussin, 
alla vackra som en dag, 

söta som ett litet russin 

och med tusen små behag. 


Första flamman hette Linda, 
hon på herrar ständigt såg, 

tills hon slutligt börja vinda 
och var borta ur min håg. 


Andra flamman hette Maja, 
herrgårdstös, så trind och fet; 
men hon snattra som en kaja — 
skvaller det är min förtret. 


Tredje flamman hette Bertha, 
hon af mig små kyssar fick, 
men för stort var hennes hjärta 
så sa doktorn, och jag gick. 


Fjerde flamman hette Ida, 
kvinnans emancipation, 

den var hennes svaga sida, 
hu, för tocken mansperson! 


Femte flamman hette Anna, 
hon var nog en älsklig tös, 
men för svag för färger granna, 
och — jag gjorde snart mig lös. 


Sjette flamman hette Ellen, 
hon var mycket smal och lång, 
knotig ock på sina ställen, 
därför uppslag på en gång. 


Sjunde flamman hette Stina, 

(sällan sågs så fyllig kropp). 

Hennes barm den runda, fina 

knapt jag tryckt, förrn jag skrek 
stopp! 


Nummer åtta hette Klara, 
fagert hår och rosig hy — 
lösa lockar, sminkad bara, 
ja, jag säger, flickor, fy! 


Nummer nio hette Ester 

vid vår kungliga balett, 

men det blef för mycket gester 
efter pjesen — min reträtt. 


Nummer tio hette Blenda, 
jämt så maklig på sitt vis 
vid romaner da'n i ända, 
och — jag sköter ingen spis. 


Nummer elfva het Kathrinka, 
musikalisk, det förstås: 

hon piano lärt att klinka — 
jag höll på bli döf, gunås. 


Nummer tolf jag lyckats knipa, 
henne i min — mun jag bär. 
Ja, min gamla trogna pipa, 
du min bästa flamma är! 
T—-g. 


POEM- 


- Kärleken. 


Den första gång, som flickan såg 
den man, som blef dess hjärtas vän, 
då brann dess hjärta, brann dess håg, 
hon lärde känna kärlekens... 


Den andra gången var hans bild 
| än meraljuf, och rodnande = 

den unga flickan tyckte mild 

sig uti allt dess fägring se. 


Så kom i tidens lopp en dag 
då under äktenskapets band 
de trädde, och med ljuft behag 
hon räckte älskaren sin hand. 


De lefde älskande i frid, 

och logo såsom oskuldsbarn, 
men ack, det kom en bitter tid; 
de råkade i hatets garn. 


All kärlekslycka var förbi, 

all ömhet hade redan flytt — 
ej trifdes någon godhet i 

de bådas hem — i hat förbytt 


var kärleken för alltid nu, 

och tyranniets marter brann. — 

Och huru detta, frågar du? 

Jo, blott passionens eld dem hann. 


Gust. Lindell. 


Uppå musik 
Min bod är rik! 
När sorgen kommer och kusligt känns i vårt 
sinne 


Och uti hemmet ej mera glädjen trifs inne, 
Då fins ett medel — det är en vän uti 


viken — 
Och vill ni veta hans namn, så är det 
musiken. 


Här fins det flöjter, här fins gitarrer och 
strän 


gar 
Ochså finns dragspel för alla lifvade drängar; 
Symfonion och fioler alla berömma 
Och så för all del ej munspel ni får förglömma. 


Ja, sådant kan jag af alla sorter prestera 

Och så för den, som ej alls kan själf musicera, 

Så har jag speldosor, det med toner så klara, 

Att strax ni hör dem, visst aa sorgerna 
ara. 


På Österlånggatan 29 jag visar, 

Att utan orsak jag mina varor ej prisar. 

Att Gottfrid Jo n teckna bar jag den 
äran 


Och priskurant jag sänder er på begäran. 


Yrkesvisa. 
Af 0. Lille. 
Mel.: Sandals kanon. 


Att gå ner vid hamnen och schåare 
vara, 

det är ingen konst, om man lärt sig 
det bara; 

att hyfva med lårar med fat och med 
säck 

och svära, och supa och blott vara 
fräck. 


Skomakarne äro ett folk hela dagen 

och hvar de än vistas, man ser det 
på tagen 

af pligg, borst och becktråd de hop- 
hänga få; 

vår undergång blott desssa arbeta på. 


Plåtslagare — hvad skall jag säga 
om saken — 
de äro som storkar: de hållas på ta- 


men komma de ned, om det kostar en 
plåt”, 

så skall både "helan" och "halfvan' 
gå åt. 


Och snickare, säg hvad ni vill om 
den- saken, 

i allmänhet blir det Y godt finna ma- 
sen, 

ty de sticka näsan i smått och i stort, 

och nog mera galet än rätt ha de 
gjort. 


Och målarne hafva, det veta vi alla, 
förmågan, att gubbar på två sätt 
framkalla 


BLADET 


N:r 3 


på ett sätt de göra figurer så fort; 
men se själfva gubbar som ingen 
har gjort? 


Urmakarne äga och kunna ej dölja 
den goda idén att med tiden blott 


följa, 
men midt under detta blir tiden så 


om lång. 

och helst om det tappats en skruf nå- 
gon gång. 

Kryddkrämarne äro, jag tror det med 
samma, 

knapt födda till världen utaf någon 
mamma, 

som kan hela dagen vid disken stå 
ut — 


och höra på tanternas eviga prut. 


Vid spårvägen finnes ett folk det vi 
veta, 

som hålla i tömmen — de kuskar få 
heta; 


de hålla ock utkik från morgon till | 


kväll 
och tjusa så ofta en liten mamsäll. 


Poliser som gå Sr gatan och traska, | 


det är ju ett folk som ä& arga och 
raska; 

de få uppå frågor i allt ge besked, 
och alla som bråka, lätt släpa de 


med... 


Poeter för all del jag ej får för- 
glömma; 

ett glas för poeter i botten vi tömma! 

Ty rådlös på jorden man dessa ej 


sett, 
nej de ha likt björnar fått tio mans 
vett. 


(Forts.) 


Vår. 


Ett ord, det fins som glada känslor 
föder, 

gör sinnet lätt och till vårt hjärta går, 

och gör att bleka kinden åter glöder 

vid tanken på det lilla ordet: vår. 


Det skänker mod åt månget sorgset 
hjärta 

hvari en vinters motgång lemnat spår, 

och målar åter hoppets färger bjärta 

åt dem som tviflat, att för dem blir 
vår. 


Det gör på nytt oss alla såsom unga 

när lärkan uti luften drillar slår, 

att själfva måste vi ock med dem 
sjunga 

så hänrykt: det är vår, ja det är vår! 


Ja uti bäckens brus, i foglars kvitter 
en- enda tröstrik tanke för mig står: 
Det är naturen som ur dvalan spritter 
och helsar mänskligheten: Det är vår. 


Rudolph. 


Fåfäng sorg. 


(Vid Helmi Ströbergs graf.) 


Vid lilla Helmis bår vi böjda stå, 
så tysta sörjande, och saknadståren 
den faller brännhet ned på svarta 

båren — 
af smärta fylda våra hjärtan slå. 


En fåfäng sorg! säg, hvarför klaga så? 
Säg, slutas lifvet evigt väl, då åren 
ha rullat bort sin väg på lefnads- 


spåren 
och dödens dofva aftonklockor gå? 


O nej! det är också en morgon klocka, 
som ringer ljufligt vid den dödes bår; 
dess toner hem den trötte anden locka. 


Så gråt ej! Evigt hon ej från oss går! 
Säg ej farväl för evigt — blott för 
tiden; 
vi ses igen när dagen är förliden!... 
Gustaf Rydelius. 


Från riksdagen. ä 
a 


Mel.: Vid hafsstranden Jona 


gick ut o. 8. v. 


En visa det lyster mig sjunga igen > 
om hvad som har gjorts utaf riksda- 7 
ens män. | 
Att det ej är mycket, det kan ni för- 
tå | 


std, 
Ty "festina lentes de hålla uppå; 
men hvad de ha gjort under flyktade 
d ) 


ar — 


| 3: långt ifrån talangfullt förvisso det 


var. :,: 


Jo, tyst! En motion var talangfull 
ändå, 

fast han uti döden helt snöpligt fick 
å: 


gå: 
Herr Ekman begärde, helt hygglig och 


vis 
alt <rökhålt må stängas för nattlig 
kurtis; 
från tolf tills på morgon han stäng- 
ning begär — 
3: O! så talangfull den Ekman han 
är I:; 
j 
Men sen komma dumheter uti parti: 
om hjortar och tullar och om superi 
och P. W. han önskar oss tryggade 
å 


för ryssar som önska att grundligt ' 


3 088 klå. 
Men ingen lär skona oss i krigets 
da'r -— 
3: Den gången tanklös, den Walden- 
ström var. :,: 


Och Anders i Skeenda har öppnat sin ' 
mun | 

att tala för en gång i kammarn en 
stund: 

han önskar att PRägpS OM <tskadeligt'' 
ljur — 

en hjort utaf vänlig och skuggrädd 
natur; 

han talade manligt som jägarekar” — 

3: Ol! en sån bjässe den Anders han 
var. :,: 


Marskalken, den skalken han talte så 
A grannt / 

om mjöltullars nytta; men tänk så ge- 
nant, 

när Boström — tänk Boström — fri- 
handlare blef > 

och tuktande in uti kammaren klef; 

han ville ej hafva ver tull än man 
har -— 

3: 0! så förnuftig den Boström han - 
var. :y: 


EPT 


Men Jonathans frihandlartankar, för- 
stås 4 
de blefvo ej sanna; och ledsen gudnås + 
han var; men vi hoppas att ett an- 
nat år 4 
allt bättre att tullarne strypa det går. 
Håll på blott, tills svälttullen från 
Sverge far, : 
talangfull du Jonathan 
var. :,: 


3: Aurisd 


Rosetter finnes af sorter många 
Gardinkornicher i banor långa d 
till billigt pris. 1 


När allt i världen förfalla vill då har man 
orsak upprätta, 
ty hvar och en är ju skyldig till att i sin 
mån här förbättra, 
och när så fordras — ring på; nu laga att 
med er numret i minnet taga 
sjuttifyra och fyrtisex :,: 


Och Johansson är mitt namn, hvad mer, jag 
har glasmästare blifvit | 

och om en sak vill jag bedja er, om ni ej 
andra det gifvit: 


LIV 


Den rätt att sätta in glas i bågar, förlåt jag 
dristar och därom frågar: 

kan jag det få ? 

Låt mig det få! ... 


På Norrlandsgatan i 33 där har jag värk- 
stad och lager, 

och där jag redo om dagen står och mot 
beställningar tager, 

på tafvelramar och speglar äfven samt om- 
förgyllning allt i den vägen 

till billigt pris! 

till bästa pris :,: 


N:r 3 


Dåliga tider. 


Man klagar att vår tid så usel är 

och att allting på tok KR hvar dag 
är, 

handskmakar'n nu slår RT i bor- 
et 

och slut med hans affär det platt är 
vordet. 

« Så, suckar han, "när man ej hamna 
får 

i vantarne hos lyckan, jämt det går. 


Skomakarn ser en säker undergång 
och känner huru skon har blifvit trång 
och vet också hvar som hon hårdast 
klämmer, 
han sig på hvarje annan mänska 
grämer. 
»Nu mina björnar på min hud sig sko 
på Grubbens får jag snart mig slå 
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Barberar'n blir stilltvålad» rent besatt 
af omildt öde, som blott spelar spratt, 
om näsan dras han — utför blott det 
rakar; 
men på ett halmstrå sist han fast sig 
hak-ar: 
han klipper fjädrarne på en mamsäll, 
blir gift och lycklig med dä gRrng 
snäll. 


För svarfvarn allting uppå trissor 
år 
allting går rundt, han sig för pannan 


slår, 

ty han som svarfven trampat, blir för- 
trampad 

och snart hans svarfstol blifven är 
bestampad; 


POEM-BLADET 


han köper sig ett håljern, ni förstår 
hos Widfors och till Kaknässkogen 
går”... 


Men sist författarn också har sin 


sorg 

af lyckan och förläggarn får han 
korg... 

han måste stoppa det han har i säc- 
ken — 

och bära det till lumpboön uppå fläc- 
en, 

att papper än en gång det blifva må — 

därpå en stump han åter skrifva få. 


Jeremias, 


Guldringar och silfver på 


lager jag har, 
för gifta som ock för för- 
lofvade par! 


Ni, som går förlofvade och blänker 
med en guldring på er venstra hand, 
säkert är, att ni ej alltid tänker 

å att ringen stötas kan i bland. 
Guld är mull förstås, 
men dock dyrt gudnås; 
därför bör man akta det för skada. 


Köp då hvardagsringar riktigt granna, 
brännförgylda med ordentligt gull 

23 karat; de orden sanna, 

att de göra skäl för slantens skull. 

En och femti blott 

kosta de; och godt 

köp ni gör, om till mig blott ni kommer! 


Andra ringar har jag ock på lager 
som ä' mycket vackra må ni tro 
och jag lofven utaf alla tager 

med ett mycket billigt pris, jo, jo. 
Till Kungsgatan gå 

uti 19, då 

ni behöfver vackra fingerringar! 


3 


Leenden. 


Modern hon ler mot sitt späda barn 
saligt ett hoppfullt löje, 

hoppas att ej uti världens garn, 
tidens brusande nöje 


barnet skall fångas, när det blir 


stort. — 

Moder — ett misstag, ett stort, du 
: gjort! 

Barnet det växer — där kommer 


solstark, som löje bådar; 

ynglingen hastar till ystert lag, 

efter ett rus han skådar. 

Ruset gifves — han önskar fler. 
Moder! Hoppet har ren gått ner!... 


Ynglingen ler mot sitt hjärtas brud 

saligt ett hoppfullt löje, 

hoppas att henne i myrtenskrud — | 

om det och årshvarf dröje — 

sist få föra till lyckans port. — 

Yngling — ett misstag, ett stort, du 
gjort! 


Dagarne komma, en dag bland dem, 
då hon sitt hjärta sviker; 

henne som brud för en annan hem — 
friden ur själen viker. 

Fåfängt du söker friden, som ler... 
Yngling! Hoppet har ren gått ner! 


Sångaren ler uppå törnig stig 

saligt ett hoppfullt löje, 

ser hur dagen ren närmar sig, 

då anden vingen höje 

jublande säll att från öde ort 

flykta. — Ett misstag har han ej 
gjort 


Skuggorna sjunka kring nattlig värld, 

himmelens stjärnor brinna, 

snart på sin svindlande himlafärd 

anden sitt mål skall hinna . 

Himlarnes eviga strålglans ler — 

Sångare! Hoppet ej där går ner!. .. 
Gustaf Rydelius. 


På gata gården, 
vi hålla vården. 


Alla tider smutsen sig vill hopa 
us ator gränder i en hast, 

då behöfver man sin gata sopa, 
och begagna kärra, häst och kvast. 


Söderbor, ni därför er bör vända 

strax med bud till det renhållningsverk 
som på Söder är, det skall er sända 
folk, som gatan sopar raskt, det märk ! 


Billigt sköta vi om gatan, gården 
och på Högbergsgatan 27 

är kontoret. Lemna därför vården 
utaf gård och gata åt oss nu! 


Enn fråga till alla, båd” stora 
och små, 

som jag af dem önskar 
besvarad att få! 


Hvarför bör hvar dam och herre 

alltid blanka sina skor 

just med Öhrwalls skoblanksvärta ? 
äg om saken hvad vi tror! 


Jo, emedan hon bevarar 

lädret, ger det vacker glans, 

för det mjukt och sparar skodon; 
lättre svärta aldrig fanns! 


Därför, om ni önskar ståta 
med högst eleganta skor, 

bör ni köpa Öhrwalls svärta, 
ty det ger valuta stor! 


där kom en stormil — blott ett ögon- 


blick 
och båten kantrar... Ned i blåa 


djupet 


Små skild rin gar för dem gemensamt hemska färden 


ur lifvet 


(Af G. Rydelius skrifvet.) 
Per speleman. 
(Forts. fr. n:r 2.) 


Men tiden gick och Annas ögon 


080 
än lika klart emot Per Speleman 


och äfven han var glad uti sitt 
hjärta, 

fast mycket han ej med sin kärlek 
vann, 


ty Annas fader hade ofta hotat 
med hugg och eg den "oförskäm- 
ee" 


'+ som 

med galna griller kollrat bort hans 
dotter 

och lofvat, att, när som därnäst han 
kom — 

till gården, prygla "dryge torpar- 
slyngeln'” 

och Anna gråtit mången sömnlös 
natt, 

när modern wvredgad henne hade 
bannat; 


dock än de logo lika hoppfullt, gladt; 

de väntade att isen skulle smälta; 

den smalt dock ej, men blef allt hår- 
dare 

och klart för Per det var, att han 
den glädjen 

att Anna fästa få, ej skulle se... 


Så kom en kväll — det var mid- 
sommarkvällen — 
de följdes båda åt, att öfver sjön 
till närmsta herrgård fara for att 
ra 
midsommarns högtid solskensvarm 
och skön. 
De sutto tysta där på stilla bölja, 
dess tankar sväfvade i framtid bort, 
de drömde ljusa skära sommardröm- 


mar; 
men ack, hur hvarje glädje här är 
ROFEL ers 


Som blixten lar genom rymdens 
salar 


Läck... 
Ett rop, ett gällt — och tyst är åter 
natten ... 
Men kraftig yngling sjunker ej så 
t 


snart: 
han synes åter där bland skum och 


böljor, 

men ve! Då ligger allt så hemskt 
och klart 

för honom: hon är borta — hon är 
borta! — — 

I djupet sjunken är hans hjärtas 
brud — — — 

ett smärtans skri och ännu ett han 


höjer 
och nejden åter ekar hemskt dess 


ljud ... 

Dock, lifvet älskar han. Med kraf- 
tg vilja 

han simmande vill söka stranden nå, 

men kraften sviker -— skall han då 
få följa 

sin Anna neder 1 de böljor blå? ... 

Förtoiflans eld uti hans öga brin- 
REP vvs 


Då höres sla, 


af åror invid honom —: det är bå- 
ten 

från andra stranden, som vid raska 
ta, 

sig närmar mer och mer och snart 
han lyftes 

4 starka armar upp uti dess famn. — 

å sviker kraften — sanslös ner 

han faller, 

men hviskar sakta fram sin älsklings 
namn... 

IT. 


Hör du vid stranden af den lugna 
tjärnen 

en klagande, en vemodsmättad sång 

t stilla kväll då vän midsommar'n 


sprider 
sin & pA JBBYERE efter vinter lång — 
ser du en böjd gestalt, som synes 
licka 


mot böljan hän och mumla tyst för 
sig 


och röra halft i dröm den nötta 
stråken — 

blif e& förfärad då på enslig stig ... 

Det är Per Speleman som visor 


sjunger 

för Anna, slumrande i böljans 
famn; 

det är hans dunkla sinnes matta 
ljusning 


som glimmar fram och nämner An- 
nas namn... 

Så har han suttit nu sen många 
somrar 

med töcknadt sinne invid insjöns 
strand 

och spelat, sjun, > blickat öfver 


ölja 
och gråtit någon brännhet tår ibland. 
I djupet fick han e& sin älskling 


följa — 

1 lifvet ej, i döden ej det na 

Jörening ljuf för dessa båda hjär- 
tan 

som älskat högt hvarann i lifvets 
glans. 

Hon fann den frid, där inga tårar 
rinna 

där vredens stormar e& kring hjär- 
tat gny — 

Han ensam keno t sorgens da- 

i, — 


men under smärtan ljuset syntes 
VS a 
ty sen den ljumma, stilla juninat- 


ten 
då hon i böljans sköte fick sin graf 


och han wid lifvets sista, matta 
gnista 

blef räddad, har hans tanke slock- 
nat af; 

ett stilla vansinn” sig i dagen speg- 
ar, 

en längtan full Få smärtors bittra 
val — 

då rör han drömmande den nötta 
stråken 


och spelar, seende kring böljans sal: 
Han väntar, att hans Anna snart 
skall komma 


och följa honom bort till dansens 
fröjd 

och hör han då en skara ungdom 
nalkas, 

då ler han mot dem, vinkar helt 
förnöjd 

att dröja än och vänta tills han 
kommer — 


han kommer strax — blott Anna 
dröjer än: 

Hon är hos necken, där i blånad 
bölja, 

men strax hon kommer åter till sin 
vän 

och då de följas åt att dansen tråda, 

då skall han spela vackrare än 
förr ..sz 

Dock — när ej Anna kommer, sorg- 
sen går han 

1 stugan in och stänger till dess 
dörr. 

Där kan man höra honom hur han 
lallar 

vid sin fiol mång” vacker sommar- 
natt; 

han sitter där vid fönstret, ser mot 
böljan 

och ler en dåres leende så matt... 


Så satt han ock en gång i stilla 
kvällen, 
då skuggan sjönk till denna mörka 


.:<- Jord, 
och spelade och sjöng i stilla van- 
Sinn” 
och mumlade för sig en massa ord, 
när ungdomsskaran for till herre- 


gården 

att fira sammans fest med lek och 
dans; 

i ögat låg e& längre sorgens tå- 
rar, 

det log mol alla med en magisk 
£lans... 

«I kväll hon kommer och hon skall 
nag följa 

tll dansen då — så vänten mig en 
stund", 

han gollrade; men åter bort de 
foro — 

hon kom e med till lek i sommar- 
lund... 

Då gick han in som förr och dörren 
stängde 

och spelade — men somnade där- 

, vid... 

ja — somnade för att Zz mera vakna 

på jorden — men i bättre länders 
Skid.sos 

Slut. 


Ensam. 


O, hvad jag är ensam, o hvad jag är 
arm! 

Endast sakna'n gör mig sällskap i 
min barm. 


Ack, nog har jag vänner, sällskap har 
jag nog; 

Men från mig i fjärran bästevännen 
drog. 


Nyss jag hörde honom tala till sin vän 
Och jag hör ett eko ljuda däraf än ... 


Hjärtefrid, hvart drog du? O, hvar 
blef du af, 

enda vän jag ägde, som mig hugnad 
gaf? 


Ses vi aldrig åter här på sorgens 
strand? 

Skall jag ensam vandra genom tårars 
land? 


O, så möt mig, möt mig efter slutad 
strid 


Där, som evighetens sol går fram så 
blid! 


Låt mig där få hälsa åter dig en 
gång 

Och med dig förenad sjunga fröjde- 
sång ! 


Hvar kund uti min godt- 
köpshandel bemötes 
med en ärlig vandel! 


I små och stora poster jag säljer i min bod 
de allra flesta sorter, som tarfvas på ert bord. 
Af priset jag blott nämner en del, att ni 
kan få 

se skillnaden och 
gå 


köp 


För fem och sexti öre pr kilo jag nu har 
toppsocker: och för bitar jag sju och sexti tar. 
Bit-, kross- och farinsocker samt sirup, mjöl 


och ris 
och benfri lös anjovis — allt fås till lägsta 
pris. 


Brunt Javakaffe finnes; det kostar kronor 2 

och Santos 1.80; men bättre pris ändå 

på margarin och landssmör, det bör ni 
smaka på 

och så den goda osten, som alla önska få! 


genast till mig för upp- 


Har katrögeyn, och korngryn samt manna, 


ni tro; 
sardiner, gula är er, bröd, sill och kabiljo: 
potates, — 5 allt detta för rampris ni kan få, 
om ni till 26:an Skomakargatan gå! 


Ved, kol och koks och fotogén 
jag har 

till ljus och värme under kulna 
da'r! 


När veden tryter för er i källar'n 
och koks och stenkol ha tagit slut, 

då till 17 vid Vegagatan, 

r i parti, som ock i minut 

jag säljer ved utaf alla sorter 
torr, bra och präktig på alla vis 
och stenkol, koks, antracitkol äfven 
jag har för kamin som ock för spis. 


Och fotogén har jag, till Bpplysning 
RÅ samma gata i nummer 2. 

a, ljus och värme, om ni behöfver, 
hos Ä. F. Andersson ni kan få. 
hugger, sågar ky ved TE kin; 

t jag nu ej gör det med gasmaskin; 
det blir dock lika så bra och billigt 
och vara får ni fullgod och fin. 

Ja, vid behof bör ni till mig gå, 
att ved och kol eller olja få! 
Tel. n:r 10312. 


”Tiden går, uret slår!” 


Att följa med sin tid bör hvar man göra. 
Hvad klockan slagen är han veta bör 
och därför jag ett råd åt den, som höra 
det vill, nu gifvas skall, så lyss och hör. 
hos E, G. Eriksson, Mal sgata 
trettioåtta kan ni köpa ur, 

som äro fina, goda — ni ej rata 

dem skall; förvisso ni en verklig tur 
skall ha, om ni kan köpa bättre vara 

för mera billigt pris på jordens rund 
och den, som tiden följa vill och spara, 
han köper ur och kedjor där på stund! 
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N:o 3 


Längtan. 


När det blir mörkt uti den öde öknen 

och solen sjunker bortom fjäll och sjö 

och hoppets stjärna gömmer sig i töcken 

och hjärtats känslor ADA hän oeh 
0 — 

då vill jag dit, där solen ej går neder 

och ingen skugga sig kring näjden 
breder 


När vilda stormar rasa mig till möte 

och öknen, hotande, vill bli min graf, 

då vill jag slumra i ett välkändt sköte 

och evigt glömma tidens hårda kraf, 

då vill jag dit, där stormen sänker 
vingen 

och i åskådning bytas drömda tingen. 


När solen mera på min stig ej glänser 

och nakna foten blöder utaf sår, 

då vill jag dit — långt bortom tidens 
gränser, 

i evighetens solbeglänsta vår, 

då vill jag ankra på den andra stran- 


en 
där Edens sol förgyller helga landen. 
När en gång slockna skall min lefnads 


fackla 
för dödens isande och kalla fläkt, 
när trötta stegen en gång börja vackla 
och anden längta att få bojan bräckt, 
då vill jag somna in och fröjdfullt 


vakna 
uti Dens famn, som jag ej mer skall 
sakna. 
En viktig sak 


är hufvud-tak. 
En hufvudsak är Kältens. det vet ju en och 


var. 
På Mästersamuelsgata i trettio jag har 
därtöre jämt på lager herrhattar alla slag 
af ull- och hårfilt — Serra styfva, och 


Jag 
för allra lägsta priser som finnes säljer jämt 
så skall hos mig ni köpa, ENE jag då 
S 


Ni kan få stormar höga som "torparskor- 
stenar" = 

och låga med små brätten — allt som ni 
tycke har. 

Välkomna därför, herrar! Köp i vår fa- 
briksbo 


och ni skall få en vara, som billig är ock 
god! 


När ni behöfver kol och ved 
Tilloss då genast ge besked. 


Till påsk, när äggen I skolen koka, 
då ved I kunnen behöfva! 

Så kom då till oss och gör affärer, 
I bören alls icke töfva, 

ty firman Ekström och Larsson har 
en ved förträfflig och torr och rar! 


Vi sälja björk-, al- och barrved äfven; 
För dålig vara er skonar 

och torr är veden, så att han brinner 

i spisen så att det dånar. 

Koks, stenkol, träkol det äfven finnes 
och antraeitkol — nu detta minns! 


Och vill ni icke er själf besvära, 
vi veden såga och hugga. - 

Och om ni önskar att uppsigt bära 
på oss, att vi er ej kugga, 
så får ni stanna och se uppå, 

bur det går till att den sågad få! 


Vid Oxtorgsgatan i nummer 4 
Där hafva vi nu vårt lager 

och prisen äro ej alls för dyra, 
som vi för vedfamnen tager. 

Och därför när ni blir utan ved, 
till oss då genast blott ge besked! 


Den ett trefligt bo sig sätta vill 
I min affär bör alltid säga till! 


Om litet bo ni er sätta vill, 

Då bör ni alltid först säga till 
Hos snickar Johansson Tegnérgata 
I nummer 19, och med mig prata 
Och se de möbler som där jag har 
Af alla sorter för en och hvar! 


Om liten kassa blott ni då har, 

När som ni vägen bort till mig tar, 
Dock kassan binner, tro detta villigt: 
Per extra kassa jag säljer billigt, 

Och möbler får ni till edert bo, 

Jag garanterar för vara go'! 


Stort r har jag — på Norr väl störst. 
1 billigt pris står affären först: 
Divaner, 40 kronor bara 


Fn Te 


Och skänkar, 14 och speglar klara — 
Gungstolar 10 och a 
Det fins för vrakpris i stora lass. 


Och fins ej nog uti min butik, 
På lager har jag en mängd så rik 
Och gerna dem jag för eder visar 
Hur de se ut. Ja, ni säkert prisar 
Mitt pris och lager och köper till 
När litet bo ni er skaffa vill. 


Jag gör som hon vill. 
(En toffelbjältes sång.) 


Ja, snäll, eftergifven och foglig är jag, 

Som herre och man. 

Där hemma hos mig utaf hugg och 
af slag 

Ej höres ett grann. 

Min gumma och jag för en lefnad 
så still; 

Jag gör som hon vill. 


Blir snuset i dosan på lördagen slut, 
Då kilar jag sta 
Att få mig ett kilo; men säger hon 


> Snut, 
Ett halft kilo tv!» 
Då köper jag så och en »rökare» till — 
I fall hon så vill. 


I fall jag om sönda'n wil ges Guds 
us 

Och hon säger nej, 

Då hemma jag blir utan ringaste 
krus 

Och ömkar mig ej: 

Jag läser postillan, jag sager en 

) dri 


I fall hon så vill. a 
Om jag vill beställa en korpsvarter 


frack, 
Men hon vill ha röd, 
Då tar jag flanelfrack och säger ej 
smack, 
Ty det går ej nöd 
På mig i en sådan: det är å la »grills— 
Just så, som hon vill. 


Ja snäll eftergifven och foglig är jag 

Som herre och man. 

Där hemma hos mig utaf hugg och 
af slag 

Ej höres ett grann. 

Min gumma och jag för en lefnad 
så still; 

Jag gör som hon vill. 


Men en gång det hände, och det var 
i går, 

Jag lydig ej var. 

Jag sade: »En visa om lugnheten vår 

Författat jag har. 

Till bladet jag sända den vill.s — Hon 
sad”: »Nej !» 

Men jag lydde ej. 


Och däraf det kom sig, att AN 
fici 


Den versstumpen se 

Och kasta i våra mystérier en blick 

Så, som de sig te. 

Och säg mig om trefnare hem det 
fins till — 

I fall ni så vill! 


Dock — ännu en gång skall jag oly- 
dig bli, 

Men ej af mig själf. 

Det blir när all ondska jag seglar förbi 

På dödsrikets elf. 

Då skall hon förbjuda mig dö väl 
också. 

Jag lyder ej då!... 
Gösta Ryd. 


Flossa-apparat hvar dam 
bör ha, 

Den är praktisk och på 
allt vis bra. 


Ifall ni önskar veta, hvar ni en sådan får, 
så få vi er hänvisa till hvad som nedan står. 


Han är af rödgods metall, förnicklad äfvenså; 
för hållbarhet och äkthet vi uti borgen gå 
och ställbar är han äfven för fin och gröfre 


ni 
gör kort som ock lång flossa ; man når till 
önskadt mål. 
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På allra högst två dagar en sängmatta man 
T 
den kostar fyra kronor oc köra den man bör. 


Och bruksanvisning följer; adressen här I se: 
Liedberg och Bäekgren, Stockholm! 
köp er den blott vi be! 


Trefliga saker för stora och 
små, 

kan ni för billiga priser 
här få! 


Här i Stockholm det dåligt är nu för, tiden 
och ingen köper ett krv den tid är för- 


iden, 
ty alla vilja de hafva allting så billigt. 
Men se, jag bjuder mitt herrskap här på 
åtskilligt : 


Jag svenska album på lager har som ä' fina 
och rara dockor får mor åt flickorna sina. 
Halsdukar fina åt hvarje herre, må veta, 
galanterier, hvars make ni ej kan leta. 


Sen har jag papper och ramar, speglar och 
brickor — 

har allt som önskas af både gossar och flickor, 

af gamla gubbar och dito gummor vassera — 

till Drottninggatan i 68:an marschera! 


Ja, hos M. Puttkammer finns det saker i 


massa 

för lägsta priser och ni bör tillfället passa 

att köpa där, om ni vill ba billiga varor 

och goda äfven. Ja, kom mitt herrskap i 
skaror! 


”Pressylta”. 


Till St. N. 


Tack så mycket för ert råd det qvicka 
att ta dåren Almgren i vårt blad. 
Kanske ni klichén åt oss kan låna, 
ty då blir vår redaktör så glad! 
Säkert har ni den, ty ni beundra 
tycks den herrn — säg har ni Assars bild; 
låt oss låna den också, den pryder 
nog sin plats så fager och så mild. 
Och då han har skrifvit i vår tidning 
första munret affärsvisan, så 

tycka vi att han bredvid herr Almgren 
kan uti Poembladet få stå. 


”. xx 
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Tänk! — 


Ett hundra tusen menskor det finnes 
som ej se 
ej däri inberäknat de som annons 


ej ge 

åt tidningarne. Skynda att annon- 
sera då 

att ni ibland de blinda ej mer behöf- 
ver stå! 


+ + 
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Bra medicin. 


En herre med ett trumpet svårt humör 

rådfrågte doktor X. X. härom dagen 

«Hvad skall jag göra — jag är rent 
betagen 

utaf mitt sätt — det mycket pie mig 
ör? 

«Jo, sade han. <Den saken botar 


Jag. 
Gör, som jag säger! Säkert hjälpa 
ska” det: 
Köp ni och läs det glada Poembladet, 
så blir ni frisk och sund i samma tag!" 


Akta er för tjufvar och för 
”mörksens lufvar!” 


För eld och tjufvar ej gömmas pängar i bordet; 
Ett kassaskåp bör man därför ha på kontoret, 
Ty edra böcker och värdepapper och pragar 
Om än i fickan ni har, på håret det hänger. 


Ty tjufvar oftast med ett besök oss besvära 
Och kassaskåpet naturligtvis då probera, 

Och kom ihåg att de där ä stå sig och lata, 
Men få dock gå därifrån båd snästa och flata. 


Gör äfven skåp att i tjocka väggar insätta 
Och rum till kassahvalf, där man så vill 
inrätta 
Och bättre vara och pris ej fås här i Stockholm. 
å jag tecknar med all högaktning 
Fagerholm. 


Tryckt i Stockholm, som ni kan si, 
hos Edm, Janse & O:i. 
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Nr 47 
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Redaktör och ansvarig utgifvare F. 0. Ströberg. 
Byrå & Expedition Odengatan 12. 


Bagare äro ett folk som af degen, 
gör bullar så goda, men går man i 


Från Riksdagen. 


> Vårt land, vårt land, vårt fosterland>, 
hvad hjälp, så sällan spord, 

af första kammarns starka händ 

du har mot »anarkismens brand», 

hur stukas där ej hvarje ord 

om frihet för vår Nord! 


Där striddes bakåtsträfvans strid 
känd och värderad nog, 

där i de nittiodagars tid 

stod Rappe pratande så blid 

där Reutersvärd till härnad drog 
och segrade och slog. 


Och nu i år, som förr man har 
sagt nej åt allt man kräft 

af frihet, ljus i våra dar 

och död åt det som gammalt var 

åt bön om frid från tvång så snäft, 
som desse herrar väft. 


Men hvarje börda som var lätt 

man gerna ökat på,- 

vårt folk på alla vis och sätt 

man skatta vill, men lag och rätt — 
man gerna glömmer bort ändå, 

när som det rör de små. 


Hvad dygd, förnuft begär att få 
det gifves icke det, 

men "guld att nya knifvar få 

att därmed sina bröder. slå, 

det ges, beviljas till förtret 

för den, som bättre vet. 


I tullars, skatters skapare, 

I ständigt blinde män — 

säg kunnän I ej tydligt se 
att hvad I neken att oss ge, 
är tvunget för oss, frie män? 
Så hållen ej igen. = 


Ty frihet, sluten än i knopp 
skall mogna ur sitt tvång — 
Snart slutat är ert segerlopp; 
snart folket kommenderar stopp 
och löses landet väl en gång, 
er styrka blir ej lång! ... 


Urkesvisa. 


(Forts.) 


Skräddare äro de enda och rätta, 

som hemma kan »sno> sig och borta 
kan sprätta. 

De riddare äro af nålen, gudnås 

och när det sig passar helt nobla för- 
stås. 


Brefbärare äro, jag tror, vise männer 
och vägen till alla, kvar en af dem 


känner. 
De bära på glädje, på sorg och på 
ra svek; $ | 
men, 'bäst utaf allt, att de bära på| 
de Lt 3 KSRER Er SEE 


vägen, 


så finnes det bullar med — naglar 


uppå 


och äem jag beklagar, som smaka dem 
få 


få. 


Sotare äro ju svarta >»olymer>, 
som inge respekt, när man ser dess 


kostymer. 


Bland yrken nog sotarens längst ner 


får stå, 


men högt upp man ändå dem höra 


kan få. 


Smeder i allmänhet äro filurer 
och göra de kunna mång tusen figurer 
De >svessa>, de gno i sitt anletes 


svett 


och går man dem nära så osar det 


hett». 


Jordbrukare — hvar skola maken vi 


leta? 


En skam att det folket ej prinsar få 


heta. 


Med möda de jorden få bruka förstås 
och annars helt visst skulle jorden 


förgås. 


Och nu vill jag sluta och ej säga 


mera, 


Men höja ett lefve till sist jag dock 


vill 


För hyggliga yrken, som är och fins 
till. 


Vid ån.. 


Du flyter stilla flyter lugnt 
emellan blomsterland 

och lifvet grönskar skönt och ungt 
invid din väna strand. é 


Du porlar där förutan namn 
så stilla på din stig 
och sist i insjöns öppna famn 
du tröttad sluter dig. 


yrken, ehuru det finnes mång” flera, 


Men förrn' du lägger dig till ro 
ifrån din korta färd 

du bjuder gräs och blommor gro 
uti din lilla värld. 


Du vattnar fält, du vattnar lund, 
du speglar klarblå sky, 

du glittrar kväll- och morgonstund 
så sprittande och kry. 


Och därför att så täck du är, 
så lugn och mild också, 

jag älskar att få drömma här 
hos dig, du lilla å! 

Då minnes jag en annan å,. 
som flyter utan larm, 

så stilla hennes böljor gå; 


. hon okänd är och arm; 


Stockholm, Nanny Helgarzons boktr., 1894. 


Det är mitt lif. Förutan namn 
och rykte går dess stig, 

tills det i evighetens famn 

så stilla gömmer sig. 


O, att det kunde likna dig, 
att fröjd det kunde ge 

och kärlek på sin korta stig 
och sist i döden le! 


IPoefen och den lärda 
fröken. 


Att vara dum det är en sak, 
Att vara sem'narist en annan 
Men se, ibland de passa hop, 
»Som hjälmen passar sig för pannam, 


En tärna ung, en tärna mild 
Som barndomsskorna nött i köken 
Beslöt en gång att storlärd bli 
Och läste derför till skolfröken. 


Nu på den tid det sig begaf 
Att kökets os hon ryggen vände, 
Hon ock en ung och glad poet 
Af ärliga föräldrar kände. 


Han var så kär i henne så 

Och hon var kär ock i poeten 

Han skref på rim — hon bjöd på mat, 
Så att han rigtigt blef »på-äten>, ' 


Men trumfen kom i hennes knopp 
På seminariet hon börja, 

Och vips ett ljus Jet då gick opp: 
>Hans verser äro bara smörja! 


Det var det första. Passa pål| — 

Här kommer också nu det andra 

Hon börja" bli på honom led 

Och hördes jämt hans tankar klandra. 


Han var ett barn utaf sin tid 
Och höll på männens rättigheter 
Hon nu väl lärd och hade hört 
Att detta var otidigheter. 


Är kvinnan icke lika god 

Ja, mera god än dessa stroppar. 
Som kallas män och vilja rå 
Och näsan uti allting doppar. 


Jo, visst! Vi kvinnor skola rå 
En toffel är vår allmagts vapen! 

I äktenskapet är han slaf 1 

Hans rätt den är — lifegenskapen. 


Han blir en rigtig hustyran . 

Jag törs cj honom hjärtat gifva! 
Han korgen får — ett fä nog finns 
Som under toffeln tyst vill blifva, 


>Så sade hon: Han tånkte så: i 
Jag frihet sjöng i mina sånger 
Skall nu jag toffelhjälte bli 

För henne? Nej, nej tusen gångerl» 


Så blef det slut. Han sörjde han. 

Men hon var lugn och tänk'e bara: 

»Det skall nog komma någon ann 
Som mig sin kärlek vill förklara». 


Jni få växa, ni få sjunga, ni få jubla; 


I 
I 
I 


Annons kostar 15 öre rad öch emottages af S. Gu- 
meelii 'annonsbyrå och på Expeditionen. 


Och kommo gjorde många män 
Till denna lärda, sköna flicka 
Men när de hennes åsigt hört, 
På henne mer de ej tords” blicka. 


Och sångar'n glad, ej heller han 
Blef utan kärlek här i världen 
Han snårt en älsklig flicka fann, 
Till vän inunder lefnadsfärden. 


Hon var så nöjd, lan var så glad 
De delade i sämja makten 

När han sad ja, då sad hon ja — 
Och split ej fanns uppå den trakten. 


Men hon som ville råda själf, 
Säg hvem blef man åt lärda fröken ? 
Jo ingen. Men hon hoppas än . 


Och språkar hvarje vår med — göken. 


Gösta Ryd. 


Den fria naturen. 


O! hur härlig är naturen 

uti sommarns sköna dar. 

Jag mig känner såsom buren 
af ett Englapar. 

Jag kom hit så tryckt i sinnet 
och med vemod i mitt bröst, 
det går aldrig ut ur minnet: 
Jag i skogen här fann tröst. 


Här är skönt! här vill jag stanna 
här jag ständigt vara vill, 

under trädens kronor granna 

och vid lärkans sköna drill, 

här, där sol med milda strålar 
så förföriskt mot mig ler. 

Och! Se insjöns vatten pråla 

nej, jag önskar icke mer. 


Icke mera vill jag önska 

Än att här jag finge bo, 

ibland skog och Jjus och grönska 
jag fick lefva uti ro. 


| O, du lilla sköna sippa 


lilla humla ack din sång, 
myra som på marken trippar 
lätt och ledig i din gång. 


Säg mig, svara mig ni alla 

hvem är Eder principal, 

hvem är den som plär befalla 

uti Edert arbetslag, 

säg mig, säg mig det på stunden 
svara mig på Edert vis, 

Hvem är den som har lagt grunden 
till det sköna paradis? Å 


Ock naturens svar jag hörde 
Här är fritt, här råder ej 
något band som hos de lärde 
mänskobarnen nej, ack nej, 


; ; spela fritt, 
allt är vårt och ingen säger 
det är mitt och det är ditt. 


Därför äro vi så lugna 

därför trifs vi här så bra, 
därför också vi kan sjunga 
fast vi inga. — »noter» ha, 
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— Jag vill tro er, vill jag svara. 
I ha'n rätt det är nog så, 
Ack! Om jag ock kunde vara 

lika fri som ni ändå. 


Maskinist. 


Månadsrevy. - 


Nu är våren här, trots Flodagubben, 
det jag först får lof att tala om 
Ingen snö, trots hvad han profeterat 
det i denna mårad till oss kom. 
Och en ann' profet har och sig 
kuggat 

med en anka om en promenad, 

nu vår kronprins sagan dementerat 
till förtret för några ilskna blad. 


Magdeburg — ja visst jag menar 
båten 

sjunkit har med last af prima mjöl 

och vid Drottningholm en kvinna 
mördats 

utaf någon vettlös, mordisk knöl. 

Omkring tullarne i massor stryka 

nidingar och skända hyggligt folk 

fria gå de dock de allra flesta; 

«en har lönts med fotjärn och med 
»holk>. 


Sessan, folkekungens ädla dotter, 
varit här uti sitt fosterland. 

Vipps det sades,' dottern skulle gifvas 
åt en prins sitt hjärta och sin hand. 
Det blef intet af den gången heller 
nu som förr det var blott grundlöst 

t 

tänk hvad ändå mången kaffesyster 
kände sig »all' underdånigst» flat. 


Hästutställningen har gått at sta- 
peln 

utan större nytta just för dem, 
som fört sina hästar hit och fingo 
fara åter med dem snopet hem. 
Ja, i våra dagar ingen vara 

tyckes gå att sälja i vårt land, 
det är endast kungen som kan köpa 
sig en »lifhäst» se så där ibland. 


Uti lärdomstaden invid Fyris 

har man diskuterat nykterhet 

Jörgen ock var med och prata smörja 

i en sak, deri han intet vet, 

och i Stockholm Parthelson för- 
: H svarat 

läkekonstens rätt att vara grym 

slätt han stog sig dock mot känslans 

hjälte 

i kjolko- 

stym. 


fört. ban Plott war kjädd 


Mycket annat händt och skall väl 

Ö hända. 

men min plats i tidningen är trång 

och för den skull nu jag måste 
sluta 

med hvad jag har sagt för denna gång. 

Vill: blott säga som en nyhet slut- 
ligt, 

att vi prosa fått uppå vår bak. 

Hoppas att ni icke det förtycker 

fastän prosa är en tråkig sak! 


Min hembygds dal. 


Hvar susar vinden mera skön, 
Hvar lyser ängen mera grön — 
Hvar sjunger fågeln bättre sång, 
Och hvar gör bäcken högre språng 
Än i min hembygds dal? 

Hvar strålar solen mera klart 
Och stjärnan mera underbart, 

Och hvar är himlen mera ljus 
Och djupare väl skogens sus 

Än i min hembygds dal? 

Säg, hvar är blommans sommardoft, 
Som stiger upp mot blånadt loft 


AN 
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Mer skön — fen liljans skrud mer 


skär 
Och säg hvar man mer lycklig är 
Ån i min hembygds dal? | 


Hvar klappa hjärtan mera varmt 
Hvar älskas mer mitt hjärta armt, 
Hvar finnes trohet, känd i Nord, 
Mer stor uppå den vida jord 

An i min hembygds dal? 


O, ingenstädes; nej, ack nej! 

En likhet finner ögat ej; 

Ty bäst och ädlast alltid var 
Det, som det en gång skådat har 
Uti min hembygds dal. 


Så signa, Gud, min hembygds jord 

Med blommors' mängd och skördars 
bord! 

Låt lycka, frid och kärlek gro 

Som skördar omkring fredligt bo 

Uti min hembygds dal. 


Jag får ej vistas, får ej bo 
I älskad nejd i fred och ro 
Jag flackar främmande omkring; 
Men skönast blef på jordens ring 
Mig dock min hembygds dal. 


Men — får jag icke lefva glad 

I barndomsbygd bland vänners rad, 
En nåd jag bedja vill ändå 

Af Gud, att en gång hvila få 

Uti min hembygds dal. 


O, låt mig, när jag tröttnad lagt 
Mitt öga till och afsked sagt 

Åt mörka jorden, slumra få 
Inunder himmel evigt blå 

Uti min hembygds dal! 


Jag slumrar bäst vid stjärneljus 
Vid blomsterdoft och insjöbrus 
I sörmländsk jord, som täcka får 
Mitt stoft, när mer ej hjärtat slår 
Uti min hembygds dal! ... 

Gustaf Rydelius. 


Den ett trefligt bo sig sätta vill 
JF min affär bör alltid säga till! 


Om litet bo ni er sätta vill, 

Då bör ni alltid först säga till 
Hos snickar Johansson Tegnérgata 
I nummer 19, och med mig prata 
Och se de möbler som där jag har 
Af alla sorter för en hvar! 


Om liten kassa blott ni då har, 

När som ni vägen bort till mig tar, 
Dock kassan hinner, tro detta villigt: 
Per extra kassa jag säljer billigt, 
Och möbler får ni till edert bo, 

Jag garanterar för vara go'! 


Stort lager har jag — på Norr väl störst. 
I billigt pris står affären först: 

Divaner, 40 kronor bara 

Och skänkar 14 och speglar klara — 
Gungstolar 10 och mjuk madrass — 

Det fins för vrakpris i stora lass. 


Och fins ej nog uti min butik, 

På lager har jag en mängd så rik 
Och gerna dem jag för eder visar 
Hur de se ut. Ja, ni säkert prisar 
Mitt pris och lager och köper till, 
När litet bo ni er skaffa vill. 


fMajrim på Vasabron. 


Nu är det lif och lärkmusik 
Vid Mälarbölja blå, 

Och jorden, förr en snöboll lik, 
Drar vårkostymen på. 

"Sin vida, gröna krinolin 

Han fått se'n hedenhös 

Från Floras kända magasin, 
Där solen är brodös. 


Hvem blir vid sådant ej försatt 
I hög och djerf extas? 
Hvem tar ej på pegasen fatt, 
I fall man har pegas? 
Må grabblarn gulna i sitt bo 
Till en komplett malaj, — 

| i 
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Jag väljer ridt på Vasa bro 
En solskensdag i maj. 


På Vasabron — jag vill bli hängd 
Och klådd af en och hvar, 
ngd 


”Som visar mig bland broars mä 
Ett längre exemplar — 

Der kan man hela sommar'n gå 
Och ej gå tiljan ut, 

Ty vänder om man då och då 
Så tar den aldrig slut. 


En syn som den på Vasa bro 
En majväkt klockan fem, 
Det såg ej ens kung Salomo 
I sitt Jerusalem. 

Man tänke sig en soluppgång 
Vid tusen lärkors flax, = - 
Vid tusen tungors jubelsång, 
Så har man taflan strax. 


Det stalll, der kungens fåle bands, 
Man ändligt bragt på fall. 

Ty holmen, det var Helge ands, 
Och alltför bra till stall. 

Man dit i tanken redan fått 

Ett riksdagshus förlagdt. — 
Ack, ljuger jag? — Jag säger blott, 
Som folk för mig har sagt. 


Här ter sig sta'n från min nivå 
I gammalmodig snitt. 

En kungaborg så hedniskt grå, 
Det har jag aldrig sett. ' 

Men lilla sångmö, tag reson 
Och blif nu ej profan! 

Du får ej springa här på bron 
Och chikanera sta'n. 


Du får ej springa alls, ma chére, 
Med rabulism ett fjät. 
Du tror det fins ej häkte här, 
Men akta dig för det! 
At skogen drag, åt Lill Jans' skog, 
Att andra toner slål 
För åtta runda timmars knog 
Vi demonstrera må. 

Bror Abel. 


En viktig sak 
är hufvud-tak. 


En hnafvudsak är hatten, det vet ju en och 
hvar. 

På Mästersamuelsgata i trettio jag har 

därföre jämt på lager herrhattar alla slag 

af ull- och hårfilt — mjuka och styfva, och 


Jag 
för allra lägsta priser som finnes säljer jämt 
så skall hos mig ni köpa, det tror jag då 
bestämt. 


Ni kan få stormar höga som »torparskor- 
stenar» 

och låga med små brätten — allt som ni 
tycke har. 


Välkomna därför, herrar! Köp i vår fa- 
briksbod 

och ni skall få en vara, som billig är ock 
god! 


”Röksegar n”. 
(Mel.: >När Jöns fick 
smaka höna >.) 


Hos Lars Per tjänte Anders 

Och Stina likaså — 

Han var en hurtig pojke, 

Hon hade ögon blå 

Och innan åre hade gått 

Han hennes trohet hade fått 

Men han på handelsmannen va” svart- 
sjuk lite” smått. 


För han va" en kanalje 

Som ville Stina ha 

Och sina fina krokar 

Han ut för henne la” 

Han bjöd på russin å på vin 

En sorts »Madera> rysligt fin = 

Och sa att Anders va” allt ett hår 
E af själfva hin. 


Men Stina hon höll i sej 
> Min Anders han ä bra 
Och nu te nästa flyttning 
vi lysning ut ska” ta'. 
i >Jasår, sa »handiingsmannen> han, 


»De blir nog inte af min sann 
Nog ska' jag det förhindra så myc- 
ket som jag kan>. 


Så blef det Anders namnsdag 

Å Stina gick te bon 

Se'n hon fått kona ansat 

Och hafre lagt i hon 

sGod da', jag skulle köpa, lell>, 

Sa” Stina, »åt min Anders snäll 

En riktig granner halsduk å honom 
ge i kväll. 


Så köpte hon en halsduk 

Så vacker och så rar 

» Ska inte Stina köpa 

Också en »röksegar» 

| Åt Anders», frågte handlingsman? 

| »Jo, hvarför inte? Då minsann 

Blir Anders gla', ty röka ä någe som 
han kan». 


På kvälln hon gick til: Anders 

med duk å »röksegar» 

Han tacka å han buga: 

»Du Stina ä för rar!» 

Nu ska jag tända rökepin 

Och spotta ut tuggbussen min 

De va en bussig halsduk å segarn 
den va" fin!» 


Men bäst han sög å spotta 

å spottade å sög 

De small som ett kanonskott 

å rökepin han flög 

Sin kos åt fähusvägga till 

> Kors jesses då min Stina lill, 

Bestämt med någon bomber du här 
mej mörda vill». 


Å Stina grät å hoa 

å visste ingen ting. 

Men Anders skrek å spotta 

å snurra arg omkring. 

» Ditt lea lif, jag nog förstår 

Att efter lifvet mitt du står, 

Men nog ska du det slippa, ditt stolta ” 
dumma får»! 


Och Anders ga' na korgen; 

Hon grät å han va” arg 

Och skälde för »segaren» 

Så ilsket som en varg 

Men handlingsmannen had lagt krut 

i rökepin å räknat ut 

Att så de skulle blifva med fästefolke 
slut. . 

Och så det gick vassera 

Och om ett par tre år 

Han gifte sej med Stina, 

Men Anders ensam går 

Och småsvär öfver sin »segar»> 

Men »handlingsman» han roligt har 

Och säjer te sin gumma: .>Ni båda 
blef" ej par!» 

Lasses Olle. 


| 
| 
I 


JDiakonissan. 
(För Poembladet.) 


Hon går kring hus och gårdar, 
kring gator och kring torg, 
den sjuke ömt bon vårdar 

och skingrar allas sorg. 


Och hennes kärlek sträcker 
sig till hvart fattigt hus, 
den arme hjälp hon räcker 
och sprider lyckans ljus. 


Det fins 'ej port, ej stängsel 
för hennes själ så varm, 
till hvarje smärtans fängsel 
når alltid hennes arm. 

Gust. Lindell- 


+ 


För de, som tänka gifta sig, eller som el- 
jes vilja ha nya möbler, rekommendera vi 
C.J. Johanssons möbelaffär, Tegnérgatan 19. 
Han är mycket -billig och har utmärkta va- 
ror I 


Ej allfid lika. 
Uppför här i världen man ej lätt sig tar, 
utför går det bättre, hvilken kurs 


| man har. 

Rik man blir så sällan — fattig blir 
man snart; 

tjäna guld går sakta — mista går med 
fart. 


Barn man är i världen blott en liten tid; 

ålderdomen kommer fort och låder vid. 

Ung man är så litet; gammal blir 
man snart — 

upp man växer sakta — grå man blir 
med fart. 


Glad man här i världen sällan vara får; 

att bli arg och ledsen, det minsann 
nog går. 

Glädjen den är vansklig — sorg far 
lika snart; 

Glad man blir så sakta — arg man blir 
med fart. 


Älskad häri världen, kan man ofta bli; 
Ifrån kärlek kan man icke ta sig fri 
"Skönhet alstrar kärlek; guld gör allt 
å så rärt; 
Älskad blir man lagom — kär man 
blir med fart. 


Miste här i världen man på vänner tar, 
Fiender och skalkar man ibland dem har 
Pröfvas de i nöden, ensam står man 
snart. 
Hjälpa går så sakta — fly det går 
med fart; 
0. Tile. 


En fråga till alla, båd” stora 
och små, 
af dem önskar 


som jag . 
besvarad att få! 

Hvarför bör hvar dam och herre 

alltid blanka sina skor 

just med <hriwalls skoblanksvärta? 

Säg om saken hvad ni tror! 


Jo, emedan hon bevarar 

lädret, ger det vacker glans, 

gör det mjukt och sparar skodon; 
bättre svärta aldrig fanns! 


Därför, om ni önskar ståta 

med högst eleganta skor, N 
bör ni köpa Öhrwalls svärta, 

ty det ger valuta stor! 


Min affär på söder är, 


Ni damer och herrar, som bo i min trakt, 
er vänligt jag beder att taga i akt, 
att skodon, så söta, 


"| som passar er väl, 


och starka att nöta 

från tå och till häl, 

hos mig kan beställas, om ni så behagar, 
och färdigt ni får det på lofvade dagar. 
Det samma det gäller om de skola lappas; 
och göm nu adressen att icke den tappas! 
Högbergsgatan 27. 

W. J: Wärner, Mins det nu! 


Hälsning till våren. 
Hell dig, o vårtid med doftfylda 
vindar, 
Svällande knoppar och grönskande 
lindar, 
Blommor i dalen och solljus i sky, 
Fågla-sångs toner i dag som ses gry! 


I Slumrande krafterna väcker du åter: 


Solen hon småler och drifvan hon 
gråter, 

Böljorna bryta de fängslande band, 

Sjunga sin frihetssång gladt invid 
; strand. 


Lyckliga tankar i sångarens hjärta 
Vakna till lif och förjaga all smärta. 
Lutan från väggen med glädje han 
tar, 
Sjunger en visa om vårtidens dar. 


Hell dig, co vårtid med doftfylda 
vindar, 
Svällande kuoppar och grönskande 
lindar, 
Blommor i dalen och solijus i sky, 
Fåglasångs toner vid dag som sesgry ! 


Länge, ja länge du dröje i Norden, 
Härligt bepryde du fädernejorden, 
Hviske i sångarens öra ett ijud 

Tröstrikt om eviga våren hos Gud! 


Gustaf Rydelius. 


SKL 


Till Louise. 
Vill du? 
Vill du älska mig ömt, vill du hålla mig 
kär, 


Vill du vara i lifvet min vän? 

Vill du sluta dig till mig, fast ringa jag är, 

Och fast ungdom och vår flygtat hän? -— 

När en värld står emot mig i harnesk 
och strid, — 

Det går ojemnt i striden ibland, — 

Vill du vara den vännen som skänker 

; mig frid 

Med sin lätta, sin smekande hand? — 


Vill du? 
Vill du vara min vän när allt annat 
har flytt: 
Jag står ensam, förskjuten och arm, 
När all glädje i lifvet till sorg sig förbytt, 
Vill du vara som förr — lika varm? — 
Vill du blicka som förr, lika trofast och 
öm, 
Vill du inge mig mod, gifva hopp? 
Vill du hviska: att lifvet är endast en 
- dröm, 
Är ett fjät blott på vägen »dit opp». — 


Vill du? 

Vill du sist när de jordiska band brista af 

Och mot verldarnas ursprung jag styr, 

Vill du vallfärda då någon gång till 
min graf, 

När som dagen för nattengeln flyr? — 
Vill du gömma en blomma bland gräset 
: som gror 

Uppå kullen i aftonens frid? — 
Att du vill det så gerna, så gerna jag 
tror! — 
Det blir lönen för jordlifvets strid. 
Magnus Himberg. 


På gata gården, 
vi hålla vården. 


Alla tider smutsen sig vill hopa 
uppå gator gränder i en hast, 

då behöfver man sin gata sopa, 
och begagna kärra, häst och kvast. 


Söderbor, ni därför er bör vända 

strax med bud till det renhållningsvärk 

som på Söder är, det skall er sända 
folk, som gatan sopar raskt, det märk ! 


Billigt sköta vi om gatan, gården 
och på Högbergsgatan 27 

är kontoret. Lemna därför vården 
utaf gård och gata åt oss nu! 


Små skildringar 


ur lifvet. 
(Af G. Bydelius skrifvet.) 


III. 
Sömmerskan. 


Midt öfver gatan, där jag bor, 

jag förr ibland i nattens timma 
uti ett fönster såg ett ljus 

så vänligt genom dunklet glimma. 
"Och glömde jag mig någon gång 
med mina tankar, mina drömmar 
till morgonstund vid bordet kvar, 
jag äfven då såg ljusets strömmar 
från matta lampan, och vid den 
satt sömmerskan vid halfljus dager 
med lutadt hufvud, "hoptryckt bröst, 
allt medan handen, späd och mager 
med ifrig flit lät nålen gå 
och aldrig trött hon syntes blifva: 
hon sydde bittida och sent 

och ville ro sig aldrig gifva. 

Snart hennes' trägna flit mig blef 
en orsak att om henne fråga 

hos -grannarne, om hennes Jif 

och -hvarför så hon skulle: plåga 
sig själf med sådant sträfsamt lif, 
att natt och dag så tungt arbeta 
och aldrig unna ögat ro; 
jag snart dess orsak ock fick veta. 


Det var. den gamla sagan blott 
om lycka först, om hjärtsorg sedan, 
om lifssol tänd i purpurglans, 


men redan stadd i dimhöjldt nedan. 
Det fanns en tid, då hon också 

ej kände lifvets många fårar, 

då hennes hjärta slog af hopp 

och tro på lifvets, glädjens vårar. 
Visst var det trångt i stugan låg, 
där hon med åldrig moder bodde, 
men friden dock där hade rum 

och hon på lifvét goda trodde. 
Men, andra tider kommo snart: 
hon ville ut i vida världen 

att »göra lycka», vinna guld; 

det blef för trångt vid föräldrahärden. 
Och väl därute — ack, hur ljöd 

ej smickret i den ungas öra — 
hon lyssnade: hvad ljuf musik, 
hvad loftal fick hon icke höra 

om ungdom, skönhet och behag, 
om framtids lycka, framtids ära. 
Det var för mycket; arma barn, 
hon kunde ej sin medgång bära 
och, firad för sin skönhets skull, 
hon bars på smickrets falska vingar 
till branten af den afgrund vid, 
som bleka ångerns smärta bringar. 
Hon trodde hvad en usling ljög 

om helga känslor, ädel vilja, 

hon föll uti hans falska famn — 
och snart, en bruten, svärtad lilja, 
hon såg sig sviken, såg sin tro 


blott hånad och sin kärlek gäckad 


och hennes enda rikedom — 

ja, hennes dygd, af skam var fläckad 
och med ett vittne. vid sin barm 
om sviken tro, om svunnen heder 
hon såg sin lyckas klara sol 


bland -ofärdsmoln. i kval gå neder... 


|Så långt hon nu ock hade hunnit! . . 


Dock — kärleken till detta lif 

och till det barn, hvars mor-hon blifvit, 
gaf heinme kraft att resa sig 

och glömma skammen, brottet gifvit. 
Hon gömde sig för alla dem, 

som henne firat förr i tiden, 

hon började med nål och tråd 

mot nöd och sorger hårda striden; 
och det var under denna strid 

jag någon gång i nattens timma 
från hennes ringa boning såg 

den matta lampan vänligt glimma. 
Och ofta satt jag där och såg 

på henne och jag stilla tänkte: 
»Hur mången stjärna, som en gång 
på nöjets blåa himmel blänkte, 

föll ej, som du, för fagra ord 

i sorg och skam, men föllo, arma, 
än djapare från första gång, 

tills ingen ville sig förbarma. 

Väl dig, som hoppets ankar fann 
och högg dig fast vid ankartanden! 
Kanske en bättre dag skall gry 
äpnu för dig i sorgelandenl»... 


+ + 
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Det var en kväll i dunkel gränd. — 
En rusig kvinnas röst jag hörde, 

en fallen kvinnas, hvilken fräckt 

ett okyskt tal i yrsel förde ; 
och när jag såg den arma an, 

var det min granne, som försvunnit; |' 
hvars: lampa nu hvar kväll var släckt. . 


Det arma barnet! : Ingen vän 
"Toch intet -stöd:-hon: haft Fide? 
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Prässylta. 
Blåa ögon. 


Af hvinnoögons ljufva par 

De blå jag ständigt älskat har, 
Ty himlen färg åt dem bestå 
Och Lisens ögon äro blå. 


Men när från henne nyss jag gick, 
Af min rival blå ögon fick, 

Så bör ni icke undra på 
Beundran svalnat för de blå. 


rx . 
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Fika mot lika. 


(S 


Jag fick en kyss utaf min vän! 
En kyss jag genast gaf igen. 
Och nog jag kyssar gett och fått, 
Men så'na läppar ej jag nått. 


IL. 


Jag fick en »klapp> utaf min vän; 
En »klapp» jag genast gaf igen. 
För >»klapp jag alltid gått och stått, 
Men värr' jag aldrig gett och fått. 


+. , 
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De fickorna. 


Hvar jag går, hvar jag står, 
undrar jag om ej jag får 

jag som många flickor andra 
mig en man; ty ensam vandra, 
har en sida svår kantänka — 
värr' det är än vara enka. 


x +x 
Lå 


En moder skickade en dag sin lilla 
flicka till slagtaren för att se efter 
om han hade svinfötter. När hon 
kom tillbaka, frågade modern: 

»Nå, Maja, hade slagtaren svin- 
fötter ? > 

»Ja, det kunde jag inte se, för han 
hade stöflor på sig», blef svaret. 


+ x 
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Kanske det. En lärarinna här i sta- 
den hade den ena dagen för sina lär- 
jungar omtalat, att Gud skapat kvin- 


och när så frestarn kom igen 

med fagra frasers rika flöden, 

hon, glömsk af hvad. hon lidit förr, 
på nytt gick frestaren till mötes — 
hon sveks på nytt... höll föll på nytt 
och uti fallet undanstötes 

den kraft hon ägt, det hopp hon haft 
och söfd i lustans yrseldrömmar 

hon lät sin lefnadsfarkost gå 

förutan kurs på tidens strömmar... 
Nu fanns ej hopp, nu fanns ej ljus 
för hennes öga, hennes sinne 

och högre, högre blott hon steg 

på hemska lustars höga tinne. 

Nu stod ett åter: att från den 

i grafven fläckad stiga neder, 

att namnlös svinna ur en värld, 

där alltid svikas fagra eder. 

O, arma barn — din sol gått ned 
den tändes icke mer på jorden! 

Din farkost skeppsbrott lidit har 

ett vrak den är på böljan vorden! 
Min stackars granne! Ensam ej 

du är: du äger mången syster, 

som vankar namlös kring i skam 
och lallar uti natt så dyster 

i rusig yra om den fröjd, 

som nu är din, som nu är eder! ... 
O, arma barn, jag ömkar dig 

och för ditt väl ännu jag beder, — 
ty »kanske skall det finnas än 

en: hjälp, en frälsning här i lifvet 
för dig och dem, som likna dig, 
”Jöy nåd står ock för skökan skrifvet! . 
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nan af mannens refben. Dagen därpå 
frågade hon en pojke: 
»Nå, hvad skapade Gud kvinnan 
af?» d ; j 
»Af mannens träben,» blef svaret. 
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. En filur. Kalle: >Hörru pappa, ge 
mig ett kok stryk. 
Pappa (förvånad): Hvarför det? 
Kalle: Jo, då grinar jag och så får 
jag karameller af mamma för jag ska” 
tiga. 


Svenska Spisbrödsfabriken i Stockholm re- 
kommenderas såsom den allra bästa, att på 
ett renligt och färmt sätt baka goda, torra 
kakor. Se vidare annonsen. 


' 
—— 


Jillkännagifvande. 


Vi hafva, som våra läsare se, ta- 
it oss friheten göra en ändring i 
oembladet, bestående däri, att vi 

upplåtit en del af tidningen för di- 
verse annonser och äfven en och 
annan liten notis, där utrymmet det 
medgifver. Vi hafva gjort det där- 


för, att endast ett fåtal annonsörer | 


vilja annonsera på vers och då det 
för oss är af stor vigt att få annon- 
ser, hvilket vi nu tro oss få, så att 
tidningen kan fortsätta, hoppas vi 
våra läsare ursäkta oss för detta 
vårt tilltag, och skola vi göra hvad 
vi kunna för att få nya och glada 
verser till andra delen. 


Annonser i Poembladet kosta 15 
öre för petit om 40 typer, och mot: 
tagas å 5. Gumeelii annonsbyrå och 
på expeditionen, Odengatan 12, Stock- 
holm. 


Poembladet utkommer en gång i 
hvarje månad 12 ggr pr år och kostar 
åalla Postkontor i riket postbefor- 
dringsafgiften inberäknad, endast 80 
öre pr år, 3 kvartal 65 öre. Lös- 
nummer kunna fås i de flesta tid- 
ningskontor och cigarrbodar i Stock- 
holm samt på expeditionen. 

De som behaga sälja lösnummer 
af. Poembladet kunna anmäla sig å 
expeditionen, 

Redaktionen. 


- 


Achmed Said är en person från Indien, 
som för närvarande uppträder i St. Akvari- 
um. Det är ganska roligt att se, huru han 
i ett enda nu framkallar flera olika före- 
mål. Hans konster äro värda att se. 


» Breflåda. 


E. och S. m. fl. Säg postmästarn att 
Poembladet finnes intaget, i cirkulärbihanget 
n:r 1 för den 11 januari 1894. 


— 


Tryggad framtid. 


En ung, skolad man, som inträsserar sig 
för denna tidning; och söm vill insätta ett 
litet kapital, kan få bli medarbetare eller ock 
ingå kompaniskap, Vidare & expeditionen 

« 12 Odengatan, £rtr. 
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ed, kol och koks och fotogén 


jag har 
till ljus och värme under kulna 
da'r! 


När veden tryter för er i källar'n 
och koks och stenkol ha tagit slut, 
gå då till 17 vid Vegagatan, 

där i parti, som ock i minut 

jag säljer ved utaf alla sorter 

torr, bra och präktig på alla vis 
och stenkol, koks, antracitkol ätven 
jag har för kakelugn som för spis. 


Och fotogén har jag, till upplysning, 

på samma gata i nummer 2. 

Ja, ljus och värme, om ni behöfver, 

hos A. F. Andersson ni kan få. 

Jag hugger, sågar er ved tillika, 

fast jag nu ej gör det med gasmaskin; 

det blir dock lika så bra och billigt 

och vara får ni fullgod och fin. 

Ja, vid behof bör ni till mig gå, 

att ved och kol eller olja få! s 
Tel. n:r 10312: 


- 


we Pei0st2iNNTa 
kan spelas efter 10 mi- 
nuter, klangfull, trefli- 
gaste musik i hemmet. 
Säljas med alla tillbehör 
samt 2 noter gratis en- 
dast för 10, 12, 14, 16, 
18 kr, OBS! Svensk 
skola och svenska musik- 
stycken medfölja zittror- 
na. sr Lösa stycken 30 
öre st. 


samt strängar och tillbekör billigast här 
på platsen. 
Tllustrerad priskurant därå gratis. 


Gottfrid Johanssons Musikhandel, 


29 Österlånggatan 29 Stockholm. 


Flossa-apparat hvar dam bör ha, 
Den är praktisk och på alt vis bra. 


Ifall ni önskar veta, hvar ni en sådan får, 
så få vi er hänvisa till hvad som nedan står: 


Han är af rödgods metall, förnicklad äfvenså; 

för hållbarhet och äkthet vi uti borgen gå 

och ställbar är hau äfven för fin och gröfre 
nål, 

gör kort som ock lång flossa; man når till 
önskadt mål. 

På allra högst två dagar en sängmatta man 
gör, 

den kostar fyra kronor och köpa den man bör. 


Och bruksanvisning följer; adressen här I se: 
Liedberg och Bäckgren, Stockholm! 
köp er den blott vi be! 
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Söckendagar kl. 3—9 e, m. 
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uti Stockholms Aqvarium 
38 fHamnaatan 38. 
Senaste nyheter: Fn jättekrokodil 
110 fot lång), Sjöanemoner, Sjöakti- 
Fliinerim, fö cs 
| Entré 50 öre; barn 25 öre. < 
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Ofriga musikinstrumenter af alla slag | 


Wilh. Andersons 
Möbleringsaffär, 
Biblioteksgatan 11 & Observatoriegatan 3 


rekommenderas. OBS. 1:sta klass arbete. Billiga prirer. 


Verkligt godt Kaffe 


erhålles genom besök å Caféet 20 A Kommendörsgatan 20 A. 
0BS. Caféet öppnas på morgonen kl. 5. C. Arvidson. 


C W Dahlstedt & Sdensson, 


Bleck-o. Plåtslageri samt Förtenningsanstalto. Lyktfabrik 


Allm. Tel. 53 46. 25 Norrlandsgatan 25, Allm. Tel. 53 46. 


Svenska Spisbrödsfabrikens : 


Å EE XKarlstéen) utmärkta fabrikat af 
Delikatess-Spisbröd, Delikatess-Spisknäckebröd, Knäckebröd o. Kuvertbröd 


rekommenderas för hvarje hem. Finnes hos de flesta försäljare af dylik vara. 


öfver 


es”. 
hela riket. 


Begär 
priskurant. 


Försänd 


| De renligaste och bästa hittills kända ugnar. Patenterade i Sverige, Norge 
och Förenta Staterna. Skyddad genom tvenne patent. 
Rikstelefon 376. 31 Volmar Yxkullsgatan, Stockholm. Allm. Telef. 35 04 0. 304 02, 


Charlotta! Sofia! 
Stor Mealisation 


af Glas, Porslin, Bleck- & emaljerade varor samt diverse Kökssaker 
och Lyxartiklar m. m. till och under inköpspris. 
Finsal von SydOvv, 
7 ungsgatan 7. 


; rödakåd SIREN 
Skrädderi-Affär 


87 Mäster Samuelssatan 87. 


Lager af In- & Utländska Tyger. 
Allm: Telefon 11342. 


STOCEHOLY. , 


AXEL SKOGSTRÖM 
SO 


Lager af In- & Utländska tyger. 


Bästa fabrikat — Reelt arbete — Billiga priser. 
Allm. Telefon 417. 


GC. A. LJUNGGRENS 
SKOMAKERI-AFFAR, 


18 EK unsssatan 18, 


ingång från Målaregatan 
13 Frllorasatan 13, 


får härmed hos den ärade allmärbeten rekommendera sig till utförande af allt hvad till ett 
väl : ordnadt skomakeri hörer. Beställningar och reparationer utföras omsorgsfullt och väl, 
allt till billigaste pris. 


flock, 


Gör ett besök eller begär illustr. 
priskurant! 


Hällbarheten 
till sängkläder säljes enormt bil- gananteras! 
ligt yr Priserna utan 
ei konkurrens 
Vadd-Fabriksboden, kid 


A. Obelin, Stockholm. 


(Keyserska huset vid Wasabron.) 


É OBS. 
Allm: ”Telef. 7 83. | byte. 


17 Holländaregatan 7, 


Stockholm. 


Rabatt Vid-partiköp: 


| Vv 


Begagnade  Velocipeder tagas i ” 


1:sfa årg. 


Tidning på vers och prosa. 


[):r öd. 


Prenumerationspris: 
helt år 
3 kvartal 
2 kvartal 
1 kvartal 


Redaktör och ansvarig utgifvare F. 0. Ströberg. 
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Det gör hvad det kan. 


Väl Yjuder han ringa 
I skaldernas kör, 
Väl hörs han ej klunga, 
Den strängen, jag rör, 
Från vestan till östan 

= Vibrerar ej han, 
Dock är min förtröstan: 
Det gör hvad det kan. 


Och väl är jag fattig 
Som sparfven, den grå, 
Men aldrig jag satt mig 
Att lipa ändå. 

Och väl kännes syran 
Af sorg lite grann', 

Då stämmer jag lyran — 
Det gör hvad det kan. 


Af mycket man blifver. 
För gråtande böjd, 
Fast mycket oss gifver 
En maning till fröjd, 
Pn fluga att kväsa, 
Det "går icke an; 

Hon kittlar ens näsa: 
Hon gör hvad hon kan. 


Och aldrig sig »ojar>» 

En sparf för besvär; 

Han skrattar och skojar, 

Så liten han är. 

Och bäcken, som porlar 

I barrskogen grann — 

Hvad gör han? — Han sorlar, 
Han gör hvad han kan. 


: Se månen, begåfvad 
Ibland smed en ring, 
Ty han är förlofvad 
Så der rundt omkring, 
Så sur som en gurka 
Han går icke, han. 
Han dansar mazurka, 
Han gör hvad han kan. 


Den själ, som vill gråta 
Han syns mig en tok, 
Som bladen gör våta 

I lefnadens bok. 

Ö kunde han fatta 

Den visdomen somn: 

Se glad ut och skratta, 
Det gör hvad det kan. 


Du kanske vid båren 
Ses sörja med fog, 

Se glad ut i tåren, 
Så torkar den nog. 
Du vidriga öden 

På lifsstråten fann; 
Se glad ut i nöden — 
Det gör hvad det kan. 


Bror Abel. 


ee 


Sång för fosterlandet. 


(Efter en utrikesresa.) 


Hell, fosterland, du dyra land, 
- hell, Nordens skär och stolta strand, 
som med sin makt, sin skönhet band 


hvart ädelt nordiskt hjärta vid det andra! | 


Med hvarje puls i härlig brand 

jag må för dig min citeras strängar röra, 

du, som oss slutit till hvarandra — 

Nåväl, du fädrens jord, må du mig höra; 

du svensk af gudaätt, ock låna mig ditt 
öra! 


Här har min vagga fridfull stått, 

hit har ej oväns svärd mig nått, 

här har jag ständigt njuta fått, 

här har mitt varma ungdomshjärta brun- 
nit. 

Och gudar fridens skörd har sått 

uti din jord. Jag dina gyllne frukter 
njuter 

här ha ej bittra tårar runnit 

utför min kind, nej, ack, jag ständigt 
skjuter 

all sorg sön mitt bröst, tills jag mitt 
öga sluter. 


Men stundom tänker jag med fröjd 

uppå den tid, då glad och nöjd 

den tappre nordbon från sin höjd 

på fjällens topp mot söder färden sträckte ; 

inunder draken härligt plöjd 

den blåa bölja skall den djärfve gunga 

till fjärran land; där fädren släckte 

i blod sin vrede — Balders sånger sjunga 

de tappres mod och kraft för folk och) 
släkten unga. 


Men kristendomen segrade, 

| ach änglars mängd oss vinkade 

| till himlen att vår Gud tillbe, 

| och skåda där ibland de sälla glansen. 

| Nu yngre åldrar städse se, 

hur Kristi sanna lära skänkte friden. 

O, huru skönt bak stjärnekransen 

se himmelstroner blänka efter tiden — 

de kalla ljufligt oss, när ondskan är för- 
liden. 


Hell fosterland — ännu en gång 

jag höja vill för dig min sång, 

din ande, svenska folk, bär icke tvång, 

nej, frihet, som den Högste åt dig skänkte. 

Ej är min enkla hyllning lång, 

men göm den, Svea, i ditt trogna sköte! 

Om än ej dessa rader blänkte 

af ärans glans, dock låt mitt sälla möte 

med denna strand bli ljuft — ack, tag mig 
i ditt sköte! 


Gust. Lindell. 


Till 
Marie Louise. 
Drömmar i stjerneljus. 


Så ljufligt blommorna dofta! 

Mån'n ibland rosor din bana går? 

Så frågar hjertat rätt ofta, 

Blott himlens tystnad till svar det 
får. — 

Så ljufligt blommorna dofta, — 


Så ljufligt blommorna dofta, 

Men lifvet far som ett moln förbi, 
Då hviskar hjertat så ofta: 

Att bortom färgspelet råkas vi. — 
Så ljufligt NYSE dofta! — 


Se, solen talar re'n vid vesterns rand 
I Och stjernor tända sig allt fler på 
pällen, 
Och stormen stillar af vid insjöns 
strand 
Och norrsken leka öfver 
fjällen; 
Men blomman drömraer under vin- 
terns” snö, - 
För evigt skall det sköna icke dö — 
Och månsken hvilar uppå runebällen. 


nordan- 


Lik -högsatt kämpe invid insjöns 
strand 

Sitt lif än lefver om i sommarnatten, 

En girig lik, som invid grafvens 
rand 

3 feberoro tamlar efter skatten, 

jag lefver sällsamt deras lif de två, 

joch till din strand min tanke fly- 
ger då 

och dröjer i ditt tjäll vid Sagåns 
vatten. 


Jag lefver om hvad lifvet gaf en 
gång 

Så skönt, i ungdomsåren vid din 

| sida, 

| Då allt var sällhet, poesi och sång 

I och verlden' syntes mig så ljus, den 
vida; 

| pa var jag kung i detta rike ju, 

Och drottning vid min sida detvar 
— du, 

Och rikets gränsor voro mer än vida. 


Men verkligheten lärt mig annat 
sen, 


Och kung och undersåta ha' fått byta, 


Och rikets gränser minskats mycket 
re'n 

Och stormar ofta kring min dröm- 
värld ryta, 

Och drottningen, med skrud af gult 
och blått, 

Var hon en drömbild, var hon hä- 
gring blott, 

Ett fagert norrsken på en glättad 
yta. 


Nej! Hon står kvar, — sen allt har 
svunnit hän — 
som -höstsol SÅ 
försenat, 
Den bild, som oförändradt lila ren 
Mig ödets runor ännu ej förmenat. | 
Du skall stå kvar ännu i sorg i nöd, 
I lifvets kamp, i frid uti min död, 
Tills Gud af nåd oss en gång än 
förenar. 


En blomma lik, 


Men solen rinner upp vid österns 
rand, 

Och nytänd dag på trädens grenar 
leker, 

Och lifvet vaknar invid älfvens strand 

Och skingrar drömmen, som mitt 
hjärta smeker, 

Men när ånyo himlen stjernströdd 
står, 

Jag åter drömmen hänryckt drömma 
får, 

Den ljufva dröm, som så mitt hjerta 
smeker. 


; Magnus Himberg. 


Tiggaren. 


Det ringer sakta på min dörr, 
Så dröjande det klingar. - 


Det ljudet hörde jag nog förr 6 
Och förbud det mig bringar, | 
Att det en fattig usling är, | 
Som om en hjälp i nöden ber. | 


Ja rigtigt — för mig trasig stod 

En man med drag så bleka : 
Och bad: Min herre, var så god i 
Och hjelp mig — o, ej neka! 

Gif arbete åt mig! Jag har 

Ej bröd, ej huld på jorden kvar. 


Men hvad jag har är fyra små, 

En maka, tärd af plågor, 

Och sjelf jag ej förtjenst kan få 

Nej svaras på de frågor, | 
De böner som jag gör af nöd M Sa 
O, hjelp mig, gif förtjenst till bröd. 


Min stackars man jag svarar rörd 
Jag arbete ej gifva 

Er kan; men att er bön må hörd 
och svarad äfven blifva 

Tag här en slant att köpa bröd 
Den lindrar för en dag er nöd. 


Nej herre bugande han ger 

Sitt svar jag icke tigger 
Nej, blott om arbete jag ber 2 
Däri min stolthet ligger i 
Jag upprätt än i qvalens dag 

Mitt hufvud bär så är min lag. NS 


Nej herre, nej! Jag tackar er, 
Men först jag vill arbeta, 

För'n någon mig en skilling ger. 
Jag bettlare ej heta 

Af någon vill — så är min lag 
Ty iag är stolt i sorgens dag. 


Han slöt och ,bugande han gick 
Till nästa dörr 'den arma 


Och stum jag följde med min blick 


Om granne sig förbarma 
Väl skulle öfver nödens son 
Med hjerta stolt, trots andras hån. 


| Och han fick hjelp och han fick bröd 
Och hans bekymmer svunno 


Af glädje uti purpurglöd 


De magra kinder brunno 
Med sång han gick till sitt förvärf 5 
Och mottog glad den gifna skärf 2 


Du stolta son af nödens slägt 
Du är min bror, min frände 

Visst bär du sliten tiggardrägt | 
Men samma stolthet brände rr 
Din själ som min och samma lag: : 
Att vara stolt i nödens dag. 


Vi buga ej för nådebröd 
Som andra vilja gifva, i, 
Att sedan väl man här är död AS 
Man så må runnan skrifva TAGE 
Af ingen hjälpt, af ingen född, = en 
Han gick sin väg af ingen stödd. 


MS $ 5 ke Er a AS Erste ; PS SEEK fan 
SIERRA vc | ; j - q Dock — hemåt må vi ställa 
NORR Gammal tid och RY: R Vår färd igen, min vän 
(Tankar vid Skansens vårfäst.) Och vänta aningssälla 
) SN Får 2 
FASTA Därborta, där som fogeln har sitt näste, SR frn der 


från glammet skild i tankar sitter jag. 


0 N 1 
när aftonvind från himlens blåa fäste. pa EL LO SORarG PÄRON 


Med fröjd för mig och dig! — 

Då, Anna, ljufva blomma, 

Du blott finns till för mig! ... 
Rolf Hilding. 


ut I brokigt virrvarr te sig vackra drägter, 
2 som buros förr i älskad fosterbygd 
AZ af kraftiga och friska bondeslägter, 
5 hvars lott var möda och hvars lag var 
s dygd. 


Man glammar där kring stugor och kring Den stora fåg eln, 
ängar 5 e 
och glädjen ler ur storstadsbarnens drag, Mel.: En liten fågel satt 
när bondspelmannen rör fiolens strängar en gång. 
ock sången klingar ren i halfsläckt dag. | En liten fågel satte sig 
Uppå en furugren, 
Ja, glammen I, som bundne eljes trånen | Och börjar der att blifva stor, 
i lyxens salar, nu och andens ut. Och växte mer alltre'n; 
i drägter, hvilkas stil i dag i lånen Till sist han blef bland fåglarne, 
från tid, hvars enkelhet och kraft är slut. | Den största som man fannt. ; 
Han hade fjädjar utaf guld 
Ja, denna tid, om ej så upplyst vorden, | Och näbb af diamant! 
jag skattar högre dock än »seklets slut», 
5) då galna moder flyga omkring jorden |Och då han växte dag för dag, 
och ordet möda bytes mot ett: »Njut!» | Och blef så stor och grann, 
Man började att undra på, 
Men skola moder växla, njutning sökas,| Hvem fågeln vara kan. 
må då det gamla bli modärnt på nytt: | Kanske han gör som hönan när 
att njuta då när unga ryggar krökas,| Hon samlar sina små, 
att bära enkel drägt som fädern prydt!! Ger skydd åt dem som svaga är, 
5 Att hökar dem ej nå? 


FSE 
(nl 


Ty så förvisso var den tanken sköna, . 

som >»gamle doktorn» tänkte med sin| När så de mindre fåglarna 
Skans. | Fick höra att det var 

Gör honom glad, sök så hans sträfvan | Em större fågel i ett träd, 


rna rp bn a ATA SKR RR 


Mitt sinne det vind-ade 


kring 


Och hjärtat mig bjöd: vinn-den sköna! |- 
jag tänkte: »O, kärlek, gudomliga ting 


Du sällheten ensamt kan kröna.» 


Jag lät så mitt tal gå för vind och 


för våg 
Och fria' i mörkret det tjocka. 


Hon svarade >»ja» strax med glädje 


i håg. 
Jag läspade: »O, lilla docka! 


Och kvällen den led — ja väl natten 


också 
Jag tände-ej lampan, jag dumme, 


Men — bäst det i mörkret att älska 


lär gå, 


Vi talade — fast vi va' stumme. 


Men morgonen grydde och rummet 
; blef ljust — 


O fasa, ett sådant spektakel, 


Jag ju i en apa rent blifvit förtjust, 
Ett vindögdt och skrangligt mirakel! 


Ja, tvi, tockep kattal Jag nästan blef 


blek 
af misstaget; ty se jag trodde, 


Att flickan var Anna — mitt tokiga 


kräk — 
En dotter till frun, där jag bodde. 


Ja nog var det Anna, men pigan, 


nästan om- 


En pris snus. 


Förr'n på pegasen jag nu styr kosan 
Till helga Musernas tempelhus, 

Jag stoppar reskosten mini dosan. + 
Behagar herrskapet en pris snus? 


Till diktens lunder, de lugna, ljusa 

Jag plägar flykta från jordiskt grus; 
Och bäst går färden, om jag får snusa. 
Man blir så Uifvad af en pris snus. 


Jag fått vid dosan, den ädla saken, 
Så mången vän båd i frack och blus; 
Och har ni någonsin hört på maken? 
Jag fick min flamma för en pris snus. 


I skön carmin -— hvilken undrens 
| casus! — 
Hon glänser prålande som ett ljus. 
Jag menar »flamman> på lilla nasus, 
Som jag plär fägna med en pris snus. 


Allt snus är styrkande och narkotiskt, 

kast mest af matjord det görs och 
grus: 

Vårt land man tuggar helt patrio- 
tiskt, 

Om man i mun plär begagna snus. ' 


Nu till Parnassen på tankevägen 
Jag inåste fly som elektriskt ljus. 
Från Sveriges land är den långt be- 


löna, 
gif Så den ädle tacksamhetens krans! 
Ja, må du ädle vän af gamla tider, 


Som höken igke tar, 
De kommo dit och där blef sång, 
Som maken icke fans, 


som byggt din Skans med svettig mödas |'Ty skydd de hade allihop 
? Hit, Inunder vingen hans. 
få den vackra drömmen sann omsider! 
Jag önskar, att i dag du hunne dit! 
Gustaf Rydelius. 


Och skaran utaf fåglar blef 
Altmera därutaf, 

De hoppade från gren till gren 
Och ro sig en ej gaf. 

Ty alla ville de ha skydd, 

Ty höken, denna bof, 

De fruktade, men kom han nu 
Han mistade sitt rof. 
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Morgonvisa. 
(Till Anna.) 


Och denna fågeln suttit har 

I många, många da'r. 

Och om jag honom känner rätt, 

Så blir han alltid kvar, 

Hans »verk» är godt, han skyddar 
den 


Kom, Anna, låt oss vandra 
I rosig morgonstund 
Tillsammans med hvarandra. 
Uti den gröna hmd. 


PTA 


Allt är så skönt, så stilla — 


er 'I dröm allt hvilar än Som egen kraft ej har, 

Från dagens larm och villa Och kommer under hans beskydd 
i; i I arla morgonen. Och hjälp af honom tar. 

Sv Så, Anna, låt oss drömma Och se'n det blifvit alla kändt 
3 Ock i den morgonstund, Den stora fågelns makt, 

mu Då känslor, varma, ömma De samlas litet här och hvar, 

3 Fått lif i hjärtats grund! Och kvittra alltid gladt. 

I Men höken får ej vara med 


I detta glada lag, 
Ty han för många har till rof, 
Till rästen godt behag. 


Se, insjön ligger stilla 

Och spegelblänk i dröm — 
Så för 088, Anna lilla, 
Må blifva lifvets ström ! 


RAN 
SYS 


Fa ärta ER Je 4 


Och nykterheten är det namn, 
Som store fågeln har. 


Och fåglarna, som vakna, 
De mindre fåglar äro de, 


4 7 Ren sjunga gladt sin sång — 
j Så må vi fröjd ej sakna Som nyktra vägen tar. 

Cr Uti vårt bo en gång! Men hökens namn är dryckenskap, 
9 Sjuk-, fattigdom också. 

«Där må vi älska, sjunga Och därför store fågeln kom, 


| 

i Som fåglar i det blå, Att hjälpa fåglar små. 

ss Om också skyar tunga 

j Ibland på fästet gå! 

ör Men — högre solen stiger En vi 

ö 2 sr En vindskammarsaga. 


Och all naturen niger 


I vindskupan satt jag och tänkte en 
Till fröjd och äflan ny. 


kväll 
Då vinden han tjöt ut på vinden. 
Då trädde där in i mitt ensliga tjäll 
Skön Anna med rosor på kinden. 


Men — när skall dagen komma, 
Som oss förena får, 
Min lilla skära blomma, K 
Så skön i lifvets vår? ... Och mörkt var i rummet; jag såg ej 
: . ett dugg, 
Men ungherreblodet det jäste, 
Jag kramade henne, jag strök hennes 


Den kommer nog — då flyga 
Vi till vårt eget bo 
> > Och oss tillsammans smyga, 
> Som fåglar två i ro. 


i 


; É Na 


lugg, SR I 
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förstås. lägen. — 
O, himmel — jag rent var förfärad || Behagar herrskapet en pris snus? 
Men hon, hon höll i sig och kysstes, Bror Abel. 
gudnås — 
Och var ej af saken besvärad. 
Jag sökte nog komma från saken — : 
- ; men si bandskapsvisa 


Det gick ej; det lögn var i lifvet. 
Och jag för mitt nattliga vindfrieri 
Fick flytta, ja det var ju gifvet. 


Ty gumman, värdinnan, hon väntat 


att jag 
Snart skulle ock taga skön Anna. 


Men det blef ett annat. Du mordiska 


lag — 
Det vindar af sorg för min panna. 


Men aldrig jag friar i mörkret nu mer 


Och aldrig i vindskupor trånga. 


Och dig som hört visan nu äfven jag 


ber, 
Att varningen vigtiga fångal 


Ja, fria ej nån'sin i mörkret min vän, 


I vindskupor, det jag dig beder, 
Ty ödet är lika onådeligt än, ” 
I mörkret det vilse dig leder. 


Min gris. 
Ja har en gris som heter duga, 
En tjocker, feter, rarer en. 


Som stuggris trifves han bäst i stuga 


< går, som svin på fyra ben. 


Ett villsvin ä han än så länge, 


Slår sönder allt, som han får fatt. 
Ja, han är grufligt svår å dänge —L 


Han slår och lefver rent besatt. 


Ja tror nog han ska bli ett piggsvin 


Den käre grisakultingen, 


För han ä pigg — allting går in in 


Av mat å drick, som ja kan gen. 


Ån går, som sagtens, han i stuga, 
Men vänta bara! Snart ja kör n 
Ur stuga — backen måttel duga, 
I alla sina dagar, för'n! 


Ett fyllsvin får han inte blifva, 
För såna svin ä inge med. 

Då kan igen han villsvin blifva 

- rifva lag å stängsel ned. 


Å grisen ä på «andra åre 

Nu sen i julas, ska ni tro ] 
« Kalle heter han. — På håre 
ÅA de min pojke, ni — jo, jo! 


Få 2 än ock IE 


Gösta Ryd... 
I Vermland 


af O. Lille. 


I Skåne fins det rike män, 

Det alia kan förstå, 

Och att de skorra bredt på r 
Därför de icke rå, 

För hvad de gjordt och ännu gör 
De ha en särskild »färs», 

Men smörja helst sitt eget krås 
Med åsnor, får och gäss. 


I Östergötland, denna del, 

Af landet skönast är; 

Men folket rå ej för att det 
Art-säckar kallas plär. 

Att de ha guld och stå sig godt 
Det ingen enda rör, 

Och att de nasus upp har vänd, 
Det rå de icke för. 


Och Dalarne, du sköna trakt 

Där tro är nu som då. 

Där kullor, masar ständigt fins 

Och aldrig saknas få. g 

De där bland skog — kring sjö, från 
jä. 

Blott »masar» kullar ner, 

Och vill man ha af dem ett svar, 

De tio genast ger. 


I Närike — getingarnes land — 
Det folket ingen stör, 

Och om de sticks — jag vet ej det? 
Så rå de ej därför. 

Men att de surra lite smått, 

Det är ju allmänt kändt, 

Och att det bäst i Närke går, 
När allt är bakåtvändt. 


I Vestergötland fins det folk, 

Som »rätta fåran» kör, 

Och att de knallar heta få, 

Det rå de icke för — 
Om deras mun som vingen lik 

På väderqvarnen gå. 

Så knallar gör det minst för dem, 
Det kan man lita på... 


2 Vermland, detta sköna land, 
Där fins ett folk så rart, 

Och att de namn af hästen fått, 
Det är ett uselt prat. 

I sällskap och i enskilnt lif 
De alltid glada stå. : 
Och vill en trogen vän du ha, 


Och Gotland är en ö, ni vet, 
Men folk det fins därpå. 

Och att man kallar dem för får, 
Därför de icke rå. 

Men disputerar man med dem, 
Man måste ge dem rätt, 

Ty klarat sig de alltid gjordt 
med mun — på eget sätt. 


I Småland finnes fattigt folk, 
Men reder sig det gör, 
Och att de namnet oxar fått, 
Det rå de icke för. 
För hvad som görs nog går det bäst 
För dem, om inga fler. 
Ty de fått vett i dubbelt mått. 
Om icke mycket mer. 
(Forts.) 


Prässylta. 


Här hon var ung. 


Flicka lilla törs jag fråga; 
ah hva-då, ' 

Gossar svarar jag men inget löfte — 
kan de få 

Därför mig. bespara 
tag en annan bara 

Om ni önskar att till prästen gå. 


Flickå lilla vill du ha mig, 
nu jag vill; 
Ha en gosse som är' fin och vacker 
äla grill... | 
Som kan gå på tåna 
och den jag kan håna; 
Smeka — gifva korgen — 
när jag vill. 


När hon blef gammal. 


Flicka lilla vill du ha mig; 
ja kyss till, 

Kom ej få nån an te 
ty de vill,... 

Hafva flickor snälla, 
som kan ordna, ställa — 

Göra alt och Utet mera till. 


ta mig, 


Flicka Ulla nu vi gå till prästen; 
ja, låt gå, — 

Förr ett tusen men nu knapt där finnes 
en att få, 

Andra sig nu döljer därför 
dig jag följer 

Bort till präst-gårn att det lysas må. 


+ ” & 

I skolan. Lärarinnan:  Hurudant 
blef tillståndet på jorden, när synda- 
floden kom? En flicka: Det blef 
vått. 

-« > x 

Fröken X kunde häromdagen fira 
50-årsdagen af inköpet af sin första 
löstand (köpt af ålderdomsskäl.) På 
e. m. samma dag gissade en herre, 
att hon var 35 år gammal och då 
blef hon arg, emedan hon ville anses 
vara yngre! Ack, de kvinnorna! ... 


+ +x 
+ 


Svar på tal. Hr Petherquisth: Jag 
har tillkallat er, herr d:r, men jag 
måste tillstå, att jag icke har någon 
tillit till den moderna läkekonsten. 

Läkaren: Det betyder ingenting! 
Åsnor har ingen tillit till djurläka- 
ren, men han botar dem ändå. 


= &x 
z , 


Stockholms Nyheter gruffade under 
vårfesten på d:r Hazelius för att hån 
tiggde för mycket. Och orsaken? 
De hade ej med sitt tiggeri kunnat 
tigga sig till en annons om Skan- 
sens vårfäst. Kusch, byting! Låt 
. Hazelius tigga, ty han kan det, men 
inte ni! 


"T när det lektes — 


0 = POBEM-BLADET. 


St. N. påstår att vi icke äro lärda 
nog att prata vett i folk. Natur- 
ligtvis anser den ärade kollegan(om 
vi skola nedlåta oss att kalla den så) 
vara lärd, på samma gång den åtagit 
sig detta vigtiga kall att prata vett i 
folk, naturligtvis å la Assar på skånsk 
bondprosa. Men är den nu lärd, 
och kan den prata vett i folk, må 
den då börja hemma hos sig. Sopa 
rent för din egen dörr först, pro- 
tektionistavisa! Å 

& + 
<= 4 

Den flicka, som bevarar sin heder 
är lik en ädelsten. Men den gosse, 
som förför en flicka är likt ett -— 
ruttet ägg. 

, Å z 

+ 

Kvinnohatare äro de mäst afskyvärda 
karlar på jorden. — Därnäst komma 
de, som älska kvinnor — för mycket. 


JEn 


Ja, tycker ni inte det är tråkigt, 

så skall jag sjunga en liten stump, 

fast innehållet blir lite bråkigt. 

och handlar helt rätt och slätt om — 
lump. 


”lumpen” visa. 
På en känd melodi. N 


Joho! Hör på nu! Jag härom dagen 
mig köpte papper att skrifva på, 
men jag var alls inte uti tagen, 
med skrifning inte det ville gå. 


Jag skref och pladdrade utaf fanken, 
men intet blef det med hvad jag skref, 
jag fick ej bugt en sekund på tanken 
och så till sist jag förargad blef. 


Jag slängdejpennan, så bläcket skvätte 
högt upp på väggen — ja om ni sett! . 
och på mig själf jag, min tosing, 
trätte; 
men då det ljusnade upp med ett. . 


En fin idé. Jag en stump vill skrifva 
om; papperet, som jag skrifver på, 
det skall för Guds skull väl något 
blifva 
om det också, kan jag väl förstå. 


Små skildringar 
ur: lifvet. 
(Af G. RBydelius). 


IV: 
Erik och Anna. 


Sakta öfver viken glider 
jullen uti junikväll, 

dagen med de många strider 
sjunkit ned från högblå pell 
och de tusen stjärnor sakta 
tindra ned på färd, som går 
öfver böljan — sakta, sakta 
vestan fina vingen slår, 
smeker rosig kind, som glöder 
purpurröd och kärleksvarm, 
när som Ånna pannan stöder 
mot sin älsklings trogna barm. 


Och där, vid hans barm hon drömmer, 
ser tillbaka, ser framåt: 

allt det sorgsna nu hon glömmer, 
allt som vållat kval och gråt; 

men allt skönt från barndomstunder 
låter hon för ögat stå, 

hör ur flydda dagars lunder 
minnets näktergalar slå... 


Såsom små i lekens yra 
städse voro de ett par; 
Den för henne nu så dyra 
ynglingen var »käre far», 


dee från. den; FRE sann: fg SA 


snart KÖR. blifver | och o 


v 


Jo papperet hos en liten fröken 

sin bana börjar som klädning rar, 

där mår det kräsligt som själfva gö- 
ken 

kring läckra former i några da'r. 


Sen' skänkes klädningen åt en gumma, 

Som går och skurar i frökens hem, 

och blir till plagg åt dess ungar. dum- 
5, ma, 

som ej ha grace i en enda lem, 


När ungarne uppå plank och bräder 
nött den till trasor, han återgår 

till fina fröken och där uppträder 
nu såsom skurtrasa — ni förstår... 


Och när han slitit en hund, den fina, 
förnäma klädningen utstått kval, 

åt hvilka lite hvar skulle grina 

man henne till pappersmassa mal. 


Och så till sist efter många strider, 
för hvilka här jag har blifvit tolk, 
hon hamnar såsom »papir» omsider 
hos mig d. v. s. hyggligt folk. 


Ja, så är visan. Visst var det tråkigt 

med innehållet i denna stump 

och med förloppet ovanligt bråkigt, 

men, tänk, det är ju också om — lump. 
Barbarossa. 


ee 


Märtas bekymmer. 


Lycksalig den flicka, som fästeman har, 
Om handel han drifver, 
Kör plog eller skrifver, 

Det kvittar ju lika, om blott han är rar. 


Jag ofta begrundat hvad mamma är 
säll: 
Att läsa hon slipper, 
Af pappa får nipper 


.JOch dito en kyss både morgon och 


kväll. 


Hur tvinande tråkigt när kväll faller på 
Att sitta allena 
Och tänkta och mena 

Och längta och trängta och tråna också. 


Ty jag såsom andra har också en 
barm, 


I barmen ett hjärta, 
I hjärtat en smärta, i 
I smärtan en låga, som flammar så 
; varm, 


En ljusalf mig hviska' i drömmen i 
natt: 
»Med man så begåfved 
Du blifver förlofvad. 
Till våren, min flicka, du får denna 
skatt. 


När blommor med glittrande dagg- 
filigrams 
Af vindarne vyssas, 
Af fjär'larne kyssas, 
Se då skall du få både krona och 
krans.» 


Och därför helt tålig jag träder min 
stig, 
Tills sjuttonde året 
Jag hinner i spåret, 
Då fylls profetian, då gifter jag mig. 
Broder Abel. 


——- r 


Social-Demokraten. 
(Organet för verldens undergång) 


trodde att vår tidning för en gång 
möjligen skulle intressera. Men då 
få vi berätta för den ärade lortlap- 
pen att pegasens vingar ej äro brutna 
efter som den fortfarande kan (flyga) 
intressera! Orättvist folk ger ovisa 
omdömen. 


Bå gata gården, 
vi hälla vården. 


Alla tider smutsen sig vill hopa 
uppå gator gränder i en hast, 

då behöfver man sin gata sopa, 
och begagna kärra, häst och kvast. 


Söderbor, ni därför er bör vända ' 
strax med bud till det renhållningsvärk 
som på Söder är, det skall er sända 
folk, som gatan sopar raskt, det märk! 


Billigt sköta vi om gatan, gården 
och på Högbergsgatan 27 

är kontoret. Lemna därför vården 
utaf gård och gata åt oss nu! 


henne tro och ring han gifver 
nu se'n han är vorden man. 


Dock, så snart ej kommer dagen 
då i brudstol hon skall gå: 
öfver hafvet, så är lagen, 
öfver oceanen blå 

Erik nu skall ställa färden 
till ett okändt, fjärran land, 
till den vida, »nya världen» 
frår sitt hemlands kära strand 
för att sig en bara bryta 

stor och hög — och sen igen 
kommer han, att bandet knyta 
evigt med' sin barndomsvän. 


Ja — i morgon, då är stunden 
här, då han från hemmet far... 


dock på längtans snabba vinge 
flöge tanken städs till dig, 

tills ej mer i drömmar, tankar 
jag till hemmet styrde gladt, 
men med lyckligt nedfällt ankar 
åter vid din sida satt! — 

Gråt ej flicka! Dagen stiger 
re'n ur österns portar opp 

och till id och möda viger 
landet, men ock till ett hopp 
om den fröjd, som kvällen bringar 
om den hvila, som står kvar, 
när han uppå silfvervingar 

bort till andra väldar far — 

Så för oss han också bådar 

väl en mödans dag så lång, 
men i fjärran dock jag skådar 
mödans kvällningsstund en gång. 


O, hur svårt... Från friska runden| Då, min älskling, mer ej tåren 


utaf kinden skimrar klar 

där en diamant af tårar, 
sorgetårar, ty hvem vet 

huru många, långa vårar 

följa i hvarandras fjät, 

huru många vintrar sända 

väl sin snö till nordanland 

innan Erik hem skall vända 

till sin brud på hemmets strand! ... 


Sorgsna tanke! Se, hon gjuter 
klar en smärtans tåreström 
och sin älskling till sig sluter, 
sorgsen, aningsfull och öm. 
Men han hviskar trösteorden 
varma till sitt hjärtas mö: 
för vill jag lefva — dö 

g all världen ginge 
SEA älskade för mig, 


»Du min skatt, mitt allt på jorden, | de ej känna sorg och gråt. 


faller på din kind så röd 
men likt siskan uti våren 
jublar du vid solens glöd!» 


Så han talar till sin tärna 


och hon blickar tröstad opp, 
der med öga, likt en stjärna, 


hvilket speglar saligt hopp. 


Dock, från vårligt gröna stranden, 
där dess båt har hamnat nu, 

öfver täcka blomsterlanden 

vandra de, de unga tu 

juäblande i morgonstunden J 
fast de skola skiljas åt, 

nu likt foglarne i lunden, 


(ROR ). 
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Rafé-visa. 


a trovärdig visa jag önskar att sjunga 
Som passar så väl för båd gamla å unga. 

Den handlar om ett mycket bussigt Café. 

Där man blir serverad båd kaffe & the. 


Priset på kaffet är 10 öre koppen 

Det lifvar upp själen, så det käns i knoppen. 
Vi hafva chokolad äfven porter och öl 

Det vi er servera och det utan söl. 


Vi äfven servera där smörgåsar rara, 
För örena 10 å 15 tänk bara, 

Kom därför och gör nu ett litét försök, 
Ni skall icke ångra att ni gjort besök. 


Kotletter och biffar med mer vi servera, 
Och alt är så godt att det smakar blott mera, 
Ty har man kontanter, man får mycket till, 
Man läser där gratis så mycket man vill. 


Kafét är nu gammalt och känt uppå orten, 
Har numro 20 precis öfver porten, 

På Kommendörsgatan; där alt är i lag, 
Var god tag på batten och kom hit i dag. 


Carl Arvidson. 


Breflåda. 


H. N:o 11 är afsedd att blifva julnum- 
ret, om möjligt något mer utstyrt än van- 
ligt. 

4. N. De förut utkommande numren af 
Poembladet, kunna endast fås å Expeditionen. 


PETE ESSER SEN 


En fråga till alla, båd” stora 
och sma, 
som jag af dem önskar 
besvarad att fa! 


Hvarför bör hvar dam och herre 
alltid blanka sina skor 

just med vhriwals skoblanksvärta? 
Säg om saken hvad ni tror! 


Jo, emedan hon bevarar 

lädret, ger det vacker glans, 

gör det mjukt och sparar skodon; 
bättre svärta aldrig fanns! 


Därför, om ni önskar ståta 
med högst eleganta skor, 

bör ni köpa Öhrwalls svärta, 
ty det ger valuta stor! 


Jillkännagifvande. 


Vi hafva, som våra läsare se, ta- 
git oss friheten göra en ändring i 
Poembladet, bestående däri, att vi 
upplåtit en del af tidningen för di- 
verse annonser och äfven en och 
annan liten notis, där utrymmet det 
medgitfver. Vi hafva gjort det där- 
för, att endast ett fåtal annonsörer 
vilja annonsera på vers och då det 
" för oss är af stor vigt att få annon- 
ser, hvilket vi nu tro oss få, så att 
tidningen kan fortsätta, hoppas vi | Ha 
våra läsare ursäkta oss för detta 
vårt tilltag, och skola vi göra hvad 
vi kunna för att få nya och glada 
verser till andra delen. 


Annonser i Poembladet kosta 15 
öre för petit om 40 typer, och mot- 
tagas å 5. Gumeelii annonsbyrå och 
på expeditionen, Odengatan 12, Stock- 
holm. 


Poembladet utkommer en gång i 
hvarje månad 12 ggr pr år och kostar 
å alla Postkontor i riket postbefor- |Z 
dringsafgiften inberäknad, endast 80 
öre pr år, 3 kvartal 65 öre. Lös- 
nummer kunna fås i de flesta tid- 
ningskontor och cigarrbodar i Stock- 
holm samt på expeditionen. 

De som behaga sälja lösnummer 
af. Poembladet kunna anmäla sig å 


expeditionen, 
TG Redaktionen. 


- Fabriksboden 2 Stora FEAR 25. 


- 
Gynsamt tillfälle 

för dem som ämna köpa möbler erbjudes här- 
med i det att undertecknad beslutat stor 
prisnedsättning å förut vanliga billiga pri- 
ser och torde en hvar genom besök i min 
affär bäst kunna öfvertyga sig om såväl de 
ovanligt låga priserna som lagrets stora rik- 
haltighet, möblernas moderna och solida be- 
skaffenhet från de enklaste till de eleganta- 
ste och ber jag få fästa uppmärksamhet på 
följande priser, som komma att gälla under 
endast. 14 dagars tid. 

Turkiska divaner med resår i sits och rygg 
samt tagelmadrass 50 kr.  Paneldivaner, 
klädda med äkta Brysseltyg 100 kr. För- 
maksdivaner, snyggt klädda med schagg 100 
kr. Utdragssoffor 2S kr. d:o med resår 3S 
kr. Schiffonierer 35 kr. Byråar 16 kr. 
Skänkar med spegeluppsats 25 kr. Bok- och 
Linneskåp 30 kr. Lavoir med zink 14 kr. 
Kommoder 7 kr. Tvåmans imperialsängar, 
valnöt, 45 kr. Gustafvianska 20 kr. Jern- 
sängar fr. 6, 7 till 40 kr. Resårmadrasser, 
ny uppfinning, passande för imperial- och 
jernsängar, fr. 10 kr. Tagel och fjäder, ma- 
drasser och kuddar. Täcken fr. 4, 5,6, två- 
mans- 7 å 8 kr. Filtar 6, 7 å 8 kr. Vass- 
vipps-madrasser (starkt bolstervar) från 8 kr. 
Kuddar 2,50 st. Den mycket omtyckta Karl- 
stad ligg- & hvilstol säljas för 8 kr. ” Fäll- 
stolar 1,50 st. Toilettspeglar med låda 4, 
4, 5, 6, S å 12 kr. Väggspeglar (1 met. 
10 cm. höga) 12, 15, å 18 kr. st. D:o 2,65 
m. höga med marmorbord 60 kr. "Trymåer 
från $0 till 115 kr. | 

Fullständiga sals- och förmaksmöblemang 
af alla träslag, af solidaste beskaffenhet, lem- 
nas full garanti för hållbarhet. ”Beställnin: 
gar emottages af allt som tillhör Snickeri- 
och Tapetseraryrket. 

Då jag försäljer endast pr kontant, kan 
jag derigenom sälja billigt och lemna goda 
varor, hvilket bäst kan erfaras genom att 
göra ett besök ; och innesluter jag mig i den 
ärade allmänhetens benägna hågkomst. 


Högaktningsfullt 
C. J. Johansson 
Snickeri- och Möbleringsaffär 
19 Tegnérgatan (vid spårvägen) 
Obs. ! Std ej namn och adress. 


| 


Fioler! Fioler! 


Ett stort sortiment realiseras en kort tid 
till oerhördt billiga priser. Fiol med stråke 


POEM-BLADET. 


och trälåda kr 8: 50, 10 kr, 12 kr och 15 
kr, fin fina 20, 25 och 30 kr. 
Stråkar, 75 öre, 1 kr, 1: 
och 2: 50 till 10 kronor. 
Dragspel, väl sorterade, 10 stämmor, kr 
4: 50, 6 kr, 7 kr, 10 kr. etc. 
2 Munspel öfver 100 olika sorter, från 
90 öre, 1: 25, 2 kr, 3 kr. 4: 50, 6 kr och 
9 kr dussin, samt alla andra sorters Mu- 
sikinstrument jemte tillbehör, alla sorters 


50, 2 kronor 


Fiol- och -Guitarr-strängar 75 öre satsen. 
Skrufvar, Stränghållare m. m. Guitarrer 
till 10, 12, 15, 20 och 25 kr st. Utmäkrt 


bra och välstämmandel! 

Obs | Millers nypatenterade Ackord- 
.e Zittra med 6 pedaler jemte noter 

och alla tillbehör, med fodral 17 kronor. 


Obs.! Hvar och en kån på några tim- 
»å mar sjelf lära sig spela derpå. 
Ensam försäljare i Syerge 


L. A. ABEL. 
IK VAEBRArAR 30, Stockholm. 


TAAAAJARAAAI 


Bröstkarameller 


”ae Canapbe” 
(hampfrö) 

Af hrr läkare erkändt att vara 
ett kraftigt läkemedel, rekommende-' 
ras särskildt för barn och svagå 
personer. , Finnes hos de flesta gpe- 
cerihandlare. 

Carl G. 
Fabrik: 9 Björngårdsg. 9. 


vovve a 
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Petterssons 


Bortslumpas 


under 14 dagar i anseende till reparation. 


Zinkhinkar och Baljor —...—.-.. —:$t50 st. 
Mjölkflaskor och Sylindare 20 liter 1: 25 > 
Trädgårdskannor stora —. on —: 65 3 
Fotogénkök 2 lågor lös brän. 170055 
Kaffebrickor stora smmm—————- — 75 > 
JDTICKBE10N + Ltgemsferer söka —: 58d:n 
Vingläg: ==0s ven ör —: 90 > 

Kaffekulor —: 10 st 
Filbunkar - —: 80d:n 


Asietter, sto: fina nster 
Gjutgods, Borstar, Korgar, Porslin m: m. 
Reparationer och förtenning utföres. 


g 
t. | samt strängar och tillbekör billigast här 


29 Fraser 29 Stockholm, 


€ W Dahlstedt &E SPensson, 


Bleck- o. Plåtslageri samt Förtenningsanstalto. Lyktfabrik 


Allm. Tel. 53 46. 25 Norrlandsgatan 25. Allm. Tel. 53 46. 


Rekvirera på prof! 


Sea Läskvatten, 
Svea Läskedrycker. 


Finnas å de flessa Restauranter, Caféer och öfriga försäljnings- 


ställen. 
Allm. SIST ARN SE 64 77. 


Mineralvattenfabriken DRUFV 


Rikst. 721. 


AN 


mv 


rekommenderar sina tillverkningar af alla sorters Läskevatten och Läske- 


drycker, 


Särskildt framhålles engelskt Brus, som är en god och kraftig 


dryck och ' tillverkas endast vid Fabriken Drufvan, Skaraborgsgatan 9 


B. Telefon 36 50. OBS.! Sackarin 


användes ej. 


Hrr Arbetare! 


Vid behof af hufvudbonad gör ett besök i Hatt- och Mössaffären, 


Goda varor. 


27 Roslagstorg 27.. 


l Billiga priser. 
OBS.! Beväringsmössor till billigt pris. 


Fru Anna Olofsson. . 


Nu till Landsflyttningen 


rekommenderar undertecknad sitt nya och 
cerier, Konserver, 
Mineralvatten, allt till lägst gällande priser. 

Reqvisitioner expedieras med största 


välsorterade lager af friska och goda Spe- 


Delikatesser, Sydfrukter, finaste Kaffe- och Tesorter, Apotekarnes 


omsorg och noggrannhet. Fritt emballage. 


JOHN JOHNSSON, 
f. d. Albert Sjöblom, 


40 Stora Badstugatan 


hörnet af Kammåkaregatan. 


Allm. Telef. 46 28, 


Albert. Sustafssen, 


Kopparslageri- o. Metallfabrik, 
STOCKHOLM, 
4 Sergelgatan 4. 

Verkställer Koppar-, Zink- och 
Plåtarbeten samt Badkaminer 
och Apparater för Vattenfabriker. 
Förfärdigar Luft och Elektriska 
Ringledningar, Metallarbeten för 
Gas, Vatten och Ånga samt alla 
slags metallgjutningar m. m. 


Allm. Telef. 101 57. 


Förtenning alla dagar med rent 
Engelskt tenn. 
"uua Ppispbug 

1494 paw sebep ejer Hurmaajog 


Stockholm. 


Orgelfabrik, 


Holländaregatan 11. 


Priskuraut på begiran! 
K. A. Anderssons 


ang LINUE RANN ES 


kan spelas efter 10 mi-| 
nuter, klangfull, trefli-| 
gaste musik i hemmet. | 
Säljas med alla tillbehör | 
samt 2 noter gratis en-| 
dast för 10, 12, 14, 16, | 
18 kr, OBS. 
skola och svenska musik- | 
stycken medfölja zittror- | 
na. Lösa stycken 30 
öre st. 


Ofriga musikinstrumenter af alla sla 


på platsen. 
Tilustrerad priskurant därå gratis. 


Gottfrid Johanssons Musikhandel, 


Svensk | I 


40 


Gör ett besök eller begär illustr. 
priskurant! 
Hållbarheten 
gananteras! 


Priserna utan 
konkurrens 


hos 


A. Obelin, Stockholm. 


(Keyserska huset vid Wasabron.) 


OBS! Begagnade Velocipeder tagas i 


Flock, 


till sängkläder säljes enormt bil- 
ligt uti 


Vadd-Fabriksboden, 
7 Holländaregatan 7, 


Stockholm. 


byte. 


Rabatt vid partiköp. Allm. FTelef. 7 83. 
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Vasastadsbor! 
Vid behof kommen ihåg 


Axel Noréns 


Skomakeriaffär, 
4 Teknologatan 4, 


(nära Tegnérlunden.) 


Beställningar och reparationer 
SSE till moderata priser. 


— doe 


1:sta årg. 


Tidning på vers och prosa. 


N:r 6. 


Prenumerationspris: postbefordringsafgift inberäknad, 
helt år SL ASKR 80 öre 
3 kvartal .. å SAG 65 » 
2 kvartal . va > 


Redaktör och ansvarig utgifvare F. 0. Ströberg. 
Byrå & Expedition Odengatan 12. 


Annons kostar 15 öre rad och emottages af 8. Gu- 
meelii annonsbyrå och på Expeditionen. 


1 kvartal ... 


Stockholm, Nanny Helgarzous boktr., 1594. 


1 


SS 
Badi Garnot. 


Lyon till fäst var smyckad. Jubelropen 
Med kraftig klong kring staden hördes gå, 
Och från den stora, täta mänskohopen 
Ljöd blott ett rop, ett enda: > Vive Carnot!» 


Han, ädlingen af fredens bragder adlad, 
Nu, såsom ofta förr, en hyllning fick, 

Ty ham var "vördad, om ock stundom tadlad, 
Och hyllningsropet ifrån hjärtat gick. 


Men medan så på glädje alla tänkte 

Och dvärjalåten teg för mängdens lof, 
Ur mörka ögon hatets låga blänkte — 
Ej omorkistens blodtörst låg och sof... 


Med hycklad byllningslust bland täta skaror 
En niding till din sida trängde sig. — 
Du åt hans hyllning, glömsk af dolda faror, 
Och åt hans blommor ärligt gladde dig. 


Du tog den blomma, som han åt dig skänkte, 
Du log, men — bleknad föll du sanslös ner, 
Ty hatets mördardolk Caserio sänkte 

Uti ditt hjärta — han ej ville mer ... 


Och medan lefveropen väldigt klinga, 
Blir blodstänkt hederslegionens band, 
Och dina vänner detta budskap bringa: 
>Carnot har fallit för en mördarhand!>» 


Ja — du har fallit. Sorgens dimmor tunga 
Sig kring ditt fosterland så täta slå 

Och vigda klockor sorgehymmer sjunga — 
Dess toner djupt till alla hjärtan gå. 


Sof, hjälte, sof! Din äras gloria glänser 
Ifrån Panthéon, där du ro skall få; 

Hon strålar klar kring alla världens gränser 

Och vittnar om, att du var stor, Carnot! 


Sof, hjälte, sof! Men I, hans landsmän, vaknen, 
Ty hämd begär den fallmes kalla Uk! 

Jag vet att mod och kraft I icke saknen — 
Så hämnas honom, fria republik! 


Ned med de uslingar, som bofvar dana 
Med dessa fadda »jämlikhetens> ord; 

Som »frihet», »brödraskap> ha på sin fana, 
Men i sitt hjärta tankar blott på mord! 


Socialismens skrän otygladt skalle 

Ej längre fräckt omkring -all världens rund! 
Dess liga för nationers straffdom falle! — 
Ja, vaknen folk, ty nu är hämdens stund! 


Och om den hydram trampas kan till jorden, 
Väl detta offer lyckligt prisas må! 
Då du i döden segrare är wvorden 
Utöfver våldets män, Sadi Carnot! 
Gustaf Rydelius. 


. FHjärtlidande. 


Tvenne kamrar har mitt hjärta 
Hvar och en med sin kanin: 
I den ena sitter Märta, 

I den andra bor Kristin. 


Den första gång jag henne såg - 
Hon i en morgons ljusning 
Uti ett storstadsfönster låg 
Och väckte min förtjusning 


På sjöskumskinden brann en flock 
Af morgonsolens strålar, 

Men ack, blondinens »silfverlock» 
Förgäfves här jag målar. 


Stackars hjärta! Stor är smärtan 
Af den dyra tyngd du bär. 

; RC Den som ägde tvänne hjärtan, 
RANA mA NER Mitt bestämdt för litet är. 
Och dubbelt skön och dubbelt »dyr> - : 

Hon tycktes mig tillika. Medici sig och förvilla: 

Om mitt kval jag doktorn sport, 
Har man hört! jag mådde illa, 
Då vet ni, huru min hon blef — För att hjertat var för stort. 
Min lilla :— tobakspipa. | Tummeliten. 
| , - Broder Abel. : N 


I kassafickan vildt jag ref 
Att mig en krona gripa. 


- Så länge du mig minns — 


Min »tik.> 


Jag ärft en tik utaf en tant 
Och aktar högt reliken. 
ja, tron I ej att det är sant, 


En enda krans. 
(Till Elisabet.) 


En enda krans jag önskar 

En gång uppå min graf, 

En krans, som länge grönskar, 
Som saknaden mig gaf. 


Så kom och se på tiken! 
Den kransen skall ej vara 
Från föräldrar, syster, brör 
Och ej från »vänners» skara, 
Så smickrande och stor. 


Dressyr jag kostar icke på, 
Ej för att jag är sniken, 
Men hon går ganska bra ändå, 


Den kransen, den skall vara, 
Den underbara tiken. 


Du tjuserska, från dig — 


"Du mö med ögon klara, 


Hon gjort mig lycklig glad och rik 

Samt aldrig än besviken. 

Det är en mycket prägtig tik, 

Den der — cigarrbu-»tiken» 
Benjamin Rimsmed. S 


Som hjärtat gaf åt mig. 
Den grönske uppå mullen 


Den vissne ner från kullen, 
Då minnet mer ej finns... 
Gustaf Rydelius. 
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Månadskrönika. 
»>Ja, jag kommer! Helsen glada vindar 
Ut till landet, ut till fåglarne!» 
Så har lösen under mån'an varit 
Här i staden för storgubbarne. 
Ut på »landtis» nu till sommarnöjen/ 
Barn och blomma förts att lefva godt. — 


»Ja jag kommer!» nu också koleran 
tyckes till sin lösen hafva fått: — « 


>Om du dröjer!» varit kungasvaret 
På en bön om nåd för ringa - brott. 
Ja, de mindre skälmarne man hänger 
Se'n de större hafva fria gått. ) 
Dock en skälm, fast ung, af största 
slaget, 
En mordbrännare man knipit bar, 
Väl var det, men flera af den sorten 
Finnes än i gamla Sverge kvar. 


Och en annan känd refräng har ljudit 
Nu också: »Ja, vatten är så godt!» 
Ty godtermplarkonferenser trenne 
Under månaden af stapeln gått. 
Bryggarmötet sjöng en annan visa 
Lydande: »Svagdricka gör mig sjuk!» 
Men »Hurra för humle och för malten!» 
Tänkte gubbarne med isterbuk. 


Ute i den stora, vida världen 

Har man lefvat värre rackare: 

Man Carnot har mördat uti Lyon! 
Järnvägsstrejk Förenta Staterne 

Ha att glädjas åt och stackars Crispi 
I. Italien man mörda vill, 

Som ock tsaren i det stora Ryssland — 
Han har tråkigt ryska pappa lill. 


Bättre bor då Sveriges ädle konung: | 

Bland ett lydigt folk han lefver trygg, 

Fastän gumman Larsson stundom brå- 
kar 

Och vår broder »Nore» nog är stygg 

Lugn han seglar med sin.Drott och 
njuter 

Utaf sommargrönska, fågelsång, 

Slipper slåss med arga anarkister 

Som försöka göra tronen trång. 


Skola vi till sist om tiden tala, 
Som ej kommit än, så stundar snart 
>Sessans» silfverbröllop, och den dagen 


Firas skall med ståt, det är ju klart. |. 


Och en annan sak, som ock skall hända 
Om en månad (tag den saken lugnt!) 
Är att jag till dess har ämnat skrifva 
Nästa krönika, och dermed punkt. 
Rölle. 


Tnder en asp. 


Asp uti konvaljelunden, 

Du mig syns som en dansös, 
Kjolen har du högt uppbunden, 
Smidig är du och nervös. | 


För den minsta fläkt du ryser 
Som en pjunkig nåd också. 
Midt i sommaren du. fryser. 
Säg, hur kan du frysa då? 


Mera eldfängd bör man tycka, 
Att du borde skapats, du. 

Då till tändstickor de stycka 
Hela din lekamen ju. 


Som en musikalisk fröken 

Såg jag dig från tå till topp, 
Men jag fann, att det var göken, 
Som du engagerat opp. 


Mången tår i qvinnobarmar 
Efter bönen fann ett hägn. 

Du står ock med sträckta armar 
Och bér himlen om ett regn. 


Men ett pris ,man dig kan gifva 
Framför damerna — ty se, 

Ett piano du kan blifva, 
Harpor endast blifna de. , 
; Arvid Spåvsgp | 


I min själ är soligt, 


TR NA 


å få "vd 4 1 £ 
Commabacillen. 

Värre än »the nykterister», 
ärre än en simmagister 

Är jag i en vattenpöl: 

Jag har plumsat uti Rhenen, 

Jag har lögat mig i Seinen 

Under stolta skutors köl. 


Hälst jag trifs i solig Söder 
Tbland gamla, trogna bröder, 
Där, som gula febern bor. 
Men uti en vattengryta 
Älskar jag dock ej att flyta 
Värmen där blir allt för stor. 


> Ja — i Norden ock jag gästar 


Vattnet där jag ock »förpestar» 


(Puh! >Förpestar> — ett sån't ord!) 


Om jag från all uselheten 


- Hjälper folk till saligheten — 


Är den saken illa gjord? 


Men jag trifs ej blott i vatten 
Snor i kring som själfva katten 
Som den värsta Flax-Andrée 
Uti luft iångt fjärran griller, 
Tbland andra små baciller 

Som blott lite magkramp ge. 


Kan ju vara; den förtreten 
Gör jag, att jag med dieten 
täller om en smul ibland 

Så att Hedenbladar >jölka> 

Öfver dryck, som pigor mjölka 
Ifrån kor med smutsig hand, 


Men det är en dum historia 
Som bör ha en promemoria 

Den dieten, publikum ! 

Drickom konjak och jag svinner, 
Ty behag jag icke finner 
Däruti. Ja — jag är dum. 


Men jag gläds, att nykterheten 
Och gräsätaredieten 

Göra mig stor tjänst ibland, 
Ty hos desse nykterister, 


" Bättre äro hos de O. D-.-ister, 


Kan jag taga öfverhänd. 


Bäst de vid sin vatt'så hurra, 
Börjar jag i magen snurra 
Lustigt om i yster dans;- 

De sig grufveligen >oja> 


Medan jag mig trygt fått moja, . 


Glad att deras mage fanns. 


Och hur märkligt! Som en stråle 
Står det ur dem af hin håle 
Båd' von Hinten och från mun. 
Hur de sprattla, hur de gnälla, 
Droppar starka i sig hälla — 
Dö sen hyggligt om en stunm. 


Ja, jag firat segrar många 

Uti magars riken trånga. 

Och jag glädes öfver det. 
Adelsman — Bacill von Comma 
Är jag, född där rosor blomma 
I en sommardag så: het. 


Nu på Södern tröttad vorden, 
Har jag dragit upp mot Norden, 
Jag som mången ann” turist. 
Förr jag var i dessa trakter — 
Norden är gudomligt vacker. . 
Tjenis gubbar! Tack ' för sist! 


Nu i sommarvärmen sköna 
>Feja, putsa lär ej löna, 

Ty jag stiger på ändå, 

Är ej rädd, om det är snuskigt 
Lite osundt eller ruskigt — 
Bäst i smuts jag kan gå på. 


Ja, gidsfred! Jag hälsar eder 
Slår mig ogeneradt neder 

I en mage där jag vill. — 
Inga sura, sorgsna miner, 


" Nu väl sommarsolen skiner! — 


Glad är Comma Ner Bacill!. .. 


olerius Asiaticus. 
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Skymningssång. 


Dagen är förliden, 
Kvällen inne är. 
Sakta sväfvar friden 
Ned från himmel där. 


Stilla skymning breder 
Sig kring fält och dal — 


Omkring skogens leder 
Susar kvällvind sval. 


Allt är tyst ock roligt, 
Slutådt dagens lopp, 


Varmt « och Fa if hopp. 


Ey 0, gör Mari, så är ja vå oonged 


Stilla skymning, bred dig, 

Ned 'kring blomsteräng, 4 
Själ, att sjunga red dig — 
Knäpp, min hand, på sträng! 


Sväfven enkla toner 
Stig, min visas ljud — 
Mot de vårblå zoner 
Genom skyn till Gud! 


Sommarkväll i Norden, 
O, hvad du är skön! — 
Luta, tolka orden 

Till min aftonbön! ... : 
Gustaf. 


Här jag gifter mig. 
sa' flickan. 


Och då sinkts skräddare-Kalle: »För 
katten, 

Jag får lof att göra ett spratt med 
dig dål» 

Och lånte af mor sin båd klädning 
och hatten, 

Och' gick så i förväg att »spetsa» 
därpå. 


I skymningens timma kom Erik till 
grinden, 


hans slår, 

Han torkade pannan — om mun och 
på kinden, 

Och tänkte så här: »Jag en kyss nu 
väl får». 


En stund blott han stått då det bör- 
jar att skymta 
| skogen en flicka, hans hjärta »klack> 
till 


(Mel: Wallmarks kup. 4:de knipp: | Och springer i glädjen han gör, va; 


För helsans skull.) 


När jag gifter mig, sa' flickan, 
skall jag minst en grefve ha. 
Kanske kan en lärd professor, I 
om ock borgerlig, jag ta'. 


Nåja, äfven kunde duga 
möjligen en rik grossör. 
Penningen man här i världen 
allra djupast bugar för. 


Eller också . . . Nej, nu prutar, 
jag ej mer det minsta grand 

på den man, som jag skall gifva 
så mitt hjärta som min hand. 


Kom en dag en fattig yngling 
i vår unga flickas väg: 

»Jag dig älskar, fagra tärna, 
vill du blifva min, o, säg! 


Ingenting jag äger ännu 
ingenting jag ännu är. 

Jo, jag äger starka armar, 
och jag är i dig så kärl» 


Hon, som skulle bli grefvinna, 
skänkte, när allt kom omkring, 
helt sitt unga, varma hjärta 
honom, som var ingenting! 
. Anton. 


Skomakar- Erik ochskräd- 
dar- Kalle. 


Skomakarens FErik och skräddarens 
Kalle, 

De gingo och tittade snedt på hvarån, 

För smedens Maria, de ville bönfalle, 


ty hon var den vackraste fiicka man 


fann! 


Men Erik han hade af henne fått han- 
den, 

Och hjärtat i framtiden skulle han få 

Men öden de finnas i mängd liksom 
sanden 

Och som man minst tänker, så plä- 
gar det gå. 


Och Erik han tänkte snart skola vi 


båda, 
Maria och jag, litet trefligt oss få, 
Och därför han skref några rader och 
råda 
En gosse med bref till Maria att gå. 


Till skräddare-Kalle som bodde vid vä- 
gen, 

Gick budet nu in men han tappade bort 

Det brefvet, Marias, men o, hur för- 
lägen, 

Blef skräddare: Käll då budet ha” gått. 


| Han öppnade brefvet och läste det 


/ glada: 
>Maria, Maria, kom möt mig i kväll 
Vid grinden, som är bortom skogvak- 
"= -tarns, lada, 


blott vifta, 
Men när han kom närmare stannar 
han still. 


Och nu så förlägen stod Erik och »kika», 
En stund tills han såg att det var nå- 
é gon ann, 


Och kallsvetten lacka' och modet gaf 


| vika, 
Och hjärtat det bullta och hem vände 
ban. 


Och hemkommen satt han sig ned 
för att skrifva 

Ett bref till- Maria som lydde 'så här, 

Farväl, o, farväl, du min afsky skall 
blifva, - 

Ty mig du blott narrat som höll dig 
så kär. 


Af brefvet Maria sin Erik begråter, 

Men hon så som andra strat tänkte 
som så, 

Att sviker mig en står mig tusende 
åter, 

Vid det fick det blifva vid, det fick 
det stå. 


Och skräddare-Kalle firnurlig som fyra 

Nu fria' -med allvar och lyckan hvar 
med 

Jag dagen ej vet icke stunden den dyra . 

Men bröllopet stod strax därpå enligt 
sed. 


a 


Biskafänge. 


Så rysligt söt hon var i morgondrägten, 
Där skön hon stod på stenen invid strand, 
När kjolen rördes utaf västanfläkten 

Och hon höll metspöt i sin hvita hand. 


Jag stod bredvid också. Vi skulle meta: 
Men det gick skralt, jag ej på fötet såg, . 
Ty bättre napp jag önskade, må veta 

Och hon var fisken, som mig var i håg. 


Hon fick ej någon fisk och jag fick — 
. MJO <> 
Vi tröttnade och satte oss en stund 
På grönklädd mark. Då västan KereR 
vingen 
Och sjöng en visa i vår vackra lund: 


»Lägg kroken ut!s så sjöng han i mittöra. 

> Lägg kroken ut: Du får ett dugtigt napp! 

Drag sedan upp — du vet hvad du skall 
göra 

Men »sumpas ej! Var eudast klok och 
rapp!» 


»Nå väl! Jag lade »kroken> ut med 
nöje 

Och långt till >nappet> var det icke alls: 

Snart med ett änglaljuft, ett saligt löje 

Hon slog de hvita armar om min hals. 


Nu arm i arm till stugan hem vi gingo 
Och talade förtroligt om vår fångst. 
Men hemma väl vi skarpa ögon fingo, 


Där stanna” han, titta' och hjärtat 


Som  västan bragt oss båda uti ångst. 


20") Fosterbarn — förstås, 


, 


Då — utan bryderier och besvär ' 
Vi armarne omkring hvarandra slogo 
Och sade båda: »Fiskens, den är här!» 


Få 


The King. 


sNog kungen mår bra, där han bor i sitt slott> 
Så mången utbrister ibland. L 

Han fått på sin del mycket sällare lott, 
Än någon i hela hans land. 

Och tänk hvad han äras; det är någonting! 
I want I myself to be like as the King. 


Han har, såsom andra, ej något begär 
Som icke kan tillfredsstäldt bli. 


. Sin börs och sin sdyrkan> man honom beskär 


Hans »Nåd> och hans ynnest få vi 
Blott glädje han ser, då han skådar sig kring 
I want, I myself to be like as the King. 


Och grips han af reslust, han säger så här 
Till prinsen, och höjer sin hand: 

>Jag måste ha hvila, med min minister 
Du styre ordentligt mitt land>. / 
Till afskedsskål höjes pokalen, kling, kling, 
I want, I myself to be like as tbe King. 


Och skulle en dag, ty ju sådant kan ske, 
En ovän hemsöka vårt land, : 
Då har han gen'raler och äfven armé 

Att slå den med segervan hand. 

Han sjelf, han är skyddad för kulor och sting 
I want still myself to be like as the King. 


e 


Dock slutligt en dag kom en större monark, 
Nu bjälpte ej purpur och glans. 

Han bjudes af döden till lustgårdens park 
Med lifvet att tråda en dans. 

Och malmtungor sjunga i mollton bång bing, 
At last, I myself shall be like as the King. 


— - 


Ärade damer! 


Jag friar på detta så vanliga sätt 
Till den, som vill lindra min smärta, 
Och ni som det läser bör tyda det rätt 
Och låta det gå till ert hjärta. 


Ty jag är en yngling i ungdomens vår 
En gosse på »nittonde sprätten», 
Men plats har jag ingen ännu, men 
jag får, 
Dock kvittar mig gör det för resten. 


Ty det finnes pengar i bundtvis förstås, 
Och mössan den hvita jag tagit, 
På doktorn i Upsala gnor jag gudnås, 
Rekord och i sport har jag slagit. 


Och lägenhet har jag, och en som är 
rar, 

Och möblerna äro från Japan, 

Från djurvärlden också stor samling 
jag har, 

Men har ej bland dem ännu — apan. 


Och barn ") har jag förut jag tror det 
är sju 

Och mor ha de hvar sin tillika 

Och gift vill jag blifva, men är det ej nu 

Men helst med en femtio-års flicka. 


' Och rest har jag gjort halfva världen 


omkring, 
Och spela jag lärde på dagen 
Och spade och plog är för mig ingen- 
ting 
När jag blir i lifvade tagen. 


Och smida det kan jag, men jag kan 
ock sy, 

Och skor kan jag göra så fina, 

Och kan gå med handel från by och 
till by, 

Och kan sköta »fäkräk» och svina. 


"Jag små barn kan sköta — kurtis om 


jag vill, 
Kan skura och sopa och damma, - 
Och allt hvad ni önskar, jag kan om 

jag vill — 
men kan aldrig bli någon mamma. 


Och svarar mig någon, adressen ni har, 


Och aldrig jag skall eder kugga, 
; RR ; 
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| Säg, hvad ångår det dej? 


« kvar. 
Så narras jag, kan m mig luggal 
Student. 


Fristin. 


En visa vill jag sjunga 
Om fästmö min, Kristin, 
En tärna superfin, 

Till hvilken jag plår gunga 
Allt efter dagens tunga 

I diktarjullen min. 


Hon har ej hy af »sidens, 

Ej blick som en »raket», 

Och riktigt väl är det. 

Hon aldrig här i tiden 

Kan sväfva som »sylfiden>. 
— Dertill är hon för fet. 


» Skön liljebarmen häfva» 
Hon Gudskelof ej kan. 
>Intrig hon aldrig :»spann>, 
Men; hon kan vadmal. väfva 
Och mjölka kor i,stäfva 

Så bra som någon ann. 


Ej kink i toiletten 

Jag någonsin förnam 
Hon går förutan skam 

I sjelfva Vbondschaletten 
Och lintygsärmmanschetten 
Till vigselpallen fram. 


.Romanpublikationer 
Maskrader och cliquot 
Hon ej förstår sig på, 
Och nekas hon två kronor, 
Hon får ej »konvulsioner», 
Och aldrig kan hon få. 


När göken gal i hagen, 
Då jublar min Kristin 
Förutan pjunkig min. 

Men hon får ondt i magen, 
Det fick hon häromdagen, 
Af drag» på violin. 


Och nu är. visan sjungen. 

Om fästmö min Kristin, 

En flicka superfin. 

Till hösten blir jag tvungen 

Att fråga nådig kungen, 

Om hon får blifva min. 
Broder Abel. 


vad angår det dej. 


Om jag skrifver verser båd natt och 
; dag, 

Om de äro många eller ingen i lag, 

Om folk skratta åt hvad jag gör eller 
: ej 46 | 

Säg, hvad angår det dej? 


Om jag är lärd eller olärd jag, 
Om jag har vackra eller fula drag, 
Om jag på det eller det lifnär mej 
Säg, hvad angår det dej? 


Om jag har ett yrke eller kanske sju. 
Om jag arbetar i det fack som du 


? 


Om jag blir tillbjuden plats men sä- 
i > Ger nej, 

Säg, hvad angår det dej? 

'Och om jag alltid har hufvudbry, 
Om min idé är gammal eller ny, 
Om jag experimenterar hos dej och 

MEJ: 

Säg, hvad angår det dej? 

Om jag lefver godt när jag så det 


kan 
Om jag får »suga på ramar» iblann 
Om björnarna ropa båd hi, ho och 


Säg, hvad angår det dej? 


Om jag är femton eller tretti år 
Om jag har rödt elier kolsvart hår, 


Om jag är ful såsom stryk eller ej, |Ja satte genast mun te' å' sög ar | 


>Hvar han I fisken?» så till ord de togo ...| Och håret på hufvud't det har jag än | Är jag egoist eller en eremit, 


Om färgen hos mig är svart eller 
; ; hvit, 

Om jag är smal, korpulent eller ej, 
Säg, hvad angår det dej? 


Om jag har pengar eller inga har, 

Om jag har syskon, mor eller far, 

Om jag har maka och barn eller ej, 
Säg, hvad angår det dej? 


Om på varietén jag är först eller sist, 
Om jag är religiös eller blåbandist, 
Om jag tillbeder Tor, Oden eller Frej 
Säg, hvad angår det dej? 

0. Lille. 


Anders. 


Som hade otur med kor. 
(Mel: »Ja' gick mej ut å fria>.) 


De ä för illa vule' på denna ussla jord 
Ja kan de ej beskrifva, ja säjer de, 


med" ord. 

När söm man har de likast å opp i 
smöre står 

Me” båda sina fötter, då allt åt sko- 
gen går. 


Ja, de mål ja” fått veta: så går de 
jämt för mej 

Ja jämt har haft de tråkigt, de ska 
"ja säja dej, s 

Som tror att hela världen ä lik ett fat 
me gröt 

Me russin i å mandlar, å hvit å rar 
å söt. 


Hur va' de förra torgda'n, när ja va 

: sta me ko 

Å skulle sälja henne? Jo, länsmans 
son i Bro, 

Som fälle ä en fähun', han köpte krittre 

d 5 han 

För når'a usla slantar, fast ho va fet 

å grann. 


Se'n narra han mej, lufsen, te bjuda 
sej på öl, k 

Vi söp', vi lefde rackar'n, se'n ja bli 

Å lite »knöl» 

Å ett tu tre kom far hans å nappa 
tag i mej 

»Följ me, din fylltratt!» men 
ja skrek te: »Nä hej!» 


Å sa: 


>Jaså, du tänker bråka», sa son hans, 
plös te' kar . 

Å hjälpte sedan far sin, fast själf så 
full han var 

Så bar de åf te finka och plikta se'n 
ja fick 

Å åt hvart enda öre för ko te plikten gick. 


Å sen hvarför, i Guds namn, ä ja' 


så fatti nu 

Som kunde vara stormrik, ja lika rik 
som sju? 

Joho, för att de allti" så motit för mej 
gått. 

Å ja, me kor haft otur i både stort 
å smått. 


Se', de” va på de' vise” att ja me' 
matmor va 

Ho skulle mjölka kona — ja skulle 
hålla ja 

Uti ett fäte qviga, som inte.än va't mä 

te mjölkad bli. förstår ni, de va ett 
erke fä. 


Å bäst ja höll i horna å' matmor satt 
å' drog, 

Så ga' ho” (matmor) te ett förskräckligt 
skrik, å tog 

Sej tvärt om ena bene och gapa: »An- 
ders då, SM 

En huggorm ha mej” biti', hur ska' de” 
med de' gå?» 


Men ja, som jämt va kvicker i mina 
bör unga är A 


hennes lår 


ENG 


Hvar enda smula ormgift, de kan ja” 
"svära på, 
För kär'nge lefde länge å lefver än ändå. 


Men bäst ja' sög å spotta å spottade 


; å sög 
Ja” fick ett hiskligt påkrapp, så opp 
: me” ens ja' flög 
Å, där stog själfva husbond å skreck: 
»Din lea bof, 
Att klappa om min käring du aktar 
ej för rof»>, 


Ja' ville säja saka precis som den ju va, 
Men han ej på mej hörde; men pry- 
gel han mej ga' 

Å dotra hans, Sofia, som va mi fästemö 
Ho' ga mej sedan korgen — ja rasa- 

pina döl 


Så ha de allti vari, ja allri ha haft tur 

Med kori mina dagar, de e'na lea djur, 

Ty käringe som ja fick se'n va inte 
bättre ho 

Ho trätte jämt å skällde, ja värre än 
e ko. 


Ja, allt ha ja' hafvi" bekymmer i 
min dar 

Men allri mer e käring ja häri lifve tar 

Ä inga andra kossor ja heller skaffar mej 

Se'n må de gå mej tokigt i värla el- 
ler ej. > 

Bonde Larsson, 


Seglaren. 


Öfver vreda böljor gungad 
Har jag seglat år från år, 
Emot höga klippor slungad 
Har jag ofta sett min bår. 
Vred orkanen kring mig brusat, 
Hotande med död och kvaf, - 
Ofta dödens vingslag susat 
Kring mig, nära vid min graf. 


Vreda haf, du tidens bölja, 

Där jag hjälplös seglar än, 
Skall till sist min båt du skölja 
Skoningslöst mot bränningen? ) 
Skall jag ej få kasta ankar 

I en sökt, en anad hamn -— 
Målet städs för mina tankar, 
För min längtan utan namn? 


Ack, hur ljus var morgonstunden 

I min barndoms gyllne vår! 
Strålglans låg kring jorderunden, 
-Ogat skymdes. ej af tår. 

Gladt med hopp jag steg i båten — 
Böljan låg så spegelklar, 

Fröjdfull vinkade mig stråten. 

Lika lång som mina dar... 


Långt jag dock ej hade hunnit, 
Förr än taflan byttes om, 

Förr än solen hade svunnit 

Och den vreda vinden kom. — 
Utan hjälp i nödens timma 

Jag om skeppsbord ensam satt — 
Ingen stjärna såg jag glimma — 
Allt var ödsligt — allt var natt... 


Svikna löften, fagra drömmar 
Med en smärtsam verklighet, 
Hyckleriets dolda strömmar 

Och all världens uselhet 

Förde mig bland sorg och smärta, 
Bragte mig till kvalens ö 

Och jag sade i mitt hjärta: 

Gud ske lof — här får jag dö!» 


Dö?! Nej — ock den drömmens villa 
Gick sin kos likt is för sol: 

Jag fick endast ligga stilla 

För en tid vid isig pol. 

Ingen enda vind mig förde 

Bort från detta plågans land, ” 
Intet tröstrikt svar jag hörde 

På min bön på nattlig strand. 


Här en stämma till mig talar 
Losckande, och dit jag styr — 

Där en fyrbåks ljus huasvalar ... 
Jag styr du... Allt flyr ... allt flyr. 


Vreda haf, du tidens bölja, 
Där jag hjälplös seglar än, 
Skall till sist min båt du skölja 
Skonlöst emot-bränningen? 
Skall jag ej få kasta ankar 

I en sökt, en anad hamn — 
Målet städs för mina tankar, 
För min längtan utan namn? 


Låt mig trött min seglats sluta 

Styra in i hamn igen! 

Låt mig grafvens ro få njuta 

Utan namn och utan vän! 

Må i evig natt jag hamna 

Efter strid på vredgad sjö — 

Kom, du graf, och huldt mig famna 

Låt mig somna, låt mig dö!... 
Pelle. 


ASAT Fy Ene 


Prässylta. 


Telegram till Märta. 


Ett sorgebud jag bringa får dig, Märta, 
I hopp att medlidsamt du saken tar: 
Vet, sedan sista gång jag hos dig var, 
Eldsvåda brutit ut -— uti mitt hjärta. 
Tummeliten. 


rx x 
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Så säger fickan. 


Tusen gossar har jag, 
Allikopa tar jag 

En och en i famn, 
Kysser den på munnen, 
Som är senast funnen, 
Uti Amors sköna hamn. 


Alla älskas lika 

Fattiga och rika, 

Alla få min hand. 

När jag länge smilat, 
Bort jag från dem kilat: 
Glad för jag dem band! 


” fd 
[ 


Så säger gossen. 


Tusen flickor har jag, 
Ingen enda tar jag 
Förr'n jag finner den — 
Som kan fel fördraga, 
Henne skall jag taga 
"ll min trogna vän. 


Hon skall min få vara 

Uti lust och fara. 

Hon men ingen ann” 

Skall mig jämt behaga, 
Henne skall jag taga 

Om jag ej nå'n bättre fann. 


mr -" 
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Att tänka på. 


Om en menniska är aldrig så klok, 
Kan den handla många gånger på tok. 


Om i en affär de utan »skäl» 
Säga: Var så god och gå, 
Gör det, men gå dit dagen derpå. 


Om en gosse säger: du är min enda 
tröst — 
Pröfva det först. 


x Rx 


Sill lilla Anna. 


Jåg reser nu om åtta da'r, 
Farväl min Ulla »tärna». 

Och vägen nog som sist jag tar, 
Och dig i minnet gärna 

Jag har; och när vi råkas få 
Jag hoppas vi bli ett. vi två! 


&x &x I 
Å TE 


POEM-BLADET. | 


En oxe. Frofessorn: Talförmå- 
gan, mine herrar, är en af männi- 
skans förnämsta förmögenheter. Ty 
om en oxe kunde säga: »Jag är en 
oxe>, så vore han icke längre en 
oxe, utan en — människa. 

i NT 
od 

Stort och smått. För ett äkta 
par är glädjen stor, när de få en — 
liten. — En liten man kan ofta vara 
en stor man. — Af en liten gnista 
kan bli en stor eld. — Af litet för- 
stånd blir aldrig stort snille. — Och 
— sist, men ej minst — af det lilla 
Poembladet kan bli ett stort Poem- 
blad. 


x . 
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»Hvad du är fin, Janne! Har du 
fått ärfva?» — »Nej, men jag har 
träffat på en skräddare utan like: 
han är en riktig perla. - Tänk, jag 
var nyss hos honom och det var 
nästan omöjligt att få honom att 
ta emot tio kronor», — »Ar det 
möjligt?» — »Ja då! Han ville ha 
— mycket mer!» 


' 


Breflåda. 


The autor of the poem >The King«. Thank 
you, sir! It vas very good! 

A. A—n. Kunde ej användas. 

Landskapsvisan fortsätter i nästa nummer. 

Erik och Anna 1:o d:0. Red. 


En fråga till alla, båd” stora 
och små, 
som jag af dem önskar 
besvarad att få! 


Hvarför bör hvar dam och herre 
alltid blanka sina skor 

just med Öhrwalls skoblanksvärta? 
Säg om saken hvad ni tror! 


Jo, emedan hon bevarar 

lädret, ger det vacker glans, 

gör det mjukt och sparar skodon; 
bättre svärta aldrig fanns! 


Därför, om ni önskar ståta 
med högst eleganta skor, 
bör ni köpa Ölwwalls svärta, 
ty det ger valuta stor! 


Safter. 


Hallon-, Apelsin- och Citronsaft af äkta 
bär och frukt försäljas i minut hos alla 
handlande samt i parti hos 

Nissens Manufacturing, 

Väsa- och Mästersamuelsgatan 65. 


[Jams ste ERE EEE 


> OO 


torde ej försumma besöka 


[Pottkammers Bazar) 


)| för Galanterivaror, Herrekiperings- IN 
artiklar, Reseffekter, Lädervaror, | 
Bijouterier, Leksaker m. m. m. m. | 
Stockholms största specialaffäri sin | 

| bransch. 4 
Största urval af smakfulla och nyt- | 
tiga presenter, lämpliga för gammal |y 
| och ung, Fruntimmer och Herrar och | 
AY till billigaste priser. Y 
MM. Puttkaramer, | 
68 Drottninggatan 6S. | 


— Flock, 


till sängkläder siljes enormt bil 


ligt uti 


Vadd-Fabriksboden, 
7 Holländaregatan 7, 


Stockholm. 


Rabatt vid partiköp. Allm. Telef. 783. 
AA rr 


- mas 
> WVWVerkug: godt Kaffe 
erhålles genom besök å Caféet 20 A Kommendörsgatan 29 A, 
OBS.! Caféet öppnas på morgonen kl. 5. C. Arvidson 


Bästa skydd mot koleran och andra smittosamma sjukdomar. 
Automatiska torfmullsspridare 


(K. Erikssons Patent n:o 4489) 


å 5 kr. pr st., kan placeras på hvilken klosett eller afträde som helst. Utmärkt desin- 
fektionsämne (torfmull och creolin) å kr. 1: 50 pr säck hos 


LIEDBERG & BÄCKGREN, Maskinaffär, 
838 A Klara Vestra Kyrkogata, Stockholm. 


LiljenOlmens 


Persiennefabrik 
82 Drottninggatan 82 


OO. M. Olsson. Allm. Tel. 645. 
Försäljning af Markiser och Persienner. 


Lundgrens Fiskredskaps-Fabrik, 


Stockholm, IF” 5 Myntgatan 5, "Ip Allm. tel. 10 22, 


rekommnnderar hos herrar amatörer, Yrkesfiskare och återförsäljare sitt stora, rikligen 
färsedda och väl sorterade lager af alla sorters 


verkligt prima : 
Fiskredskap "IE 


till ytterst billiga priser. 
Dessutom 
NF" Hängmattor, "EE 
starka och välgjorda, största sortiment till billigaste priser. 


Vår nyutkomna litograferaferade priskurant i bokformat, andra upplagan, 
betydligt tillökad sedan föregående år samt nedsatta priser å många artiklar, sändes på 
begäran kostnadsfritt. ; 


Rekvirera på prof! 5 


Sdea Läskvalten 
Sdea Läskedrycker. 


Finnas å de flessa Restauranter, Caféer och öfriga försäljnings- 
ställen. 
Allm. Telefon 64 77. 


Hrr Arbetare! 


Vid behof af bufvudbonad gör ett besök i Hatt- och Mössaffären, 


27 Roslagstorg 27. 


Goda varor. Billiga priser. j 
OBS.! Beväringsmössor till billigt pris. 


Fru Anna Olofsson. 


Rikst. 721. 


Limonade Gazeuse 


Fransyskt Limonadpulver 
Apelsin, Citron och Hallon 
försäljas hos alla Specerihandlanden från 


Reela varor, : 


men ändock Stockholms 


Resande i Steckhelm 0 


billigaste 


Tapet- och Färghandel 


Carl J. Berg, 


7 Södermalmstorg 7. 


Allm. Tel. 37 89. 


Nissens Manufacturing 
Stockholm. / 
Mästersamuelsgatan 65, 
hörnet af Vasagat. 


Joh. Ohlssons Tekn. Fabriks 


a” Karbolkalk "DB 


 (Desinfektionspulver) 
bör strös på alla slags illaluktande afskrä- 
den och andra infektionshärdar, verkar ej 
blott genom beröring, utan renar äfven 'om- 


ae PL OLL0SA-ZILLT AT rande nen 
20, 10 & 1 kg. 
Joh. Ohlssons Tekn. Fabrik, 


74, Mästersamuelsgatan 74. 
Allm. Tel. 58558. 


tnr, samt i lådor om 


kan spelas efter 10 mi- 
nuter, klangfull, trefli- 
gaste musik i hemmet. 
Säljas- med alla tillbehör 
samt 2 noter gratis en- 
dast för 10, 12, 14, 16, 
18 kr, OBS! Svensk 
skola och svenska musik- 
stycken medfölja zittror- 
Lösa stycken 30 
öre st.j å 


»Tiden går, uret slår!» 


Att följa med sin tid bör hvar man göra. 

Hvad klockan slagen är han veta bör 

och därför jag ett råd åt den, som höra 

det vill, nu gifvas skall. så lyss och hör 

VA hos E. G. Eriksson, Malmskilnadsgata 
Öfriga musikinstrumenter af alla slag |trettioåtta kan ni köpa ur, 

samt strängar 'och tillbehör billigast här | som äro fina, goda — vi ej rata 

på platsen. dem skall; förvisso ni en verklig tur 

Tllustrerad priskurant därå gratis. skall: ha, om ni kan köpa bättre vara 


å FOS för mera billigt pris på jordens rund 
Gottfrid Johanssons Musikhandel, och den, som tiden följa vill och spara. 
29 Österlånggatan 29 Stockholm. |ban köper ur och kedjor där på stund! 
2 E É 


1:sta årg. 


Lösnummer 6 öre. 


Tidning KR vers och prosa. 


-Bladet. | 


NE 


Prenumerationspris: possbetprdringsafgift inberäknad, 
Ke HET ? 0 Redaktör och ansvarig utgifvare F. 0. Ströberg. Annons kostar 15 öre rad och emottages af S, Gu- 
z RER Byrå & Expedition Odengatan 12. meelii annonsbyrå och på Expeditionen, 
AE Stockholm, Nanny Helgarzous boktr., 1894. 


Bruna ögon. 
(Mel.: 


När månen vandrar på 
Å i 
himlen blå.) 


För bruna ögon jag städs är svag, 
Jag älskar mindre de blåa, 

De svarta hafva nog sitt behag, 

Men fula äro de gråa. 

Och tills jag sjunger på slutrefrängen, 
För bruna ögon jag stämmer strängen 
Och gör honnör. 


Den bruna färgen, den är mig kär 
Långt mer än rodnad hos rosen, 
Och hvar han sitter, han vacker är, 
Blott ej han sitter på nosen. 

Men skönast är han i ögonkloten, 
Som blixtra djupt in i hjärteroten 
I kärleksstund. 


Må andra, prisa det ljusa blå 

Med fjäs för blonda koketten, 

Den bruna färgen är bäst ändå 

Och därför lefve brunetten! 

Hvad den kan tjusa och kan förvilla! 
Ja, titta endast på min Gunilla, 

Så få ni se. 


Till bruna kinden jag trånad har 

Och bruna händer att trycka. 

Den bruna flätan — hvad hon är rar! 
Att ha en sådan — hvad lycka! 

Bäst är det bruna i handelshuset, 

Ty brunt är kaffet och brunt är snuset 
Och slanten brun. 


Du bruna öga, du kärleks bok, 
Se ej så djärft på din like! 
Du kan ju narra en syndig tok 
Långt in i kärlekens rike; 
Du kan ju narra en sång ur:strängen, 
Som alltid slutar med den refrängen: 
Du är mig kär. 
Tummeliten. 


Gudstjänst. 


Det är söndag. Solen strålar 
Öfver bygdens kullar ner 

Och i ljus sig allting målar — 
Allt är fägring, hvart jag ser. 


Klockslag klinga ut i dalen, 
Kalla nmildt till Herrens hus 
Och från helga tempelsalen 
Höres orgelns dofva brus. 


Hän till Herrens hus går stigen 
Nu för bygdens fromma folk 
Att Guds nåde evinnerligen 
Höra af dess fromma tolk. 


Men — då upp på predikstolen 
Herden stiger from och huld, : 
Sitter jag och ser på solen, 
Bländas af dess strålars guld. 


Och när ordet han predikar 

Om ett fjärran solljust land, 

Ser jag öfver Kyrksjöns vikar 
Från min plats invid dess strand. 


Jag ser vågen och förnimmer 

Då en maning i min själ: 

» Tidens våg med solljust glimmer 
Flyr! Betänk ditt sanna väl!> 


Ser jag kring mig — allting blommar 
Växer, gror och skördar bär — 
Rösten säger: »Tifvets sommar 
Snart förbi och svunnen är!» 


Uti lunden hör jag sången 
Ifrån luftens fåglahär. 
Mig han bjuder: »>Lef ej fången 
Uti jordens små besvär!» 


Blicka uppåt, sjung din visa, 
Som vi fåglar, glad och fri! 
Gud din skapare beprisa 
På din egen melodi!» 


Så jag sitter här och tänker, 

Ser kring ängen, ser mot skyn, 
Ser på våg som vänligt blänker. 
Hvilken anblick — hvilken syn! 


. 
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Folket strömmar nu ur kyrkan; 
Gudstjänsten är slutad ren. — 
Jag ock gifvit Gud min dyrkan, 
Sett Hans nåd vid solens sken. 


Jag har hört Hans stämma ljuda 

Uti vindens stilla sus, 

Jag har hört Hans maning bjuda | 
Själen gå till fröjd och ljus. 


Kyrkans Gudstjänst var af vana — | 
Min var hjärtats fria val. 

Bäst var då min enkla gudstjänst 

I naturens tempelsal! 


Gustaf Bydelius. | 


Ett bref från Tavastehus. 


(Deklamationsstycke.) 


Ack om ni visste, hur glad jag blifvit, 
Jag fått ett bref från Tavastehus. 
Jag kan just undra, hvem som har skrif- 
Vil. 
Kanhända Hilma? ... Det luktar snus. 
Tänk om hon snusar, det vore värre; 
Det vore värst ibland åll parfym. 
(Läser) Min bästa herre! (Talar) Min 
bästa herre? 


Det är en okänd, en anonym. 


(Talar) En liten okänd, som kärlek snac- 
kar 

Och till mig friar helt apropos: 

(Läser) Ni har min högaktning. (Talar) 
Jo jag tackar! 


(Läser) Ni är en gentleman. (Talar) Hör 


man pål 
(Läser) Jag tviflar ej, att Ert goda hjerta 
Vill städse klappa... (Talar) Jo känn 

blott här. 
(Läser) För den som lider . . .- (Talar) En 

sådan snärta. 


| Hon måtte vara förfärligt kär. 


(Läser) För den som lider och jemt skall 
dragas 

Och med en barnskara slitas ut... 

(Talar) Med... med en barnskaral — 
Hvad behagas? 

(Läser) Som gnäller dagligen (Talar) Åh 
vet hut ! 

(Talar) En fin affär just att ta en kvinna 

Med barnaskara — jag måste le. 

Men kanske mänskan är lärarinna. 

(Hvisslar) Vi få väl se. 


(Läser) Enär jag hört, att Ni lämnat 
staden, 

Jag ber, förglöm ej min lefnads krig 

Jag ligger sjuk med en böld på vaden. — 

(Talar) Ja, hvad i Helsingland rör det 
mig? 


(Läser) Min herre! Skicka mig redobogen 
En femtilapp blott, jag ber med fog. 
(Talar) En femtilapp!... Blott!... Åh 
dra åt skogen! 
(Läser) Jag vore tacksam. (Talar) Det 
tror jag nog. 


(Läser) Här följer räkningen med. det- 


samma: 
An. Reparerat en ylleblus, 
Sytt två kostymer. ..(Talar) Åh hin 
anamma! ... 
En skräddarräkning från Tavasthus. 


BRODER ABEL. 


Låt oss fröjdas, låt oss 
sjunga! 


Låt oss fröjdas, låt oss sjunga, 
låt oss le i lifvets vår! ” 
Hösten snart med skyar tunga 
invid hjärteporten står. 


Se, naturen själf oss bjuder 
ut till lekar, glam och skämt; 
lif i hvarje sippa sjuder — 
all natur'n till fröjd sig stämt. 


Molnfri är vår lefnads himmel, 
blomprydd ses vår stig än stå — 
fjärran ligger världens vimmel, 
fridens niäktergalar slå! 


Därför, låt oss fröjdas, sjunga — 
lös hvart fängsel, vårens bild? 
Icke bör den friska, unga 

vara ifrån glädjen skild! 


Snart — ja allt för snart kanhända — 
komma lifvets ack och ve; 

snart skall lifvets hjul sig vända; — 
uti våren låt oss le! 


Låt oss fröjdas, låt oss sjunga, 

låt oss le i lifvets vår, 

innan höst med skyar tunga 

invid hjärteporton står! ... 

Gustaf. 


, 


' ” 


ING R ; Å I STAS i RFA PACE ROTE Råd NS Re Kd Ut 5 
BR SIS TAGET FEST SJV ID TREE FP PTE ET FIT SSTE Sn IPREN ST URI So 


Månadskrönika. 


Nu kommer månskenets ljufva tid 
för den, som önskar att svärma 
och prata skräp med sin »tärna blid», 
om hjärtekval sig beskärma. 

Det är så drömtyst i mörk berså — 
det endast smackar där då och då... 


Men nyss hos grannas man solsken 
haft; 

i Kongens By har man fästat 

och njutit: drufvornas ädla saft 

och Kungen vår ock där gästat. 

Vår »Sessas» silfverbröllop det var. 

Gud signe henne i alla dar. 


Ja, ock i Norden har solbn lyst 
den höga kungliga solen 

den kittlat mången så att han nyst 
där strax bredvid norra polen. 

Han selv en järnväg i nåder vigt, 
trött uppå Marstrand och annat slikt. 


Så fästas bara i nordanland 

trots tullrop och trots kolera. 

På krig man tänker ej minsta grand 
ej att till Norge marschera. å 
Det är så fredligt, det är så godt — 

Gud ett så Eden vi här ha fått! 


Men där som solen lär »rinna» opp. 

där blod i strömmar nu rinner, 

ty herr Mikadon är inte kropp | 
att vara fredlig — han finner 

visst men trefligt att bara slåss, 

fast han ej tänker att prygla oss. 


Ja, så det är nu i världen ställdt, 
så har det varit en månad: 

En slåss och väsnas på ärans fält, 
En lider af kärlekstrånad. 

Och jag, jag önskar att sluta få 
min enkla visa. Ja ha, seså! 


Selmas ögon. 


Se Augustikvällens klara stjärnor, 
Huru strålande de skåda ne'r! 
Skönare dock syns mig Selmas ögon, 
Då på mig så oskuldsfullt hon ser. 


Deras tysta språk, hur ljuft att läsa! 
«sfven om där ses en smärtans tår. 
Enhelt är det sköna ögonspråket, 
Därför det också till hjärtat går. 


Kommer sorgen, tröstens milda balsam 
Dricker jag ur Selmas blick så ren, 
Och den kärlek, som i den jag spårar 
Är af himlen själf ett återsken. 


Sök bland stjernorna på blå kupolen! 
Gif mig den som högsta värdet har! 
Gif mig månans klot och gif mig solen! 
Nej! — Tag hit min Selmas ögonpar! 
ASRTONOM. 


+ 


Cro karlarne ej mer 
än jömt, 


Hur trettio år kunnat rulla så fort, 

Det kan jag nu knappast förstå? 

Och när jag var gosse, jag tänkte så 
stort, z 

Att gifta mig blir aldrig &', 

Ty "flickor jag likna vid tornklockors 
klämt, 

Jag Itrodde dem ej mer än jämt, 


Men gift jag dock blifvit och gamman 
« min är 
Så arbetsam, vacker och huld! 
Och om det från pol och till pol med 
mig bär, 
Jag ej får se maken för guld; 
Hon har dock ett fel, att hon tål icke 
skämt — 
Och karlar ej mera än jämt. 


Vi bo nu på landet, men ofta jag 
far 

Till Stockholm, där allt är så gladt, 

Men gumman min, tänk, så'na tankar 
hon har, 

Som påstår, hur — det kan va' fatt, 

Att karlarne kan man, och det är be- 
stämdt, 

Ej tro mer än jämt. 


Den våningen, söm vi i Stockholm 
bebo, 

Står tom hela sommaren lång, 

Och går jag på tåg eller båt, kan ni 
tro, 

"Så följer hon med gång på gång 

Min gumma, som säger, att det är 
förvändt, 

Att karlarne tro mer än jämt. 


En resa till Stockholm en kväll jag 
mig tog, 

Af hustru min tog jag adjö — 

Af giltiga skäl jag då stanna, allt 


nog, 
TI våningen — med en skön mö — 
Min gumma var det och hon påstår 
bestämdt 


Hon mig ej kan tro mer än — jämt. 


En kväll var jag inne till stan på en 


fäst, 

Till våningen lova jag sen, 

I arm med en — gissa — som tjusat 
"mig mäst 


En vacker, en stiliger en; 

Just gumman, ty hon har för afsikt 
bestämdt 

Att följa mig jämt. 


Och bäst torde vara att gumman så 
gör, 

Ty gubbar kan vifta minsann, 

Och äro de ensamma, rå de ej för, 

Om Amor dem fångar iblapd. 

SN KÖRER får man och gubbar 
bestämdt 

Om sommarn — ej tro mer än jämt. 

0. Lille. 


Se 


Flockan. 


Han köpte sig på aflöningsdan 

En guldfö old reda ga klocka 

Han blef så sprättig som nå'n i stan, 
Urmakarn själf. fick hans gamla smocka, 
Han kom på slaget, ja på sekunden 

Så punktlig var han från denna stunden 
Och klockan äfven; hon gick på håret. 
Och höll så strecket gudslånga året. 


Han var Sörtiuat i sin fina klocka 
ÖR PEN dad ej köper tocka — 

ligt talad. de FÖRS pEA ; 
När slut för dagen var arbetsbråket . , 
Han kom i >»knipa», — som mången h händer — 
Och till en »farbror> han då sig vänder 
Med klockan sin som jämt gått 2 på håret 
Hos Juden stod hon nu hela året. | 


$ LADET. 


Men när så ; eran gått tillända - 
Ett undervärk må bland urvärk hända 
Hon stått så länge var det fason 

Nu gick hon — men hon gick på auktion. 


Tempus. 


Därborta. 


/ 

Därborta i ensligheten, 

Där tystna'n sitt bo har fäst, 
Långt fjärran från ytligheten 
Där skulle jag trifvas bäst. 


Där borta, där furor susa 
Och sjunga sin morgonpsalm, 
Där vill jag, där böljor brusa, 
Bo fredad för tidens kvalm. 


Dit bort, hvarest blommor dofta 
Och fåglarne slå sin drill, 
Dit längtar jag ofta, ofta; 
Där lefva, där dö jag vill. 


Därborta bor den jag gifvit 
Mitt hjärta: en fager mö. — 
Hur kär mig den platsen blifvit! 
Ja, där vill jag lefva och — dö. 
"ROLF HILDING. 


När bond” kom fill 
Stockholm. 


Mel.: >Jag kommer ifrån Opris jag». 
Jag kom till Stockholm härom da'n, 


| Där samma sol som hemma skiner, 


Och godt jag lefver här i stan, 
Om blott jag slipper sura miner. 


Till schweizeriet jag stiger på, 
Men tittar om åt mig de fliner, 
Och äter dricker sen för två, 

Men får till tack blott sura miner. 


Nog kyparn gnor för hi och hej, 
Serverar både mat och viner, 
Betala se'n jag glömmer ej, 

Och hvarför då få sura miner? 


Så blef jag bjuden till kalas 

I en salong så stor och finer, 

Jag tror jag knappast tog ett glas, 
Men ändå fick jag sura miner! 


Jag saken lugnt som vanligt tog, — 
Blott tänkte alla mig ej piner, 

Men hvart jag kom man vänligt log, 
Och när jag gick sågs sura miner. 


Jag frågte då en vän för sant, 
Hvarföre kyparn ler och griner, 
Och svaret blef: »Gif drickesslant, 
Så slipper du se sura miner», 


För pängar, som man allting får, 
De hjälpte mig från sura miner, 
Nu kyparn bugar när jag går, 
Som månen hela »syna» skiner. 

NCR SU DIKAENE 


Den enkla visan. 


Klandra bäst ni klandra vill 
Lilla visan jag vill sjunga, 
Fast hon olärd är, min tunga, 
Hvem kan hålla henne still? 


Fattig är jag, men ändå 
Kan jag icke trumpen vara 
Hela dagen gråta bara, 


Det är icke comme il faut. 


Glädjen löser "sorgens band 


Och gör lifvet skönt och soligt, 


Därför just det är så roligt 
Dikta liten stump ibland 


Jag vill sjunga, hvad jag vet 


el att rn UR SA 


Ty i lördags fick jag korgen, : 


Det var strax en hemlighet. 

Aldrig kunde jag väl tro, 

Att min Märta — hvilket under! — 
Skulle taga löjtnant Dunder 

Och med honom bygga bo. 


Men att gå vid sorgens ok 
Lär väl ej till mycket båta, 
Ty då blifva de så våta, 
Bladen uti lifvets bok. 


Hädanefter blir min lag: 
Aldrig skall jag kärligt blicka 
På en vacker, trolös flicka, 
Aldrig, aldrig, säger jag. 


Skratta bäst ni skratta må 
t min lilla enkla visa. 
Vill ni henne icke prisa — 
Ja, så klandra henne då! 
ARVID SPÅMAN. 


Bon. 


I 


Hon är den enda, som jag håller kär, 
Hon, detta rena, ljufva, milda väsen! 
Med eld i blick, lik solens blick kring gräsen 
Och knoppad barm och rödlett står hon där. 


Hon är en ros, som inga törnen bär, 
En lilja skär som prunkar invid näsen, 
En oskuld är hon, ja ett fagert väsen; 
Mitt ideal, mitt hjärtas hopp hon är! 


Om nordisk frostnatt tar hvar markens lilja 
Och höljer hvarje blomma uti is, 
Hon blommar dock för hjärta, håg och vilja! 


Jag släpper henne ej för något pris, 
Om ock mig ödet slår med tusen ris; 
Blott döden kan oss från hvarandra skilja! 


IL 


- sjöng jag då, när nyss vi mött hvarandra, 
När första blisken sagt hvad hjärtat tänkt 

Och själ åt själ i yra ljuf vi skänkt 

Och lofvat att gemensamt vägen vandra. 


Men nu? — Ja nul — — Jag kan ej henne 
klandra. 


Fast hon min själ för glädjens solljus stängt 
Och släckt det hopp, som ljust i hjärtat blänkt, 
Nu liknar hon för mig dock alla andra. 


En ros hon FER fast äfven hon bar törne, 
En ängel — men som flytt och ses ej mer — 
En lilja hvilken log mot mig — tillförne! 


Så svinner hädan hvarje hopp, som ler; 
Men detta ej min själ på allt förtörne; 
Jag henne glömt — en annan ros jag ser. 


Rolf Hilding. 


bLandskapsvisa. 


(Forts. fr. nr 5.) 


På Öland, denna lilla ö, 

Man bor så tyst så sällt, 

"Och folket har ett rykte för, 
Att vara godt och snällt, 

Om de med svett och möda få, 
Sitt dageliga bröd ;: 

Ja deras idoghet den gör 

Att de ej lida! nöd. 


I Sörmland och i Upland är 

Vår vackra hufvudstad, 

Och folk det fins i dessa land, 
Uti en längre rad, 

Visst fins det lärdt och bildadt folk, 
Dock ej för strängt minsann, 

Men dubbelt fins med — o framför, 
Därpå jag våga kan. 


I Blekinge och Halland fins 

Ett folk med sina pund 

Som fordrar rätt och hindras ej 
Att lappa se'n på mund. 

De må som prinsar i en bod, » 
Det lär ock vara sant, 

Att uti träskor och i hatt 

De slå sig fram briljant. - 


I Vestmanland mår folket got, 
OCK undren ej a i 


Af skog och berg som brytes ned, 
De mynt sig ständigt slå. , 
Där råder lif och arbetslust, 

Bland detta snälla folk, 


Men 'språkar gör det så man knapt 


Förstår dem utan tolk. 


. I Norrland är det nio land, 
Alltså en väldig skock, 
Där finnas de, man ej kan ta 
På något vis med pock, 
Och där fins folk så det förslår, 
Det vet ju hvar och en, 
Och där så väl som arnorstäds, 
Man går med egna ben. 


dVlorgonvisa. 


Solen ren vaknar i öster, 
Klappar på morgonens port. 
Hälsad af jublande röster 
Rundt kring den vaknande ort, 
Träder hon fram på sin bana ' 
Glänsande, strålande klar, 
Hälsar af tycke och vana 
Vänlig och mild på en hvar. 


Hej då, min flicka! Du lilla 
Knoppande, dägliga ros, 

Dröj icke längre då stilla: 
Morgonen snart är sin kos! 

Följ mig, kom, tag mig i handen! 
Ut på den glittrande stråt 

Långt från den grönskande stranden 
Gunge oss sakta vår båt. 


Ser du, hur böljorra glittra, 
Ser du, hur morgonsol ler, 
Hör du hur fåglarne kvittra — 
Känn, hur från himmelen ner 
Västliga vindarne susa, 
Bjudande svalka så skön! 
Glittrande, svallande krusa -: 
Böljorna rundt omkring ön. 


Utåt i morgonens timma 

Går det på böljande ban 

Jullen på vågen ses simma 
Smäcker och stolt som en svan, 
Seglet ren fylles af vinden: 
Härligt är lifvet på sjön! — 
Rodna du gerna på kinden, 

Det gör dig dubbeltså skönl..- 


Tänk, om vår färd i vår julle 
Uppå den svallande sjö, 

Nu för oss båda nu skulle 

Blifva, du tjusande mö, 

Början till färden i lifvet. 

Hän öfver tidernas haf? — — — 


Himmel! Ditt svar se'n är gifvetl.. ' 


Tack för den kyss du mig gafl ... 
—8f/— 


Jillkännagifvande.. 


Annonser i Poembladet kosta 15 
öre för rad om 40 typer, och mot- 
tagas å S-Gumelii annonsbyrå och 
FORN RSSENORE Odengatan 12, Stock- 

olin 


Poembladet utkommer en gång i 
hvarje månad 12 ggr pr år och kostar 
å alla Postkontor i riket postbefor- 
dringsafgiften inberäknad, endast 80 
öre pr år, 3 kvartal 65 öre. Lös- 
nummer kunna fås i de flesta tid- 
ningskontor och cigarrbodar i Stock- 
holm samt på expeditionen. 

De som behaga sälja lösnummer 
af Poembladet kunna anmäla sig. 

De förut utkommande numren 
kunna endast fås å Expeditionen 
Odengatan 12, Stockholm. 


Prössylfa. 


Sundt förnuft. 


Den, som har en trogen vän, 
Skall vara nöjd med den. 


Den, som har rikedom till mål. 

Han är alltid snål. 

Den, som springer med skvaller är 
förvänd, 

Och i allmänhet illa känd. 


Den, som i sitt tal dundrar och svär 
En dumsnut det är. 


Att supa:är en onödig sak 
Äfvenså snusa och röka tobak. 


Den, som på en höflig fråga ger o- 
höfligt svar, 
Den bildning ej har. 


Den, som lofvat en sak men ej är 
bestämd 
Får mottaga hämd. 


Den, som använder glasögon för det 
är grannt, 
Är en riktig fjant. 


Den, som sin väg på hederligt sätt 
vill vandra, 
Skall man ej klanära. 


Den, som ljuger och stjäl, 

Det förstår man för väl, 

Att till sorg, ej till glädje han är, 
Den, som lättjefull står 

Och till hinder blott går, 

Han skall bättra sig, tiden så lär. 


x x 
& 


Den kommer. 


Hösten nu nalkas, 
Mera ej svalkas, 

Vi efter hetta af 
Sunnan så mild; 
Förrän från hösten, 
Vintern och våren, 
Sommaren hunnit 
af vänskap bli skild. 


& Å R 
-« 

— Nå, har ni sett kungen mu, frå- 
gade »dagen efter> kungafästligheter- 
na i Sundsvall en arbetsgifvare en 
hos honom anstäld kvinna. 

— — Ja, nog har jag det, svarade 
hon, men jag tyckte, att det var märkvär- 
digt, att han satt på kuskbocken, 

> Se, hon hade tagit den galonerade 
lakejen för kungen. Hon tyckte, han 
var den grannaste af hela sällskapet. 

Denna anekdot har egenskapen att 
vara fullkomligt sann. 


+ Xx 
& 


Klen tröst. Dottern (gråtande): 

— Ja, tänk pappa, i dag fyller jag 
trettio år. 

Fadern: 

— Lugna dig, min flicka, det går 


nog öfver. 
+ 
+ 


Ånspråkslös begäran. 
gode vän): 

— Du kan gärna göra mig en liten 
tjänst. Börja ett litet gräl med mig, 
och ta” så och puffa till mig ett slag, 
får jag se, om min nya bulldogg, 
som jag köpte i går, kan bitas or- 
dentligt. 


Herrn (till sin 


er xx 
hå 


Tiderna förändras. Då Benjamin 
Franklin beslöt sig för att utgifva en 
tidning, afråddes han därifrån af sin 
mor, emedan det förut fanns — två 
tidningar i Amerika. 


Följande annons har stått att end 
en landsortstidning: Nyss inkommen 
rökt lax försäljes dagligen hos P. Pet- 
tersson, rökt laxhandlare i Småland. 


Xx xx 
&x 


I ett sällskap faller samtalet på Vir- 
gilius. En dam, som gärna vill. lysa 
med en beläsenhet, som icke finnes 
till, utropar då: — Ack, ja, Virgilius! 
Den där vackra dikten, som Horatius 
författat! 


Belles visa. 


Säg, om jag skall glömma 
Lisa min och fråga 
Greta, om hon antar 

Mig i brudevals. 

De mitt hjärtas gömma 
Satt i ljusan låga, 

Greta eger slantar, 

Lisa har ej alls. 


Denna grymma lågan 

Tar mig rent afdaga, 
Förr n som brud jag tager 
En af dem till jul, 

Men nu kommer frågan: 
Hvilken skall jag taga? 
Lisa är så fager, 

Greta är så ful. 


Långa år tillbaka 


Jag för Greta lågat, 
Och dess hjärtbo heta 
Ar för mig inredt. 
Vill du bli min maka? 


Har jag aldrig frågat, 
Fast jag lilla Greta 
Tusen gånger sett. 


Jag för Lisa lågat, 

Och att henne gifva 

Jag skref mången visa 
Uti kvällen tyst. ; 
Hon om löfte frågat, 
Men hvem kunde gifva, 
Fast jag lilla. Lisa 

Tusen gånger kysst. 

Nöd och skönhet eller 
Guld i stora säckar? — — 
Svårt för arme Pelle 

Är att välja nu; 

Därför ock jag fäller 
Kvalens tårebäckar — — 
Bror, uti mitt ställe, 

Säg, hur gjorde du? 


Gudarna må veta 

Och mig nådligt. visa, 

Om jag kan besluta 

Dela min person. 

Om jag äktar Greta, 

Ångrar mig skön Lisa. — 
Jag far bums till Utah, 

Jag skall bli mormon. 

NER Pelle. 


"Biografi". 


mitt herrskap, jag vill pre- 

: sentera 

I Poesikn en käck veteran 

Som uti konsten att allt annektera, 

Tre hårstrån värre än Bismarck, är 
han 

»Skald» och i Skandiens 
i rike 

Finnes ej maken, jag påstår bestämdt 

Nej! han är stor, som han tror, utan 


Morgens, 
, 


Det är en 


like 

(Fritt det enhvar står att taga för 
skämt) 

Han som vill uppröra himlen och j jor- 
den 


Mången gång oro i lägret har bragt 

Som en klassik vill han anses i Nor- 
den; 4 

Hör hvad kritiken om ORO har 


»Slagdängor hvassa som alpernas töpr 
par 

Namn af idyller han gifvit — hvad 
skam 

Skenande fålen Pegas' i sitt lopp har 

Brutit sig säkert och kastår nu fram, 

Verserna komma på dussintals fötter 

Oftast på fyra författaren själf 

Fast af kritiken han omildt bemött är 

Sinar den ej — hans »poetiska elf» — 


Alla hans rim gå uti »högre stilen» 
Täfla med »skaldekung»> Alstrands 
»poem>»; 


Långa de äro som nysvenska milen 

Konstigt beprydda med kvickhetens 
bräm. 

Ömkligt det är intill slutet — från 
början, 

Löjligt, helt visst, ifrån början till slut, 

Men — man i alla fall skrattar åt 
smörjan, 

Och det är visst hvad han har räk- 
nat ut».... 

Ändtligen har jag då kommit till målet 

Efter båd företal liksom förtal. 

Hvem är den syndar'n jag stält uppå 
bålet? 

Gissa go' vänner, den saken är small 

Jag är tillfullo bekant med personen, 


Hvilket för Er är en oerhörd tur 
Likväl den stackarn från klandret nu 
skonen, 
Ty det är — Tempus —är min sig- 
» natur. 
okok 
En dröm. 


En gång jag låg och drömde, 
Jag mins så väl om hvad: 

Jag jord och himmel glömde 
Och kände mig så glad, 

Ty till mitt hjärta sluten 

Där låg en fager mö, 

Sem kvad med stämma bruten: 
»Här vill jag lefva — döl» 


Hvad hon var skön, min tärna 
Med nattsvart, lockigt hår! 
Och ögat — likt en stjärna; 
Som klar ur synden går — 
Det log mot mig och sade: 
Hvad aldrig kan slå in. 

Sin Hand i min hon lade 

Och sade: »Jag är dinl>... 


Då — när min dröm mig förde 

Till sälla fröjders dag, 

På rummets dörr jag hörde 

Ett par tre raska slag. 

Och upp ur drömmen vaken, 

Till dörr'n jag genast for: 

Där mötte jag — skomakarn, 

Som kräfde mig för skor!!! 
Barbarossa. 


Jarsmora me” gikta. 


(Mel.: Stutapelle af Bondeson.) 


Ja, undrar ifall ni ha hört de förut, 
för, ja vill ej skvaller å prat släppa ut, 
På tystlåtenheta ja jämt lägger vikta, 
ja menar om Larsmora som hade gikta. 


Jo, de va på de vise, säger ja er, 

men tala nu inte om de för nå'n mer, 
att käringe Lasses fått ryggskott de kräke 
å gick” där å kroka rent som ett åbäke. 


Å de va fäll inge "att Skin i smyg 
me de, ty åv tocke ett rackaretyg 

de får en nog lida bå gamla och unga 

men håll nu merästen er pratsjuka tunga. 


. + 
Jo, se ho va änna ett rackares frö 
te ge gubben Lars så omänskligt me spö 
föråt, när ho kunde gå rakt opp i stuga; 
nu därte ho platt inte mer kunde duga. 


Å förr fick han svälta, å hunna så bra, 
då han kunne få sej en brökant, de va; 
men nu åt han brö, jä gu gjorde ha icke 


odså käv'age mäst NEG dö ONS 


Te julotta ga hen den stackaren förr 
en sup, som en fingerborgsfylla, ej störr'. 
Nu tog han en sup både mornar och 
kvällar 
men käringe loften allt rediga smällar. 


>Ditt arma spektakel», ho hojta å tjöt, 
»>Ska du bära i dej så hiskligt, ditt nöt? 
Gu hjälpe dej Lasse, när frisk ja ha 

blifve>. 
»Gud hjälpe, sa Lars, >att de ej blir 

i lifver. 
Å frisk ble ho inte: åv ilska ho dog. 
Då småskratta Lasse å Bläsa han tog 
å spändena, genast för helgedagsracken 
å laga så käringe kom sej i backen. 


Sen åt han å drack han å mådde min 


själ 
Så bra som en prins, å han sä': 2»Ja 
för väl 


de va att mi käring fick gikta i ryggen 
Jör eljes ho svälte ihjäl mej den styggen. 


; kom någon granne å klaga för Lars, 

att käringe va elak, då sa” ha: > Bevars 

be Gud att ho får sej ett giktskott, de 
kräke, 


så blir ho väl bättre, de lea åbäke. 
BONDE LARSSON. 


Små skildringar 
ur: lifvet. 
(Af G. Rydelius). 
VTA 
Erik och Anna. 
(Slut.) 


Borta ifrån fosterlandet 

Erik snart sin lycka fann. 

Löst dock kändes kärleksbandet 
mellan den, som hjärtat vann. 
Han en annan snart sig tager, 
gifver henne hand och ring. 
Anna grymt han så bedrager, 
som det vore ingenting. 


Anna dock där hemma väntar, 
tåligt helsning från sin vän, 
men förgäfves; intet gläntar 
på det sorgens åskmoln än, 
som sig uti hjärtat lägrar, 


hon från Erik intet hör. ' 

Hennes hopp dock länge hägrar — 
slutligt dock det evigt dör. 

Och en annan ger hon handen, 


liksom Erik hade gojrt. 
Ack, hvad ljufva kärleksbanden 
ändå kunna lösas fortl 


Dock, den hand, som Erik vunnit 
gaf ej lycka som han trott. 
Snart hans lycka bort försvunnit 
från hans bröst, där förr hon bott. 
Och han önskade att äga ' 
Anna nu som förr en gång, 
önskade få henne säga 

all sin sorg och allt sitt tvång. 
Han, som stolt sin vän förskjutit, 
ångrade, fast sent, sitt brott. 
Mången hemlig tår han gjutit 
under alla år som gått. 


Slutligt blef han fri från bandet, 
och hans nya brud blef död. 
Hem, dit hem till fosterlandet, 
så det då i hjärtat ljöd. 

Hem att' skåda Anna åter — 
kanske hon mig väntar än 

och sin Erik än begråter, 

sörjer sin otrogne vän. 


Och han kom, men Anna redan 
då en lycklig moder var. 

Då sjönk Eriks hopp i nedan, 
intet fanns för honom kvar. 
Han, som förr på lyckan trodde, 
fridlös flackade omkring. 
Sorgen i hans hjärta bodde, 
tröst ej ri någonting. 


ned ÄRLA 
CE TELSEYVYCYET) 


Jo, i glaset fann han .trösten 
och en usling snart han vardt, 
Likt ett bladlöst träd om hösten 
uti stormig natt så svart 
tynade han af och lefde 

" rusig långt från hem och hus; 
djupare han ned sig gräfde 
i sin graf i sus och dus. 


Nu vet ingen, hvar han vandrar 
fjärran ifrån hemmets ort. 

Ingen mer dock honom klandrar, 
för hvad han en gång har gjort. 
»>Ty, kanske han gått att svara», 
säger man, för stort och smått, 
och vi må då honom spara 
mänsklig dom för mänskligt brott.» 


bLogogryf. 


Jag går min bana fram med kraft och schwung 
Med list och med beräkning många gånger 
För mitt parti ej mödan kännes tung 
Uppväcker stridslust endast — aldrig ånger 
och skyr ej lifdrabantomgifven kung 

Som skyddas utaf tyskens truppkordonger 
Jag är ett värktyg blott i andras hand 
Man säger, låt så vara, men besinna: 

Jag finnes öfverallt uti vårt land 

Blir hvarje dag mer rik på segerminnen 
Jag af naturen bård är — ej ett grand — 
På mig invärka känslofulla sinnen 

Med lugn jag ser hur mina offer falla, 

Och prisas då af rabulister alla 

Jag ofta väsen gör för ingenting 

Lik mången storhet här på jordens ring. 
Med nio typer jämte gåtor fler 

Jag bugar mig, jag rullar mig för — Er. 


Nämn först en talman, 
[ Van att förtälja,? 
Hur hvarje valman 
Bör alltid välja? 
Hvad gjorde fordom 
Egyptens präster? 
Hvarpå mång svordom 
Så tappert läst är? 
En skytt som velat 
Att träffa målet. 
En skatt som letat 
Sig genom hålet. 
En som har makten 
I vind och väder. 
Hvad höjer prakten 
Hos många städer? 
Ynglingaättens 
Exekutioner. 
Och hvad är sprätten 
Med grillfaconer? 
Ett diktar-alster; 
En listig sälle; 
En grund för halster; 
Ett tröskningsställe 
Behornad jätte 
I djupa skogen. 
Hvad påfven hette; 
Hvad hindrar plogen? 
Jag kunde mycket 
Ån mera spörja, 
Men vill nu stycket 
Att sluta börja. 


Tempus. 


När sorgen kommet och kusligt känns i vårt 
sinne 

Och uti hemmet ej mera glädjen trifs inne, 

Då fins ett medel — det är en vän uti 
viken — 

Och vill ni veta hans namn, så är det mu- 
siken. 


Här fins det flöjter, här fins gittarrer och 
strängar 

Och så finns dragspel för alla lifvade drängar: 

Symfonien och floler alla berömmer 

Och så för all del ej munspel ni får för- 
glömma, 


Ja, sådant kan jag af alla sorter prestera 
Och så för den, som ej alls kan själf mu- 
sicera, 
Så har jag speldosor, det med toner så klara, 
Att strax ni hör dem, visst alla sorgerna 
< fara. 


På Österlånggatan 29 jag visar, 
Att utan orsak jag mina varor ej prisar. 
Att Gottfrid Johansson teckna har jag den 
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Verikugt godt Kaffe , 


erhålles genom besök å Caféet 20 A Konurendörsgetan 20 A, 
OBS.! Caféet öppnas på morgonen kl. 5. 


C. Arvidson 


Rekvirera på prof! 


Svea Läskvatten, . ; 
Svea Läskedrycker. 


Finnas å de flesta Restauranter, Caféer och öfriga försäljnings- 


ställen. 
Allm. Telefon 64 77. 


RBikst. 721. 


Hrr Arbetare! 


Vid behof af hufvudbonad gör ett besök i Hatt- och Mössaffären, 


Goda varor. 


27 Roslagstorg 27. 


il Billiga priser. 
OBS.! Beväringsmössor till billigt pris. 


Fru Anna Olofsson. 


En fråga till alla, båd” stora 
och små, 
som jag af dem önskar 
besvarad att få! 


Hvarför bör hvar dam och herre 
alltid blanka sina skor 

just med Öhrwalls skoblanksvärta? 
Säg om saken hvad ni tror! 


Jo, emedan hon bevarar 

lädret, ger det vacker' glans, 

gör det mjukt och sparar skodon; 
bättre svärta aldrig fanns! 


Därför, om ni önskar ståta 

med högst eleganta skor, 

bör ni köpa Öhrwalls svärta, 
« ty det ger valuta -stor! 


I:ma Bakelsehvetemjöl 
a 18 öre kg. 


Sagogryn 
MaphDägryB = os sr 
Risgryn från 25 öre kg. 
Anjovis > 30, > !/,-burk. >" 

1:ma Slofetsill 3:15 kr. tunna. 

I kg.-vis 3 25 öre kg. 

Topp- och Bitsocker till brukspris. 

Kaffe, rikt urval af 1:ma kvalité och vid 
köp af minst 1 kg. rostas detta gratis inom 
affären i kundens närvaro och kontroll på 
cirka 5 minuter i y 


Behr Nilssons Speceriaffär 
93 Drottninggatan 93. 


. 
Tiden går, uret slår! 
Att följa med sin tid bör hvar man göra. 
Hvad klockan slagen är han veta bör 
och därför jag ett råd åt den, som höra 
det vill, nu gifvas skall. så lyss och hör 
hos E. G. Eriksson, Malmskilnadsgata 
trettioåtta kan ni köpa ur, 
som äro fina, goda — ni ej rata 
dem skall; förvisso ni en verklig tur 
skall ha, om ni kan köpa bättre vara 
för mera billigt pris på jordens rund 
och den, som tiden följa vill och spara. 
han köper ur och kedjor där på stund! 


Magkatarr och Magsyra 


botas utan brunnskur. Vidare med- 


delas mot porto. 
Axel Blomqvist. 


äran Rn AN 
Och priskurant jag. sänder er på begäran. Biblioteksgatan 11, Stockholm. 


Å 


A - a » ; FE Ne é SR EL. FÖR Pe hr Sage! 
FAS BEPEAL Fr SK AF SE tär 2 BT RT SUPER NOTE SE NPT VESPA NO 


= BesaAr alltid å 
= Mineralvattenfabriken DRUFVANS ; ö 
& —« läskedrycker och EB 
= läskevatten. >— i 
Sä EREVEE Bruz rekommenderas såsom en god 4 


Stolar tillverkas 


— alla moderna mönster på beställning — 
billigast hos 


ÅA. Josefsson, snickare, 
Badstugatan 25, Stockholm S. 
IN Förfrågningar från landsorten 

' 


besvaras omgående. 
Gustaf Lindén 
1 
[I] 


Rekommen- 
derar sig hos 
den ärade all- 
mänheten i 
allt, hvad till 
yrket börer. 

In- och ut- 
ländska 


Tyger. 
Billiga priser. 
Profver vi- 
sas, och be- 
ställningar 
mottagas äf- 
ven i hem- 
men, om så 
önskas. Af 
ven då tyg 
= tillsläppes 
förfärdigas kostymer till mycket billiga 
priser. 

Telefon 5 17. 


skräddare 
11 Malmskilnadsgatan 
E 


« d. tillskärare hos 
J. F, Virgin, 


Smärtfria tandoperationer. 
Billiga, välgjorda 


Löständer:. 


14 Smålandsgatan, 1 tr. upp. 
(Hörnet af Biblioteksg. vid Norrmalmstorg.) 


FF, Hamberg. 


Träffas alla dagar kl. 10—2 och 6—7. 


Poembladet 


gratis. 


Den, som tycker, det är roligt att läsa 
nya och glada verser, bör prenumerera å 
närmaste postanstalt på Poembladet, för 
sista halfåret med 55 öre, och insända post- 
qvitto, så erhålles första halfårets 6 nummer 


pr omgående gratis! 
I Adress: Poembladets Expedition, 
Stockholm. 


löv g 


RE a IT 


ER 


FI sommarvärmen 


är frisk luft hufvudvilkoret för helsans be- 
varande. En hvar bör därföre anskaffa 


Luftrenaren, 


som, upphängd på väggen i ett rum, själfvär- 
kande aflägsnar förskämd luft och dålig lukt 
i det samma och dessutom utrotar mal, flugor 
och andra smitta öfverförande insekter, hvar- 
igenom luftrenaren äfven skyddar mot smitto- 
samma sjukdomar. I synnerhet oumbärlig på 
afträden och i garderober eller andra förva- 
ringsställen för kläder etc. Erhålles äkta en- 
dast hos undertecknad till pris af 50 öre för 
mindre, 1 kr för större apparat. Till lands- 
orten mot beloppets insändande äfven i fri- 


märken. 
M. Puttkammer, 
Drottninssatan 684, 


X 


Salong-Fyrverkeri. 


Årets priskurant för återförsäljare jämte 
bruksanvisning är utkommen och sändes på 
begäran gratis och franko. Stort urval. 
Lägsta priser. 

M. Puttkammer. 
Drottninggatan 68. 


raivårdar 


af svart, grön och blågrå GRANIT 
äfvensom alla sorters 


ARMOÖOR- 
Kalkstens- 


arbeten utföras vid 


Wester & Norgrens 
Mek. Stenhuggeri & Sliperi, 
67 Hornsgatan 57, Stockholm. 
Allm. Telefon 8197. 


Tllustrerad priskurant gratis och franco. 
Förstklassigt reparationsarbete. 


CE. Holmberg, Yckholm. 
Stark Försilfring 


Matskedar och Gafflar omförsilfras starkt till 
6 kr pr dussin. Desertskedar och Gafflar 4: 50. 
Teskedar 3 kr. pr dussin. 

OBS. Brännförgylda ringar från 1: 25, 

Gammalt guld och silfver tages i utbyte. 


Guldsmedsaffären OXtorgsgatan 7 B. 
Stockholm. 


Löständer, 


välpassande, 1,75 pr tand då minst 4 beställas 
Reparationer billigast hos 


Alexander Johansson, 
Tandtekniker, 
Nybrogatan 23 n. b. Tel. 50 23. 


Mott.: 9—2 f. m.. 4—6 e. m. Sönd. 10—11. 


1 Kaffekanna. ! liters rymd: 
1 Brödkorg; / 
1 Gräddkanna, förgyld med äkta guld inuti; 
1 Sockerskål > RAR RAR 
som hafva kostat och kostar hos minuthand- 
tare 20 kronor säljas nu för endast 
10 kronor 
om likvid insändes eHer mot efterkraf 
detta tilltklle att få en elegant och 


un 
A 0 EÄSSLER Pambusgatan 4, Stockholm 


20-—-0—-0—-0-0-0-0--0—-0—0 2 


Stockholm 


1:sta årg. 


September 


Lösnummer 6 öre. 


-&Blade 


Tidning på vers och prosa. 


N:r 8. 


Prenumerationspris: postbefordringsafgift inberäknad, 


helt år ... 
3 kvartal . 
2 kvartal . 
1 kvartal 


Did freffio år. 


Aldrig i lifvet jag finner behag, 
Sorgsen jag fattar min penna, 
Skulle jag kanske beprisa en dag 
jämmerligt tråkig som denna? 
Fåran på pannan förklarande står, 
Att jag i dag fyller trettio år. 


Solen i blängånde djup ironi 

Ler mot min söndriga ruta, 

Där på min lefnad en ful parodi 
Hvinande stormarna tjuta. 

Månne den otäcka stormen förstår, 
Att jag i dag fyller trettio år? 


Rummet mig visar en griselig syn, 
Ruskigt är hela kalaset. - 
Mager är pungen, fins inte ett gryn, 
Inte en droppe i glaset. 

Gikten har satt sig i armar och lår, 
Kusligt är lifvet vid trettio år. 


Slämningen här, där i svartaste pränt 
Skuld öfver öronen spåras, : 
Fick jag af brummande björn i present. 
Björnen den fick jag i våras. 

Efter min plånbok han längtar och trår. 
Tungt är att lefva i trettio år. 


Nysilfverrofvan till stampen jag sändt 
Sedan jag kom på balansen. 

Flugorna satt sina punktornament 

Midt uppå lagerlöfskransen. 

Allt mig förkunnar från topp och till tår, 
Att jag i dag fyller trettio år. 


Men hvad är det, som en åsklik polkett 
Rusar och far på min trappa? é 
Sex stycken småttingar ...serjag väl rätt? 
Pengar de tigga af pappa, 

När är man lycklig, så att det förslår? 
Jo, jag kan svara: vid trettio år. 


Redlös går skutan på lifvets seglats. 
Glädjen är endast en sägen. 
Björnar mig tälja om häktets palats, 
> Bylingen» visar mig vägen. 
När jag mig gifte, då var jag ett får, 
Det ser jag tydligt vid trettio år. 

' 


BRODER ABEL. 


En roman i fem kapitel. 


Hon var en tös med skick och takt, 
Sjuårig, blond och rar, 

En liljeknopp i korthet sagdt, 

Så vet ni, hur hon var. 

En åtta års krabat var han, 

En spjufver käck som få. 

Och att de älskade hvarann', 

Det kan ni väl förstå. 


De byggde sig en koja grann" 
Af allsköns spån och flarn, 

Och hon var fru, och han var man, 
Och katten, han var barn. 


65 >» 
55 > 
45 3 


0 öre 


Redaktör och ansvarig utgifvare F. 0. Ströberg. 
Byrå & Expedition Odengatan 12. 


Stockholm, Nanny Helgarzons boktr., 1894. 


Annons kostar 15 öre rad och emottages af S. Gu- 
meelii annonsbyrå och på Expeditionen. 


Ack, Amor, fastän stor magnat, 
Bor helst i hjärtan små, 

Där oskuld finns till rumskamrat, 
Det kan ni väl förstå. 


Och tiden flög — han är ej sen — 
Och barnets fröjd försvann, 

Hon var en mogen tärna ren 

Och han en ståtlig man. 

Han föll så ömt till hennes fot, 
Där »jar han fick också, 

Men far och mor sig satte mot, 
Det kan ni väl förstå. 


Dock, kärleken tog ut sin rätt, 
Ty efter lek och spratt 

Det hände sig helt rätt och slätt, 
Att det gick rakt besatt: 

Om henne bygdens gummor vet” 
Förtälja si och så, 

Men jag vill ej berätta det, 

Det kan ni väl förstå. 


I min roman hvad grym intrig! 
Kan den väl redas ut, 

Så att ej alltför sorgelig 

Blir kärlekssagans slut. 

De få en dag i sommarsoln 
Till häradsrätten gå — 

Ack nej, jag menar kullerstoVn, 
Det kan ni väl förstå. 


Tummeliten. 


På ”båten”. 


> Klart babord, hal in och lossa! 
Se opp där! Framåt, pass på!» 
Och ut på blånande slätten 

ses rykande slupen gå. 


Där slår en måse mot vattnet 
så skummet glittrande yr. 

En fiskare i sin ökstock ' 
med plaskande årslag styr. 


Från varfvet på andra sidan, 
med arbetsbuller och stök, 

är tynande hafsbris mättad 
med tjärlukt och stenkolsrök. — 


Men fram på glittrande banan 
går båten från strand till strand. 
Blott här och där vid en brygga 
han står en minut ibland. 


Där klifver en gumma försiktigt 
med korgen båd” stor och tung. 
En herre så diger, vördig. 

En piga struttande, ung. 


Mot varma ångpannan lutar 
en huttrande, grå figur 
med rock ifrån flytt decennie, 
och tydligen »på retur», 


Med skärmlös mössa vid örat 
på tofvigt och rödbrunt hår, 
och fläckar af smuts och tjära 


på nakna fötter och tår. FN 


pr DS AE 
RS NA SÅ ordrar rat 


Men "klart kommenderas ånyo. 
» Full fart framåt, pass på!» 
Och åter på blånande slätten 
ses rykande slupen gå. 
T-m. 


Det ramlar i väg. 


(Mel.: Sandahls kanon.) 


Ordstäf det finnes i rader så långa, 

Och en del man använder mäst af de 
många, 

Dock ett af de alla jag tror, eller säg, 

Det är som har namhet »det ramlar i 
väga. 


Anders i prästgårn har lärt sig det 
bara 

Och ute och inne i glädje och fara, 

På frågor han sto' där och flina och 
bleg 

Om ej han fick svara: »det ramlar i 
väga. 


Hans vänner de brukade hälsa och 
fråga: 
God dag huru mår du, men då till all 
POR 
Han snodde, och vände, och bocka” och 
neg, 
Och svara: >»jag tackar det ramlar i 
väg». 


På isen en gång han med oxarna körde 
Så brast det, men folk kom och upp ho- 


nom förde 
Och frågte: »hur gick det? är isen ej 
" seg? 
Men Anders han svara: »de ramla” i 
vägs. 


Han önskade äfven en gång få se tå- 


get, 

Och gick till stationen där äfven han 

- såg et 

Och hem se'n han gnodde med mils- 
långa steg 

Och talte blott om, hur det ramla” i 
väg. 

Och kom han en gång i de lifvade 
tagen, 

Då var han ej nykter på Gudslånga 
dagen, 

Och sade nån: Anders, hur mår du? 
han teg, 

Men tänkte: >se på, hur det ramlar i 
väga. 


En gång satt i knäet hos Anders en 
' flicka, 
Och stolen gick sönder, sin arm flickan 
vricka', 


|Då sa' hon: »fy Anders — fy Anders 


så feg... 
Men Anders han sa: ja de' ramla i 
) FÖR vika 


Det ramlar”i väg han nu gifvit på 
båten 

Och hälst som olycka kan ske på den 
stråten, 

Så säger han om det båd ramlar och 
står, 

Som rospiggen sade: »det knallar och 
går». 


Bjufveri. 


Och gossen följde en jänta nyss 

Att gräfva torfvor i mossen: 

» Säg, lilla jänta, får jag en kyss? 

Här ser oss ingen och ingen lyss2, 
Sade gossen. ; 


Men jäntan blinka med ögon blå 

Allt under gossens förväntan: 

> Väl är du vackar och stark också, 

Men aldrig får du en kyss ändå», 
”Sade jäntan. 


Och vinden spelte och solen brann. 

Han bränner hett, den kolossen: 

>Om du ej kyssen mig gifva kan, 

Så skall jag stjäla den nu minsann, 
Sade gossen. 


Och snart det smällde i skogens vrå, 
Och röd om kinden vardt fäntan: 
>Du är en tjufs, mente hon tro på, 
>Och jag det stulna vill åter få», 
Hviska” jäntan. 
Broder Abel. 


Bösttankar. 


(Sonett.) 


Nu slumrar liljan och nu sköflas lun- 
» den, 
Nu mulnar sky i kulna höstedagar; 
Den vreda vinden uti rymden klagar 
och allt blir ödsligt omkring jorderun- 
den. 


God natt, natur! Svf godt tills mor- 
gonstunden 

I öster gryr, tills omkring Sveriges 
hagar 

Guds ängel flyger, till dess han beha- 
gar 

Att lösa jorden, som nu ligger bun- 
den. ' 


Ditt stilla tynande, natur, mig min- 
ner 

På lifvets höst, då ock min fägring 
svinner, 

På vintertiden uti hjärtats länder. 


Men ock om herrlig morgons skära 
ljusning, 
Ett vaknande vid högre sångers brus- 
ning >» 
Du talar skönt — om frid på hvi- 
; lans stränder! 
SAT FSE 


biljan. 


Det log i sköha våren 

En blomma emot mig. 

Det var en liten lilja 

Som gjorde ljus min stig. 
Hon spred så klart 

Sin fägringsglans, 

Så himmelskt skön hon log. 
Och underbart 

Bland blommors -krans 
Hon hjärtat till sig drog. 


När sol i öster blänkte 
Med bud om nyfödd dag, 
När mattad hon sig sänkte, 
På lUljan tänkte jag. 

I dagens id 

Jämt i mitt sinn 

Den sköna liljan var — 
Kom kväll med frid,. 

I drömmen min 

Den Ulja dröjde kvar. 


Och ofta, när som kvällen 
Med skuggor kom så vän, 
Vid stjärneljus från pellen 
Jag gick till liljan hän. 
Jag njöt så säll 

I gröna hund, 

Min lilja smekte jag. 
Först till mitt tjäll 

Vid morgonstund 

Mig dref en smärtsam lag. 


Och sjöng jag vid min lyra 
Ibland en enkel sång 

Då, full af salig yra i 
Och glömsk af sorg och tvång, 
Blott Uljan fick 

Min lutas ljud, 

Blott liljan toners ström; 

Hon för min blick 

I ljuflig skrud 

Stod uti sång och dröm. 


Och Anna hette liljan 
Som blifvit mig så kär. 
0, Anna, lilla Anna, 

Du lilja, hvit och skär, 
Hur njöt jag. då 

Invid ditt bröst 

När du en gång var min. 
Ditt öga blå 

Det gaf mig tröst 

Och hugnade mitt sinn. 


Nu är den tid förgången 
Då dw för min skull log. 
En tviflets kalla frostnatt 
Min Ulja från mig tog. 
Dock, hjärtat än 

Din bild har kvar 

Hon alltid dröjer där. 
Min lilja vän 

Du skönast var 

Och skönast än du är! 


En annan lycklig sluter 
Dig nu uti sin famn, 

Du hviskar nu berusad 

Af kärlek mildt hans namn. 
Min lilja skär, 

Farväl, farväl, 

Jag var dig icke värd! 
Men sorg jag bär 

An i min själ 

Och kval på hjärtats härd. 


Kanske vid högre ljusning 
I mera sälla land 

Jag åter skall få try ya 
Din lilla hvita hand! . 
Hur ljufligt då, 

Min lilja blid, 

Skall det ej för mig bli! 
Ej gråtes då — 

Nej allt är frid, 

Är kärlek, skön och fri! 


Sd Greene 
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.Kör-ozen. 


Bu uh! Det gryr på nytt en loka 
vid plogen, som i styfnad lera tränger, 
vid tröskverkshjulet som med mödasvänger. 
En dag i regn och storm vid hugg och slag 


Af råa händer lägges oket på 

och ve mig arme, om ej benen bära! 
Om farten saktas piskans remmar skära 
i gamla sår, som aldrig läkas få. 


Så går min dag vid hårda slag och rop 
tills qvällen kommer, dagsverksklockan 

ljuder, 
och häcken torra råghalmskärfven bjuder, 
och törstig mule svalkas ur en grop. 


Med magra halsen emot jorden böjd 

och emot sårig manke oket gnider. 

I solens glöd åh, hvad det bränner, svider! ' 
Jag drar och tiger, måste vara nöjd. 


Och om jag råkar stanna så tll slut 
för tunga lasset uti uppförsbacken, 

då benen neka tjenst och uti nacken 
det käns som ville hornen brytas ut: 


förfärligt hvilka eder, hvilka slag! 

Mot sönderpiskad länd man stören bryter. 
Det är ej menskorop nej, vilden er — 
Och sådant får jag lida dag för dag 


Medlidsamhet — fins/ sådan här på jord? 
Föll handfast dråpslag då uppå min panna. 
Låt slagtarknifven hjertat få att stanna; 

och brusten- blick skall tacka mer än ord. 


x Xx 
CJ 


Barmhertighet! När ben och muskler svika 
och arme oxen stupar för sin plog. 
Låt honom ändligt hafva pinats nog 
och låt ej iivarje mensklig känsla vika. — 
En afton skymmer en gång, som du vet, 
då munnen inga eder längre ryter, 
då dödsskumt öga sista tåren bryter — 
och. du får tigga om basmliertig not 

—m. 


Olycklig kärlek. 


Det satt en gång — jag mins ej när — 
En liten sparf på björkens gren 

Och sjöng om kärlek — sicken en! — 
Om trolöshet och allt det där. 


Han hade älskat, han också, 
Det var en siska nätt och skön, 
Men afslag blef hans kärleks lön. 
(Jo jo, så plär det ofta gå. 

lr 

| »Sippsipp», han sjöng, och himlen gret, 
» Väl. är jag blott en sparf helt visst, 
Som all min lefnads lycka mist; 
Sippsipp, jag gråter ej för det.» 


Ty var hon trolös emot mig, 

Då var hon ej min kärlek värd, 
| Och den han är den bästa gärd, 
Man offra kan på lifvets stig>. 


| »Sippsipp, sippsipp>, så grannt det lät, 
Och tonen flög med .vestanvind 

Och kysste blommorna på kind, 

De nickade så godt åt det. 


Men uti björkens krona hög 

En rysning for, ty skatan visst 

Satt skrattande på närmsta kvist, 

Och sången dog, och sparfven flög. 
ARVID SPÅMAN. 


Förr och nu. 


(Gammal melodi.) 


Ja, Gu' bevars för den hära tiden 
Den är då galen för sannt och visst. 
Hvarenda menska ha blifvit vriden 
Och tokug blir jag väl själf te sist. 


När ja va ung uti mina dagar = Z 
Då va då folke som folk ändå. 

Men hva ä de' värdtja' står å klagar 
Det nog ändå ska' åt skogen gå. 


Förr uti väla på söndan gick man 


| Som folk en hvar uti herrans hus. 


Men då, som nu, allri: nånsin fick man 
IH ; 


; var sördag lefva i sus SEE Le 


Nu ska' de' supas å slåss å dansas |Så jäg vandrar och ser och hör 


Hvar enda eviga lördaskväll 
Nu ska för jänter de gås å svansas — 
Förr va' de' nog me' en — karamell. 


Å då för tin kunne fästman köpa 
En bomullshälsduk åt gräbban sin, 
Nu ska han minst opp te Stockholm 
: löpa 

ÅA köpa hatt både dyr å fin. 


Då dugde hemväfda yllekläder 

Å ble de kattun då va de bra. 
Men nu i alla de herrans väder 
Bå helg å söcken di ann't ska ha. 


Men inte flickorna ensamt bifvit 

Så fasligt sturska, håhå nej nej. — 
För pojka också så högt ha klifvit, 
Att ja nu börjat att skäms för mej. 


Nu duger de inte mer att tugga 

På snus — nej »fläter> de ska di ha, 
Å inte duger de å röka snugga — 
På rökepinnar nu ska di dra. 


Å inte duger nu vadmalsrocken 

Å kassinetten ä ej modern, 

Nu flinar man, om nån har en tocken — 
för korderojen gör hela kärn. 


Förr söp di Sr å söp då bränn- 
vin, 
Nu dricks de fattals med ölå punsch 


Å qvällsvard duger ej åt ett fyllsvin |: 


Nu mer, ty nu ska det vara »lunch>. 


Förr sa di du hela tuttisurfven 

Der hemma ve' — nu ä annan låt, 
Nu >»herre» kallas den värsta lurfven, 
Hvar slyna »fröken»!... en kan gå åt! 


Ja, Gu' bevars för den hära tiden 
Den ä för galen för sant och visst. 
Hvarenda menska ha blifvit vriden 
Å tokug blir ja väl själf te sist. 
Bonde Earson. 


Allosiöniine på 
Skansen. 


Vårdkas sken ifrån Bredablick, 
spred omkring nejden glansen, 
där i tankar jag.bunden gick 
forskande kring på Skansen, 
Såg hur naturen har tagit bo 
strax bredvid stadehs stenar, 
såg här foögeln och tryggt i ro 
lapparnes snabba renar. / 


Murkna minnen från fordomtid, 
minnen från svunna dagar, 

då ån fädren i kamp och strid 
vördande mödans lagar, 

tedde för ögat en bild så skär, 
bild utaf svenskmannaheder, 
bild från tid som farsvunnen är 
undan för nya seder. 


Enkla drägter mig minde på 

dag, då ej moder funnos, 

dag, då hvar kvinna än kunde gå 
klädd i drägter, som spunnos, 
väfdes därhemma i eget tjäll 

allt medan glammet flödde 

gladt uti stugan i vinterkväll 
långt ifrån smink som glödde. 


Varma stugor på landtlig bygd 

låga, men varma, försvunnit 

från sin hemtrakt; men här sitt skygd 
nu såsom minnen de:'funnit. 

Höga husen fått deras plats, 
varmare ej, men dock mera 

fina: man älskar ett grannt palats 
nu mer än stugan, vassera! 


Se, där minnen från krigets dar:” 
blodiga svärd ock fanor 


| från den tid, då vår farfars far 


fram uppå dödens banor 

följde sin konung i blodig strid 
käckt under trummors dunder. — 
Nu har Norden en Nang AS 
KRenE sig” JB en SRARnger : 0 


minnen från tid som svunnit. 

Sakta I vemod -sig hjärtat rör, 
längtar till dag som förrunnit — 

ej till krigets, men dygdens tid, 

tid, då ej lumpna seder 

spredo kring landet, kring Norden vid 
vekhet tili folkets leder. 


Slumrande minnen, o, tagen lif, 
vaknen, i flydda dagar! 

Folkets sinnen er daning gif, 

lär dem de gamla lagar: 
Arbetetsära och enkel drägt, 
lutande kojan gifver t 
kraft och heder åt Nordens slägt, 
ära som städse blifver! 


+ + 
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Sol från fästet har sänkt sitt klot, 
dagen är redan svunnen, 

nattens timme vi nalkas mot, 

första stjärnan upprunnen. — 
Vårdkas slocknar och dag är slut; 
matt än dock 'skimrar glansen 

utaf dess flamma. — Jag. vandrar ut, 
tankfull ännu, från Skansen. 


Sylvanus. ” 
t 


Efferklang. 


' Jag känner just ej til noter, 

jag sjunger efter gehör, 

likt svalan, som kvittrar vid taket, 
som lärkan, när natten dör, 

likt glada. sparfven, som stänker 
kring vattnet vid bäckens rand 
och kvittrar, utan att tänka 

på visan ett minsta grand. 


Där heden håller sin söndag, 
där lärkan kal!ar till fäst, 
där stigen sig ensam slingrar, 
där klingar min visa bäst — 
där Vjuslätta skyar segla 

den drömmande nejd förbi, 
jag trodde mig ofta höra 

i rymden en melodi. 


Det var som om himlen sjungit 
i vexling med leende jord; — 
det kunde ej fästas med noter 
och icke fångas med ord. 

Det var som en strängad harpa 


det sköna, det höghvälfda blå; 


solstrålarne där voro strängar 
som vinden spelade på. 


Och ofta jag glömt mig därute - 
i skogen vid glittrande vik 
och lyssnat, andägtigt och länge 
till denna sköna musik. 
Och om I en skönhet förnimmen 
i visorna som jag sang, 

- det är från den himmelska harpa 
en Slagg efterklang . . 

Gustaf. 


Dill en ficka, som jag 
inte kan få! 


Vet ni, min vän, jag är afundsjuk på 


er. — 

Mäst dock på honom, som en gång 

; skall få er! 

Dock — jag mig tröstat, att rosornas 
tid 


En gång skall komma, 
Då hvarje blomma 
Vissnar, som föddes vid vårsol så blid! 


Får jag ej njuta er fägring, ert löje, 

Slipper jag också det ringare nöje, 

Att på er se, när ni skön är ej mer, 

Hör ej er läxa, 

Hör er'ej käxa; — 

Gud vare lof, att jag aldrig får er! 
Barbarossa: 


«Rörr och nu". 
(ER känd melodi.) 


Hon var - glad ch mera till, 

»och spänd var Amors-bågen>», 

var ständigt fri, gjort hvad hon vill, 
ja, liksom sjelfve påfven. 

Och år gick ut, och år gick in, 

hon sa', hon gick till vännen sin? 


Kör: 
Hos Andersson och Pettersson 
och Johansson och Eriksson, 


men säg för all del ingenting, 
hon älskar allihop. 


Hon lade kroken ut så fint, 

fick napp så fort hon hinde. 

Drog sedan upp — när hon blef sint, 

och ständigt fångst hon finde. — 

Så gick det dagar ut och in, 

och hon blott uppdrog — vännen sin. 
Hos Andersson och Pettersson 
och Johansson och Eriksson, 
men säg för all del ingenting, 
hon älskat allihop. 


Till fångst ha blifvit mången rik, 

hon bäst bland dem orerat — 

ty guldets makt är jämt sig lik, 

af Amors — inspirerat. 

Och så gick dagar ut och in, 

hon lefde godt på vännen sin. 
Hos Andersson och Pettersson 
och Johansson och Eriksson, 
men säg för all del ingenting, 
hon älskat allihop. 


Att så hon mången fångat har, 

derpå hon icke vunnit. 

"Ty bäst det händt, i unga da'r, 

om en 'hon endast funnit. 

När som hon var båd' skön och fin, 

nu mer hon ser ej vännen sin. 
Bland Andersson och Pettersson 
och Johansson och Eriksson, 
men säg för all del ingenting, 
man henne ej vill se. 


Och hur man sagt, och hvad man spått, 
så har hon ännu vänner. 
Fast skönhet flytt — och heder gått, 
gelikar — henne känner. 
"Och: nu hon är förutan grin — 
en kär'ng — men ock ett fyllesvin. 
Som Anderssonska, Petterssonska, 
Johanssonska, Erikssonska. 
Säg för all del ingenting, 
tag mot det — den som tål. 
Student. 


d min ungdom. 


Karins visa upptecknad af O. Lille. 


Och solen den står stilla 

Och jorden den går rundt, 
Och gossar lofva trohet, 

Men hålla det så tunt, 

Och hvart man än vill komma 
Det är med gossar strunt, 

I sin ungdom. 


Och jag har haft en fästman 
Och ändå lite fler, 

Och jag har gossar pröfvat, 
Som kanske ingen mer, 

Så mi skall eder akta, 

Jag eder vänligt ber 

I er Se a. 


För jag har bes på tåget 
Och jag har rest på båt, 

Och det har barkat utför, 
Och det har gått framåt. 

Mig ingen kunnat kugga 

På denna vida stråt, 

I min ungdom. 


När regn från himlen faller 
Blir jorden deraf våt. 
Om gossen hand dig räcker, 
Så skratta då deråt, 
För de med fagra löften 
Blott ligga i försåt 

: I sin ungdom. ÄN 


FÖRMEDLADE. 


Men tiderna förändrats 
Och slutet snart vi nått. 
Och gossar lofva trohet 
I både stort och smått," 
Men de ha ingen trohet, 
För de ha ingen fått 

I sin ungdom. 


Nu är jag gammal vorden 
Och håret mitt är grått, 
Och Gud och ingen annan 
Det vet och veta fått, 
. Att gossar kommo många, 
Fast ingen på min lott — 
I min ungdom. 


Och allting har en ända 
Om inte det fins fler, 

Och lycklig är den flickan, 
Som ej åt gossar ser, 

Ty hon kan nog sig reda 
Förutan karl med mer 

I sin ungdom. 


Månadskrönika. 


Hösten är kommen, hör stormarne gny 
svanen tar afsked, svalorna fly —> 

sjöormen bäddar i Storsjön sin graf 
och fångstbolaget derför går — i kvaf. 


Hem ifrån landet nu kosan map styr 

och ifrån myggor och getingar flyr — 

bondgummor titta tyst under lugg, 

sörja förtjensten — men säga ej ett 
7: dugg. 


Tullbom orerar, skriker och svär 
arg, att han ej får, hvad han begär. 
Boström dock småler: »Tyst, var nu 
snäll, 
gossen, min Tullbom — du eljes får 
smälll » 


|Bagsdkns välja getter i år 


bland venstermännen, men alls inga 
»får», 

Kanske en fårskalle är en och hvar 

utaf de »baggar», som valt nu man 


har? 


Kungen har jagat harar på Hven, 

kulorna hveno vildt kring hans ben. 
össe, högst underdånigst blott sprang 
och i en — tallstock sade det pang. 


Brunnit och »puttat» har det ibland 
högst upp i norden vid Skönvik det 


brann, 
och i Amerika brasan var god, 
liksom i — Elliots lumpsamlarbod. 


»Sdubud "har kobbit så treflig iged>, 
kolera sentut och — adjö »sbed ded>. 


Flunsa, o, flunsa — för näsvis du är! 
Rent af ett nytt språk du svenskar- 
ne lär! 


äl 


Men tala svenskå-vi skola en bvar, 
ty det befaller oss ju »landsens far». 
Kanske han mente med baggarne 
blott — 
men det blir svårt, när »bad sduba> 
har fått. 


Dock — allting går nog, jag hoppas 

väl det, 

fast dör går krassligt att leka poet. 
Derför jag slutar min visa också — 
Ja, det är . . .- atschi! . . . >Nu nös 
jag därpål 

Gösta Ryd. 


En kvinnohatare sade en gång: Man 
har sagt, att afgrunden börjar för den 
ogudaktige vid grafven, men jag tror, 
att det börjar för både ogudaktig och 
rättfärdig vid — kullerstolarne ... 

»Och för den som inte kan få nå- 
gon hustru börjar det vid första bröl- 
lop han är med på» — inföll ett kvick- 
hufvud. 


I Askersund. 
Hon hette Rosa, unga snärtan, 
Var blomstrande och täck och rund. 


Och visste knipa allas hjertan 
I Askersund. 


Han hette Petter, ungersvennen 
Och längtade hvar aftonstund 
Till sköna Rosa, Ulla vännen" 
I Askersund. 


Han bodde icke långt från staden 
Var mästare i Rosenlund, 

Men kände flickor, hela raden, 

I Askersund. 


Man sade, att de unga tvenne 
Snart skulle sluta ett förbund, 
Ty han var riktigt glad åt henne 
1 Askersund. 


Hon tyckte nog om trädgårdsmästarn, 
Ja, nära på af hjertans grund. 

Men så kom herrskapskusken, frestar'n, 
Till Askersund. 


Han körde allt hvad tygen höllo 
Var snart hos Rosa daglig kund. 
Var 'så gemen som orden föllo 

I Askersund. 


Ph stod som fallen ifrån trädet 
Och skämdes rigtigt som en hund, 
Af kusken petad utur brädet 

I Askersund. 


En kväll han gick att strypa kusken 
Förutan skoning och misskund, 

Men denne lurede bak busken 

I Askersund. 


Minns, Rosa, hvad du lofte nyss mig 
Uti bersån vid Rosenlund . 
Hon sprang och log och ropte Se 


mig! . 
I Askersund. 
TEMPUS. 


Två själar och en tanke. 


Pelle Lundström står i -—rten 
(Ty det regnat 'hela natten') 
Knäsvag utanföre porten 

Utan nyckel — pin i hatten . . . 


Genom fönstret hans Xantippa 

Ser sin Pelle, han hör henne. 7 

Nu förstår bvarann' de tvenne: 

»Slippa inl> — »Du ska' få slippa». 
Tempus, 


Bur fiden förändrar. 


Söndags middag klockan fyra 

Sågs herr Hjonzon bortåt styra 
Som «en spelman: glad i hågen 
Sjelfförnöjd och stram man såg'en, 
Han som Rotschild nu var mäktig. 
Portmonän var — full och präktig. 


Måndagsmorgonen på fyra 

Sågs herr Hjonzon hemåt »styra». 

Lugn i 'stormen' som: var stukad, 

Sista slanten ren förbrukad, 

Minen kolportör-andäktig . . 

Nu var, Hjonzon — full och präktig. 
Tempus. 


E Olika veckor, 


På söndag först jag henne såg 
och strax kom kärlek i min håg. 


i På måndag blef jag helt AE 


med Sand ja, det oe BRANT 


På tisdag bjöd jag på supé, 


hon på ett nådigt leende. 


På onsdag bjöd jag henne arm, 
hon tog den — hårdt hon slog min 
barm. 


På torsdag talade jag smått 
om kärlekskänslor, som vi fått. 


På fredag tryckte jag ibland 
i dunklet hennes ljufva hand. 


På lördag föll jag på mitt knä. 
Hon skrattade: »Ni är ett fäl» 


Men, när så söndag kom igen 
jag fick en annan, bättre vän. 


Nu har rätt många veckor gått, 
sen jag den vännens-hjerta fått. 


Men måndag, tisdag, onsdag får 
jag ovett, jag, så det förslår. 


På torsdag, fredag, lördag då 
hon »välus» för att pängar få. 


Men när så söndagen är här, 
jag säger sjelf: »ett fä jag är». 
Bullerbasius. 


Vid vaggan. 


Vid moders vaggsång den lilla, 
hon somnar in 

från dagens små mödor så stilla 
med ro i sinn'. 


Och englar de-sväfva kring bädden 
| på vakt, 
långt sedan dess moder till: hvila sig 
lagt. 


. 


Du lyckliga, älskliga Ulla! 

Din lott är skön! 

Från dagens små mödor så stilla 

vid modersbön, 

du slumrar. och drömmer vid englar- 
nes vakt 

om himmelens glädje, dess frid och 
dess prakt. 


O, finge jag sluta mitt öga 
och somna sött | 

med englavakt från det höga, 
när matt och trött 


från dagsverkets möda jag vänderi - 


matt 
och loge små englar emot mig så gladt! 


Men ingen engel skall sändas 

till bädden ner 

och ingen stjerna skall tändås, 

som vänligt ler. 

Men lång blifver natten och dagen 
svår; 

ej frid gifver dunklet, men "dagen går. 


Du siumrande, drömmande lilla, 

0, att din frid, 

ditt skydd emot yverldenes vila, 

dess larm och strid” 

mig gåfves! — Men ack, endast oro 
och strid 

och qvalen derinne mig följa alltid! 


Men en gång när grafven sin boning 
för mig uppslår, 

måhända jag frid och försoning 

i själen får! 


Måhända, att englar få följa min 


färd 
från ofridens dalar till fröjdernas 
verld! 


Måhända — dock, kanske att natten 

ej slutes mer, 

när slutligt i döds-Jordans vatten 

jag stiger ner? — — — 

Jag hoppas det icke, men hoppas 
— dock matt 

och tärd utaf tvifvel jag vakar i natt. 


4 i , 1 ! Å T 
FYN VAROR 


Till flickorna. 


Hjärtats kamrar, alla fyra, 
Öde -hela dagen stå. 

Goda flicka, passa på 

Att i denna våning hyra. 
Mycket varm är hyddan min 
Året ut och året in. 


Låg blir hyran, hög din lycka, 
Fritt mitt hjärtas koja tag! 
Ömt och gratis säljer jag, 
Rigtigt rampris, vill jag tycka. 
Amor, hyddans lilla vakt, 

Må bevittna vårt kontrakt. 


Och fast arm jag är och ringa, 
Rigtigt arm jag än ej var. 

Se, jag känslors skatter har, 
Bankosedlar har jag inga. 
ÅAtrår du att rikdom få, 

Gå förbi min koja då! 


Ack. blott kärlek, inga tusen, 

Söker jag med Amors nät, 

Viss, att det gör intet, det, 

Att min skrud är handtverksblusen 
Rätt gynasium mig lärt: 

Amor summum bonum fert. 


Präktig flicka jag behöfver. 
Åldern hennes bör bli så: 
Mellan tolf! och tjugutvå, 
Icke en minut däröfver. 
Törs jag bedja eller ej: 
Till mig sänd ditt konterfej. 


Hög i tankarna om tingen, 
J'aimd, je Vaime, bör du förstå, 
Englaglad och glad som få, 

Ren i sederna som ingen. 

Törs jag fordra detta allt? 

Ack, mig Amor så befallt. 


Så, små flickor, alls ej häpen, 
Friar jag vid lyrans slag. 
Räds ej, det gör aldrig jag, 
Åh, jag är så nätt och'näpen. 
Gif till Adam svaret sannt, 
Allvar, Stockholm, poste resante. 


| Prässylta. 


Den som är stark han kan på an- 
dra rå, 

Den som är ung och klen kan med 
tiden krafter få, 

Ty småpojkar få händer, 

Och hundvalpar få tänder. 


Den som är rik han lefver godt 
hvar da', 

Den som är fattig kan i många fall 
ha det lika bra, 

Blifvit rik har mången fattig, 

Fattig mången rik och mastig. 


Den som är ung och vacker ser ef- 
ter beröm därför, 

Den som är gammal och ful tycker 
att det ingen enda rör, 

Den som är ung kan blifva grå, 

Den som är gammal har varit ung 
också. 


Också ett sätt. 


En dum oerfaren sprätt, 
Har ett dumt sätt, 
Och dito en kassa lätt. 


Det finnes inga sätt 

Som äro så ledsamma som de trå- 
| kiga, 

Och inga menniskor som 

Åro så tråkiga som de bråkiga. 
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Doktorer äro hetsiga, 
Köpmän äro spetsiga, 


SERBER TIA RES SNR 


Rabatt vid partiköp. 


POEM-BLADET. 


FLOCK 


til sängkläder säljes enormt bliligt uti 


Vadd-Fabriksboden, 
7 Holländaregatan 7, 


STOCKHOLM. 


Allm. Telef. 7 83. 


Kvinnor äro listiga, 
Tjufvar äro dristiga, 


Stolar tillverkas 


Men en snobb och en tjock käring |— alla moderna mönster på beställning — 


äro vigtiga... 


Den blifvande svärfar: Nå unge man, 
är du nu också ren för alla skulder 
till andra fruntimmer? 

Friaren: Nej, jag är skyldig tvätter- 
skan för rengöringen af den här stärk- 
skjortan. 


Elakt. Källarmästar 8. i U. hade 
en stor ulmerdogg. Denna sprang en 
dag bort och 8. annonserade efter ho- 
nom i stadens tidning, utlofvande en 
belöning af 20 kr åt tillvaratagaren 
af honom. Ett par dagar efter det 
annonsen varit synlig, inkom en stu- 
dent, som blifvit hårdt ansatt"af S. 
för en skuld, på restauranten och be- 
gärde en biffstek. Om en stund ro- 
rade han på kyparen: »Kalle, får jag 
tala vid källarmästaren.> Denne kom, 
och nu sade studenten så högt att 
det hördes af alla de talrika gästerna: 

>Har herr S. fått igen sin hund>. 

>Nej, hur så? 

>Jo, då ska jag be' att få lemna 
igen en bit här af honom,» sade stu- 
denten och tog biffsteken på en gaffel 
och räckte den åt källarmästar $8., 
som förargad drog sig tillbaka under 
gästernas ohejdade skratt. 


+ 


Nytt namn: Resanden i en småstad 
får syn på en mycket mager och 
mycket slätrakad herre, som hälsas 
af de flesta innevånarne i samhället. 
Det är ordföranden i stådens nykter- 
hetsförening. Den resande, som ej 
känner honom, frågar en person hvem 
han är. 

>Jo,» svarar denne, »han hör till 
— vattenledningen.» 


Till våra Bommissio- 
närer i landsorten, 
Af de, som ännu icke betalat — 


väntas redovisning, tacksamt pr om- 
gående. Redaktionen. 


I 


Tillkännagifves 


att de 4 återstående numren ej kom- 
mer att utgå förrän till jul. 

Och då i form af ett häfte, hvil- 
ket kommer att innehålla n:r 9, 10, 
11 ooh 12. Rod. 


Nytt Kafé 


30 Stora Badstugatan 
hörnet af Adolf Frediiks Kyrkogata. 
Rekommenderas med goda varor 

och billiga priser till den ärade all- 

mänhetens hågkomst. 
Kaféet öppnas på morgonen kl. 6. 


billigast hos 
ÅA. Josefsson, snickare, 
Badstugatan 25, Stockholm S. 
INN Förfrågningar från landsorten 


besvaras omgående. 
Smätfria tandoperationer. 
Billiga, välgjorda 


Löständer. 


14 Smålandsgatan, 1 tr. upp. 
(Hörnet af Bibhloteksg. vid Norrmalmstorg.) 


FF, Hamberg. 


Träffas alla dagar kl. 10—2 och 6—7. 


Poembladet 


gratis. 


Den, som tycker, det är roligt att läsa 
nya och glada verser, bör prenumerera å 
närmaste postanstalt på Poembladet, för 
sista halfåret med 55 öre, och insända post- 
qvitto, så erhålles första halfårets & nummer 
pr omgående gratis! 

Adress: Poembladets Expedition, 
Stockholm. 


Tiden går, uret slår! 


Att följa med sin tid bör hvar man göra. 
Hvad klockan slagen är han veta bör 
och därför jag ett råd åt den, som höra 
det vill, nu gifvas skall. så lyss och hör 
hos E. G. Eriksson, Malmskilnadsgata 
trettioåtta kan ni köpa ur, 

som äro fina, goda — ni ej rata 

dem skall; förvisso ni en verklig tur 
skall ha, om ni kan köpa bättre vara 

för mera billigt pris på jordens rund 

och den, som tiden följa vill och spara: 
han köper ur och kedjor där på stund! 


dVlagkatarr och JMagsyra 
botas utan brunnskur. Vidare med- 
delas mot porto. 
Azel Blomqvist. 
ibslioBtekgatan 11, Stockholm. 


När sorgen kommer och kusligt känns i vårt 
sinne 

Och uti hemmet ej mera glädjen trifs inne, 

Då fins ett medel — det är en vän uti 
vikén — 

Och vill ni veta hans namn, så är det mu- 
siken. 


Här fins det flöjter, här fins gittarrer och 
strängar 

Och så finns dragspel för alla lifvade drängar: 

Symfonien och floler alla berömmer 

Och så för all del ej munspel ni får för- 
glömma, 


Ja, sådant kan jag af alla sorter prestera 
Och så för den, som ej alls kan själf mu- 
; sicera, 


Så har jag speldosor, det med toner så klara, Y 


Att strax ni hör dem, visst alla sorgerna 
fara, 


På Österlånggatan 29 jag visar, 
Att utan orsak jag mina varor ej prisar. 


Och Gottfrid Johansson teckna har jag den | 
äran 


I Att prisknrant jag sänder er på begäran. 


I SOmmarvärmen 


är frisk luft hufvudvilkoret för helsans be- 
varande. En hvar bör därföre anskaffa 
Luftrenaren, 
som, upphängd på väggen i ett rum, själfvär- 
kande aflägsnar förskämd luft och dålig lukt 
i det samma och dessutom utrotar mal, flugor 
och andra smitta öfverförande insekter, hvar- 
igenom luftrenaren äfven skyddar mot smitto- 
samma sjukdomar. I synnerhet oumbärlig på 
afträden och i garderober eller andra förva- 
ringsställen för kläder etc. Erhålles äkta en- 
dast hos undertecknad till pris af 50 öre för 
mindre, 1 kr för större apparat. Till lands- 
orten mot beloppets insändande äfven i fri- 


märken. 
M. Puttkammer, 
Drottninssatan BB, 


Salong-Fyrverkeri. 


Årets priskurant för återförsäljare jämte 
bruksanvisning är utkommen och sändes på 
begäran grabs och franko. Stort urval. 
Lägsta priser. 

M. Puttkammer. 
Drottninggatan 68. 


rafvårdar 


af svart, grön och blågrå GRANIT 
äfvensom alla sorters 


AR MOÖOR- 
Kalkstens- 


arbeten utföras vid 


Wester & Norgrens 
Mek. Stenhuggeri & Sliperi, 
he. Hurnsgatan 57, Stockholm. 
Allm. Telefon 8197. 


”DYAIWIOH'A 


Tlustrerad priskurant gratis och franco. 
Förstklassigt reparationsarbete. 


CE. Holmberg, SAckholm. 


Stark Försilfring 


Matskedar och Gafflar omförsilfras starkt till 
6 kr pr dussin. Desertskedar och Gafflar 4: 50. 
Teskedar 3 kr. pr dussin. 

OBS. Brännförgylda ringar från 1: 25. 

Gammalt guld och silfver tages i utbyte. 


Guldsmedsaffären OXtorgsgatan 7 B. 
Stock holm. 


Löständer, 


välpassande, 1,75 pr tand då minst 4 beställas 
Reparationer billigast hos 


Alexander Johansson, 
Tandtekniker, É 
Nybrogatan 23 n. b. Tel. 50 23. 


Mott.: 9—2 f. im. 4—6 e. m. Sönd. 10—11. 


i : — "Kaffeservige T 


RR 


af förnicktaf Svensk metall eleganta och varaktiga. 

I Kaffekanna. ! Gters rymd: 

2 Brödkorg; 

4 Gråddkanna, förgytd med äkta guld inuti; 

1 Sockerskål P BL SAD ar SR 
somm hafva kostat och kostar hos minuthand- 

tare 20 kronor säljas nu för endast 
10 kronor 

om likvid insändes eller mot efterkraf 
Försumma ej detis tilltklle ati få en olegant och varaktig servis 
halfva värdet. — 


FESEERFEFFFESA SE IESTYNISE SISTEOIES "TT RU IRK I VE ESF ESP SFL RESET" PIE FS ST FSE VINN TT FUSK IT WT ENS TR ” bd "ES 


Stockholm December 1894, 


Lösnummer 25 Öre. 


Joem-daladet. 


I:sta årg. Tidning på vers och prosa. N:o 9, 10, Il & 12. 


Redaktör och ansvarig utgifvare F. 0. Ströberg. 


Prenumerationspris för år 1895: Annons kostar 15 öre pr rad och emottages 


postbefordringsafgift inberäknad, - Byrå och Expedition Odengatan 12. 28. Gul kunonibys och på 
a I ÅN FR 25 SR ; Expeditionen, 
VAT SRL sne RT ONE ” fre 


Stockholm, Nanny Helgarzons tryckeri, 1894. | 
— 
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I Jul. Vi be med mod i sinn': 
»0 alädje stanna, sorg försvinn.» 


Vid Jul man gåfvor får och ger, 
Och kärleksfullt som aldrig mer 
Man tänker: »>O, du kärlekshaf, 
Som oss den stora gåfvan gaj!» 


F. 0. 8. 


Boifa flingor. 


Hvita flingor falla sakta 
Nu i vintertid till jord, 
Kläda uti bländren svepning 
Kal och blomlös, i isig Nord. 


Blomsterkullen får sin svepning, 
Vissnad lilja får sin bädd, 

Skydd får kornet, gömdt i jorden, 
Skogen blir i grafdräkt klädd. 


Hvita flingor! Fallen sakta 

Så en gång uppå min graf, 

Kläd min kulle med er svepning, 
Hviska frid, som jord ej gaf 


Fallen, hvisken, hvita flingor! 
Fylken tyst er lätta här 

På min låga hvilokulle — 
Hvisken: »Frid han funnit-— där!» 


- 


Den första snön. 


Han föll så hvit den första snön 
Så underbart, så himmelskt skön 
Krirg ängen och kring kullen, 
Så mjukt hans täcke breddes ut 
Där rosen hade dött till slut 
Och slumrade i mullen. 


Och när den första flingan föll 
Och munter dans i rymden höll, 
Då gladdes månget sinne, 

Ty vintern också har behag 

Och nöjen utaf många slag 

I salen varm därinne. 


Men tyst i gatans hörn jag såg 
En kvinna blek. — En tår där låg, 
En pärla lik, på kinden. 
Hon såg på flingans muntra dans — 
Då släcktes ögats matta glans; — 
AL 5 I Men kommer Jul, man ej förmår, Och önskar i sin själ så blid: Hon darrade för vinden... 

Did Julen! Ha hjärtat stängdt, det öppet står ..., >»Gud, låt oss lefva få i frid! 


Ack — jag förstod din blick så väl, 


Den stora högtid, Julen, är I hemmet O! vid Jul så sällt, Vid Julen man lik enkan ger, Hur innerst i din sorgsna själ 
Oss alla här i norden kär! Man till det bästa alt bestält, Sin »skärf», ett öre om ej mer; Blef släckt all hoppets låga. 
5 Ty kommer Julen blifver fröjd! Och barnen jubla! Makar gläds, För Herrens skull, för lära sann, Nu kommer vintern hård och kall 
Den därtill skänks af himlens höjd. | Man läser, sjunger, är tillfreds. Man hjälper, där man hjälpa kan. Och dubbelt den föröka skall 
Ditt armod och din plåga. 
När Julen kommer, hjärtat är | Då träffas vänner, O! så kärt, Vist får vid Jul man tröst och stöd, 
Då mera godt; man nöden ser; Åf jordisk fröjd det mest är värdt, Men mången kan för sjukdomsnöd Och sedan, när i torfligt tjäll 
Som: samariten då man gör: Att råkas efter kamp och strid, Ej glädjas märkbart; dock man när, |Du träder in i vinterkväll 
Vid Julen nöden hjärtan rör. | Med frid i hemmet juletid. Fast arm: »du Jul du är mig kär.> | Med korgen tom på armen, 
| En skara små emot dig går, 
Man förut styft i hjärta, själ I hemmet barn och mor och far, Bland oss är sorg och glädje kändt, |Som frågar, om den bröd ej får; — 


Sett efter sitt, ej nästans väl, Hvarann i famn och hand kärt tar, | Men må till fröjd alt blifva vändt |Då svider modersbarmen. 


rn 


Du kalla snö, du vinter lång, 


"> Hvad sorg, hvad nöd, hvad kval och 


tvång 
Du har uti ditt sköte! 
Ack, många sakna skydd och stöd 
Och gå med visshet om sin nöd 
Den mörka tid till möte. 


Men du, som, när du flingan ser, 
Åt vinterns tusen nöjen ler 

Och glömmer bröder arma, 
Försaka blott en aftons bal, 

En ståtlig fäst i lyxens sal; 

Med nöden dig förbarma! 


Ack, hvad du så i ystert lag 
Förstör i härlig vinterdag 

På nöjet och på fästen, 

Det mättar mången hungrig mun 
Och sprider glädje för en stund 
Till svultne, frusne gästen. 


Och hvad du ger med ädel hand 
t den, som emot nödens strand 

Sin farkost splittrad funnit, 

Det ger dig glädje, ädel mer, 

Än hvad det yttra nöje ger 

Du eljes hade vunnit. 


Så gif, när ifrån himlens rand 

Små flingor fly till jordens strand, 
Af myckna öfverflödet. 

Njut själf hvad himlens herre gaf, 
Men åt den hungrige bryt af 

En bit också af brödet! 


Då skall i högre väårsolsglans, 
Där sorg ej rår, där nöd ej fanns, 
Din lön du en gång finna. 
Där blir en evig fullhets fäst; 
Säll du, om där du får blir gäst 
Och lönens glädje vinnal 

Gustaf Rydelius. 


Prenumerations-Anmälan 
för 1895. 


Poembladet flyger framåt på Pegasen. 

Som är utaf fullblod, af ädlaste ra- 
cen. 

Helt säker går färden, än Charen ej hväljt 

Poembladet rekommenderar sig sjelft. 


Poembladet passar onekligt för alla. 

Kan narra hvar sorgbunden själ till att 
tralla 

Och hvarje »tungus»> att se glad ut och le 

Så tokroligt är det — det skall ni få se. 


Janämdeman' skrattar så magen den hoppar 
Och nämdemansmor — så hon nästippen 
doppar. 
Liss Olof han skratta så skinnpälsen sprack 
Och töserna fnittra: så roligt, ack, ack! 


Och länsmannen sedan så barsker i tonen 

Och skolmästar'n äfven och sjelfva pa- 
tronen 

De grina och flina ju rent af besatt 


Så snart som de få i Poembladet gatt. 


Vår tidning anmäler sig hos allihopa 
Från Nordkap till Malta — i hela 
Europa — 
Från Cap Finisterre till de Uralska berg 
Och lofvar förvisso — att jämt hålla färg. 


Man ingenstäds bör vara bladet förutan 

Som finnes i Anam och Siam och Bu- 
tan. 

Och Kina och Japan — hvad kriga de om? 

Jo om — Poembladet i gurgel man kom. 


Om ni ej är >svarslös» ni priset kan vinna 
På frågor som prisvärda snart Ni skall 
' finna 
Och prisbillig tidningen är, som Ni ser. 
Mein lieber, mein liber, was woll'n Sie noch 

mehr? 


För en och tjugo Ni har den förvärfvad | tynna Ni få en god motion, och ett 


Men skratta er icke alldeles fördärf- 
vad. 
Tag saken med lugn och med resignation, 


r ov 


be NV 


Gif order till närmsta postexpedition. 


POEM-BLADET. 


Uti «hundratusen» snart utgår vår tidning 

Som dagligt och timligt.ses vinna i sprid- 
ning. 

Men när den har hunnit till en million 

Hvar prenumerant får — ett hus. ”) 


Redaktion. 


>) En villa (vid Saltsjöbaden.) 


Julafton. 


Jul kommer alltid med glädje och 
fröjd 

Såväl i slottet som kojan. 

Då känner enhvar sig riktigt för- 
nöjd, 

Då ej så hårdt trycker bojan. 

Hvarför ej då kännes sorgen en 
smul' ? 

Jo, det är jul. 


Jul kommer alltid med gåfvor i 

mängd 
Såväl skattbara som ringa. 
Gästfrihet öppnar hvar dörr som är 

stängd 
»Gå ut med julen» få inga. 
Tystnat har bullret i verkstad och 

skjul, 
Ty det är jul. 


Jul kommer alltid med bön och med 
sång, 

Christenhet öfvar sin dyrkan. 

Klockorna ringa sitt »bing» och sitt 
»bång>, 

Allfarsväg nu är till kyrkan 

Som uppå höjden står skimrande 


gul, 


Ty det är jul. 


Dig älskar jag. 


Dig älskar jag, rodnande, skära 
Förtjuserska, älskade kära, 
Min egen Elisabet! 
Ditt öga, din hand, dina kinder, 
Din älskade stämma mig binder 
Med skönaste band jag vet. 

LÄ 


Väl ringa är du, och jag finner 

Ej guldet med dia; men jag vinner 
Ett hjärta af bästa guld 

Ej stammar från adlade fäder | 
Du hän, men din adel dig kläder: 
Din själsadel, vän så huld! 


Och därför, hur tiderna bytas 
Och öden till öden knytas, 
Dig endast jag ega vill. 

I glädjens förföriska timma, 
När tåren i ögat vill glimma, 
Dig, älskling, jag smyger till! 


I 


Dig älskar jag, rodnande skära 
Förtjuserska, älskade, kära, 

Den fagraste mö jag vet. 

Dig lUfvet jag ägnar, dig sången 
Tills tidernas väckt är förgången, 
Min egen Elisabet. 


Och sedan, när natten mig, höljer 
Och tidernas störtvåg mig sköljer 
En gång in i dödens famn, 

Dig, älskade, skönaste bruden, 

Jag ägnar de domnande ljuden — 
Jag döende hviskar ditt namn! ... 


Rolf Hilding 


På Kägelbanorna 


50 Appelbergsgatan 50, 


billigt nöje. : 
 Allå Välkomnal! 


SEA TEE är 


Iut. 


Hos riksdagsman Tullström går lustiga till 
Hvar julhelg, jo, det vill jag lofva 
Där får man ta” för sig så mycket man vill 
Där fins då all möjlig Guds gåfva. 


På bordet då fins både julgröt och — 

fisk 
Och snapsen, hvari han skall simma 
Den som är orimlig” för stånda sin risk, 
Ty nu skall får båda man rimma. 


Och slägt och bekanta från orten och sta'n 
Och husfolket allt uppå Riksta 
Ses alltid vid bordet — ty så är han van 
Fastän uti socknen den ”liksta'. 


Guds frid öfver, alla Gud signe vårt mål 
Gif fröjdefull Jul åt oss alla 

I hela vårt land och i.denna vår gål 
Vi må i Guds hand oss befalla. ' 


Så riksdagsman talte. Det talet var grannt 
Så tyckte de alla kring bordet. 
>Nu rimma vi fisken så han blir galant 
Och du, kära Petter, har ordet. 

” kd 


en 
»Ja, fisken han ä både präkti å rar» 
Sad” Petter, — »men större i Storsjön 
di har» 


falle Winter. 


Godt folk Kalle Winter har skickat 
invit, 

Han ämnar att göra vårt land en 
visit. 

Han kommer med uppsyn så bister 

Frisk luft har han medtagit, kapp- 
säcken full 

Och smusslar nog in den trots riks- 

osm LD SEA gräns och tull 

Och trots alla — protektionister. 


De nordliga vindar från polen han 
sändt, 

Vi hört dem, vi sett dem, vi alla 
dem känt. 


"| De äro blott »ilbud» för resten, 


De göra sin plikt, ty de veta sitt 
kall, 


”I På det" att man värdigt emottaga 


skall 
Med värme den kyliga gästen. 


Välkommen, välkommen hr Winter 
igen 

Du vinteridrottens beskyddande vän. 

Du alltid hos oss är välkommen. 

Mitt herrskap jag gifver er nu en 
god dag, 

Jag hoppas, ni tycker om vintern 
som jag, 


Hå. hå! sade Tullström och knipslugt |! astän jag har kallpratat om'en. 


han bleg' 
»Mor, gif honom fatet!> — nu tror jag 
du teg. 


Nå, Anders. nu skall du väl rimma en bit. 
Ja, fisken han ä då båd" präkti å hvit 
Å hufve' de har han precis som en — hval... 
»>Mor ge" honom »rompen», hvarefter han 
gal». 


” wu 
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»Ja fisken ä hviter och rarer han ä 
Och går nog i bönder och tjänstefolk 
me»... 
»Och nu ska” vi taga. på fisken en klar 
Och sen få nirimma för gröten enhvars>. 


x x 
få 


Där dracks och där mumsades raskt med 
besked 

Hvarenda sitt dagsverke gjorde. 

Jag önskade blott att Ni där varit med 

De smorde sig och blefvo smorde. 


Och unge Herr Tullström, studenten från 
Tand 

Steg upp med sitt glas: uti handen 

Han ville i denna högtidliga stund 

Sitt ljus låta lysa för landen: 


Som Riksta'sman och ägare 
Vi Riksdagsmannen Tullstöm vörda 
Och tömma nu vår bägare 
För honom — alla rörda. 


Och gröten serverades, rykande varm 
Allt under det gladaste stim 
Och hundratals »kvickheter” nu kommo 
fram 

Se här såsom prof några rim. 


Ja, gröten ä hviter å gröten ä go 
Å kokt i e gryta men int i € ho 
Å tycker ni inte desamma som ja 
Så tycker ni galet — nu sa ja de bra. 


> 
rr > 


Ja gröten ä hviter, å gröten ä söt 
Och den som int tycker dä han, ä ett nöt 
Å kokter af Anna mi käraste vän 
På hårståna röda ja kännert igen. 


Ja gröten ä hviter å go 


| Så rimma Ni alla och hvad ska ja tro 


För mig, sade Tullström finns annat ej 
kvar 


—- 


Did årsskiftet. 


Ett år går till ända, ett nytt kom- 
mer till. 

Fast tiden går fram, står dess mensk- 
lighet still. 

Ty sällan man följer med tiden. 

I Ultima Thule vi ha ej så brådt 

Ty »festina lente» som valspråk vi 
fått, 

Hoc est: ingen tid är förliden. 


En oro försports rundtom denna vår 
jord : 

I öster, i vester, i syd som i nord 

Man påstår, att tiden »ur led» är. 

Vår lilla planet är en ömklig bastard 

Der »stormakter» med hvarann spela 
hazard 

Om småfolkens ära och heder. 


Det nog under året mycket har 
händt, 

Omordadt förut — det dock redan 
är kändt — 

Och derpå jag ord må ej spilla. 

Vi lefva med grannar i sämja och 
frid 

Och lefvat så snart ut hundra års 

- ti 
Och dock stå finanserna — illa 


Vi ha öfver öronen skatter och tull 
Ej som Carl den elfte, skattkamma- 
: ren. full. 
Tvärtom — det fins intet uti den 
Vår ekonomi kallas nu »vigilans» ' 
Och visar sig ständigt i hela sin 
5 glans 
Man lånar sig fram nu för tiden. 


O Wasakung, uppstå en stund ur 
din grift, 

Och se dig omkring, hur man in- 
ympa gift> 

I skuldsatta Svenska nationen ... 

Dock, alltid man dömer — och dö- 


mer så hårdt. 
Det finnes nog sämre regentskap 
än vårt 
Och sämre regent uppå tronen. 
Tempus. 


Till våra kommissio- 
närer 1 landsorten. 


Än instämma: däri attgröten ä rar. | Af de, som ännu icke betalat — 


väntas redovisning, tacksamt pr 
omgående. — Redaktionen. 
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POEM-BLADET 


Till Gustaf II Adolfs minne: 


(Den 9 dec. 1894.) 


När Israel af fienden blef slaget 

Och landet sköfladt, sista värnet taget, 
Det ropade till Herren i sin nöd. 

Då sände han, den gode, han som leder 
Hvart folkslags öde, gudakraften neder 
Till Gideon, gaf hjälp och skydd och stöd. 


Och Israel, det slagna, det förtryckta 

Såg segerbytena från härjarn ryckta, 

Såg striden vända lyckan emot sig. 

Då klang ett jubel öfver Juda lunder 

Af tack och lof för Guds, den högstes, under 
Som än gick med sitt folk på stridens stig. 


Så Sveas barn till Tysklands väna nejder 
Drog ut för herrens folk till strid och fejder 
Med hopp en gång i längst försvunnen tid. 
Och blonde kommgen med ädla dragen, 

Vår Gustaf Adolf, ledde hårda slagen 

Han främst gick fram i ljusets helga strid. 


För Yus och rätt, för religion och heder 

Till kamp han förde dessa tappra leder, 

För herrens skull en Gideon han blef. 

Från älskad nord till södern tog han färden 
Att främja ljusets sak, Guds sak, i världen. 
För fienden han fredens lagar skref. 


Visst föll han sist på Litsens mörka slätter 
Men döden segerns krans på hjälten sätter 
Och Ufvet föddes vid hans hjältebår. 

Där Sveriges fana sågs vid båren vaja, 
Där sågs ock sorgens hvita fana svaja 

Och visa fram mot lyckans gyllne år. 


Ja, stor han var — han bröt det hårda bandet, 


Som knöt sig rundt kring kära fosterlandet, 
Som band i södern våra bröder än. 00 


Och därför tacka, vi i dag den Fader, 
Som leder alla härars myriader 
För Gustaf Adolf och hans tappra män. 


Och honom; som i dag med fröjd vi fira 


Och kring kvars hjässa 


segerns krams vi vira, ... 


Vi aldrig glömma må, fast åren gå. 

Hans föredöme må oss städse mana, 

Att framåt gå på ljusets, dygdens bana, 

Och mörkrets makt med mod och kraft nedslå. 


Ja, hell dig, hjälte! Må 


ditt minne vara 


Igenom tiderna — må wvi försvara 

Som du vårt land, vår religion, vår dygd. 
Må än i tidens afton för oss stråla 

Ditt namn, o hjältekung. och bilden måla 


För oss af kärlek, ren, 


till fosterbygd! 
Gustaf Rydelius. 


a 


I Juletid. 


Jul! Hör, huru härligt det klingar 
Det sköna ord, 

Som glädje och frid med sig bringar 
Till mörka jord. 


Hur glädtigt ren fredliga tjällen 
Till helig fist 

Bli prydda: man väntar den kvällen 
Likt bjuden gäst. 


Snart väntade gästen inträder 
Med frid och fröjd 

Och allting sig högtidligt gläder, 
Man är så nöjd. 


Men ute kring näjderna hviner 
Så kallt och vildt 

En storm, men i stugan skiner 
Ett julljus mildt. 


Hvad gör det, att snöstormen brusar 
Kring fredligt tjäll — 
Guds frid lika härligt nedsusar 
I julekväll 


Och husfadern läser de orden, 
Hur förr en gång 

Guds son lät sig föda till jorden 
Vid änglars sång. 


Och Julsångens toner de klinga; 
Guds lof och pris 

Hvar själ och hvar tunga vill bringa 
På fröjd/ullt vis. 


Ja, välkommen åter till Norden! 
Med fröjd och frid 

Du sväfve till snötäckta jorden, 
O, juletid. 


Du läre oss rätt att besinna, 
Att fröjd vi få 

I julkvällens heliga timma 
Vid krubbans strå! 


Gustaf. 


Våra prenumeranter och gyn- 
nare tacka vi på det varmaste för 
det visade inträsse för Poembladet 
under det gångna året. I för- 
hoppning att äfven under år 1893 
få räkna Eder som våra prenu- 


Min stjärna, 


Lilla stjärna i det höga, 

Hän till dig min längtan står, 
Upp till dig det ser, mitt öga, 
När du fram ur rymden går. 


Fridfullt tindrar du från pällen, 
Nu, som förr, min stjärna blid. 


JO, jag mins ditt sken i kvällen 


Än från svunnen barndomstid! 


Huru sökte ej mitt öga 
Dig, när kvällens dok sig lagt 


Öfver dal och klippor höga, 
Omkring älskad hembygds trakt. 


Och när natten bredde vingen, 
Och då trött sig ögat slöt, 

Jag i drömmen, långt från tingen 
Af din milda strålglans göt. 


Och ännu dn vänligt blickar 
Ned till mig från ljusblå päll, 
Än du frid och ro mig skickar 
I den tysta lugna kväll. 


Lilla stjärna, lys och värna 

Nu, som förr, den väg jag går! 
Upp till dig jag ser så gärna, 
När af oro hjärtat slår! 


Frid från ofvan skänks därinne, 
Vid ditt ljufva, blida sken 

Lugnt blir stormfyldt, eldigt sinne, 
Vid din anblick, klar och ren. 


O, en gång, när ögat slutes 
Uti sömn oändligt lång, 

Och när lifvets skymning ljutes 
Omkring själen sist en gång. 


Lys min färd till andra stranden, 
Lys min väg till stjärnors hem; 
Ty från: mörka sorgestranden 
Längtar, längtar jag till dem. 


Blicka sedan uti kvällen 
Ned på jorden lika blid, 
Säg att långt från jordetjällen 
Njuter jag en stilla frid! 
—$8t— 


- —- — 


Jnsänd 40 öre 


meranter och åtnjuta Edert för-|i frimärken så erhåller ni frakt- 


troende hafva vi äran teckna 
högaktningsfullt 
Red. 


fritt pr omgående hela årgången 
för detta år (1894). 
Adress: POEMBLADETS 
Expedition Stockholm. 


AN JSTEEE NRE ET EE TSE EET 


fr en 


Efter gröt och klor, 
Under hennes — »å va tyst,» 
Jag vet ej, men jag nästan tror. . 


Två dikter. 
At A. F. Hoffman von Fallersleben. 


Gröt det blef vi utan, 
(Öfversättning från tyskan af Gustaf.) 


Och det fick nog gå, 
Huru det med pigan, 

Gick, i veta få, 

Jo hon stod i trappan 

Då katten kom lik hin, 
Och sprang inunder kappan 
Hon hade uppå vinn, 


EF 

dMorgonsång. 
Se, fästets stjärnor blekna 
och slockna en och en 
och nattens vingar vekna 
vid morgonrodna'ns sken, Student. 
Än stilla tystnad breder 
sig i naturens sal. 
I skogens dunkla leder 


slår blott en näktergal. . 

Hon var min moder hon. 
Så sjung då lof och ära SAR Ei | 
din Gud och Fader kär, Mel.; >Min fader var en ung soldat>. 
som än till barnen kära 


2 Min moder var en moder hon, 
ett fadershjärta bär. 


Den ädlaste jag sett, 

Hon älska mig, sitt enda barn, 
I både ljuft och iett. 

Visst var jag en filur, jag mins: 
Hon sa, att maken icke fins. 
Och varna mig, begick jag fel, 
Uti en vänlig ton, 

Det gjorde. altid bon. 


Han natten har fördrifvit, 
vi frukta oss ej mer. 
Han väcker oss till lifvet, 
som skönt därute ler. 


"FIK 
Aftonsång. 
Afton är det åter; 
öfver mörkblå pell 
stjärnorna sig sprida 
i den stilla kväll. 


Så glad, så omtyckt som hon var 
I våra vänners krets. 

De sa en sådan sång och sätt 

Har aldrig hörts och setts, 

När som hon spelte på viol 

Vid lampans sken, »en andra sol 
Hon var»; man stod där såsom stum. 
För sång, för sätt och tal, 

För sång, för sätt och tal. 


Blott den lilla bäcken 
ilar rastlöst fram: 
nyss från höga klippan 


ned i dal'n han sam. Å 
I unga år fans ingen sorg 


För mig det lekte blott, 

Jag alt, förutom glädje, såg 

På afstånd uti smått. 

Ty mor och jag likt tvänne bär 
Hon hade mig, jag henne kär, 
Och titta hon på mig, jag såg, 
Hvad det i blicken låg, 

Hvad det i blicken låg. 


Ingen afton bringar 
honom frid och ro: 
rastlös fram han ilar 
öfver fält och mo. 


Så likt lila bäcken 
under kamp och strid 
ila lifvets timmar: 


Gud är frid! 4 : 4 
SR SRSERS EE RAN Tiden gick, jag växte upp, 


Jag fylde tjugu år. 

| Men samma dag, 

O, hemska dag, 

Låg mamma uppå bår, 

Jag önskar, att jag aldrig får, 
Hur tiden kommer, hur den går, 
En sådan sorg upplefva mer, 

I mina lefnadsår, 

I mina lefnadsår. 


Ett äfventyr Julafton. 


Nu Julen kommen är 

För gröten man skall rimma 
Julklapp fram man bär, 

O, så'n viktig timma, 

Tiga och stå dum inte duger det. 
Men hvad skall man säga 

Själf jag det ej vet. 


Nu är jag själf en gammal man 
Med silfver i mitt hår. 

Fast tiden flytt och mycket glömts; 
Min mor i minnet står. 

Frid öfver hennes stoft, jag vet, 
Att flera år jag därom bedt, 

»Men när jag slumrar — 
Få henne återse>, 

Få henne återse. 


Jo, nu kom jag på'et 
Hvad jag skall berätta, 
Jag på rim på håret, 
Händelsen skall sätta. 
Om ett grötfat handlar, 
Nästan allt jag tror — 
Och en katt, och piga, 
Och min gamla mor. 


Mor min hon var åldrig, 
Som jag redan nämt, 
Katten liksom kollrig, 
Lekte nästan jämt, 

Mor hon stod vid spisen, . 
Kokte smått och godt, 
Katten uppå bordet 

Fatet på sig fått. 


Tag mig medl... 


Tag mig med, du vind, som sväfvar 
Emot himlen lätt och fril 

Låt mig följa, när du sträfvar 

Upp mot höjd: där vill jag blil 


Fjärran ifrån jorden, tvången 
Fjärran svekfullhetens land, 
Där min glädje är förgången, 
Vill jag bo bland solars brand! 


Gröten het kan tänka, 
Brände kissens skinn, 
Frigjord genast linka 

Han i väg åt vinn, 

Mötte så vår piga, 

Då reträtt han tog, 

Under hennes — >»å vet hut,» 
Där jag tror han dog. 


Emot himlen lätt och fril 
Låt mig följa, när du sträfvar 
Upp mot BIG: där vill jag blil. 


Mor min grät och hicka, ... Gustaf z 


För sin rara gröt, ; 
Och den arma flicka 
Stod på vind och tjöt, 
 Kissen lämnat märken = 4 


POEM-BLADET. 


tänker jag k 


Tag mig med, du vind, som sväfvar 


Gossen och flickan. 


Och gossen träffa flickan 
i grönan lund 
Han tiggde — å så fick han 
"en puss på mund. 
Hon var så vänlig i sin håg, 
Emedan ingen henne såg. 


Och gossen träffa flickan 
i ensam skog — 
Han tiggde — å så fick han 
en klapp, allt nog. 
Hon var så vänlig i sin håg, 
Emedan ingen henne såg. 


Och gossen träffa flickan 
allt uppå grönan äng. 
Han tiggde — å så fick han 
ett famntag å en sväng 
Hon var så vänlig i sin håg, 
Emedan ingen henne såg. 


Och gossen han blef glader. 
så fattig Som han var 
Han gick till hennes fader 
och bad om tösen rar, 
Som var så vänlig i sin håg 
Så länge ingen henne såg. 


Då log den falska flickan 
så elak i sin håg. 
Nog kyssar, famntag fick han 
när ingen på dem såg. 
Men inte vill jag ka till man 
En torparpojke — nej minsann. 


Men hennes fader sade 

jag sett för hvarje gång, 
Då du hans sällskap hade 

och nu så är det tvång 
Att du den torparpojken tar 
Om du din heder vill ha kvar. 


Och det blef bröllop sedan 
och flickan sa ej knyst 
Men nog hon grät emedan 
hon torparpojken kysst 
Hon var så sorgsen i sin håg 
Emedan henne fadern såg. 


Nu flickor, hon förmanar 
er alla liksom så: 

Jag allvarsamt er varnar, 
en kyss låt ingen få, 
Som inte ni vill ha till man 
På tok det går med det minsann. 


Erk Orsson. 


Ta guldurenl 


Tre pris utdelas till de som an- 
skaffar de mästa helårs postprenu- 
meranter å Poembladet för år 1895 
och insänder postkvitton daterade se- 
nast den 20 Januari samma år. Nämli- 
gen första pris den som skaffat de mä- 
sta ett herrur af guld värdt 125 kr. 
Den där näst eller andra pris ett herrur 
af guld som kostar 75 kr. Och 
tredje pris ett herrur, af silfver som 
kostar 30 kr. 

Dessutom erhålla hvar - en, äf- 
ven pristagarne, som insänder kvitton 
för minst fem kelårs postprenume- 
ranter 10 öre pr styck, sig pr omgående 
tillsändt. Resultatet kommer att till- 
kännagifvas. 

Obs.! Poembladet utkommer år 
1895 i 6 lika stora hälften som detta 
och -kostar postarvodet inberäknat, 
helt år I kr. 20 öre halft år 95 öre. 
Agenter antages på alla platser öf- 
ver hela landet. Profnummer gratis. 
ARredg: Svangen nn. 


Bva befalls? 


När kyparen kommer med glasen på bric- 
ka 

Hans uppsyn bär min af hans Bra kall s 
Han märker så lätt hvem som mynt har 
i fikan 
Och läspar så artigt då sitt: »Hva' be- 
— falls?» 


Hos grosshandlar Pösmunk står blifvande 
mågen 
Han har blott sin "syndiga själ — ej mer 
alls 
Herr grosshandlarn frågar, irorisk i hågen 
»Hur tänker Ni föda min dotter, hva 
falls?» 


Notarien Pank ligger maklig i sängen 

Och drömmer om nattens förtjusande vals 
Men vaknar af välkända, nötta refrängen 
Från skräddaren: »Nå, får jag pängar, 
hva' falls? 


Från källarn '5 Toddar' en sprätthök till 
formen 
(Pincenez uppå näsan med) färg som 
koralls) 
Nu tänker att'smita' med utbytta stor- 
men... 
Åh, herre, säg vet Ni ej hut! hva befalls! 


Ack ja, »h vad befalls» höres jemt och 
beständigt 
»awella eller går »på sin 
hals» 
Det uttrycket blifvit modernt och behän- 
digt 
En döfnicke frågar alltjemt: »hva' 
befalls ? » 
Tempus. 


Då atlting är 


Nymfernas gåfva, 


Nymferna bjödo till gästabud — 
Fanustakt skallade ropen: 

»Kom till fästen i högtidsskrud!» — 
Stora brusande hopen 

Kom du fäststämd till nymfers borg. — 
Sångaren dröjde ännu i sorg. 


Där skulle gifvas åt en och hvar 
Såsom ett minne af dagen 
Någon gåfva att gömma kvar 
Och af det löftet betagen 
Sångaren också till fästen går, 
Där honom ljudet af jublet når. 


Sångaren träder i nymfers sal — 
Skaror till skaror hopas, 
Människohopar i tusental. 

Plötsligt hans namn där ropas: 
»Kom — här en gåfva för dig man har 
Spard — efter valet af andra kvar!» 


In då han träder i nymfers ring, 
Skådar så uppå gåfvan: 

Det var en blomma, ett litet ting. 
Stammande ifrån ofvan. 

Längtan, så heter den blommans namn. 
Nu hon blommar uti min famn... 


& LJ 


pc 


Slut var det gyllene gästabud: 

Hem med sin värfda gåfva 

Skyndar en hvar och med fröjdeljud 
Nymferna alla lofva: 

En fått lycka, en rikedom — 

Alla fått något; ej hand är tom. 


Sångaren också flyr ut med dem 
Trycker sin gåfva i handen. 
Nu han blott längtar till änglars hem, 
Längtar till ljusare landen... 
Längtan han grönskar hvart flyende år. 
När skall hon vissna?... När redes 
min bår?... 
. —s8st—. 


POEM-BLADET. 


Izen. 


Ur Oskar Fredriks samlade skrifter. 
Utgifna på P. B. Eklunds förlag, Stockholm. 


Nyss på min blanka bana 
Skred mången stålklädd fot; 
Förgäfves falska Rana, 
Var all din vredes hot; 
Du fick ej flickan taga 
Ned i den mörka hamn, 
Ej ynglingeu bedraga 

Att störta i din famn. 


Jag skyddade dem båda, 
Jag, som man trott så kall, 
Ej egde hjärta skåda 

De glada, ungas fall. 

Jag bredde bron den klara 
Alt ifrån strand till strand; 
De anade ej fara, 

De flögo hand i hand. 

De speglade sig gärna 

Uti mitt djup också, y 
Hon, rosenkindad tärna, 
Med blick som himmel blå, 
Han med den raska gången 
Och manligt höghvälfd barm, 


Dock af den svaghet fången, 
Som lutar mot hans arm. 


Det var min lyckas dagar, 
Fast ingen vet däraf, 

När tyst jag skref de lagar, 
Som slöto vakens graf; 

Ett trotsigt barn af polen, 
Vid norrskenslågor närd, 
Jag stred med själfva solen 
Om makten i vår värld. 


Så kort blef glädjens timma, 
Bevingadt var dess lopp, 
Och snart ur frostig dimma 
Rann Östern stjärna opp. 
En mystisk aning röjde 

I all naturen sig; 

De båda unga dröjde 

På stranden långt från mig. 


Hur sälla! Ej tillbaka 

De blicka, framåt blott; 

Den hulda, ren hans maka, 
Från smyckad brudpäll gått 
Med myrtenkrans i håren 
Och sommarn i sitt sinn', -— 
Då rann den första tåren 
På bleka kinden min. 


Och alt omkring mig väcktes 
Att njuta hoppets dag, 

Min styrka vek, jag bräcktes 
Vid rörda djupens slag; 
När västan löste vingen, 
Jag skylde för dess vind 
Som biltog, sörjd af ingen, 
Min fordom glatta kind. 


Jag tiggde skydd och lisa 
Af natten, för min vän, 
Det blef min gamla visa: 
>» Förrådd i nöd» igen; 

Ty nattens drottning veknat 
Vid ljusets kungakyss, 

Dess mörka hy förbleknat, 
Och till hans ord hon lyss. 


Men jag flyr bort förskjuten 
Ifrån mitt sista stöd, 

Min lefnadskraft är bruten, 
Beslutad är min död. 

Mitt öde jag begråter, 

Dock ingen nåd begär; 

Jag älskar, — jag förliter 
Den glöd, som mig förtär. 


Våra prenumeranter och gyn- 
nare tacka vi på det varmaste för 
det visade inträsse för Poembladet 
under det gångna året. I för- 


Jnsänd 40 ö 
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Det gamla och defnya. 


Snart somnar gamla året 
från mödor och besvär. 
Ty re'n med snö i håret 
vid grafvens brädd det är. 
Det har ej många timmar 
igen vid nordens pol, 

ty ra'n i öster glimmar 
det nya årets sol. 


1] Hvad har det gamla gifvet 


af glädje och af sorg? 

Hur mäst af sorg det blifvit, 
af qval i hjärtats borg — 
hur mäst det gett af fröjder, 
af njutning och behag, 

hur det på medgångs höjder 
oss fört hvarenda dag. 


O, nej, nog gaf det tårar 
men torkade dem snart, 

nog gaf det glädjevårar 

med solsken, varmt och klart. 
Men också sorgens dimma 
det drog för vandrarns blick, 
Fröjd vi den ena timma 

och sorg den andra fick. 


Dock, när det nu sig lutar 
till sömns, det gamla år, 
när det sin vandring slutar, 
ett tack från hjärtat går. 
Ty hur vi suckat, gråtit 

i året, som förgått, 

det oss dock alltid låtit 

få ock af glädjens lott. 


Farväl, farväl du gamla, 

du snart försvunna. år. 

Din tron helt snart skall ramla. 

Ditt välde snart förgår. 

Välkommen är du unga — 

välkommen till hvart hus, 

med lösen på din tunga: 

»för frihet, sanning, ljus!» 
Sylvanus, 


Vid Central'n: 


Unge Byrackson var ju så sprättig 
och fin 

Af sin fader han fickpengar fick 

Och därmed han sig roar af själf 
vaste Hin 

Samt uppträder med »grilljanne-skick> 

Med en viss nonchalans haninträder 
i sal'n 

Han är »tjänsteman»> han, vid Centraln. 


Han är oemotståndlig i sätt och manér 

I hans klädsel röjs viss elegans 

Så han tycker då han uti spegeln 
sig ser 

Ej kamraternas sätt liknar hans 

Han sig tycker förnämligast bland 
personal'n, 

Och bland förmännen med, vid Centraln. 


Uppå äfventyr var han hvarendaste 
kväll 
Men med seger ur striden han gick 


Ifrån Källarn »Kastut> kom han 
lunkande säll 

Då en »mö> skymtar fram för hans 
blick. 

Han tog henne i famn som en hjälte 
på bal'n 


Och han kysste na midt på Centraln. 


>Usch, herr Byrackson hvad tänker 
han ta” sig till 

Vet han inte den ringaste skam> 

Det var gamla Johanna som nu slog 
sin drill 

Så att Byrackson blef — stora slam 

Nu man säger åt Byrackson, efter 
skandal'n 

Kyss mig hvar som helst. — uti Cen- 
tral'n. / 


Kvick. 


RA 


Se glad uf! 


På de dåliga tider man klagat altjämt - 


Och än sämre man hörs förespå. 

Vare huru som helst, både allvar och 
skämt 

Lika godt — se glad ut — ändå! 


Du i kikarn en tid haft en syssla 
så fet 

Som skall rädda dig wndan ruin 

Fast du tiggde och sprang, fick du — 
intet för det. 

Lika godt — se glad ut — för Hin! 


Du haft tur att dig knipa en ficka 
»8å huld» 

Och ”rangerad” du blir utan risk. 

Aber nicht, löjtnant Wingel eröfrar 
»ditt guld» 

Lika godt — se glad ut,,din fisk. 


Om din svärfar »konkursat» aj, aj 
kära bror 

Utaf "hjärtat beklagar man dig. 

Låtsa ej att din existens därpå beror 

Lika godt — se glad ut, — och tig. 


Och det arvf efter tant som dig stärkt 
uti tron 

Det gick äfven din näsa förbi 

Det åt Hel—skota gick — fast en kalf 
million 

Lika godt, se glad ut, hi, hi! 


På bedragare mister du ditt kapital 
Ruinerad snart står du, din gök. 
Hvad du träget har sparat, man 
lagligen stal 
Lika godt, se glad ut, försök! 
. 
Och om vännerna svika som ofta har 
händt, 
Blif ej modstulen, sorgsen och slö 
Nej, var nöjd med den lott som dig 
ödet har sändt 
Lika godt, — se glad ut — och dö. 
Uris. 


Rärlekens mabt. 


En biomma i förmaket tynande stod 

Den vintriga tiden så lång, 

Hon saknade vatten och kärlekens 
vård, 

Hon lefde ett lif uti tvång, 


Dock knoppar hon hade som rod- 
nade skärt 

På gulnade bladenas kvist, 

Men icke i blom ville knopparne 
gå 

På vatten de ledo ju brist. 


Så kom där en blommornas älskan- 
de vän 

Och lossade mullen så hård 

Och vattnade roten och egnade åt 

Den glömda en kärleksfull vård. 


Och se, efter dagar ej flere än tre 

Sågs knoppen i ljufvaste blom, 

Så hinner då kärlekens vårdande 
hand 

Dit, sjelfviskhet aldrig än kom. 


Hur mången i lifvet ha visat väl 
knopp 

Men blommor ej någonsin ger, 

Ty kärlekens värme och ansande 
vård 

För honom ej finnas de mer. 


Men komme blott vårdande kärle- 
kens hand 

Och lockade blommorna fram, 

Snart skulle du sällbet och skönhet 


få se 
Uppspira från mänsklighets stam. 
= P—gren. 
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JR SOV ye a Lord 


God jul. 
(Till teckningen på första sidan.) 


God jul, god jul jag hälsar Eder 
Båd hög och låg, båd gammal ung! 
Må frid till alla sväfva neder 

Och ingen känna bördan tung! 


God jul, du lilla käcka flicka 

Som famnen full. af gåfvor fått 

God jul! mot” himlen höga blicka — 
Därfrån oss skänkts alt skönt och godt! 


God jul, du glada krets, som svingar 
Dig rundt kring gran i julekväll! 
God jul! Må sorgen taga vingar 
Och hvarje själ förblifva säll! 


God jul! Så äfven tomten säger, 
Som fryntlig vid din stugdörr står. 
Han trefnads gåfva, lycka eger, 
Det ger han den han gästa får. 


Men skönare än jag kan sjunga 
På shröpligt vis: »God jul, god jul,» 
Det talar skönt en helig tunga 


, Till högsta slott, till lägsta skjul: 


»God jul, I barn af jordens länder, 
Er tidens gäster vare frid! 

Jag bringar bud från ljusa länder 
Jag bringar ljus i juletid. 


Med fridens palm jag stilla visar 
Mot Betlehem, mot krubbans strå 
Där mäktig drott den gåfvan prisar, 
Som flydda sekler väntat på. 


Ifrån min faders ljusa rike 
Ett bud jag har i julens tid: 
Till krubban gå, dår utan like 
Dig gifves lycka, hopp och frid. 


Se, julens klara stjärna glänser 
Hon vinkar dig till Bethlehem. 
Kom, mänskoson! I jordens gränser 
Vid Krubban blott har själen hem! 


God! jul God jul! Se dagen flyktar, 
Det rullar hastigt, tidens hjul. 

Till krubban gå, att sist du lyktar 
Din färd, där evigt det är juli» 


G. R. 


Peter Pauls sång 
på taket i Jerusalem. 


Så högt vä:derad, du höga Nord! 
Jag fick ej stanna uppå din jord. 
Från dig och aktier med sorg i själ 
Jag måste kila — farväl, farväl! 


Där Kidron flyter, den klara bäck, 
Jag vill mig tvaga från synd och 
träck. 
Där vill jag två mig så ren och fin 
Och dricka grekiskt, men utspädt 
X vin! 


Där vill jag rufva på nya knep, 
Belackarn hänga i eget rep. 
Visst tjuta ulfvar ock stundom här 


. Men inte sluka de sankte Per. ” 


Om mina aktier jag lemna fått 
Det gör mig intet, fast dumt det 
gått 
Och med de aktier i fårens krets 
Jag fordom hade och var till freds. 


Nu tro de alla jag botfärd gör 
Men bot ej alls till min resa hör 
Nej, nya aktier ur folkens pung 


För reseskildring jag tar med 
schwung. 
Ja, hittills Gud hafver hulpit mig 


Och turen följt mig på pilgrimsstig 
Nu sitter jag i Jerusalem 
Och skrifver skenheligt lappri hem. 


POEMBLADET. 


Jag saknar tak öfver hjässan min, 
Men glad jag ändå är i mitt sinn' 
Ty, käre vänner. hör nu en sak 
Att jag inunder mig har ett tak. 


Det går rundt. 


Det går rundt i denna världen, 


Snart hem vänder jag till Nordan-| Det går rundt på många vis: 


land 
Då minnes ingen det minsta grand 
Att jag handteradt den rusdryck svår 
Ty korken lätt ur ett får ej går. 


Då skall jag åter, men mera vis, 

Som förr i smyg egna min kurtis 
Åt Mammon, guden, som världens är 
Och klappa vinflaskan mild och kär. 


Liljan än en gång. 


Än en gång jag lyran stränger 
An en gång jag sjunga kan, 
Ty på lifvets gröna ängar 
Åter jag en lilja fann, 

Då jag ensam stod och tänkte 
All min glädje flyktad här, 
Hon sin kärlek åt mig skänkte 
Denna lilja hvit och skär. 


Ack en flyktig oviss ljusning, 
Log, när Annas tro jag fick, 

Ack det var en kort berusning, 
Var en fröjd som kom och gick 
Vår har knoppats, sommar: svunnit 
Se'n dig, älskade jag fann, 

Lika varm dock kärlek brunnit 
Som då jag ditt hjärta fann. 


Sköna lilja, ljufva lilja! 

Dig blott dig jag älska vill 
Lifvet vill oss icke skilja, 

Det hör endast döden till. 

Ack — jag vet ju kalla vinden 
Hatets, misstrons vind så kall, 
Vill hos liljan bleka kinden 
Bringa kärleken på fall. 


Och jag sett de skuggor draga 
Mörka fram där liljan var. 
Strax jag började att klaga: 
Hon mig glömt, förskjutit har, 
Men när molnet svann omsider 
Log du mera skön mot mig 
Lilja vän, i alla tider 

Vill jag älska, älska dig! 


Drömde jag i flydda stunder 
Om en annan — ack hvad mer? 
Nu i lifvets fagra lunder 

Dig, blott dig, när som jag ser. 
Dofta lilja, glöd o rosor 

Grönska sippor kring min stig 
Kommer fröjd från alla kosor — 
Jag blott ser och älskar dlg. 


Själf, jag vet det, du har njutit 
Annan kärlek i din vår — 
Döden dock förbundet brutit 
Lagt din älskade på bär. 

Så vi hafva älskat bäda 
Andra i en svunnen tid 

Nu får kärleks vilja råda 
Mellan oss, min lilja blid. 


Dock — sin kos är ljutva våren 
Sommar solvarm ler kring oss 
Fjärran ligga ungdomsåren 
Barndomstid har gått för oss. 
Därför tror jag, barnslig yra, 
Flyktig Oviss, nu är all, 
Du som jag, min ljufva, dyra 
Lilja, trogen vara skall! 

Rolf Hilding. 


Till våra kommissio- 
nörer i landsorten, 
Af de, som ännu icke betalat — 


väntas redovisning, tacksamt pr 
omgående. Redaktionen. 


Rundt går jorden omkring solen, 
Rundt går nyhet ryktesvis, 

Det går rundt i dansens ringar, 
Det går rundt i hvirflarne, 
Rundt gå väderkvarnens vingar, 
Rundt gå hjul på vagnarne. 


Det går rundt på -karusellen, 
Det går rundt med snurrorna, 
Rundt på båtar går propällern, 


Rundt på klockan visarna, 


Det går rundt i borrmaskiner, 

Det går rundt med cirklarna, 

Rundt går »rocken»> när man spinner, 
Rundt går tråd på rullarna. 


Det går rundt, när rundt man tågar, 
Det går rundt för frälsnings-Both . 
Rundt det går på cirkelsågar, 
Rundt gå äfven kägelklot. 
Det går rundt uti planeter — 
Det gått rundt kanske för dig? 
Rundt går tanken för poeter, 
Den går rundt just nu för mig. 

0 Lille. 


Julsylta. 


(Grötrim). 


Denna gröten är utmärkt rar! 

Och därför sked på sked jag tar, 

Jag önskar kokerskan vore min 

Men som hon redan man har, 

Så önskar jag detta värda par, 

ta julgröt i ro och frid — 

Är på år i denna värld en 

längre tid. 


»& +x 
+ 


Om denna gröt är kokt af 

Mjölk, gryn och vatten, 

Skall jag äta hela natten, 

Och är den kokt på annat sätt, 

Äter jag i alla fall tills jag 
blir mätt. 


& + 
& 


Här står jag så andäktig 
Gud signe kokerskan — 

Som gröten fått så mäktig — 
Att knappt den ätas kan, 

Ja, den som den har kokat 
Har kokt på eget vis,... 

Och haft för godt om vatten 
För nätt om mjölk och ris... 


x & 
+ 


Hvit gröt går i både stora och små 
nöt. 


+x Rx 
+ 


Till jul skall man hafva 
Klapp, gröt och fisk, 
Och till påsk en puss eller två, 
och —— pisk. 
.x cd 
x 
Den, som julaftonen tar 
Sista skeden ur grötfatet 
Vill jag lofva 
Får ingen nyårsgåfva. 


-. x 
+x 


Den som julaftonen äter litet 
Och lägger sig sent, 
Honom blir allt förment. 


+ + 
& 


Att måttligt äta gröt och fisk, 


Är ingen risk 
| Men den som omåttligt äter fisk och gröt) 


Är ett nöt: 


Man maken till kokerska aldrig 


kan leta 
Och maken till julgröt man aldrig 
får äta. 
LJ + 


x 


Är kokerskan lika söt, 
Som hvad mig synes denna gröt, 
Jag kärlekstankar börjar hysa: 
Och önskar att det finge lysa! 
+ &x 
- 
Om gröten är kokt vid al, furu, 
eller björk jag ej vet? 
Men god är han, hvem som den kokat, 
men mycket för het. 
&x x 
LJ 
Om denna gröten är kokt — 
af en vacker flicka: 


.. | Jag genast min sked uti fatet 


vill sticka ! 


x + 
+x 
År gröten blott god, jag bestämde 
mig nu, 
Att ej höra upp för'n jag ätit 
för sju. 


Drömmar. 


Genom framtidens töcken jag ser 
en bild som så tjusande ler: 

Lilla vännen som mig är så kär, 
min, min för beständigt hon är. 


Hur gärna gåfve jag glans och prakt 
samt all världens lycka och makt, 
åt min svartögda, älskliga mö 

och bjuda bekymren att dö. 


Dock — ödet gaf mig så litet guld 

fast stora kolumner med skuld 

och därför tänker jag ofta så 

vill hon, vill hon bli min ns 
R. 


Underverhket. 
Skolbild fin de siecle. 


Folkskolläraren beständigt pluggar 

Bokvett uti dumma pojkars ring 

Hur han gormar, hur han slår och 
luggar 

Hjälper det dock rakt till ingenting. 


Ordet "underverk man skall förklara 
Det för hans diciplar ej är lätt. 
Bättre tiga är, än illa svara, 
Tyckes vara lösen rätt och slätt. 


Om på hufvudet du skulle falla 
Utför trappan, men kom oskadd strax 
Upp igen; hur skulle det du kalla, 
Lundström? Jo det skulle vara >» flax». 


Men om trappan vore hög och långer 
Vore det ej konstigt, eller hur, 

Om du blefve oskadd flera gånger? 
»Jo det vore en förbaskad tur» 


Om Jag fölle ifrån tornets tinnar 
Och kom oskadd upp i nästa stund 
Och om dennå höjden man besinnar ... 
»Då magistern doge som en hundz>. 


Men om själf jag sade attjag ramlat 
Ned i mark från tornets spira hög, 
Att jag fåfängt efter fäste famlat.. 
Då jag sade att... magistern ... ljög. 
Tempus. 


Den slagnes sång, 


Och undertecknad reste sig stolt, ifrån 
sin plats 

Hög, stark och sträng och mäktig och 
med den föresats 

Att henne, som nyss felat och spelat 
fult ett spratt, 

Till ångerns lydnad bringa, där stolt 
och sträf hon satt. 


Hör, hur hon starkt vibrerar af vrede, 
stämman hans! 

Det är en talets gäfva, som fordom 
icke fanns — 

Han är ej mer den samme, den lille 
»bitte» man, 

Ej mer en toffelns hjälte, en herskare 
är han. 


Nu fösst en kraftig vädjan till den, 
som felat har, 

En vädjan djupt, men som ej på hen- 
nes hjärta tar, 

Ej ens på hennes nerver... Jo visst, 
en muskel rör 

Sig nu i hennes anlet till gråt? ...: Ett 
skratt jag hörl... 


Dock, detta ökar glöden uti hans heta 
barm. 

Hur logiskt talet flyter med blandning 
utaf harm — 

Hur helt han inspirerad, hvar får han 
hvarje strof 

Så full af tankeskärpa — han är ju 
filosof. 


och »då» och »altså> 
»emedan> och >ifall» 
Han skickligt kombinerar uti ett hejd- 
löst svall 
»alldenstund han finner att 
det och det är så, 
Då enligt det och det, hon har orätt 
nu ändå. 


»Ty», »0m>» 


Och — 


Hvad verkan gör hans möda, hvad 
blir för resultat 

Af den logikens skärpa, som kunnat 
göra flat 

Den mästare som funnit en skilnad, 
stor och sann, / 

På esse och non esse — ett leende 
han vannl... 


Se på den skuldbetyngde där trygg 
hon lutar sig 

Mot mjuka soffans ryggstöd — hon 
galen gör visst mig. 

Är detta ångerns märke väl denna 
spotska min, 

Är det en skyldigs anlet med ironi 
så fin. 


Nåväl, du aldrig fälde i mål som rö- 
ra dig 
Min skärpa, lugn och värdig. skall nog 
förkrossa dig. 
Ännu en sista vädjan och talet sluta 
skall — 
Hvad — tog det inte bättre!... Så 
Ä dumt i alla falll... 
Så lugn dess blick mig möter: den 
- talar just som så : 
»Säg, har du inte slutat och vill du 
inte gå». 
Ack, fins då ingen ånger i denna 
' kvinnoobarm. 
Och jag som nu mig pratat rent som 
en masugn varml 


Å nej, hon ger sig icke — hon kän- 
ner mig för väl, 
Hon vet, mitt mod är intet, att kraft- 


"POEM-BLADET. 


Kan tala till ens hjärta, om än det| Ack hur skön de gudalåga tände 


. vore is! 
Den sköna, hårda kvinna, ditt blifver 
segerns prisl... 


Så ödmjuk, böjd jag fattar den sil- 
keslena hand 

Med hjärta tändt i låga af kärleks 
heta band. 

Hon, som jag trodde redo att be om 
tillgift nyss 


Ljus därinne — och hur klart det 
brann. 
Och som rosor växa upp och sprida 
Vänlig doft, så glädjens rosor där 
Svälde friska, doftande och blida 
Vårdade af den, som jag fått kär. 


Och när så i salig, otämd yra 
Jag af kärleks magt berusad var, 
Sjöng jag fröjdesång vid strängad lyra 


Nu är min domarinna, som ger af Och dess ljud en efterklang så klar 


nåd en kyss. 


O, makt, som bor därinne, i barm så 
hög och rund. 

Du kan ej fällas, trotsas i själfva vre- 
dens stund. 

Du sänder dina pilar ur ögats skott- 
glugg fram 

Och hjälten mäktig bringas af några 
skott på skam. 


Så blef jag då besegrad igen i denna 
strid. 

Dock glädes jag, att striden blef bytt 

. i lugn och frid. 

Den hade kunnat bringa min lycka 
till att dö, 

Den kunnat från mig taga min stolta, 
sköna mö. 


Så tag då, segrarinna i detta hjärte- 
krig. 

Den hymn, den du besegrat, nu ön- 
skar bringa dig! 

Det nederlag, han lidit, gör honom 
nu så godt, 

Ett byte dock hon vunnit: »Din nåd 
igen hon fått! 


Och med det bytet vill jag i fröjd 
mig nöja städs 

Nu åt mitt nederlag jag utaf hjärtat 
gläds. 

Min sköna, goda drottning, min her- 
skarinna blid 

Tag denna enkla visa som minne af 
vår strid! 


Men låt den också mana båd' dig och 
och mig, att mer 
Ej kifvas med hvarandra, ty sår det 


endast ger! 
O, låt oss älska båda och älska blott 
hvarann 
Min lilla sköna engel, den bästa som 
jag fann! 
Barbarossa. 
Böstkänning. 


Hösten skakar vinge grå i Norden, 
Stormen klagar uti vissnad lund, 
Dyster ligger nu och öde jorden, 
Solen skiner ratt från fästets rund. 
Och som vemod drar kring dal och 
ängar 
Och som klagan ljuder nu i höst — 
Ack så ljuda sorgset mina strängar, 
Ack så är det ödsligt i mitt bröst. 


Hvarför klagar jag då vid min luta? 
Hvarför gråter jag, när höst är här? 


Icke skall väl evigt sommar'n sluta, 
Evigt mullen täcka liljan skär? 
Kommer icke vårens timma åter, 
Smälter snön ej bort vid solens brand? 
Jo, för visst! Men ack, ändå jag grå- 


ter, - 


Vemodsfullt vid strängen rör min hand. 


Se — det log en sommar i mitt hjärta 
Mera skön än Nordens sommar var, 


lös är min själ, 
När hennes trollska ögon uppå mig 
åter se; 
Hon vet, att jag i strid som fordom 
mig skall ge. 


Ack, det växte rosor mera bjärta 
I min själ, än de som jorden har. 
Skönare än trastens sång om kvällen 
Vid den mörka furuskogens rand. 
Klangen salig sång i hjärtetjällen 
Blott om frid, om glädjens värsols 
Och — hvem i hela världen från sö- brand. 
der och till nord, 
Kan stå emot ett öga, hvars blick 
långt mer än ord 


ESSER EROS NE Tran 


Och den sommar kärleks fackla tände 
"När min älskade så ljuf jag fann — 


AE 


Var af fröjdens jubelröst därinne 
Var en bild utaf mitt fria sinn 

Och det klang i hjärta, själ, och sinne 
Jublande så roligt: »Hon är min!» 


Hon?... Ja hon, der mö, som mer än 
za lifvet, 
Mer än allt som lifvet gett och ger 
Jag har kär, hvars hjärta mig kär 
blifvet 
Skänkt en gång att återtas ej mer — 
Hon, som tryckt så många kyssar 
ljufva 
På min mun, där leendet då fanns, 
Hon, min älskade, min hulda dufva, 
Hon mitt ljus, min : stjärna, skär i 
glans. 


Skön var hela 
världen. 

Ingen dimma, intet moln jag såg — 
Fri låg stigen, jublande gick färden 
Fram i lifvet, sorgfri var min håg. 

Sjöng jag dä, städs lyrans lätta ström- 

) mar 

Klang med jubel hennes kära namn, 

Drömde jag, det var blott älskogsdröm- 
RTL 

Var jag vaken, låg hon i min famn. 


Då var sommar!... 


Nu är höst — i själen sorgen sliter 
Vildt som en orkan,i och vilda kval 
Tära mig; dess orm mig giftigt bi- 
ter — 
Natt, en dyster, bor i hjärtats sal. 
Ty se hon, som förr var glädjen; lju- 
set 
Nu är kall och dyster emot mig 
Och i sorg jag hör blott vinden. bru- 


set, - 
Ser blott svarta skuggor kring min 
stig. 


Ack, du sorg, du svarta barn af nat- 
ten, 

Afgrundsande — säg hvad vill du mig 

Vill du röfva bort den enda skatten 

Fattig sångare har vunnit sig. 

Vill du leda mig till idel fasor — 

Har du glädje i mitt jämmerskri, 

Vill du slita usel själ i trasor 

Håna mig, när hoppet är förbi? 


Är jag värd de plågor som jag lider? 
Har jag sått en sådan afgrundtskörd? 
Har jag gett det sår, som i mig svider? 
Er af mig till. sorg en enda förd? 
Har jag icke älskat högt min lilja, 
Fägringsrik, mitt lif, min fröjd, mitt 
allt? 

O, hvi skall då ödet henne skilja 
Ifrån mig, den älskade gestalt!? 


Ack — ej än hon gått att aldrig möta 
Mer min blick af sorgens tårar skymd, 
Men jag ser hon vill ifrån sig stöta 
Mig — jag ser att kärlek bort är 
rymd. 
O, de kalla ord hon till mig talar, 
Hur de skära i mitt arma bröstl... 
Hennes kalla blick i hjärtats salar 
Föder kval och sorger utan tröst! 


Ack — hvad är mitt lif? En blomma 
somnad, 
Utan fägring, utan kraft och rot! 


Hvad är sång från strängen, som är 
é domnad? 

Jo, en genklang af det mörka hot 

Som från hennes öga mot mig glänser, 

Af de kalla ord hon säger mig — 

Är en sång från vantrons dunkla grän- 

ser 
Där den klang mot mig på kolsvart 
| stig! 


Så, när hösten drar kring nordanlan- 
den 
Jag i vissnad skepnad ser mitt hopp — 
Såsom sol ler matt från himlaranden 
Så min lyckas sol från lifvets topp 
Sänder än en matt, en sista ljusning 
För att sjunka ned i kvalens sjö — 
Väckt ur himmelskt skön och ljuf be- 
rusning 
Ensam står jag, längtande att dö. 


Kvinna, kvinna! O, du ljufva ängel, 
Som ett svunnet Eden fann på nytt, 
Du af lifvets ros en härlig stängel, 
Du en stråle af det ljus som flytt — 
Hur förmår du ej att själar svärta 
Göra Eden till en afgrundhet — 
Hur förmår du ej uti ett hjärta 
Släcka hvarje ljus. Ve dig för det! 


Se, för mig nu slockna alla ljusen 
Natten kommer, mörkret faller på 
Kvalen nalkas, sorgerna i tusen, 
Tidens böljor fradgande ses gål 

0, du älskade, räck dina händer 

Än en gång åt mig, som går i kvaf 
Säg ett ord, ett enda, och du tänder 
Åter ljuset som har tagit af. 


O, förlåt mig, om min lyra klungit 

Uti toner vilda denna gång, 

Om ett ord som sårar dig har sprun- 
git 

Fram ur själen i min dystra sång! 

0, förlåt, låt dystra molnet vika, 

Alskade, från panna hög och ren! 

Låt det gamla vara åter lika, 

Glimme i ditt öga kärleks ehen! 


Låt mig ej, som blommorna om hösten 
Ensam möta grafvens kalla famn! 
Tala mildt igen med kära rösten, 
Låt mig höra åter kärleks namn. 
Liljor somna, vågor dö vid stranden —- 
Låt min kärlek somna ej och dö! 
Räck till soning mig den kära han- 
den, 
Du min älskling, du mitt hjärtas mö! 
Sylvanus. 


— m- 


Coodpimplare 
(med olika ”pimpeldon'). 


Vaktmästar Petterson häromdagen 
Tog på sig kappan med stora kragen 
Och gamla hatten med stora brätten 
Nu gick han inte till Rådhusrätten. 


Han har »mojenger» i ena handen 
Och tyckes draga sig ned åtstranden 
Han mötte Lundström som komi bac- 
ken 
Som vanligt var han nu sned i frac- 
ken. 


Han sade: »morjens», på axeln slog' en 
Jag följer med om det bär till krogen 
Du Lundström jemt har uttryck så 
simpla 
Ja, jag skall verkligen ut — »och 
pimplas. 


Jag följer med. Här är »messings- 

stången» 
Nej käre Tundström ej denna gången 
Ty ut på strömmen, jag far med båten 
Men nu man skulle ha” hört på låten. 


Fy sjutton Pett'son du går och drifver 
Med mig, och jag digpå båten gifver 
Adjö, du gamla goodtemplarskrämma 
Jag pimplar sjelf mycket bättre — 
hemma. 
Uris. 


ZTYe o . . 
Cill våra Bommissio- 
närer 1 landsorten. 
Af de, som ännu icke betalat — 


väntas redovisning, tacksamt pr 
omgående, Redaktionen. 
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”Å Poembladet, 


Prenumerera 


i god tid! 


som härmed an- 
mäler sin andra årgång för år 1895. 
Det utkommer i 6 lika stora häf- 
ten, som detta och kostar å rikets 
alla Postkontor, postbefordrings- 
afgiften inberäknad, 1 kr. och 20 
öre för helt år, och för halft år 
95 öre. Tidningens text blifver fort- 
farande NYA och TREFLIGA ver- 
ser, och rekommenderas för alla 
som vilja hafva sig en glad stund, 
och ett godt oskydigt skratt! 


OBS! Första häftet utkommer i 
Januari. 


Till Anna. 


Kring blomman flingan faller 
i vintertid så tyst 

och all naturens fägring 

till stilla ro är kysst. 


Men än le fagra liljor, 

än strålar sommarsol 

fast vinden flyr kring dalen 
med dån vid isig pol. 


Du blomstrar, unga tärna, 
du knoppas i din vår 
högt på din lefnadshimmel 
än glädjens solsken står. 


Tyst är hvar fågels tunga 
i skogens dunkla snår, 
men frisk din visa klingar 
ur bröst, ej tärdt af sår. 


Så knoppas, lilla Anna 
»i vårens ljusa tid», 
slå ut, en fager lilja, 
vid glädjens sol så blid. 


Ty snart skall hösten bryta, 
hvad våren födde upp — 
sjung medan sommar strålar, 
sjung, kärlek. tro och hopp! 


Anders Jonssons Stock- 


holmsresa, 
å Mel: Petter Jönsson: 
Anders Jonsson i Kyrkobyn skulle 
; fara 

Till hufvudstaden för att få se ho- 
" nom bara. 

Att gå på båten det bäst och billi- 
gast vore 


Gick på i Kalmar och kom till Stock- 
holm med Bore. 


I sena kvällen han kom till Rid- 
darebolmen, 

Och 'där han stod "liksom en från 
skyarne kommen 

Och endast bliga med stora ögon 
åt stäfven, 

Då kom en flicka och stack ett pap- 
per i näfven. 


Anders Jonsson han artigt tackade 
flickan, 

Utan att läsa, han stoppa ner det i 

A fickan, 

Och tog sin nattsäck, men först ur 
dosan togs prisen. 

Gick sen och anmälde hvad han 
fått för polisen. 


Polisen läste, att rum för resande 
finnes, 

Och då som först Anders Jonsson 

drog sig till minnes, 


POEM-BLADET. 


Att uti Stockbolm där får man -bo 
på hotellet 

Får mat och kafte och god tppass- 
ning på stället. 


Åt Anders Jonsson polisen utpeka 
vägen, 
Han gick ett stycke, men stanna 


se'n helt förlägen; 


Ty gator fans det, hvart än han' 
ögonen vände; 

En suck till -höjden, och hem, och 
Bore han sände. 


Så, oviss om hvart det skulle ed 


honom bära — 
Han gick och gick, ty han ville in- 
gen besvära. — 
Men då i dagningen han hotellet ej 
funnit, 
Han veta fick att till Suudbyberg 
han nu hunnit... 


Hans tankar stodo till Kyrkobyn 
och till Bore. 

Han gick och bad: »om jag bara 
hemma nu vore,» 

Jag glömmer aldrig, den hära vid- 
riga stråten, 

Och nu med Bore, »jag gifver Stock- 
holm på båten>. 


Nu är han hemma och kommer al- 
drig tillbaka, 

Med största nöje han vill nu Stock- 
bolm försaka, 

Ty Kyrkobyn vill han lefva i alla 
tider, 

Tills det tar slut, hvilket äfven blir 
— hvad det lider. 


Angelus 
(Egen melodi.) 


Ifrån tornet klockan klingar 
uti kvällens tysta stund; 

mildt sig tonesången svingar 
öfver dal och fält och lund. 


Dallrande med rena toner 
sänder hon om kvällen bud, 
hälsar ifrån hvilans zoner, 
ifrån himmelen och. Gud. 


Böjde mödans son han bjuder: 
»kväll är inne — gå till rol» 

Mildt om tröst dess eko bjuder 
till den sorgsnas dystra bo. 


Klocka skönt i stilla kvällen 
ljuda dina klockeslag 

till de låga jordetjällen, 
bjuda frid vid slutad dag. 


Stilla så i aftonstunden 

Af min lefnad med dess strid, 
Bringa mig från himlarunden 
Budskap ock om evig frid. 


Ja, till hvila vänligt klinga, 

När jag lemnar stoft och grus; 
Låt min själ vid klockslag svinga 
Till ett högre morgonljusl! 


Klinga, klocka öfver grafven, 

När mitt mål med frid jag nått — 
Och jag tröttad nedlagt stafven — 
Klinga då: »God natt — sof godt!» 


Skaldestämning 


Jag tänkte att skrifva fin poesi 
och vidt öppna idéernas dammar 
samt lägga känsla och sanning däri 
och den glöd som i evighet flammar. 
— Men, då jag såg genom vinds- 
fönstret ut, 


öfver plåttak och daskiga väggar, 


då tog den poetiska gnistan: slut 
och jag tänkte på ungstekta läggar. 
Eskal. 


är en liten splitter ny jultidniog som utgifves af undertecknade, 


strerad, 


JULGRANEN 


Julgranen blir rikt illu- 


Iblanc Julgranens porträttsamliog nämna vi endsst våra välkända talarinnor frök- 
narna Emilie Rathou och Emilie Lindkvist samt National-Godtemplarordens chef och 
sekreterare, Templarordens chef och sekreterare samt Red. Högborg m. fl. Innehållet 
har uppstått i goda bjärnor och flutit ur goda pennor. 

Julgranen kommer att innehålla väckelseillustrationer tagna från drinkarehem m. m. 

Julgranen blifver altså till nytta på flere sätt. 


Dels såsom en nyttig julklapp som 


i| samt en utmärkt agitationsskrift. Julgranen 


med nöje kan läsas af både ung och gammal, 
utkommer i stort 16:sidigt format, med illust- 


rerat omslag. Priset blir likväl endast 50 öre pr exemplar. 
Då "minst 25 ex. tagas erhållas de för 25 öre ex. 
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Mindre än 5 ex, kosta 50 öre och likvid kan då sändas i frimärken, 
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Julgranen kan 


rekvireras nu från Nanny Helgarzon, Stockholm N. 
Gl5m ej Julgranen! 


Nanny Helgarzon. 


Hugo WamMström 


(Insändt.) 
Spelmannen. 


Aldrig lifvet jag fann 

Tråkigt som mången ann' 

Nej, må sorgerna dra' för Hin Hå- 
ken! 

Som en spelman så glad 

Båd på land och i stad 

Ser man »Lars med Br och strå- 

en>. 


Med min gamla fejol 

Så i år som i fjol 

Har jag spelat för herrskap och 
bönder. 

Och så tänker ock jag 

Spela mången god dag 

Tills båd" jag och fejolen gå sönder. 


Sina lurfviga ben 

Visa ända till gren 

Kan jag narra de käringar alla 

Och fast gubben är halt 

Och han går som en palt 

Kan jag få'n till att hoppa och 
tralla. 


Alla töser få brådt 

och de skratta så godt, 

Titta blott hur de lyfta på kjolen! 
Alla pojkar i byn 

Slänga benen i skyn 

Blott jag drar några tag på fejolen. 


Så det gått som en dans 
Öfveralt där jag fans, 
Så det kommer att gå hela lifvet, 
Ty jag spelslantar fått 
Så jag kan lefva flott 
Uti alla min da'r, det är gifvet. 
A. Svan. 


Hilivilivipp-pom-bom! 
Annas visa upptecknad af Student. 


Jorden är en sorgeö — 
Kilivilivipp-pom-bom. 

Där folken lefva till de dö 
Kilivilivipp-pom-bom. 

Men karlar — tänk om de »dö ut>,/ 
Kilivilivilivilivipp-pom-bom 

Förgås vi kvinnor få tIll slut 
Kilivilivipp-pom-bom. 


Vi skapta äro ju, gudnås, 
Hvarandra till en hjälp, förstås. 

Och får man hjälp, man hjälpa bör, 
Ty jag så gjort och ännu gör. 


Att kärlar uti smått och stort 
Oss mera ondt än godt ha gjort. 
Men lika väl man tycker att, 

I karlars sällskap det är gladt! 


Ty karlar ha, må det va sagdt. 
Med kvinnan en osynlig makt, 
Ty får man se en vacker karl 
Man honom gifver hvad man har. 


Och har man fästman, går detann 
Om karlar säga: å, fy skaml 

Men är man utan, strax man går 
Och: efter fästman trår och trår. 


Nog ha väl karlar sina nyck, 
Men karlar en och en på styck, 
Vi nog vill ha, fast karlar är 
Ett otyg — oss till stort besvär 


Och sen, till sist var på er vakt, 
Och visa aldrig ert förakt, 

At någon karl — ty de till slut, 
Kan fly, och se'n hvad mer dö ut... 


Mod. 


Rak i ryggen, broder, om du kan! 
Böj dig ej för lumpenheten, flärden, 
ej för allas mening här i världen. — 
Rak i ryggen, visa du är man! 


Blir du hånad, missförstådd, hvad mer! 
Rak i Tyggen, låt ej modet falla! 
Möts du af din nästa blott med galla: 
gör din pligt, och du åt hänet ler. 


"| Kanske ock ett föremål för hat 


blir du af de mäktiga, de rika. — 
Mod! Sjung ut min vän, gif icke vika! 
Ljug ej, hyckla ej för lite mat! 


Blir af ödets våg du kastad, stött 

emot lifvets blindskär, hårda, kalla: 
höfs så dig, som man att strida, falla, 
ej att modlös klaga vek och trött. — 


Rak i ryggen, hör blott pliktens bud, 
smickret, glansen, ytligheten flärden, 


guldet, äran — lär förakta världen, 
och i stoftet böj dig blott för Gud. 
T—nm. 


Rimligt. 


| Att spindeln är ett ur-djur 
Det vet nog lite hvar 
Ty alla gamla klockor 
En spindel i sig har. 


-. > 
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Hvad är det för en rätt 
Som icke man kan äta? 
Jo, det är rådstu-rätt. 
| Det måste ni väl veta! 


&x 3 
+ é 
Och hvad är det för mål, 
Som ofta blir en rätt? 
Jo, det är ju ett slagsmål 
Förstår ni, rätt och slätt. 
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Hvad är det för en dom, 
Som en gång alla bunnit, 
Men som, när han är' slut 
Och all” dess följder svunnit 
Dock önskas af en hvar igen? 
Det är ju ungdomen min vän! 


+ > 
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Makan sjunger vemodsfullt i skogen 
Sjunger vackert för sin hulda maka, 
Men en maka, som ej näms att sjunga 
den sjukas nattligt långa vaka. 
ANOS 


se så här” 


Det är bal, det är fröjd, det är stor 
supé 

det gäller visst grosshandlarns re- 
nomé. 

Man länge har hviskat båd' här och 
där: 

— Den är inte solid, herr Banks 
affär. 

— Och därför så fästar man sesåhär. 


Herr Bank och hans fru är i alt 

A comme il faut. 
Betjänterna buga och stå på tå. 

Champagnen den skummande in 
man bär, 

direkt från Oporte den kommen är. 

— och därför sä lifvar den sesåhär. 


I salen man dansar så konventio- 
nelt, 

herrarne hoppa och buga så snällt. 

I stilla sinne hvar herre dock svär 

om äldre damer som väggarne klä'r, 

— ty därför så knogar man sesåhär. 


Supén är så utmärkt, så präktig, 
splendid, 

men så äter man också en rundelig 
tid; 

och konversationen så liflig är 

och klingande skratt genom luften 
skär, 

— och därför så fröjdas man seså- 
här. 


Nu milslånga talen vid skummande 
bål 

börjat med värdens och damernas 
skål. 

Hvar herre ett tal i bakfickan bär, 


men damer ju skåltal ej hålla plär | 


— och därför så gäspa de sesåhär. 


Herr Bank i sitt enskilda rum nu 
drar not 

och talar affärer: — har gått mig 
emot. ... 

Namn på en växel jag bara begär. 

— Hvad, risk! inte alls, på heder 
jag svär! 

— Det därför är formsak blott seså- 
här. 


Men grosshandlarn .lyckas ej finna 
sin man. : 

Så gerna man ville, tvvärr inte kan; 

och andras principer ha ställt sig 
på tvär. 

man reder sig själf blott något så 
när 

— och därför ej skrifver på sesåhär. 


Så tages det afsked och fästen är 


slut. 

Man bockar och tackar samt kom- 
mer ut; 

och herrarne mumla: — det dåligt är 


för Bank, ty affären sig inte bär. 
— Och därför så bjuder han sesåhär. 


Och damerna tissla och tassla som så, 

att finare mat kunde man väl få. 

— Fru Bank, det är rysligt hur 
hon sig klär, 

ja, hon är ju knappast något så när. 

— Och därför så är det och seså 
här. 


Men herr Bank inom kort gjorde 
"stor session 
då skulderna nått sin kulmination. 
Nu rasar hvarendaste borgenär: 
— Hvem kunde tro att det var så 
när! 
— Men därför så har man et seså 
här. 
Poris, 


hem och förderfva vära barn. 


sund läsning. 


Fl En mer passande 


skaffa sig. 


Med bekymmer torde nämligen mången fader och moder ha iakttagit, hur som den eller den tidningens s. k. 
följetong de mest äckliga kärleksromaner och rafflande mordhistorier slukas med största begärlighet af deras egna barn. Detta 
onda åste afhjelpas. Men huru skall detta tillgå. Genom att den stora allmänheten, enkanverligen ungdomen, en god och 


Försök åtminstone ett qvartal 
Illustreradt Familjeblad, 


och vi äro förvissade om, att Ni då äfven skall taga tidningen för de 3 återstående qvartalen. 
Tidningen, som äfven för nästa år redigeras af pastor Aug. Schön i Göteborg, hvarförutom 

många andra i religiösa kretsar väl kända författare komma att medverka, kostar å posten för 1/, år 

1,25, 1/, år 2,50, ?/, år 3,75 och helt år 5 kr., postarvodet inberäknadt. Stockholm i december 1894. 


1895 kan näppeligen gifvas. 
NE" Gratis och portofritt sändes profnummer, då tydlig adress uppgifves å insändt brefkort 
till Dahlborgs Bokhandel, Götgatan 27. 
Prenumerantsamlare å alla orter i landet erhålla hög provision. 
En god biförtjenst för nästa år kunna kommissionärer å tidningen på större platser 


llustreradt Familjeblad, 


.som utkommer en gång i veckan med stora och ut:ökt fina illustrationer — i allmänhet 3 helsidesplanscher i hvarje n:r — 
samt en kristlig, nyttig och underhållande text för gammal och ung, anmäler för 1895 sin 6:e årgång till preaoumeration, 
ningen vill söka att i sin mån undantränga den dåliga literatur, som i vårt land mer än mycket annat hotar att ödelägga våra 


Tid- 


för nästa år af 


&. JG. Daklborg, 


ansv. utgifvare. 


julpresent än ett prenumerationsqvitto å Illustreradt Familjeblad för 


Damskräddare, 


27 Malmskilnadsgatan 2j, 2 Ur. upp, 


förfördigar affa sotfecs Damhappoc, såsom Sklysch-, Sammefs-, Siden-, Fels.,y Fromenad- och Aftonhappor, 


AA 


Facquefter, Capes och Salefåer, fordrade och ofodrade, samt Riddrägtec. 


At acbete utföres af sta fMassens Damhappskräddare och sömmerskor. 


Äfven då tyger tillefäppas, emottagas beställningar, och utföres allt acbete omsorgsfullt, välsittande och 


efter myjas fe snitt. 


Stock piofsorkiment på in- och ufsändska tyger från de förnämsta fabriker. 


Beställningar förfärdigas på dagen, om så önskas. 


ddealism — Realism. 


När jag var ung och drömde än 
om himlar och om ideal, 
då var jag stor teatervän 
och led -med älskarn kärlekskval. 


I hvar aktris jag då blef kär, 
för måladt hull och ögorbryn; 
för mun så fin och kind så skär, 


| för himlablickarna mot skyn. 


En skum salong och rampljus små 
samt radens unkna, fadda luft; 
kulissens färger, tiljan grå, 

alt tjusade , mitt sinne ljuft. 


x zu 
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Men nu jag svärmar icke mer 
för Grabows färger på kuiiss. 
Blott gasbolagets gas jag ser, 
på gas och stoppning är jag viss. 


Jag är ej mer idealist 

och poesin är körd på dörr. 
Men sen jag blifvit reailst 
jag njuter "aldrig såsom förr. 


Jag konsten väl beundrar än, 

men har ej mera illusion, 

ty den försvunnit har altse'n 

jag börjat läsa — recensation. 
Vagabondus. 


- YET EE NES TRES SES VESTRE SVE 


C. M. OLSSON 


Stockholm 
Tavetserare och Dekoratör 
82 Drottninggatan 82. 


Allm. Telefon 6 45. 


Beställningar utföras med omsorg af 1:ma materiel. Ständigt la- 
ger af välgjorda Möbler. Turkiska Divaner från 50 kr. Specialitet: 
Markiser och Persienner, Tält och Pressänningar. Billiga priser. Rit- 
ningar till benäget påseende. 


BORTSLUMPAS - 


under 14 dagar : 
Zinkhinkat "och; Baljölot std säs usrssl 0.50 st 
Mjölkflaskor och Cylindare 20 liter. . .. 125 > 
SKONGMPUL ER =S ske re socks Np Kils Ra a 1 ELI ES 
Fotogénkök, 2 lågor, lös brännare . . .. 1.90 > 
KalalriCKO: (STÖTA, 3 3 pre a es rskr ee 0.75 > 
INNGRSU IAS SER yok dragna er te vin ka VB Te 0.58 dn 
NI BRN mode NIA DU eten FRA sera en BANER 0.90 > 
RUSE ENION SHE stall Tor SA SKA Ant FDA 0.10 st 
Assietter, stora, fina mönster. . . .... 090 dn 
KONVar en aan INS paddlare 2KL: a 


Gjutgods, Borstar, Korgar, Porslin m. m. 
Reparationer och förtenning utföres. 


Fabriksboden, 25 Stora Badstugatan 25. 
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På vågen. 


NM å 

it SVENSKA MORGONBLADET Minna imitarer op 
Y Bedaktör P. Olen ) | Smärtan dess dödande sting betag. 
+ 1895 daglig kufvudstadstidmng Ste årg. 
( Frisinnade, humanitära tendenser. 


( Sveriges enda dagliga 


Helnykterhetstidning. 


Tidningen vill på grundvalen af kristlig verldsåskådning efter bästa förmåga verka för främ- 
jandet af rättvisa och humanitet inom lifvets skilda områden, för nykternet och sedlighet samt för till- 
godoseende på allt vis af de i timligt hänseende mindre lyckligt lottade samhällsklassernas behof och 
rättmätiga kraf. d 


Ingen, som vill ha en verkligt frisinnad, på kristendomens grundval fotad nykterhetsvänlig 
tidning, bör försumma att 


prenumerera å 


Svenska Morgonbladet 


Tidningen utkommer i tre särskilda upplagor: 


Stockholmsupplagan, 


28-spaltigt format, tryckes och expedieras om morgnarna. Afgår med morgontågen till landsorten. 
Kostar i Stockholm: 


€ 


Gunga min båt sakta och lugnt 
hän öfver lifvets brusande ström. 
Lethe mitt minne böjt så tungt. 
Tystna förrädiska hjärta glöm l 


Som 


em 
Fam 


Gunga min båt, »mitt lif är en våg» 
oroligt brusande, svallande vild. 
Ack, där så sällan man solen såg 
leende spegla i lugn sin bild. 
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Lifvets höstfrost på själens blad 
Vissnar och svider de blömmor ned. 
Döfva smärtan och sjung, var glad! 
Sök att sluta med kvalen fred. 
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Faa fa! 


Gunga min båt emot stranden där 
sista hamnen dig vinkar till slut. — 
Lycklig den, hvilkens farkost är 
utan skador vid resans slut! 

T—m 


Famn 
Gamma 
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Breflåda. 


Boz. kunde icke användas utan 
omarbetning, tack för eder vänlig- 
het, bättre lycka nästa gång. 

Prenumerantsamlare, Ni kan ju 
bedja dem, att de sjelfva gå och 
prenumerera och lemnar kvittona 
sedan till eder, om ni icke är så känd 
att de betro eder för 1,20. Det fin- 
nes många andra sätt och i värsta 
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Postarvodet inberäknadt. önskas en god jul!! 


Red. 


pa 


Veckouppiagan, 


stort 36-spaltigt format. Tryckes och expedieras torsdag. 


Helt år 1 kr. 
Halft år 50 öre 


Svenska Morgonbladet 


är den snabbaste nyhetstidning med egna korrespondenter å de flesta betydande platser i Sverige samt 
i Norge, Finland, Danmark, England, Amerika, Afrika och Asien. 
Rikhaltig telegramafdelning. 
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Vill ni hafva 


gummigaloscher starkt och väl la- 
gade, så gå till en specialist. Billigt 
pris.  Omlackering 15 öre paret. 
19 Norrlandsgatan, in på gärden. 
Per J. Ericsson. 


För 3 kr. 


fås 1 ex. af hvardera af följande 
väl vitsordade böcker: 

I lifvets storm af Hesba Stretton, 
1 kr.; Ynglingens väg, 15 öre; Först 
du sedan jag, 25 öre; Margaretas 
arf, 15 öre; Den gamle doktorn af A. 
Volmar, 15 öre; Fyndet af A. Voll- 
mar, 25 öre; Skeppsbrottet 10 öre; 
Små räfvar, 8 öre; Medan folket sof, 
af A P. Larson, 10 öre; Susi eller 
En julklapp, 40 öre; Uppenbarelse- 
boken i belysning af sig sjelf af C. 
G—d, 50 öre, och Bibelns geografi 
af J. FE. Lindegren, 85 öre. 

2" Alla böckerna äro bäftade 
och försedda med starkt, kulört om- 
slag. 

Tagas 5 ex. af hvardera, lemnas 
ytterligare 10 9/, rabatt samt sänd- 
ningen fraktfritt vid närmaste jern- 
vägsstation. 

5" Alt or ex. kontant eller ef- 
terkraf. 

J. F. Lindegren, Kungsgatan 17 


( Helt år 6 kr. Qvartal I,50 "kr. fall kan ni ju sätta säkerhet eller ta 
Å . Halft > 3 > Månad 40 öre. an vw | ) af egen kassa tills kvittot uppvisas. 
( = Hembärningsafgiften inberäknad! -— - Aug. Kullberg, tack för prenume- 
M ”m— Å posten: SS DM sn God lycka nästa år! (Se an- 
[-b] Helt år 5 kr. » Qvartal 1,25 kr. = 5 Östlund, fårk. 
ON & Halft » 2,50 Post dötvinherklk EPT SU. Töre; = ) Anna insänd 40 öre i frimärken, 
Y EeS OEKAL VG OUTan Hera RARE = &/| | erhåller ni årgången för 1894. 
| Mm ( Uris, tack för edra verser. 
Å T/ Landsortsupplagan, EN) Å Johan, tack för edert arbete, lycka 
Y| = 24-spaltigt format. Tryckes kl. !/,4—5 e. m. Afgår till landsorten med aftontågen. -- ( a (ER 
. P., tack lör verserna. 
Y a ; EE Helt år 3,50 kr. Qvartal 1 kr. | 5 sr 2 N T.. M., tack så mycket, vi skola 
Om a Halft » 2 > Månad 40 öre J AE komma ihåg er på nyåret. 
= om dagen. om dagen. S $'| Alla prenumeranter och gynnare 
= - 
& MÅ 
[bl] Öm 
Sam - 
On. EE 


Qvartal 25 öre 
Postarvode 20 öre. 
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Noggranna riksdagsreferat. Illustrationer. Särdeles god följetongsafdelning. 
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är utan gensägelse vårt lands jämförelsevis billigaste dagliga tidning. 


— Rn G 
DOO 


r OBS.! Kommissionärer erhålla god provision. 


Svenska Morgonbladet 


utgår för närvarande sammanlagdt i omkring 
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Flickan. 


När flickan nyss var femton år, 
Då kom en friare. 

Men modern sad: »Hop är för ung 
Att någon bjärtat ge». 


När sjutton vårar flytt sin kos 
Och hon var ljufligt skön 

Då kom en yngling snillets barn 
Och bad sin kärleks bön, 


Men stolt sad' flickan: »Du är arm 
Du kan min hand ej få. 

Än är jag ung, än finnas fler». — 
"Och ynglingen fick gå. 


Vid tjugo år hon möttes af 
En guldews ägare 

'Som ville guld och bjärta ge 
Han syntes endast le. 


'Så gingo åren, kommo män 
Med anor, snille, guld. 

Men ingen vann den sköna mö 
Och ingen blef hon huld. 


Dock åren bleka kinders glöd 
Och matta ögons glans. 
"Snart ingen som den unga mö 
Tillbud det mera fans. 


Jo väl, en gammål svärmare 
En gyllne krogars kund 

Kom sedan guldet, snillet flytt 
':Och öppnade sin mund., 


Han friade och han fick ja 

Den -mö som hjärtats brand 

Hos mera ädla hånat förr, 

Gaf lättingen sin hand... 
Sylvanus. 


& 
Gubben och gumman, 
Mel: >Det satt en korp> 


Dä va en gång en gubbe söm var 
glad åt sprit, 

Därför var gumman arg fast själf 

? en söter bit, 

Och sökte på alt sätt att därpå 
göra slut, 

Samt sa ja ska te sist dig lära veta 

E hut: 

Och sjöng tra lalla lej, och sjöng 

tra lalla lej, och han sjöng, tra la 
la la la la la lej. 


Till krogen vandra altid han för 
bränvins skull, 
Och stanna där, till han var pin i 
: gungan : full, 
Och kom hans gumma då, att taga 
honom fatt, 
Han skrek och svor och hoppa 
så det var besatt 


Och sjöng :;: 


En dag han bara ute gick, och drack 
A och söp, 

Då kom hans gumma, honom uti 
armen nöp, 

Vet hut sa han, men hon sa mycket 
mer förstås, 

Och därmed börja de att både träta 
och släss, 

Och sjöng :;: 


Den gumman gaf en duktig kok 
af stryk var han 
Men gubben fick — då dubbelt upp 
jag väga kan, 
För den som först skrek — stopp var 
gubben, tänk ändå 
Att gumman kunde gubben sisså 
grundligt klå 
Och sjöng :,: 


Jag ska dig ge för supa, att du det 
ska mins, 

Så länge jag har mod, och kraft i 
armen fins —, 


POEM-BLADET. 11 


a er mig ej en tum hon skrek 

PER & för ho och hi — 

För nykter ska du bli — det ska 
jag låta si 

Och sjöng :,: 


Han köpte flera liter sprit, uppblanda 
det med terpentin 

Och slog det i ett kar — och sa 
ditt fyllesvin; 

Kryp i och ligg där still för nu ska 


du väl få 

Med sprit dig smörja både in och 
utanpå. 

Och sjöng :,: 

Han tveka först men kröp sen i 
han måste så, 

Ty skinn på näsan gumman fått 
minst sagt för två, 


Och om han ej så gjort han bultats 
gul och blå, 

För gumman stod bredvid och noga 
titta på, 

Och sjöng :,: 


Och gubben bad och skrek som en 
som är i nöd, 


O, kära skona mig ifrån en sådan 


död, 
Jag tror jag brinner upp med både 
- hull och hår. 
Släpp upp mig — aldrig mer jag 
smaka skallen tår! 
Och sjöng :;: 


Då sade gumman: stig nu upp ty 
just därtör 

Jag detta gjort; min gumma lyssna 
nu och hör 

Att aldrig i mitt lif en sup jag 
mera tar, 

Så länge du och sprit och terpen- 
tin fins kvar, 

Och sjöng :,: ; 


Och nu är visan slut och hvar, och 


å en i tur, 

För hvad man felar får ju hvar och 
en sin kur 

Men ifrån terpentin, och sprit uppå 
vår hud 

Och från en marig kär'ng bevare 
du oss Gud! 

Då sjung :,: 

Jonte. 


Stopp" pipa I säcken å tig. 


Te gräla må folk har ej nytta 

dä vet ja då sannerligt å, 

Ty säjer ja: » Asken å bytta» 

Då säger nån ann':»> »de ä så!» 
säger ja: Jola ä runder 

Då blir då ett helsikes skratt 

Å alla di skriker: Din blunder 

Nej ho som di näsa, ä platt. 


Å skulle ja” sen börja gräla” 

Med folk om att ja hade rätt, 

Då tog di i iska ner värla 

På någe besynnerligt sätt. 

Nej, ja lyder far min; han ga mej 
Ett råd uppå lefnadens stig: 

Å så va dä råde han sa mej: 

» Stopp pipa i säcken å tig!» 


Dä råde ja lydit beständigt 

Å tokigt dä alls inte va 

Man kommer från saka behändigt 
Å har dä så tyst å så bra. 

Å vill du det rådet hörsamma 

Så blir det dä samma med dig 
Å börja må dä må då samma: 

» Stopp pipa i säcken å tig.» 


När käringa grälar på natta 

Då sent du från gramnens går hem 
Så glina åt henne å skratta 

För dä ska du se tar med kläm 

Å skriker ho kav som en oxe 

Som ej fått en vattår i sig 

Stå stilla å lyssna å koxe. 

» Stopp pipa i säeken och tig.« 
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My bok af Sustaf Aydelius! X 


På J. F. Lindegrens förlag, Stockholm N 
+ 


way Wp 
ml 


—-—— 
a -—A 


utkommer till julen: 


Vid Vattubäckar. | 
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Pris 40 öre. 
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Innehållsrik! Passande julgåfva. 
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Men tar ho te kvastar å käppar 
Å tänker te dänga dej me 

Å blir dä för farliga knäppar 
Så ge då mä samma beske 

Säg inte ett knyst utan maka 
Dej unnan från henne en aln 
Å låtna di pipa få smaka 
Smäck te henne rakt uti skalln! 


JOD: 


Mel.: > Haren och hunden>. 


Flickan hon längtar, 

Och efter fästman hon trängtar, 
Gossen han >»kretsar, 

Och ut en flicka sig spetsar». 


Gossen och flickan 

Bestämde möte i veckan. 
Gossen var glad, men flickan 
Hon var så ledsen den veckan. 


Å kommer där nå'n som vill taga 
Di doter te hustru — låt gå 

Vill fram sej me kräke han draga 
Så låten för allan del få! 

Dä bättre än te att förarga 

Säj åt hennes himladé blig 

Låt karn slippa stå där å svärja 
Stopp pipa i säcken å tig. 


Gossen stod ej bunden 

För det var allvar med stunden, 
»En kyss han tryckte på munnen>, 
För att nu vännen var funnen. 


Men vill han blott för tillfälle 
Blu fästman å mer tocke där, 
Då är allt bäst att i ställe 

du honom i budorden !är. 

| Blås då i din säck gömda qipa 
Å svara: Din lymmel vet hut 
Åt jänta säg: stå ej å lipa 
Nu ä dä med kärleken slul. 


Å när du blir gammal å retlig 

Å skallen din blir utan hår 

Å du blir eländig å kuslig 

Å kanske på grafkanten går. 

Var då Uksom nöjd, när det knackar 
Från döden på hemma hos dig 

Säg inte en: Jo jo ja tackar -- 

» Stopp pipa 1 säcken å tig. 


Utmärkta Ur utaf alla slag är 
En vara som ständigt förs i lager 
De alla säkert som solen gå 

Det kan Ni slå Er i backen på 
Med allra första därför publiken 
Bör «Urval» göra här i butiken. 


Men kommer du en gång till porten 

Så gladlig i hjärta å sinn 

Vill hvila från all den här lorten, 

Men Peter ej släpper dej in 

Dra genast då pipa ur säcken 

Å blås allt hva truten förmår: 

> Släpp in mej på eviga fläcken 

Din fårskalle, ja ä ju får!» 
Bonde Larsson. 


Ty här fås klockor som aldrig stanna 
Kom, se och köp — och mitt ord besanna 
De visa tiden i — hundra år 

Om blott de skötas, ej det förslår 

De visa tiden precis på håret 

Och dra sig ej en minut om året. 


Här finnes nycklar och medaljonger 

(Att nämna allt denna plats för trång är) 
Och Talmikedjor som hålla färg 

Och icke täras af rost och erg 

Det med ett ord finnes allting här 

Som hör till Urmakeriaffär. 


Här finnes glasmästardiamanter 

Och skyddsboetter med runda kanter 
Pincenez och glasögon likaså 

Som hvar och en ju kan pröfva på 

Och hvad ej finnes:— anskaffas villigt — 
Åt köpare fort, reelt och billigt. 


Ved 


från . 
Finstämda Munspel och giftasringar 
Speldosor som så melodiskt klingar, 
ÅA. F : Ander SSOnS Och thermometrar, klockskyddare — 
å ; I Priskuranten Ni kan det se — 
Vedsågeri, Den gratis tillsändes en och hvar 


Som Urbehof och som köplust har. 
E. Holmberg. 
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Stora Badstugatan 


nu mer Vegagatan 17, samt Lysoljor till 

nedsatt pris samma gata nr 2. Antra. 

cit, Hushålls- och Träkol samt Koks-/ 
Allm. Fel. 103 12. 
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Otur. 


(Ur >Notarien Wiggelins> anteckningar.) 


Jag otur haft i detta lifvet, 
Ja, riktigt uti öfverflöd, 


En sak som — jag det tar för gifvet — 


Jag får behålla till min död. 
Ja, kanske att vid himlaporten 
Jag äfvenså är »känd i orten». 


Jag köpte, icke längesedan, 

En splitterny och finfin storm 

Men har en »rödbrun» allaredan 
Och mycket kantig ti'l sin form 
Man »bytte» med mig i then natten 
Då jag höll på att »krympa» hatten. 


Jag häromdagen uppå gatan 

Fick sigte på en argsint björn, 

Han redan vände åt mig flatan 

Jag hastigt smet om närmsta hörn 
Men stod som slagen rakt för pannan 
Jag kom i gapet på en annan. 


En gång jag hade »tur» att vinna 
På lotteri en större vinst, 

Jag blef högmodig, ty besinna 

En femtitusen var det minst, 

Och pengar fick jag — jo, i spisen 
Nej det var tryckfel i avisen. 


Jag hade apparance att ärfva 

En gammal moster rik och snål 
Men kom att saken sjelf förderfva; 
Jag talte om för Per och Pål 

Att jag vaf »redare» för »skutan>, 
Hon vetat fick — och jag blef utan. 


Min otur följer mig i griften, 

Fast jag ej syndigare gjort, 

I tidens allehanda skiften, 

Än tjenat smått och lefvat stort, 
Nu blir jag ofta körd på porten 
Med ordep — >»ni är känd i orten», 


oe 


Det knallar och går. 


Ja, Petter han hade ett ypperligt 
sätt, 

Tog medgången sansadt och mot- 
gången lätt, 

Och sporde man honom ibland, hur 

han mår, 

»Det knallar 

och går». 


Han svarade alltid: 


En gång var han ute på sjön uti 


båt 

Och satte på grund, ty han dumt 
bar :sig åt; 

Man frågade honom, om fart han 
ej får, 

»Jo», svarade Petter, »det knallar 
och går». 


I bergen en dag honom klättra man 
ser, 

Men gång efter annan så dimper han 
ner, 

Man sporde, om snart han till top- 
pen ej når. 

»Jo», svarade Petter, »det knallar 
och går». 


En dag i en myrstack han lagt sig 


omkull; 

Snart hela habiten PERSON var 
full. 

Nu frågades skämtsamt, om känslan 
är svår? 

»Ja», svarade Petter, »det knallar 
och går». 

Att få sig en fästmö jemt lekt i 
hans håg. 

Och korgar han samlade, tror jag, 
ett tjog. 

Men spordes, om snart ej en hustru 

å han får, 
Han svarade muntert: »Det knallar 


och går». 


POEM- 
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Sist fick han en fästmö, och hon 
blef hans fru, 
Var förr han ej kammad, så blef 
han det nu. 
Ock sporde man, hur det står till 
med hans hår, 
Han svarade sorgset: »Det knallar 
och går». 
Som ungkarl på banken han mynt 
hade satt; 
Men gumman tog nu om hushållnin- 
"gen fatt, 
Och frågade någon, hur bank-kon- 
tot står, 
Så svarade Petter: »Det knallar och 
går». 


Men - gumman hon dog. och i jord 
blef hon sänkt. 

Det sades, hon spökade sedan be- 
fängdt. 

Man frågade: »Hörs hon i vinklar 
och vrår?» 

»Ja», svarade Petter, »ået knallar 
och går». 


ET Gösta. 


-— — 


Prässylta. 


Han hade väntat längst. 


Doktorn (nybakad) inträder i sitt 
mottagningsrum, där två herrar sitta: 


»Go' morgon, mina herrar. Hvem af 
er har väntat längst?» 
Ene herrn: »Jo, de' har jag, för 


den här räkningen ä” nu två år gam- 
mal, sedan ni fick era svarta byxor2. 


em +x 


Lå 


Frun (i köket, argt): >Åsneföll 

Herrn (rusar ut ur våningen): »Ja, 
min' engel, hvad vill du? 

Frun (ännu argare): » Åsneföl, 
jag». 

Herrn (ropar inåt rummet): »Karl, 
mamma vill tala vid dig!» 
z 


sa 


x 
- 


d tankar. 


Öfverste X. gick på trottoaren i 
tankar, då 2 schåare mötte hvaran- 
dra, den ene frågade vid detta till- 
fälle hurn länge är det sedan, du var 
vid regemeutet. Öfversten, som hörde 
detta, vakna till, och utan att tänka 
på hvem frågan gälde, svarade han, 
jag kommer därifrån nu. 


| kr., Yllekoftor, som kostat 4 kr., nu 2: 50, 


+ + 


Den tankspridde professorn (till en 
stackare, som går på två träben): 
»Nå, min gubbe, hvad fattas dig?» 

»Jo, jag har en så förfärlig snuf- 
var, 
»Bah! Gå vackert hem och tag ett 
fotbad, så går det nog öfver». 


ok + 


öd 
Bra starkt. 


Fadern (sedan han pryglat sin för- 
hoppningsfulle son): >Nå, din lymmel, 
hvarför har jag nu pryglat dig?» 

Sonen: »Det var då också bra starkt. 
Först håller ni på att slå ihjäl mej 
och sedan vet ni inte, hvarför ni gjorde 
det». 


x = 
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Herrn sjelf: ">De' va då också attan 
. .. Stäng dörren, din markattal» 

Sofi (tjenstflickan): »Vet herrn hvem 
de ä” han skriker åt?» 

Herrn: »Åh, snälla söta, va' de' 
Sofi? Förlåt mej för all dell Jag 
trodde, de” va” hustrn minl» . .. 


OBS I Stor Julexposition 


I 
af Album och Galanterivaror BS. ; 


Total Slutförsäljning 


af resterande Konkurs-engros-varulayer 


FL OBS. Stor prisnedsättning OBS- "2 


NF" Passande Julpresenter bortslumpas! "3 


Obs.! Jägerskjortorna säljas nu för 2 å 3 kr. Obs. Stora Tröjor och Kalsonger 1: 50- 
å 2 kr. Resterande 4-dubbla Linnekragar 4 kr., har kostat 7 å 8 kr." Obs. Resterande fo- 
drade Glacéhandskar 2: 50. Obs. Resterande Gloriaparaplyer 3 kr., ha kostat 7 kr. Obs. 
Fin de Siecleparaplyer med smala stålkäppar. Obs. Resterande Galoscher: Herr-3: 90, Dam- 
2: 40, Barn: 1: 75. Eleganta Näsdukar, för herrar och damer, med monogram från 5: 50 
duss.  Eleganta Resfiltar 12 å 14 kr., ha kostat 20 å 30 kr. 'Fina Herr-Silkesstrumpor. 

Ett stort parti Album, från de enklaste till de elegantaste, passande till Julpresenter. 

Ett stort parti Aluminiumvaror, såsom Cigarrkoppar, Cigarr- och Cigarrettfodral, 
Visitkortskorgar, Tändsticksetuier, Bägare, Urkedjor, Resflaskor m. m. 

Stora Eleganta Dockor 5 till 8 kr., samt mindre från 25 öre, större och mindre 
Vaser, skrifställ, Ljusstakar, Glasaskar, Parfym- och Eau de Cologne-sprutor. Ett större 
parti syskrin från 50 öre till 5 kr. st. 


KS Herrt-Artiklar "Fä 


OBS. Resterande fina, stora Franska Herrhalsdukar bortslumpas, med band 1: 50, 

utan band 1: 25, Helsidenslips 50 å 75 öre. 

Ett stort parti Herr- och Dam-Tofflor säljas till halfva priset. Obs. Tjocka Militär-Ylle- 
tröjor. Skinnmössor 2: 50 å 3: 50 st. Bäfvermössor 8 kr., ha kostat 14 kr. 


OBS p Jegerskjortor från 37 till 58 cm. halsvidd säljas nu: 4 kronors till 
+m 2: 50, 7-kr:s till 3: 90, 3: 50, 3: —, 9-kr:s 4: 90 st. Jegerkalsonger 
säljas nu: 7-kr:s till 3: 90. OBS. Halfyllekalsonger 2 kr., 2: 50, Jegerylletröjor och Silkes- 
tröjor, som kostat 5 kr., nu 3: 50, Halfylletröjor 1: 50, Maggördlar af jaegerylle 1:50, Ylle- 
strumpor 4 kr. duss., 35 öre parvis, fina Normalstrumpor 75 öre, dubbla Jagerstrumpor 1: 25 
paret, hemstickade Herrkoftor 4 kronor, ett parti tjocka Sticktröjor 2: 50 st, har kostat 4 
kr., Blåskjortor 1:25 st., 3-kr:s Stärkskjortor nu 2 kr., fina Nattskjortor med bårder 1: 29, utan ” 
bårder 1: 25, fina 4:dubbla Hellinnekragar, som kostat 8 å 9 kr., säljas nu till 4: 50 pr duss., 3- 
dubbla som kostat 5: 50, nu 3 kr., Manschetter, 7-kr:s, nu 5 kr., 10-kr:s 6: 75. Ett parti eleganta 
Herrhalsdukar, som kostat 3 å 4 kr., säljas nu till 1: 50 å 1: 75, samt enklare Halsdukar 
och Sköldar 40, 65 öre å 1 kr., Rosetter med band från 50 öre, Urkedjor, finare, som ko- 
stat 8 kr. nu 4: 50. samt ett större parti Kedjor från 25 öre tili 2 kr., Cellutoidkragar 25 
öre, d:o Manschetter 50 öre, Portmonnäer från de enklaste till de mest eleganta, Plånböc- 
ker, Visitkorts- och Cigarrfodral af svenskt fabrikat. OBS. Visitkortsetuier 75 öre. OBS. 
Fina Kråsnålar från 25 öre. OBS. Ett parti Rockband. 

OBS Ett stort parti Frisér- och Fickkammar i elfenben, ben, horn och nickel. Ett 
mycket stort parti Hängslen i alla qvaliteter. Näsdukar kulörta, från 2: 50 till 6 kr. pr 
dussin. Fina hvita Linne-Näsdukar, som kostat 10 kr., nu 6: 25, d:o halflinne 2: 75. Hår- 
och Klädesborstar, Ryktborstar samt Skoborstar. OBS. Ett större parti Paraplyer de som 
kostat 9 kr., nu 5 kr, Skjortknappsgarnityrer af perlemor, elfenben och talmiguld, d:o 
Manschettknappar, Fotografiramar, Parfymer samt en mingd ouppräkneliga artiklar. OBS. 

I Flera tusen Herr-Rosetter å 25 öre st. OBS. Flera tusen st. större och mindre Albun 
bortslumpas. Fodrade Herrvantar med silkesränder 90 öre paret. Kulörta Tricot-Snör- 
skjortor med krage -2 kr.; har förut kostat 4: 50. 


NS Dam. och Barnartiklar "BE 


mer Ett parti Muffar 2 kr., ha kostat 4—5 kr. 

6,000 st. National- och Bårdförkläden bortslumpas till 75 öre, 
stat dubbelt mer. 

Ett större parti Mössor och Muffar af Nutria, Bisam-, Bäfver, Björn-, Muflong- - 
och Kaninskinn säljes nu till halfva priset. 

Skiankragar. Skinnmössor 2: 50, Bäfvermössor 5 kr., Bäfvermuffar 6 kr. 

Ett stort parti välsittande Snörlif till 40 å 50 proc. billigare än vanliga priset. 

Plymer. Spännen, Fantasier från 25) öre, Hattsidenband från 25 öre, Sammetsband,. ' 
sidenfodrade från 65 öre mtrn, Flor från 25 öre, flera tusen meter Silkessammet i alla ku- 
lörer 1: 50 Patentsammet 1 kr., Moirésidenband i alla färger 65 öre, Axelschalar 1: 65, 
fina Gloriaparaplyer med extra fina käppar 3: 50 å 4: 50, Björnskinn till Kappor 1 kr, å 
1: 50 mtrn, Plyschremsor 25 öre mtrn, Kaninskinn 50 öre mtrn, hvita Silkesblonder 10 öre : 
mtrn, svarta och kulörta Spetsar 10 öre mtrn, god Brodyr 15, 20, 25, 35 öre mtrn, Axel- 
schalar, som kostat 5:50, säljas nu till 2: 50 å 3 kr., Tricotlif, som kostat 5: 50. nu 3: 50: 
de som kostat 8 kr., nu 5, fina, hemstickade Yllekoftor, som kostat 8 å 9 kr., nu 4 å 5- 
Långa- och Tuavästar 1:50, 2 kr., 2: 50. Ett parti 
bemstickade, fina J&egergarns-Kjolar, stickade Yllekjolar 2 kr., Klädes- och Flanell-kjolar från 
2: 50 till 6 kr. OBS. Normallinnen 3: 25, röda Flanell-ilf Jegertröjor i olika kulörer, stic-- 
kade Ylletröjor från 50 öre, Yllestrumpor 75 öre. fina Jagerstrumpor 1 kr. å 1:25, Muddar 
25 öre, fina Yllevantar 50 öre, Teaterhufvor 1: 50, Yllehufvuddukar 1 kr., Yllekragar 1: 50, . 
ha kostat 4 kr. ; 

Damlegerkalsonger, ha kostat 5: 50, nu 3: 90. 

OBS. Ett stort parti fina Muffar 2: 50, 4: 50, 5: 50 st. 

OBS. Snörlif, de mest välsittande, bortslumpas från 1 sill 4 kr, eller till ungefär 
halfva priset. Hslsosnörlif 2: 50. OBS. Ett parti fina Glacéhandskar från 1: 50 till 2: 50,. 
fodrade 2: 50 å 3: 50, ha kostat 4 å 5 kr., ljusa d:o, små nummer 75 öre. Dam- och 
Barnkragar 25 öre. 

Nattröjor från 90 öre, 1: 25 och 1: 50, Linnen från 90 öre, 1: 25 och 1: 60, samt. 
finare Brodyrlinnen 2: 25; finare Nattlinnen, de som kostat 4: 50, nu 3: 50, Kalsonger 75 
öre, 1 kr., 1: 25 & 1: 50, ett parti fina Linnenäsdukar, som kostat 10 kr., nu 6: 25 duss., 
de soni kostat 6 kr., uu 4, de som kostat 4: 50, nu 2: 75. ett parti Förkläden i alla mo- 
deller, äfven Köksförkläden, Hårnålar och Hårprydnader af similidiamanter, flera tusen Arm- 
band, de som kostat 2 kr., nu 50 öre, de som kostat 1: 50, nu 25 öre 0. 8. v., flera tu-- 
sen Broscher från 10, 20, 25, 50, 75 öre, 1 kr., 1: 25 å& 1: 50, ha kostat mer än dubbelt, 
Haklappar 20 öre, Barnnäs-dukar 1. 25 duss., Tricotklädningar 2 kr. Koltar, Koftor, Byxor, 
Barnförkläden, Vantar 25 öre, Barnringar 10 öre, Hårspännen 15 öre, Barnmuffor 1: 50, ; 
Boor T5 öre, Klädda Damhattar, som kostat 5 kr., säljas nu till 2: 50. 

Brodyr till underkläder, 32 cm bred, 75 öre; har kostat 1: 40. 

Allt slags sybehör, såsom: Rulliråd 90 öre duss., äkta Kinatråd 70 öre duss., 
Ankartrad t. o. m. n:r 40, 1: 20 pr ask, pr nystan 13 öre, Synålar 5 öre brefvet. Virk- 
nålar 15 öre brefvet, Knappnålar 200 st. 10 öre, Hårnålar 10 öre bundten, Yileband 10: 
öre bundten, Bomullsband 65 öre duss., Klädningsknappar 10 öre duss., Silkessnörmakeri- 
knappar 25 öre duss, Fingerborgar 5 öre, Planschetter 10 öre, Resår till Strumpeband från 
18 öre metern, Normalsvettlappar 25 öre paret, Bårdband 10 öre metern, Kängsnodder i imi- 
tation af läder 50 öre duss.. flossade stora Badhandukar 1 kr. & 1: 25 st., Herkwlesband 
i alla bredder. Omonterrde Filthattar från 75 öre. 

OBS. Resterande Vinterhattar, monterade 2: 50, omonterade 75 öre. 

Ett större parti Bord-,. Burå- samt Vaxdukar. 

OBS. Ett parti elegantare Barnkoltar 2: 50, ha kostat 4: 50 å 5 kr. 

OBS. Repv. fr. landsorten expedieras pr omgående reelt mot efterkraf: 
OBS Lämpligt tilljälle för återförsäljare. 
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denne RA 4 


1 kr. å 1: 25, ha ko- - 


Prenumerera 
i god tid! 


Å Poembladet, som härmed an- 
mäler sin andra årgång för år 1895. 
Det utkommer i 6 lika stora häf- 
ten, som detta och kostar å rikets 
alla Postkontor, postbefordrings- 
afgiften inberäknad, 1 kr. och 20 
öre för helt år, och för halft år 
95 öre. Tidningens text blifver fort- 
farande NYA och TREFLIGA ver- 
ser, och rekommenderas för alla 
som vilja hafva sig en glad stund, 
och ett godt oskyldigt skratt! 


OBS! Första häftet utkommer i 
Januari. 


Den döende liljan:- 


En somnande lilja vid stranden 
Vid kvälljus från vårblå randen 

Af himmelen sköna jag såg. 

Tyst sjöngo små vågor vid grafven, 
Där skönheten nedlagt stafven 

Och börjat förgängelsens tåg. 


De sista, de domnade fina, 
Försilfrade solstrålar skina 

I bäfvande domning dit-ned. 

Och vinden från somnade ängen 
Den spelte på domnande strängen 
Och talte om hvila och fred. 


Det fanns ej en sörjande skara, 
Blott kvällsljus från himmelen klara, 
Blott vågor och vinden var när 

Då stilla med glans än på kinden 
Till hvila af doftande vinden 
Smektes den liljan så skär. 


Då tänkte jag: lyckliga lilja 

Så bemärkt får du dig skilja 
Från verld som är mycket vid 
Ej gråtes vid mörknande grafven 
En fjärd blott af brusande hafven 
Kallt hviskar den döendes bön. 


Så svunne vid heliga ljuden 

Från ofvan den trängtande bruden. 

(Mitt hjärta) till hvila ocksål 

Hvad gör om ej tårar här fällas, 

Om blott, när det slutligen kvällas, 

Tar sällare, hvad jag får gål 
GR; 


Rorgen, 
Mel.: «Jag gick mig ut å fria.» 


Det va en söndagsmorgon, då so- 
len sken så varm, 

Jag gick mig utåt skogen med flicka 
under arm. 

Vi språkte då om vädre, om folk 
och får och fä, 

Och jord och himla äfven och lite 
mera te. 


Vi satt oss på en stubbe, ty flicka 


ble så het, 

Ho sa, att ho fick frossa och mig i 
armen slet. 

Men de va någe annat, dä va för 
jag va arg, 


Och för ho handlat orätt, dä gick te 
ben och märg. 


Jag hade nu bestämt mig att henne 
korgen ge, 

Men tyst jag var i början ja låddes 
ej om de, 

Och ho, hon var så vänlig, ho trod- 
de jag ej sett, 

Att ho hos handelsmannen bå'd fått 

. och kyssar gett. 


Då sa ho så illmaritt »va ha dig 
händt nu Per, 


e | År säg odu 


ET 


: Nu har du fälle fått någon annan;| 
fr PR Cäl ASA 


Pp RN 


POEM-BLADET. 


»Än dul» sa ja »för russin, för 
kyssar och för vin, 

Du gått te handelsmannen och nu 
ja ger dig hin.» 


Kvinnan. 


Mel: Jag gick mig ut att fria. 


Att kvinnan är en engel 
vi nog helt ofta hört, 

och mannen är en bängel 
som henne rakt förstört. 
Men jag kom härom dagen 


För du ha länge gruffat för ja gått 
te e' ann, 

Men aldrig har ja gjort dä, derpå 
ja svära kan, 

Men ja dig härom kvälla fick se i 


handelsbon, att tänka däruppå 
Sa ja, å så du fick dig en kyss utaf och hennes egenskaper 
patron. de voro just som så. 


I lydnad bon det första 
beviset jorden gaf — 
ty den förbjudna frukten 


Ho neka bums kan tänka, ho sa, ja 
»lögnar» blott, 
Men då ja talte om, att ja bakom 


rygga stått. hon plockade utaf; 
Ho blekna då och snyfta; adjö med i trohet var hon alltid 
dig, ja sa, ett mönster såsom få 
För ska ja ha e' fästmö, så ska ho alt ifrån vackra Judit 
trogen va". hon gaf sin tro åt — två 


Och hennes dygde-mönster 
dem känna vi ju väl, 
hur hon från äkta mannen 


Och därme fick ho korgen, och rik- 
tigt väl va dä, 
För ja ha blifve kuggad, dä fick ja 


sedan se. hans kassa listigt stjäl, 
Ja så'na strax därefter och gissa om och reser med kassören 
ni kan? ibland till andra land, 


går in i federationen, 


Hvad som ho bar i famnen, jo, son 
och antar det blå band... 


-- te handelsman. 


0. Lille. : 
Hon nykterheten främjat 


på mångahanda vis 

men det, förstås, nog tillgått 
uppå ett komiskt vis: 

Hon grälat uppå mannen 
blott för ett enda spex 

tills han en fyllbullt blifvit, 
som pimplar ner, alt käx. 


Better Jönssons Ledun- 
gafärd, 


Motto: Mandom mod och morske 
män finns i gamla Sve- = 
rige än. I sanning, bon briljerar 

och är märkvärdigt stor, 

tills ynglingen har fastnat 
för eden som hon svor. 

Då hennes kärlek tager 

i toffeln verkligt lif 

i ovett, vattenkonster 

och trätor, lif och kif. 


Petter Jönsson som: kunglig beväring 
Execerade på ”Skralbohed” 

Kronans kaka han fick som förtäring 
Där han stod i soldaternas led. 


Han var stillsam och foglig till sinnes 
Att man någonsin sett honom vred 
Ej en själ kunde dra sig till minnes 


Och vid »krigsbråkets ren var han led. Hur anspråkslös och enkel 


är icke kvinnan nu: 

Hon vill ej ha ny klädning 

förr än hon, kära du, 

i modemagasinet 

af händelse får se 

ett vackert klädningsmönster —- 
och det hvar dag kan ske. 


Han var skral att handtera geväret 
Ezercisen gick ofta »på sned» 

Och till råga på allt för besväret 
Sist han vrickade foten ur led. 


Han som sårad blef lagd uppå trossen 
Sådant händer i djupaste fred 

Hvad han jemrade sig, stackars gossen 
Ingen mänska kan tro hvad han ied. 


Ja, sannerhgen vet jag 

ej mig den minsta råd, 

att kunna här uppräkna 
det härrliga förråd 

af alla egenskaper, 

som denna engel har 

och därför nu jag slutar 
och spar det som fins kvar. 


Om hur lifvet på spel man kan sätta 
Om hur han i sin dag varit med 
Många gånger han än kan berätta 
Sina småttingar i tredje led. 


I alla fall så tror jag, 
att denna engels bild 
är liksom lite konstig 
och ifrån andra skild. 
Nog är hon ängel alltid 
fast i en fläckig skrud 
och ifrån hennes ränker 
bevare du oss, Gud! 


Och vore jag konstnär. 


Och vore jag konstnär, så skulle jag 
måla 

Tvänne ögon i purpurbrand, 

Ögon klara, som vänligt stråla, 


Stjärnor lika på skyars rand. Flux. 


Och vore jag koustnär, så skulle jag 
måla 
Tvänne läppar med rosors glöd, 


Tvänne kinder, som alltid skifta Hemma | hos 085 I stuga. 


Uti kärlekens färg så röd. Mel.: »Jäntan å ja.> 

Och vore jag konstnär, "då skulle jag 
måla 

Här en ängel med ljuslädt hår, 

Sakta sväfvande för mitt öga 

Fram i fägringens skönsta vår. 


Gubben å ja, 
Gubben å ja, 
Alt uti unga dagar, 
Flicka och pojk vi skaffade oss, 
Gris katt och hund å höns och får 
förstås, 
Ja — vore jag konstnär, så skulle jag | Men råttor de va det flockvis förut, 
4 måla Hemma hos oss i stuga, 
Äfven det, som jag skrifver nu: 
»Denna sköna och ljufva ängel, 
Min Elisabet, är just dub»... 
Rolf Hilding. 


Gubben å ja, 
Gubben å ja, 
Vi äro sams vi båda! 
Flicka å pojken, gris katt å hund, 
Höns, får o 


ER stu d, 


ch råttor till denna 


vi 
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Trifvas så godt, i stort och i smått, 
Hemma hos oss i stuga. 


Gubben å ja, 
Gubben å ja, 
Vi ha vår plats ve spisen, 
Flicka å pojken sitta breve, 
Ha gris, katt, hund, får å höns i 
knä, 
Och råttorna gno från hål å te hål, 
Hemma hos oss i stuga. 


Gubben å ja, 
Gubben å ja, 
Vi ä nu gamla blifne, 
Flick å pojken ha gråa hår, 
Gris, katt och hund, råttor och 
får, 
Men vet ej hur det med hönsena går. 
Hemma hos oss i stuga. 


Student. 


Pa » Li d AR 
Gustaf Lindén 
| skräddare ik 
Malmskilnadsgatan 

Rekommende- 
rar sig hos den 
ärade allmänhe-. 
ten i allt, hvad 
till yrket hörer, 

In- och utländ- 
ska 

Tyger. 
Billiga priser. 
Profver visas och 

beställningar 
mottagas äfven i 
hemmen om så 
önskas. — Äfven 
Må tyg 

tillsläppes 

= st och = förfärdigas 

kostymer till mycket billiga priser. 
Telefon 5 17. 


Smärtfria tandoperationer. 
Billiga välgjorda 
Löständer. 


14 Smålandsgatan, 1 tr. upp. 
(Hörnet af Biblioteksg. vid Norrmalmstorg.) 


FF Hamberg. 
Träffas alla dagar kl. 10—2 och 6—7. 


Prässylta. 


Kungen. 
Mel.: >När Läss Ola Larsson». 


Kungen mår godt, där han bor i sitt 
slott, 
Bullefille, bullefille, bor i sitt slott, 
Han får, hvad han önskar i stort och 
i smått, 
Bullefille stort och i smått. 


Han äter, han dricker af torrt och af 
vått, 
Bullefille, bullefille torrt och af vått. 
Det duger, det smakar så godt, godt, 
; godt, 
Bullefille godt, godt, godt. 


På taket syns flaggan i gult och i 
blått, 

Bullefille, bullefille gult och i blått. 

Och är hon ej där, si då har han 


a rest bort, 
Bullefille har han rest bort.: 


Han har såsom konung hög ålder upp- 
nått, 


 Bullefille, bullefille ålder uppnått. 


Regerat han gjort, så att skägget blitt 
grått, 


Bullefille håret är grått. = 
JR rn: råa ska facket; 
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Bik är och blir han, ty så ha de spått, 
Rullefille, bullefille så ha de spått. 
”Och lönen han har, han af folket har 


fått, 


» Bullefille folket har fått. 


Baggar med flera han ej behöfv klått, 
Bullefille, buällefille ej behöft klått. 
Ty farfar hans gåf, så de vet, hvad 
de fått, 
Bullefille vet hvad de fått! ; 


Men kungen som jag hafver fått på 
sin lott, 
Bullefille, bullefille fått på sin lott, 
Att vandra på jorden, tills slutet han 
nått, 
Bullefille slutet han nått. . 


Och sen lika fattig han blifver som 

. ja, 
Bullefille, bullefille fattig som ja. 
Tre skoflar af mull skola båda vi ha, 
Bullefille, bullefille hal 


A& -x 


Käringposten går fortare än kärr- 
posten. 


Nyheter de gå ifrån hus till hus, 

Och sprides såsom solens ljus. 

De uppsrappas bäst af tidningsmän 
och poliser, 

Som framställer dem i fula och vack- 
ra färger 

Och spridas ungefär lika fort 

Per telegraf, och telefor som genom 


käringar . .. 
+ ES 

Lå 
Ett sätt. 


Ha rent och nätt är jämt mitt sätt 
Vid bråk få rätt har jämt gå lätt, 
Jag som en »sprätt» mig aldrig klädt, 
Men snygg och hel jag gått och går 
Och klandra, den som vill, det får. 


+x Xx 
z 


Roligt hur det än går. 


Det är roligt, när man fiskar, om det 
nappar, 

Det är ock roligt vid jul, om det van- 
kas julklappar, 

Men det kan vara roligt, om man hvar-s 
ken napp eller julklapp får, 

Ty roligast är vara nöjd hur det än 


går. 


+x -= 
& 


I giftastankar. 


Jag pengar inga har, men får, 

Om blott nu som jag tänkt det går. 
Så gifter jag mig nästa år, 

På nyårsdagen bröllop står 

Och strax därpå jag pengar fårl ... 


pd & 


«Om kvälla”. 
Mel.: »I Värmland>. 


I Stockholm finnes många vackra flic- 
kor, 

Och se dem gör man bäst ve — tänne- 
stickor; 

Därför när kvälla kommer, di.ska »kila», 

Te kili hoppsan, ja, te kili sej . . . 


I Stockholm finnes många unga her- 
rar 

Och vackra sen, som saken ej förvär- 
rar, 

Om kvälla lysa de med tännestickor 


— För att få tag i kili hoppsan sej... 


n Sik 


POEM-BLADET. 


I Stockholm finnes många gamla tan- 
z ter, 
Som hvitnat ha i alla vrår och kan- 
; ter. 
När kvälla kommer, knappt me tänne- 
stickor 
Man skilnad ser — på kili hoppsan 
80j:. - . 


I Stockholm finnes många gifta karlar, 
Som >»gno>, när kvälla kommer, såsom 
harar, 
För gumman lyser efter — ej med 
stickor 
För att få tag i kili hoppsan sej... 


I Stockholm händer alltihop det hära, 
Å si om kvälla hände mycke' mera; 
Om ej man lyste upp 'me' tännestic- 
kor, 
Man ej fick tag i kili hoppsan sej. 


Rx &x 
rk 


Det klappar. 


Hjertat kan klappa varmt för foster- 
landet, 

Det kan ock klappa varmt för kär- 
leksbandet. 

Och det kan klappa, när man blir 

hädd, 

när man blir 


Och klappar gör det, 
4 rädd. 


Fra tra tra la lej. 


Mel.: > Udden sitter och sofver>. 
Här sitter jag och gråter, 
Min vän jag ej behålla får, 
Så fort jag tar den åter, 
Må'n mig ur brädet slår. 
Tra tra tra la lej... 


En trogen vän kan tänka, 
Jag önskar, att jag kunde få, 
Så att ej någon enda 
Ur brädet mig kan slå. 

Tra tra tra la lej... 


Jag vet en vän så fager, 
Mitt hjerta längtar och det trår, 
En ann han har. Jag tager 
Ock den, ur brädet slår. 

Tra tra tra la lej... 


Att jag din vän nu röfvar, 
Därföre kan jag icke rå, 
Har jag en, ej man töfvar 
Att mig ur brädet slå. 
Tra tra tra la lej... 


+ kd 


Det är skilnad. 


Hör upp! Jag vill omtala 
En liten stråf för er, 

Och kan ni sånt ej tåla, 
Läs då ej längre ner. 

Om menniskornas likhet 

I ej betvifla må, 

Fast mellan man och kvinna 
Nog skilnad är ändå. 


Kvinnan är lik mannaen 

Jag börjar först med det. 
Och mannen är lik kvinnan, 
Som allesamman vet, 

Ty hufvud ha de båda, 

På hufvu't ha de hår, 

Två kinder, ögon, öron, 
Mun, näsa och tandgårl. 


Och tunga, hals och haka, 
De ha de båda två, 

Men mannen får sig raka, 
Med kvinnan är ej så. 

Men bröst och armar, händer 
Och midja — men — si sen, 
Man lika är på -knäna, 

Och fötter, tår och ben. 
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RUDOLF KALLIN 


Urmakare ) 
( Lager af goda och väl justerade Vägg- & Fickur. Ur- 


kedjor, Teaterkikare Glasögon, Pincenez, 
Stegräknare 


Uruppdragningar i hemmen 7 kr. pr år. 


16 Humlegårdsgatan 16 $ 


Stockholm. 


oggrant och billigt. 


Allm. Tel. 104 17. 
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25 Procent Rabatt!! 


IF Partiförsäljning å Julgransdekorationer 
Likaledes med föregående år försändes proflådor i följande sammansättningar 


3 dussin 10 olika sorter Kr. 5. — Netto, 
ARR SÖT NARE KN og bä SÄRES a 
ÖRA ” CER 
8 ” 20 ” ” ” 106 ” 
10 ” 26 ” ” ” 10.— ” 
12 ” 30 ” ” ” 80. — ” 
Lametta Guld & Silfvertrådar 12.— Kr. pr 100 Couverts. 
> coulörta bland. färger 15.— > > > > 
Guld och Silfverglimmer 12.— > > > Askar 


NS Nytt för i år! "8 

För att uppfylla den af mina kunder förra året önskade anhållan, har jag i 
år beslutat mig expediera s. k. Julgrans-Lådor sorterade med allt hvad som erfordras 
för att fullständigt kläda en Julgran i olika storlekar nemligen: 

Lådor å 5, 10, 15, 20 och 25 kronor stycket. 

Stjernor, Grantoppar, Englar med flera andra nyheter utaf Silfver och Guld- 
lametta sammansatta prydnader atthängaiJulgranen från Kr. 1.— till Kr. 4.— pr dussin. 

Beställningar torde fortast möjligt insändas för att kunna exp. i god tid. 

För mindre reqv. torde valuta bifogas för att ej fördyra varan genom efterkraf. 


AV ABREIR 


Stockholm, Vesterlånggatan 62 


Allm. Telefon 23 88 


Skym unnan! 


Skym unnan! sa gumman åt flugan 
Som sig uppå glasögat satt 

Då hon härom söndan i stugan 

Uti sin postilla fått fatt. 


Skym unnan! sa bonden åt drängen 
Då han uti dörrhålet stod 

Skym unnan! sa pojken på ängen 
Åt kossan som stod där kommod. 


Skym unnan! sa flickan åt katten, 
Som midt uti taltriken klef 

Och som för de eviga spratten — 7 
Hon sist — i »>skymunnan> bortdref. 


Skym unnan! vi tillropa alla 

Som för oss i ljuset sig ställt 

Ty eganderätt att befalla 

Vi hafva enhvar på sitt fält. 
Ulris. 


Till våra Bommissio- 
närer i landsorten. 
Af de,. som ännu icke betalat — 


väntas redovisning, tacksamt pr 
omgående. Redaktionen. 


På Kägelbanorna 


50 Appelbergsgatan 50, 


kunna Ni få en god motion, och ett 
billigt nöje. 


Alla Välkomna!! 
rna BA 


Lå 


he 
- 


rp är 


JL! 


| Joseph Johansson, 
Förgyllare och glasmästare. 


3282 Norrlandsgatan 33, 
ing. fr: Brunnsgatan. 


Fahrik för Gardinbornischer, 


raka och svängda, såväl i guld som i alla trä- 

imitationer. Som kornischerna tillverkas af 

mig, utlofvas ett godt arbete och enormt 

billiga priser. Rosetter, spegel- och tafvel- 

ramar. > 

2 Återförsäljare betydlig rabatt. BDT 
OBS.! Välgjordt ärbele och billiga priser. 
Alim, tel. 7446. 


Den lämpligaste och mest kärkomna 


Julpresent 


är otvifvelaktigt en väl utförd fotografi, 
tografera Er derför — och i tid — hos 


Bröderna Anderson, 


Fo- 


- Vasagatan 20 (Midt för Centralstationen) 
der ateliern är öppen alla dagar från kl. 9 
f. m. till 7 e. m. och fotografering sker full- 
komligt lika bra i mulen som kiar väderlek. 


Utmärkta Aristoporträtt 
utföras till & 1Ixr. pr dussin, och 


priset ökas ej, om flere personer äro på kortet. 
Priserna å Kabinettporträtt nedsatta. 


Bröderna Anderson, 
20 Vasagatan 20. 


z Albert Sustafssen, 3 
rr 
= Kopparslageri- o, Metallfabrik, 2 
SN STOCKHOLM, = 
me 
z z 4 Sergelgatan 4. 22 
ör Verkställer Koppar-, Zink- och Z7? 
sZ Plåtarbeten samt Badkaminer och "3 
7 5 Apparster för Vattenfabriker. För- Cd - 
ot färdigar Luft och Elektriska Ring- 3 > 
= — Jedningar, Metallarbeten för Gas, 3 
= Vatten och Ånga samt alla slags 
- mettallgjutningar m. m. 3 
i s 
La ”- 


Allm. Telef. 101 57 


POEM-BLADET. 15 
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Håll Er torr 


i fuktigt och i kallt väder synnerligast om fötterna genom att ständigt begagna Frotpulver tillver- 
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kadt af Tekniska fabriken Jernsocker, ty derigenom kan Ni undvika och häfva förkylningar och många 


deraf kommande sjukdomar. Detta Fotpulver borttager äfven utan skada all obehaglig och osund lukt, som 


åtföljer besvärande hudutdunstningar (svett) och är genom sin starka antiseptiska egenskap ett det bästa 


medel mot ömma och hudlösa fötter m. m. Garanteras af legitimerad läkare genom hans kontroll vid till- 


fa fmtae 


. 


verkningen såsom ett det mest välgörande preparat. 
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Pulvret säljes i askar å 50 öre och å 1 kr. i välförsedda Speceri- och Diverse-affärer m. m. samt 
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Tekniska fabriken Jernsocker 
n:o 4 Klara Östra Kyrkogata 


Stockholm. 
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Sång. MANNOCITIN. 
Säkraste skydd mot rost! 


: b ; : ARA 
Stundom 5 den stilla mma, Detta af oss i marknaden införda Mannocitin är ett mycket verksamt skydd mot 223 
Då de blida stjärnor glimma, rost, emedan det ej förtäres af luften. De dermed bestrukna föremålen behöfva alltså i 2: 
Vid min luta svärmar jag. aldrig ånyo bestrykas. jÖ Ed 
Då, när friden balsam gjuter Mannocitin är billigare än alla andra fett, alldenstund man med det samma kan BE 


Å 5 sö SV Ke bestryka minst 4 gånger större yta än med förut i marknaden varande fettämnen och kan 

Öfver I äl, 004 väl lust nj on dessutom betydligt lättare aftorkas. ij 

Slår på strängen jag ett slag. Mannocitin har äfven visat sig ega storartad motståndskraft motsjövattnets inflytande. 
Mannocitin påstrykes tunnt med en pensel och bortskaffas lätt medels en tyglapp 

eller trassel, 
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Än från längst försvunna tider Med 1 kg. Mannocitin kan cirka 33 IC|-meter bestrykas. Pris pr kg. incl. kärl kr. 

Stilla fram ett minne glider — 6: 50. Prospekt sändes på begäran, 

Tar i sången så gestalt; rs = - S 3 
Än en känsla född af stunden, Liedberg & Bäockgren, Maskinaffär, 

Väcker sång i hjärtegrunden, Stockholm. 


Tager välde öfver allt. — 


Åter vaknar i mitt sinne . >< 
Något älskadt barndomsminne, | 1 1 1 J ul e Nn. Er SE 
Cilansbegjutet, rent och skönt — 

Åter hjärtats tysta saga 0 W D hl i ill Å N 

Kommer mig att stilla klaga Gratis I nn Gratis I Hi a 2 d D 8 vANSNOL, 
Vid hvad förr jag kännt och rönt. ) 
ä JAg Hvar och en, som före den 20 december från undertecknad reqv. en flossaapparat af Norrlandsgatan 25. 
G. Liedbergs patent, pris 4 kr., erkåller gratis ett på tyg uppritadt och färglagdt 


Strömmen därför toner — strömmen, | flossamönster, 60 [Ibem. stort, passande till Kudde, Pall eler Matta etc. Reqvirerss Koppar, Bleck & Plåtslagerifabrik. 
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Gliden fram likt rosendrömmen 6 st. flossaapparater, erhålles en flossaapparat gratis. Endast väl justerade apparater af Rekommendera sig till utförande af allt hvad 
INN ee EA G. Liedbergs patent levereras. Med hvarje apparat följer fullständig bruksanvisning. ill yrket hö 

Glider fram för slumrarns syn! Vil reävisition hå jön åbe KOD TITS ESO 

Sjungen om det flydda åter — SA SV NRA Sör SA SAR GA Spesialité. Badkar och lyktor. 
Blicken fram, så långt sig låter = Allm. Tel. 53 46. 

Göra, uppå framtidsskyn! Liedberg & Bäckgren, 

SKOR "öm da. k OrjäRgeR 34. Kl. Vöstra: Kyrkogata 3 At, Born OB IeGeF ER TOr BRN ORG 
Vjungen om en tid förgången, . . Yyrkog oh . Haf alltid tand för tunga! 


Om den tid. som komma skall: 
Gråten; sorgerna och nöden i ä ö ä 
bs ! k e å Om vi är tandlös, var glad ändå 
Hämmas af dess milda flöden, Hep Arbet rel T ä i lär 
å y nya tänder ni lät kan få 
Af dess rena toners svall. a e Hos Rudolf Gjärloff i nummer 3 
På Norrlandsgatan, det skall ni se. 


O, att då jag kunde sjunga Vid behof af hufvudbonad gör ett besök i Hatt- och Mössaffären, 


Alltid under dagens tunga, 
Alltid under mörkrets tid — 
Sjunga, tills sig ögat sluter 
Och jag evig sällhet njuter 


Och kommer verk i en oxeltand, 


27 Roslagstorg 27. | Puma dm msn 


Jag er emottager, mins det nu! 


Goda varor. Billiga priser. 


-Uppå sångens hemkust blid! OBS. Beväringsmössor till billigt pris. Så kom blott bara och häng ej läpp, 
AR Få fe änden uti ett knäpp! 

Å ; ch »tand för tunga» jao skaffar er 
— ee — Fru Anna Olofsson. Och min adress i Hr of ser! 
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POEM-BLADET. 


Mär ni behöfver kol och ved 
Till oss då genast ge besked. 


Till Jul när gröten I skolen koka, 
då ved I kunnen behöfva! 

Så kom då till os3 och gör aflärer, 
I bören alls icke töfva, 

ty firman Ekström och Larsson har 
en ved förträfflig och torr och rar! 


Vi sälja björk-, al- och barrved äfven ; 
För dålig vara er skonar 

och torr är veden, så att han brinner 

i spisen så att det dånar. 

Koks, stenkol, träkol det äfven finnes 
och antracitkol — nu detta minnes! 


Och vill ni icke er själf besvära, 

vi veden såga och hugga. 

Och om ni önskar att uppsigt bära 
på oss, att vi er ej kugga, 

så får ni stanna och s: uppå, 

hur det går till att den sågad få! 


Vid Oxtorgsgatan i nummer 4, 
där hafva vi nu vårt lager 

och prisen äro ej alls för dyra. 
som vi för vedfamneu tager. 

Och därför när ni blir utan ved, 
till oss då genast, blott ge besked i 


gZ LL 


När sorgen kommer och kusligt känns i vårt 
sinne 

Och uti hemmet ej mera glädjen trifs inne, 

Då fins ett medel — det är en vän uti 
viken — 

Och vill ni veta hans namn, så är det mu- 
siken. 


Här fins det flöjter, här fins gittarrer och 
strängar 

Och så fins dragspel för alla lifvade drängar: 

Symfonier och fioler alla berömmer 

Och så för all del ej munspel ni får för- 
glömma 


Ja, sådant kan jag af alla sorter prestera 

Och så för den, som ej alls kan själf mu- 
cicera, 

Så har jag speldosor, det med toner så klara, 

Att strax ni hör dem, visst alla sorgerna 
fara 


På Österlånggatan 29 jag visar, 

Att utan orsak jag mina varor ej pisar. 

Att Gottfrid Johansson teckna har jag den 
äran 

Och priskurant jag sänder er på begäran. 


Tid är pengar! 


Att följa med sin tid bör hvar man göra. 
Hvad klockan slagen är han veta bör 

och därför jag ett råd åt den, som höra 
det vill, nu gifvas skall; så lys och hör 
hos E. G. Eriksson, Malmskilnadsgata tret- 
tioåtta kan ni köpa ur, 

som äro fina, goda — ni ej rata 

dem skall; förvisso ni en värklig tur 

skall ha, om ni kan köpa bättre vara 

för mera billigt pris på jordens rund 

och den, som tiden följa vill och spara, 
han köper ur och kedjor där på stund. 


Guldringar och silfver på lager 
jag har, 

för gifta som ock för förlofvade 
par! 


Ni, som går förlofvade och blänker 
med en guldring på er venstra hand, 
säkert är, att ni ej alltid tänker 

på att ringen stötas kan ibland. 
Guld är mull förstås, 

men dock dyrt gudnås; 

därför bör man akta det för skada. 


Köp då hvardagsringar riktigt granna, 
brännförgylda med ordentligt gull 

23 karat; de orden sanna, 

att de göra skäl för slantens skull, 

En och femti blott 

kosta de; ock godt 

köp ni gör, om till mig blott ni kommer! 


Andra ringar har jag ock på lager 
som ä” mycket vackra må ni tro 
och jag lofven utaf alla tager 

med ett mycket billigt pris, jo, jo. 
Till Kungsgatan gå 

uti 19, då 

ni behöfver vackra fingerringar! 
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| Uplandsgatan 
Ior IM. Lundells 
Skråädderiajffär 
rekommenderas i benägen hågkomst. Ut- 
för beställningar af allt hvad till yrket 
| hör, äfvensom moderniseringar, vändvin- 
| gar och reparationer till verkligt erkändt 


billiga priser samt snyggt och redbart ar- 
bete och äfven hållbarhet. Allm. tel. 10443, 


- Svensk nyhet! 


| Patentbläckhorn, som sjelf öppnar och sluter sig vid fattande och 
återläggande af pennan. 

Olika sorter från 75 öre till 3: 00. Obs.! Fördelarne: Bläcket bi- 
| behåller sig rent och damfritt. Ingen nedbläckning af fingrarne, intet 
besvär vare sig med kork eller lock vid bläckhornets öppnande eller till- 
slutande och man vänjes ovilkorligen att alltid lägga pennan på sin plats. 
Stor rabatt, då minst 2 dussin tagas. C. R. Söderströms fabrik, 

Stockholm, Garfvaregatan 3. 


>-O-O0O-O-0-0-01D-0-0-0-0-0-67 


: Verkligt godt Kaffe : 


X 
erhålles genom besök å Caféet 20 A Kommendörsgatan 20 A. | Å 
OBS.! Caféet öppnas på morgonen kl. 5. C. Arvidson. ( 


= O-O0O-O-0O-O-COID-O-0-0-0-0-- 
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tll sängkläder säljes enormt billigt uti 


Vaddfabriksboden 
7 Holländaregatan 4, 


Stockholm. 


Rabatt vid partiköp. Allm. "Telefon '7 83. 


tO+0O+0+0+0+0+1+0+04+0+0+0€ 
wF” EMIL BEIJER, "307 


Skräddare, Allm. Telefon 74 88. 
PN 26 Mästersamuelsgatan 26 


rekommenderar sina nu för höstsäsongen inkomna, moderna tyger från de bä- 
sta fabriker. 
Beställningar utföras efter senaste mode samt till de mest billiga priser. 


Trikåaffären Mästersamuelsgatan 60, 


rekommenderar sina välkända varor, såsom Strumpor, ytterst starka, Koftor, Västar m. m. 
Beställningar emottagas. Billiga priser. 


Pauline Johanzon, Mästersamuelsgatan 60, andra huset från Vasagatan. 


Oskar Jansson, 


Koppar-, Bleck- & Plåtslagare. 


Skylt- och Lyktfabrik samt Förtenningsanstalt. 
Allm. Tel. 10448. Brahegatan n:r 9. Allm. Tel. 104 48: 


NAMN GRATIS! 


Fint inslipadt med Angolsachsiska bokstäfver erhålla de som köpa 
glas i Fredrik Elmgrens Konstglassliperi, 


18 G:la $ungsholmsbrogatan 198. 
OBS, Invid Drottninggatan OBS. 


För att visa mina oerhördt billiga priser vill jag endast nämna: 


Konjaksglas från 50 öre pr '/, duss. 
Brännvinsglas > 50 > > > 
Vinglas > 80 > > > 
Dricksglas =. 3 80 a > 
Ölglas på fot VELA 3 > 
Gräddkannor > 10 > pr st. 
Sockerskålar AE IE SA DEE 
Saltkar SMB 


Lämpligt till presenter: Sejdlar, Bägare, Blomvaser m. m. till oer- 
hördt låga priser. 


Observera! Namn gratis! 


- Lä BARR wArs 7 
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Torfmullsklosetter, Garderobs-, Por- 
tativa till billigaste priser, ; 


Till landsorten mot efterkraf. 
32 Mästersamuelsgatan 32. 
Allm. Tel. 48 03. 
€. G. GUSTAFSSON. 
” 


Nygren och Osterlund's 


Koppar-, Bleck- och Plåtslagerlaffär 
60 Norrlandsgatan 6 
verkställer alla slags arbeten som till yrket 
hörer. — Förtenningar och reparationer verk- 
ställas fort och billigt. 
Kaminer och spislar, nya och gamla, säljas 
till fabrikspris. Gamla utbytas mot nya. 


Nytt I Vasa-dtaden. 


Undertecknad, som en följd af år varit till- 
skärare hos nu mer aflidne Victor Söderström 
och på senare tiden förestått skomakeriet, har 
för egen räkning öppnat 


Skomakeri 
i huset 25 B Uplandsgatan 25 B 


och påpekar jag särskilét, att jag, genom en 
låvg praktik på olika platser, tillegnat mig en 
vidsträckt erfarenhet i förfärdigandet af skodon 
till skadade. ömkylda och knöliga fötter samt 
med fjedrar, stålskenor och packningar. 

Reparationer utföras snyggt och stark. Allt 
arbete af 1:ma materiel. Reel behandling och 
moderata. priser tillförsäkrar 

Allm. Telef. 117 47. 


P. Ad. Rudh. 


Östermalms 


Ullspinneri 


och WVäfveri rekommenderar sig 
för utförande af utmärkta Tyger, Filtar och 
Garner m. m. All sorts Färgning och Ke- 
misk tvätt emottages. 
Lotten Karlsson, 
Sibyllegatan 31, nedre botten. 
Allm. Tel, 101 46, 


Gynsamt:. tillfälle. 


för dem som ämna köpa möbler erbjudes här- 
med i det att undertecknad beslutat stor 
prisnedsättning &å förut vanlig. billiga pri- 


« 
2. 


ser och torde en hvar genom besök i min 
affär bäst kunna öfvertyga sig om såväl de 
ovanligt låga priserna som lagrets stora rik- 
haltighet, möblernas mederna och solida be- 
skaffeubet från de enklaste till de eleganta- 
ste och ber jag få fästa uppmärksamhet på 
följande priser, som komma att gälla under 
endast 14 dagars tid. 

Turkiska divaner med resår i sits och 
rygg samt tagelmadrass 50 kr. Paneldivaner, 
klädda med äkta Brysseltyg 100 kr. För- 
maksdivaner, suyggt klädda med schagg 100 
kr. Utdragssoffor 28 kr., d:o med resår 3$ 
kr. Schiffonierer 35 kr. Byråar 16 kr. 
Skänkar med spegeluppsats 25 kr. Bok- 
och Linneskåp 30 kr. Lavoir med zink 14 
kr. Kommoder 7 kr. Tvåmans imperial- 
sängar, valnöt, 45 kr, Gustafvianska 20 kr. 
Järnsängar från 6, 7 till 40 kr. Resårma- 
drasser, ny uppfinning, passande för imperial- 
och järnsängar, fr, 10 kr. Tagel och fjäder, 
madrasser - ochikuddar. "Täcken fr. 4, 5, 6, 
tvåmans- 7 å 8 kr. Filtar 6, 7 å 8 kr. 
Vassvipps-madrasser (starkt bolstervar) från 
8 kr. Kuddar 2,50 st. Den mycket om- 
tyekta Karlstad ligg- & hvilstol säljas för 
8 kr. Fällstolar 1,50st. Toilettspeglar med 
låda 4, 5, 6, 8, å 12 kr. Väggspeglar (1 
met. 10 em. höga) 12, 15 å 18 kt. st. D:o 
2,65 m. höga med marmorbord 60 kr. Try- 
måer från 80 till 115 kr. 

Fullständiga sals- och förmaksmöblemang ” 
af alla träslag, af solidaste beskaffenhet, 
lemnas full garanti för hållbarhet. Beställ- 
ningar emottages af allt som tillhör Snickeri- 
och Tapetseraryrket. 

Då jag försäljer endast pr kontant, kan 
jag därigenom sälja billigt och lemna goda 
varor, hvilket bäst kan erfaras genom att 
göra ett besök; och innesluter jag mig iden 
ärade allmänhetens benägna hågkomst. 

Högaktningsfullt 


OC. I. Johansson 
Snickeri- och Möbleringsaffär 
19 Tegnérgatan (vid spårvägen) 
Obs.!  Förvexzla ej namn och adress. 


40, 


